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(Lovgivningsmessige retsakter)

FORORDNINGER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2019/ 2144
af 27. november 2019

om krav til typegodkendelse af motorkeretgjer og pahangskeretgjer dertil samt systemer,
komponenter og separate tekniske enheder til sidanne koretojer for sd vidt angdr deres generelle
sikkerhed og beskyttelsen af koretojspassagerer og blede trafikanter og om @ndring af Europa-
Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2018/858 og ophavelse af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 78/2009, forordning (EF) nr. 79/2009 og forordning (EF) nr. 661/2009 og
Kommissionens forordning (EF) nr. 631/2009, (EU) nr. 406/2010, (EU) nr. 672/2010,
(EU) nr. 1003/2010, (EU) nr. 1005/2010, (EU) nr. 10082010, (EU) nr. 1009/2010, (EU) nr. 19/2011,
(EU) nr. 109/2011, (EU) nr. 458/2011, (EU) nr. 65/2012, (EU) nr. 130/2012, (EU) nr. 347/2012,
(EU) nr. 351/2012, (EU) nr. 12302012 og (EU) 2015/166

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP£ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmadde, serlig artikel 114,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg (%),

efter horing af Regionsudvalget,

efter den almindelige lovgivningsprocedure (3, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

Ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/858 () fastlegges administrative bestemmelser og
tekniske krav vedrerende typegodkendelsen af alle nye keretojer, systemer, komponenter og separate tekniske
enheder med henblik pad at sikre et velfungerende indre marked og garantere et hejt sikkerhedsniveau og

miljebeskyttelsesniveau.

Denne forordning er en retsakt med henblik pd den EU-typegodkendelsesprocedure, der er fastlagt i forordning
(EU) 2018/858. Bilag II til forordning (EU) 2018/858 ber derfor @ndres i overensstemmelse hermed. De
administrative bestemmelser 1 forordning (EU) 2018/858, herunder bestemmelserne om korrigerende

foranstaltninger og sanktioner, finder fuldt ud anvendelse pd narvarende forordning.

() EUT C 440 af 6.12.2018, 5. 90.

() Europa-Parlamentets holdning af 16.4.2019 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Ridets afgorelse af 8.11.2019.

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/858 af 30. maj 2018 om godkendelse og markedsovervigning af
motorkeretgjer og pdhangskeretojer dertil samt af systemer, komponenter og separate tekniske enheder til sddanne keretejer, om
andring af forordning (EF) nr. 715/2007 og (EF) nr. 595/2009 og om ophavelse af direktiv 2007/46/EF (EUT L 151 af 14.6.2018, s.

1).
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(3)  Ide seneste drtier har udviklingen inden for keretgjssikkerhed ydet et veesentligt bidrag til det generelle fald i antallet
af trafikdraebte og alvorlige kvestelser. I 2017 var der dog 25 300 trafikdraebte pd Unionens veje, et tal, som har
varet konstant i de seneste fire ar. Derudover bliver 135 000 alvorligt kvestet i kollisioner hvert &r (*). Unionen ber
gore sit yderste for at reducere antallet af eller helt eliminere ulykker og personskader inden for vejtransport. Ud over
de sikkerhedsforanstaltninger, som skal beskytte koretojspassagerer, er der behov for at gennemfere specifikke
foranstaltninger, der forebygger dedsfald og kvastelser for blade trafikanter sisom cyklister og fodgaengere for at
beskytte trafikanter uden for keretgjet. Uden nye initiativer vedrerende generel trafiksikkerhed vil sikkerhedsvirk-
ningerne af den nuverende tilgang ikke leengere kunne opveje virkningerne af den stigende trafik. Det er derfor
nedvendigt at forbedre koretgjers sikkerhedsmassige prastationer yderligere som et led i en integreret tilgang til

trafiksikkerhed og for at sikre bedre beskyttelse af blede trafikanter.

(4)  Typegodkendelsesbestemmelser bor sikre, at motorkeretgjers ydeevne vurderes pd en méade, som kan gentages og
reproduceres. Derfor henviser de tekniske krav i denne forordning kun til fodgengere og cyklister, da kun disse pa
nuverende tidspunkt eksisterer som formelt harmoniserede testemner. Ud over fodgangere og cyklister omfatter
blade trafikanter generelt ogsd andre ikkemotoriserede og motoriserede trafikanter, som kan benytte personlige
mobilitetslosninger uden beskyttende karosseri. Desuden giver den nuvearende teknologi en rimelig forventning
om, at avancerede systemer ogsé vil reagere pd andre blede trafikanter under normale kerselsforhold, selv om de
ikke er blevet testet specifikt. De tekniske krav i denne forordning ber tilpasses yderligere til den tekniske udvikling
efter en vurderings- og gennemgangsproces for at dakke alle trafikanter, som benytter personlige mobilitets-
losninger uden beskyttende karrosseri, sisom scootere, selvbalancerende keretojer og kerestolsbrugere.

(5)  Den tekniske udvikling inden for avancerede sikkerhedssystemer til koretojer giver nye muligheder for at nedbringe
antallet af trafikofre. For at minimere antallet af alvorlige kveastelser og dedsfald er det nedvendigt at indfere et sat
nye teknologier.

(6)  Inden for rammerne af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 661/2009 (*) har Kommissionen vurderet
muligheden for at udvide det eksisterende krav i naevnte forordning til at omfatte montering af visse systemer (f.eks.
avancerede nedbremsesystemer og daktryksovervdgningssystemer) i visse koretojsklasser, sd de finder anvendelse pa
alle koretgjsklasser. Kommissionen har ogsd vurderet den tekniske og ekonomiske gennemferlighed og
markedsmodenhed af indferelsen af et nyt krav om montering af andre avancerede sikkerhedsfunktioner. Pa
grundlag af disse vurderinger offentliggjorde Kommissionen den 12. december 2016 en rapport til Europa-
Parlamentet og Rddet med titlen »Redning af liv: forbedret sikkerhed i biler i EU«. I det arbejdsdokument fra
Kommissionens tjenestegrene, der ledsager denne rapport, blev der identificeret og fremsat 19 mulige
reguleringsmaessige foranstaltninger, som kunne medvirke effektivt til yderligere at nedbringe antallet af
trafikulykker og antallet af trafikdrabte og kvaestelser.

(7)  For at sikre teknologineutralitet bor prastationskravene give mulighed for bade direkte og indirekte daktryksover-
vagningssystemer.

(8)  Avancerede koretgjssystemer kan veere mere effektive med hensyn til at reducere antallet af trafikdrabte, nedbringe
antallet af trafikulykker og mindske kvastelser og skader, hvis de er udarbejdet sdledes, at de er belejlige for
brugerne. Koretgjsfabrikanterne ber derfor gere deres yderste for at sikre, at de systemer og funktioner, der er
fastsat i denne forordning, udvikles pd en sddan méde, at de stotter foreren. Driften af disse systemer og funktioner
og deres begransninger ber forklares pa en klar og forbrugervenlig mdde i motorkeretgjets brugervejledning.

(9)  De sikkerhedsfunktioner og -advarsler, der anvendes i forbindelse med assisteret kersel, ber vare let forstdelige for
enhver forer, herunder «ldre og personer med handicap.

(10) Avancerede nedbremsesystemer, intelligent farttilpasning, nedsystemer til vognbaneassistance, traetheds- og
opmarksomhedsadvarsel, avanceret distraktionsadvarsel og bakdetektion er sikkerhedssystemer, der har et stort
potentiale for at reducere antallet af trafikdrebte markant. Nogle af disse sikkerhedssystemer udger desuden
grundlaget for teknologier, som ogsd vil blive anvendst til at indfere automatiserede koretgjer. Sidanne sikkerheds-
systemer ber fungere uden brug af nogen form for biometriske oplysninger om farere eller passagerer, herunder
ansigtsgenkendelse. Der ber folgelig fastlaegges harmoniserede regler og testprocedurer for typegodkendelsen af

(*) https:/|ec.europa.eu/transport/road_safety/sites[roadsafety/files/vademecum_2018.pdf.

() Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 661/2009 af 13. juli 2009 om krav til typegodkendelse for den generelle sikkerhed
af motorkeretgjer, pdhangskeretgjer dertil samt systemer, komponenter og separate tekniske enheder til sidanne keretgjer (EUT L
200 af 31.7.2009, s. 1).
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koretgjer med hensyn til disse systemer og for typegodkendelsen af disse systemer som separate tekniske enheder pd
EU-plan. De teknologiske fremskridt med disse systemer ber tages i betragtning ved hver evaluering af den
eksisterende lovgivning, sdledes at de er fremtidssikrede, idet de ngje overholder princippet om privatlivs- og
databeskyttelse, og reducerer antallet af eller helt udrydder ulykker og personskader inden for vejtransport. Det skal
ogsa sikres, at disse systemer kan anvendes sikkert i hele karetajets livscyklus.

(11) Det bar vare muligt at frakoble den intelligente farttilpasning, f.eks. ndr foreren oplever falske advarsler eller forkert
feedback som felge af darligt vejr, midlertidige indbyrdes modstridende kerebaneafmaerkninger i forbindelse med
vejarbejde eller vildledende, defekte eller manglende vejskilte. En sddan frakoblingsfunktion ber vare under forerens
kontrol. Den ber gore det muligt for foreren at frakoble den intelligente farttilpasning i s lang tid som nedvendig og
let at kunne tilkoble den igen. Nar systemet er slukket, kan der angives oplysninger om hastighedsgransen. Systemet
ber altid veere aktivt, ndr tendingen aktiveres, og fereren ber altid oplyses om, hvorvidt systemet er til- eller

frakoblet.

(12) Det er almindeligt anerkendst, at sikkerhedsselen er en af de vigtigste og mest effektive sikkerhedsforanstaltninger i
koretgjer. Selealarmer kan derfor potentielt forebygge trafikdrabte eller mindske kvastelser yderligere ved at age
brugen af sikkerhedsseler i hele Unionen. Derfor gjorde forordning (EF) nr. 661/2009 selealarmer obligatoriske for
forersadet i alle nye personbiler fra 2014 ved gennemforelsen af De Forenede Nationers (FN’s) regulativ nr. 16, som
fastsatte de relevante tekniske bestemmelser. Som felge af @ndringen af dette FN-regulativ for at tage hejde for det
tekniske fremskridt er det obligatorisk at udstyre alle for- og bagsader i keretgjer i klasse M, og N; samt alle
forseder i keretgjer i klasse Ny, N3, M,, og M; med selealarmer fra den 1. september 2019 for nye motorkere-
tojstyper og fra den 1. september 2021 for alle nye motorkeretgjer.

(13) Indferelsen af kollisionsdatarekordere, som lagrer en reekke afgerende anonyme koretejsdata, ssmmen med krav til
dataomrade, ngjagtighed, oplesning og til indsamling, opbevaring og hentning af disse data over en kort periode
for, under og umiddelbart efter en kollision (f.eks. udlesning af airbag) er et vaerdifuldt skridt hen imod at indsamle
mere ngjagtige og detaljerede ulykkesdata. Alle motorkeretajer bar derfor vaere udstyret med sddanne rekordere.
Sédanne rekordere ber registrere og lagre data pé en sddan méde, at dataene kun kan anvendes af medlemsstaterne
til at udfere trafiksikkerhedsanalyser og vurdere effektiviteten af specifikke sikkerhedsforanstaltninger, de har
ivaerksat, uden mulighed for at identificere ejeren eller indehaveren af et bestemt koretoj pa grundlag af de lagrede
data.

(14) Enhver behandling af personoplysninger sdsom oplysninger om foreren, som behandles i kollisionsdatarekordere,
eller oplysninger om fererens treethed og opmarksomhed eller forerens distraktion, ber ske i overensstemmelse
med EU-databeskyttelsesretten, navnlig Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 (%). Kollisionsdata-
rekordere bor fungere i et lukket kredsleb, hvor de lagrede data overskrives, og som ikke gor det muligt at
identificere koretajet eller indehaveren. Desuden ber systemer til treetheds- og opmarksomhedsadvarsel eller
avanceret distraktionsadvarsel ikke til stadighed registrere eller opbevare andre data end, hvad der er nedvendigt i
forhold til de formal, hvortil de blev indsamlet eller p& anden made behandlet i det lukkede kredslgb. Derudover er
behandling af personoplysninger indsamlet i forbindelse med det 112-baserede keretojsmonterede eCall-system
underlagt serlige garantier i Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2015/758 (’).

(15) Avancerede ngdbremsesystemer eller nedsystemer til vognbaneassistance kan i visse tilfelde ikke veere i fuld drift,
navnlig pd grund af mangler i vejinfrastrukturen. I disse tilfelde ber systemerne deaktivere sig selv og give foreren
oplysninger om deres deaktivering. Hvis de ikke deaktiveres automatisk, bor det vare muligt at frakoble dem
manuelt. Denne deaktivering ber vere midlertidig og ber kun vare i den periode, hvor systemet ikke er i fuld drift.

() Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophavelse af direktiv 95/46/EF (generel
forordning om databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).

() Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) 2015/758 af 29. april 2015 om typegodkendelseskrav for indferelse af et
keretgjsmonteret eCall-system, der er baseret pa 112-tjenesten, og om andring af direktiv 2007/46/EF (EUT L 123 af 19.5.2015, s.
77).
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Foreren kan ogsa blive nedt til at tilsidesatte et avanceret nedbremsesystem eller et nedsystem til vognbaneas-
sistance, hvis systemets funktion kan medfere storre risiko eller skade. Dette sikrer, at keretgjerne altid er under
forerens kontrol. Ikke desto mindre kan sddanne systemer ogsa registrere tilfeelde, hvor foreren er uden handleevne,
og systemet derfor skal gribe ind for at forhindre, at en ulykke bliver vaerre, end den ellers ville vaere.

(16) Thenhold til forordning (EF) nr. 661/2009 er varevogne, SUV-keretgjer og MPV-keretgjer fritaget for sikkerhedskrav
pa grund af egenskaber vedrerende deres seedehgjde og totalvegt. I betragtning af disse karetajers agede markedsud-
bredelse (en stigning fra kun 3 % i 1996 til 14 % i 2016) og den teknologiske udvikling inden for kontrol af
elsikkerhed efter kollision er disse undtagelser foreldede og ubegrundede. Undtagelserne ber falgelig udgd, og hele
serien af krav til avancerede keretgjssystemer ber finde anvendelse pa disse koretgjer.

(17) Ved forordning (EF) nr. 661/2009 blev EU-retten forenklet betydeligt, idet den erstattede 38 direktiver med
tilsvarende FN-regulativer, som er bindende i henhold til Radets afgorelse 97/836/EF (¥). Med henblik pa at opna
yderligere forenkling ber flere EU-regler erstattes med eksisterende FN-regulativer, som finder obligatorisk
anvendelse i Unionen. Kommissionen ber desuden fremme og stotte det igangvarende arbejde pd FN-plan med
henblik pd omgédende og efter de hojeste standarder for trafiksikkerhedsteknologi, der findes, at fastlagge tekniske
krav til typegodkendelsen af de sikkerhedssystemer til keretgjer, der er omhandlet i nervaerende forordning.

(18) De FN-regulativer og @ndringer hertil, som Unionen har stemt for eller anvender i overensstemmelse med Rédets
afgorelse 97/836/EF, ber indarbejdes i EU-typegodkendelseslovgivningen. Befgjelsen til at @ndre listen over FN-
regulativer, som finder obligatorisk anvendelse, bor felgelig tillegges Kommissionen for at sikre, at navnte liste
ajourfores.

(19) 1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 78/2009 () fastsettes krav til beskyttelse af fodgangere,
cyklister og andre blede trafikanter i form af overensstemmelsestests og gransevardier for typegodkendelse af
koretgjer med hensyn til deres frontstruktur og for typegodkendelse af systemer til frontal beskyttelse (f.eks.
safarigitre). Siden vedtagelsen af forordning (EF) nr. 78/2009 er de tekniske krav og testprocedurer for keretgjer
blevet videreudviklet pa FN-plan for at tage hensyn til tekniske fremskridt. FN-regulativ nr. 127 om ensartede
bestemmelser for godkendelse af motorkeretgjer med hensyn til deres sikkerhed for fodgangere (»FN-regulativ nr.
127¢) finder i gjeblikket ogsd anvendelse i Unionen for sa vidt angar typegodkendelse af motorkeretgjer.

(20)  Siden vedtagelsen af Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 79/2009 (%) er de tekniske krav og
testprocedurer for typegodkendelse af brintdrevne koretgjer og brintsystemer og -komponenter blevet
videreudviklet pd FN-plan for at tage hensyn til tekniske fremskridt. FN-regulativ nr. 134 om ensartede
bestemmelser for godkendelse af motorkeretajer og deres komponenter med hensyn til sikkerheden ved
brintdrevne keretgjer (') (»FN-regulativ nr. 134«) finder i gjeblikket ogsd anvendelse i Unionen for sd vidt angar
typegodkendelse af brintsystemer i motorkeretgjer. Ud over disse krav ber kriterier vedrerende kvaliteten af de
materialer og braendstofbeholdere, der anvendes i keretgjssystemer til brint, fastsattes pd EU-plan.

(21)  Af hensyn til klarhed, rationalitet og forenkling ber forordning (EF) nr. 78/2009, forordning (EF) nr. 79/2009 og
forordning (EF) nr. 661/2009 ophzves og erstattes af narvarende forordning.

() Radets afgorelse 97/836/EF af 27. november 1997 om Det Europeziske Fellesskabs tiltraedelse af overenskomsten under FN's
@konomiske Kommission for Europa om indferelse af ensartede tekniske forskrifter for hjulkeretojer samt udstyr og dele, som kan
monteres og/eller benyttes pd hjulkeretgjer, samt vilkrene for gensidig anerkendelse af godkendelser, der er meddelt pd grundlag af
sddanne forskrifter (»Overenskomst af 1958 som revideret«) (EFT L 346 af 17.12.1997, s. 78).

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 78/2009 af 14. januar 2009 om typegodkendelse af motorkeretgjer med henblik pd
beskyttelse af fodgaengere og andre blede trafikanter og om @ndring af direktiv 200746 EF og ophaevelse af direktiv 2003/102/EF og
direktiv 2005/66/EF (EUT L 35 af 4.2.2009, s. 1).

(") Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 79/2009 af 14. januar 2009 om typegodkendelse af brintdrevne motorkeretgjer og
om @ndring af direktiv 2007/46/EF (EUT L 35 af 4.2.2009, s. 32).

(") EUTL 129 af17.5.2019, s. 43.
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(22) EU-bestemmelser har tidligere begranset den samlede laengde af lastvognstog, hvilket forte til de typiske lastvogne
med frembygget forerhus, fordi de maksimerer lastrummet. Forerens hejtsiddende position skabte imidlertid en
sterre blind vinkel og darligere direkte udsyn omkring fererhuset. Dette er en vasentlig bidragende faktor til
lastvognsulykker, der involverer blede trafikanter. Antallet af ofre kunne reduceres markant ved at forbedre det
direkte udsyn. Der ber derfor indferes krav med henblik pa forbedring af direkte udsyn for at forbedre den direkte
synlighed af fodgangere, cyklister og andre blade trafikanter fra forersedet ved at reducere de blinde vinkler foran
og i fererens side mest muligt. Der ber tages hensyn til de swrlige karakteristika ved forskellige koretajsklasser.

(23) Automatiserede koretgjer kan potentielt yde et meget stort bidrag til at reducere antallet af trafikdraebte, da mere end
90 % af alle trafikulykker anslds i et vist omfang at skyldes menneskelige fejl. Eftersom automatiserede keretgjer
gradvis overtager forerens opgaver, ber der, idet princippet om teknologineutralitet overholdes, pd EU-plan vedtages
harmoniserede regler og tekniske krav til automatiserede koretgjssystemer, herunder de, der vedrerer verificerbar
sikkerhed for automatiserede keretgjers beslutningstagning, og de ber fremmes pd internationalt plan inden for
rammerne af UNECE's verdensforum for harmonisering af regulativer for motorkeretgjer (WP.29).

(24) Trafikanter sdsom fodgaengere og cyklister samt forere af ikkeautomatiserede keretgjer, som ikke kan modtage
elektroniske keretgj-til-keretajoplysninger om et automatiseret karetajs opforsel, ber holdes orienteret om denne
opforsel ved hjalp af almindelige metoder som bestemt i FN-regulativer eller andre retsakter sd hurtigt som muligt
efter deres ikrafttreeden.

(25) Konvojkersel kan potentielt skabe sikrere, renere og mere effektiv transport i fremtiden. I forventning om
indferelsen af konvojkerselsteknologi og relevante standarder skal der fastlaeegges en reguleringsmaessig ramme med
harmoniserede regler og procedurer.

(26) Konnektiviteten og automatiseringen af keretgjer gger muligheden for uautoriseret fjernadgang til keretejsdata og
ulovlig tradlgs modificering af software. For at tage hgjde for sddanne risici ber FN-regulativer eller andre retsakter
om cybersikkerhed finde obligatorisk anvendelse sd hurtigt som muligt efter deres ikrafttreeden.

(27)  Softwaresendringer kan andre koretgjets funktioner betydeligt. Der ber fastsattes harmoniserede regler for og
tekniske krav til softwareendringer i overensstemmelse med typegodkendelsesprocedurerne. Derfor ber FN-
regulativer eller andre retsakter om softwareopdateringsprocesser finde obligatorisk anvendelse sd hurtigt som
muligt efter deres ikrafttraeden. Disse sikkerhedsforanstaltninger ber dog ikke kompromittere koretojsfabrikantens
forpligtelser til at give adgang til omfattende diagnoseinformationer og keretgjsoplysninger, som er relevante for
karetgjers reparation og vedligeholdelse.

(28)  Unionen ber fortsat fremme udviklingen af tekniske krav vedrerende rullestej, rullemodstand og vadgreb pa FN-
plan. Dette skyldes, at FN-regulativ nr. 117 om ensartede forskrifter for godkendelse af deek med hensyn til rullestoj-
semission og/eller vejgreb pé vadt underlag ogfeller rullemodstand ('?) (»FN-regulativ nr. 117«) nu indeholder disse
detaljerede bestemmelser. Processen med at tilpasse kravene til dek for at tage hensyn til tekniske fremskridt ber
fortsattes hurtigt og ambitigst pd FN-plan, navnlig for at sikre, at dekpraestationer ogsé vurderes ved slutningen af
dakkets levetid i slidt tilstand, og for at fremme idéen om, at daek ber opfylde kravene i hele deres levetid og ikke
udskiftes for tidligt. De eksisterende krav i forordning (EF) nr. 661/2009 vedrerende daks ydeevne ber erstattes af
tilsvarende FN-regulativer.

(29) For at sikre effektiviteten af denne forordning ber befgjelsen til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i
overensstemmelse med artikel 290 i traktaten om Den Europziske Unions funktionsmdde (TEUF) tillegges
Kommissionen med henblik pé at supplere denne forordning for s vidt angdr typegodkendelseskrav vedrgrende
avancerede koretojssystemer og med henblik pd at @ndre denne forordning for s vidt angar bilag II for at tage
hensyn til den tekniske og reguleringsmeessige udvikling. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemfgrer

() EUTL218af12.8.2016,s. 1.
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relevante heringer under sit forberedende arbejde, herunder pa ekspertniveau, og at disse heringer gennemfores i
overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning (). For
at sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og Rédet navnlig alle
dokumenter pd samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til meder i
Kommissionens ekspertgrupper, der beskaftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter.

(30)  For at sikre ensartede betingelser for gennemferelsen af denne forordning ber Kommissionen tilleegges gennemforel-
sesbefgjelser. Disse befgjelser bar udeves i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU)
nr. 182/2011 (*4.

(31) Med henblik p4 tilpasning af den EU-lovgivning, der henviser til forskriftsproceduren med kontrol, til den retlige
ramme, der blev indfert ved TEUF, og for yderligere at forenkle EU-lovgivningen pad omradet for keretgjssikkerhed,
ber felgende forordninger ophaeves og erstattes af gennemforelsesretsakter vedtaget i henhold til denne forordning:

— Kommissionens forordning (EF) nr. 631/2009 (**)
— Kommissionens forordning (EU) nr. 406/2010 (*)
— Kommissionens forordning (EU) nr. 672/2010 (")
— Kommissionens forordning (EU) nr. 1003/2010 (**)
— Kommissionens forordning (EU) nr. 1005/2010 (**)
— Kommissionens forordning (EU) nr. 1008/2010 (*)
— Kommissionens forordning (EU) nr. 1009/2010 (*)

— Kommissionens forordning (EU) nr. 19/2011 ()

(") EUTL123af12.5.2016,s. 1.

(" Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper for, hvordan
medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af gennemferelsesbefgjelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).

(**) Kommissionens forordning (EF) nr. 631/2009 af 22. juli 2009 om gennemforelsesbestemmelser for bilag I til Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EF) nr. 78/2009 om typegodkendelse af motorkeretgjer for sé vidt angar beskyttelse af fodgaengere og andre blade
trafikanter og om andring af direktiv 2007/46/EF og ophavelse af direktiv 2003/102/EF og 2005/66EF (EUT L 195 af 25.7.2009, s.
1).

(*) Kommissionens forordning (EU) nr. 406/2010 af 26. april 2010 om gennemforelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 79/2009 om typegodkendelse af brintdrevne motorkeretgjer (EUT L 122 af 18.5.2010, s. 1).

() Kommissionens forordning (EU) nr. 672/2010 af 27. juli 2010 om krav til typegodkendelse af forrudeafrimnings- og -afdugningsan-
ordninger for visse motorkeretajer og om gennemforelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 661/2009 om krav til
typegodkendelse for den generelle sikkerhed af motorkeretojer, pdhaengskeretgjer dertil samt systemer, komponenter og separate
tekniske enheder til sédanne koretgjer (EUT L 196 af 28.7.2010, s. 5).

(**) Kommissionens forordning (EU) nr. 1003/2010 af 8. november 2010 om krav til typegodkendelse af monteringsflade for og
anbringelse af bagnummerplader pd motorkeretgjer og padhangskeretgjer dertil og om gennemforelse af Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 661/2009 om krav til typegodkendelse for den generelle sikkerhed af motorkeretgjer, pdhangskeretojer
dertil samt systemer, komponenter og separate tekniske enheder til sadanne keretgjer (EUT L 291 af 9.11.2010, s. 22).

(**) Kommissionens forordning (EU) nr. 1005/2010 af 8. november 2010 om typegodkendelseskrav for slabeanordninger til
motorkeretgjer og om gennemforelse af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 661/2009 om krav til typegodkendelse
for den generelle sikkerhed af motorkeretgjer, pdhengskeretgjer dertil samt systemer, komponenter og separate tekniske enheder til
sddanne keretgjer (EUT L 291 af 9.11.2010, s. 36).

(*) Kommissionens forordning (EU) nr. 1008/2010 af 9. november 2010 om krav til typegodkendelse af forrudevisker- og forrudevasker-
systemer for visse motorkeretgjer og om gennemforelse af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 661/2009 om krav til
typegodkendelse for den generelle sikkerhed af motorkeretgjer, pdhaengskeretgjer dertil samt systemer, komponenter og separate
tekniske enheder til siédanne keretgjer (EUT L 292 af 10.11.2010, s. 2).

(*') Kommissionens forordning (EU) nr. 1009/2010 af 9. november 2010 om typegodkendelseskrav for hjulafskermninger til visse
motorkeretgjer og om gennemforelse af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 661/2009 om krav til typegodkendelse
for den generelle sikkerhed af motorkeretgjer, pdhaengskeretgjer dertil samt systemer, komponenter og separate tekniske enheder til
sddanne koretgjer (EUT L 292 af 10.11.2010, s. 21).

(*) Kommissionens forordning (EU) nr. 19/2011 af 11. januar 2011 om krav til typegodkendelse af fabrikantens lovpligtige fabrikati-
onsplade og af identifikationsnummer (VIN) til motorkeretojer og pahengskeretgjer dertil og om gennemforelse af Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 661/2009 om krav til typegodkendelse for den generelle sikkerhed af motorkeretgjer,
pahangskeretgjer dertil samt systemer, komponenter og separate tekniske enheder til sidanne koretgjer (EUT L 8 af 12.1.2011, s. 1).



16.12.2019 Den Europaiske Unions Tidende L 325/7

— Kommissionens forordning (EU) nr. 109/2011 (¥)
— Kommissionens forordning (EU) nr. 458/2011 (*)
— Kommissionens forordning (EU) nr. 65/2012 (*)
— Kommissionens forordning (EU) nr. 130/2012 (¥)
— Kommissionens forordning (EU) nr. 347/2012 (¥)
— Kommissionens forordning (EU) nr. 351/2012 (*)
— Kommissionens forordning (EU) nr. 1230/2012 (¥)

— Kommissionens forordning (EU) 2015/166 ().

(32) Eftersom EU-typegodkendelser, der er meddelt i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 78/2009, (EF)
nr. 79/2009 eller (EF) nr. 661/2009 og deres gennemforelsesforanstaltninger, anses for akvivalente med dem, der er
meddelt i overensstemmelse med narvarende forordning, medmindre de relevante krav endres ved narvarende
forordning, eller indtil de @ndres ved delegerede retsakter eller gennemferelsesretsakter, der er vedtaget i medfer af
narverende forordning, er der behov for overgangsbestemmelser for at sikre, at sddanne godkendelser ikke

ugyldiggares.

(33) Datoerne for afslag pad meddelelse af EU-typegodkendelse, afslag pd keretgjsregistrering og forbud mod
markedsforingen eller ibrugtagningen af komponenter og separate tekniske enheder ber fastlegges for hvert
omhandlet emne.

(34) Malet for denne forordning, nemlig at sikre et velfungerende indre marked ved indferelse af harmoniserede tekniske
krav vedrerende sikkerheds- og miljeprastationer for motorkeretgjer og pdhangskeretgjer hertil, systemer,
komponenter og separate tekniske enheder til sidanne keretejer kan ikke i tilstraekkelig grad opfyldes af
medlemsstaterne, men kan pd grund af dets omfang og virkninger bedre nds pd EU-plan; Unionen kan derfor
vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europaiske
Union. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. navnte artikel, gar denne forordning ikke videre,
end hvad der er ngdvendigt for at nd dette mal.

(¥) Kommissionens forordning (EU) nr. 109/2011 af 27. januar 2011 om gennemferelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 661/2009 med hensyn til krav til typegodkendelse af visse klasser af koretgjer og pdhangskeretojer dertil for sd vidt angar
afskermningssystemer (EUT L 34 af 9.2.2011, s. 2).

(*) Kommissionens forordning (EU) nr. 458/2011 af 12. maj 2011 om typegodkendelseskrav for motorkeretgjer og pahangskeretgjer
dertil for s vidt angdr montering af dak og om gennemforelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 661/2009 om
krav til typegodkendelse for den generelle sikkerhed af motorkeretgjer, pdhangskeretojer dertil samt systemer, komponenter og
separate tekniske enheder til sidanne koretojer (EUT L 124 af 13.5.2011, s. 11).

(*¥) Kommissionens forordning (EU) nr. 65/2012 af 24. januar 2012 om gennemforelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 661/2009 med hensyn til gearskiftindikatorer (GSI) og om andring af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2007/46/EF (EUT L
28 af 31.1.2012, s. 24).

(*) Kommissionens forordning (EU) nr. 130/2012 af 15. februar 2012 om typegodkendelseskrav for motorkeretgjer hvad angar
indstigningsforhold og manevreevne samt om gennemferelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 661/2009 om
krav til typegodkendelse for den generelle sikkerhed af motorkeretojer, pdhangskeretojer dertil samt systemer, komponenter og
separate tekniske enheder til sddanne koretgjer (EUT L 43 af 16.2.2012, s. 6).

(*) Kommissionens forordning (EU) nr. 347/2012 af 16. april 2012 om gennemforelse af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF)
nr. 661/2009 med hensyn til kravene ved typegodkendelse af visse klasser af motorkeretgjer for sd vidt angdr avancerede nedbremse-
systemer (EUT L 109 af 21.4.2012, s. 1).

(**) Kommissionens forordning (EU) nr. 351/2012 af 23. april 2012 om gennemforelse af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF)
nr. 661/2009 for s vidt angdr kravene til typegodkendelse af monteringen af systemer til advarsel om uforvarende vognbaneover-
skridelse (lane departure warning systems) i motorkeretgjer (EUT L 110 af 24.4.2012, s. 18).

(*) Kommissionens forordning (EU) nr. 1230/2012 af 12. december 2012 om gennemforelse af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 661/2009 for s vidt angdr krav til typegodkendelse for masse og dimensioner for motorkeretgjer og
pdhangskeretgjer dertil og om andring af Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2007/46EF (EUT L 353 af 21.12.2012, 5. 31).

(*) Kommissionens forordning (EU) 2015/166 af 3. februar 2015 om supplering og @ndring af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 661/2009 for s& vidt angdr medtagelse af specifikke procedurer, vurderingsmetoder og tekniske krav, og om
endring af Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2007/46/EF og Kommissionens forordning (EU) nr. 1003/2010, (EU) nr.
109/2011 og (EU) nr. 458/2011 (EUT L 28 af 4.2.2015, 5. 3).
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(35) Detaljerede tekniske krav og passende testprocedurer samt bestemmelser om ensartede procedurer og tekniske

specifikationer for typegodkendelsen af motorkeretgjer og padhangskeretgjer hertil samt systemer, komponenter og
separate tekniske enheder bor fastlaegges i delegerede retsakter og gennemforelsesretsakter i tilstraekkelig god tid
inden deres anvendelsesdato for at give fabrikanterne tilstraekkelig tid til at tilpasse sig kravene i denne forordning
og de delegerede retsakter og gennemforelsesretsakter, der er vedtaget i henhold hertil. Nogle koretgjer fremstilles i
et lille antal. Det er derfor hensigtsmeessigt, at kravene i denne forordning og de delegerede retsakter og gennemferel-
sesforanstaltninger, der er vedtaget i henhold hertil, tager hensyn til sddanne koretgjer eller klasser af karetajer, hvis
sddanne krav er uforenelige med anvendelsen eller konstruktionen af sidanne keretgjer, eller hvis den yderligere
byrde, som de indebarer, er uforholdsmeassig. Anvendelsen af denne forordning ber derfor udskydes —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL I

GENSTAND, ANVENDELSESOMRADE OG DEFINITIONER

Artikel 1

Genstand

Denne forordning fastsatter krav vedrerende:

a) typegodkendelsen af koretojer samt af systemer, komponenter og separate tekniske enheder, der er konstrueret og
fremstillet til keretgjer, med hensyn til deres generelle egenskaber og sikkerhed og med hensyn til beskyttelsen af og
sikkerheden for keretgjspassagerer og blade trafikanter

b) typegodkendelsen af koretgjer, hvad angar dektryksovervagningssystemer med hensyn til deres sikkerhed, brendstofef-
fektivitet og CO,-emissioner, og

¢) typegodkendelsen af nyfremstillede deek med hensyn til deres sikkerheds- og miljgpreastationer.

Artikel 2

Anvendelsesomride

Denne forordning finder anvendelse pa keretgjer i klasse M, N og O som defineret i artikel 4 i forordning (EU) 2018/858 og
pa systemer, komponenter og separate tekniske enheder, der er konstrueret og fremstillet til sidanne keretgjer.

Artikel 3

Definitioner

I denne forordning finder definitionerne i artikel 3 i forordning (EU) 2018/858 anvendelse.

Desuden forstas ved:

—_

)

»blad trafikant« en ikkemotoriseret trafikant, herunder navnlig cyklister og fodgangere, samt forere af motoriserede
tohjulede koretajer

»daektryksovervagningssysteme: et system monteret i et koretgj, der er i stand til at vurdere daktryk eller variationer i
daektrykket over tid og sende oplysninger herom til fereren, mens koretgjet karer

»intelligent farttilpasning«: et system, der hjalper foreren med at holde den hensigtsmassige fart i forhold til vejmiljoet
ved at give dedikeret og hensigtsmassig feedback

»mulighed for eftermontering af alkolds< en standardgrenseflade, der muligger eftermontering af alkoldse i
motorkeretgjer

stretheds- og opmerksomhedsadvarsel«: et system, der vurderer forerens opmarksomhed gennem analyse af
koretgjssystemer og advarer foreren, ndr det er nedvendigt
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6) »avanceret distraktionsadvarsel«: et system, der hjalper foreren med at holde opmarksomhed pé trafiksituationen og
advarer foreren, ndr denne distraheres

7) nedbremsesignal« en lyssignalfunktion for at vise andre trafikanter bag keretgjet, at keretojet er pafort en kraftig
nedbremsningskraft i forhold til vejforholdene

8) »bakdetektion« et system, som gor foreren opmarksom pa mennesker og genstande bag keretgjet med det primeare
formal at undgé kollisioner under bakning

9) »system til advarsel om vognbaneskift«: et system, der advarer foreren om, at keretgjet utilsigtet er ved at beveaege sig ud
af dets vognbane

10) »avanceret nedbremsesysteme«: et system, der automatisk opdager en potentiel kollision og aktiverer keretgjets
bremsesystem for at nedbremse keretgjet og sdledes undgd eller afbede en kollision

11) »nedsystem til vognbaneassistance«: et system, der hjalper foreren med at holde keretgjet i en sikker position i forhold
til afgreensningen af vognbanen eller vejen, i det mindste ved vognbaneskift, hvor en kollision kan vare nart
forestdende

12) »keretgjets hovedkontakt«: den anordning, hvormed keretgjets indbyggede elektroniske system bringes fra at vare
slukket, som nér keretgjet er parkeret uden forer, til normal driftsfunktion

13) »kollisionsdatarekorder«: et system, der alene har til formal at registrere og lagre kritiske kollisionsrelaterede parametre
og oplysninger kort for, under og umiddelbart efter en kollision

14) »system til frontal beskyttelse«: en eller flere separate strukturer, f.eks. et safarigitter eller en supplerende kofanger, som
ud over den oprindelige standardkofanger skal beskytte keretgjets ydre overflade mod skader i tilflde af kollision
med et objekt, bortset fra sarskilte strukturer med en hejeste masse under 0,5 kg, der kun er beregnet til at beskytte
karetgjets lygter

15) »kofanger« den forreste, underste, yderste struktur pd keretgjet, som er bestemt til at beskytte keretgjet, nir det
involveres i en frontalkollision ved lav fart med et andet koretgj; det omfatter ikke et eventuelt system til frontal
beskyttelse

16) »brintdrevet koretgj«: ethvert motorkeretgj, der anvender brint som brandstof til fremdrift af keretgjet

17) »brintsystem«: en enhed af brintkomponenter og forbindelsesdele, der er monteret pé et brintdrevet keretej, dog ikke
det brintdrevne fremdriftssystem eller hjelpeaggregatet

18) »brintdrevet fremdriftssystem«: den energiomformer, der bruges til fremdrift af koretojet

19) »brintkomponent«: brintbeholderne og alle andre dele af det brintdrevne keretej, som er i direkte kontakt med brint,
eller som indgér i et brintsystem

20) »brintbeholder«: den komponent i brintsystemet, som lagrer den primare mangde brintbrandstof

21) rautomatiseret koretgj«: et koretwj, der er konstrueret og fremstillet til at bevage sig selvstendigt i bestemte perioder
uden konstant overvigning fra forerens side, men hvor det stadig forventes eller kraeves, at foreren griber ind

22) »fuldautomatisk keretej«: et koretej, der er konstrueret og fremstillet til at bevaege sig selvstendigt uden nogen
overvdgning fra forerens side

23) »system til overvagning af forerens tilgengelighed«: et system til at vurdere, om foreren er i stand til at overtage
korselsfunktionen fra et automatiseret koretgj i sarlige situationer, hvis det er nedvendigt

24) »konvojkersel<: sammenkobling af to eller flere keretojer i en konvoj ved hjxlp af opkoblingsteknologi og
automatiserede korselsstottesystemer, siledes at koretgjerne kerer tat pa hinanden med en bestemt afstand pa visse
dele af turen og tilpasser sig @ndringer i det forreste karetojs bevagelser med begranset eller ingen indgriben fra
forerne

25) »totalmasse«: den teknisk tilladte totalmasse som oplyst af fabrikanten

26) »A-stolpe«: den forreste og yderste tagstatte, som gar fra chassiset til koretojets tag.
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KAPITEL I

FABRIKANTENS FORPLIGTELSER

Artikel 4

Generelle forpligtelser og tekniske krav

1.  Fabrikanten skal pavise, at alle nye koretgjer, som bringes i omsaetning, registreres eller ibrugtages, og alle systemer,
komponenter og separate tekniske enheder, som bringes i omsatning eller ibrugtages, er typegodkendt i overensstemmelse
med kravene i denne forordning og i de delegerede retsakter og gennemforelsesretsakter, der er vedtaget i henhold hertil.

2. Typegodkendelse i overensstemmelse med de i bilag I anferte FN-regulativer betragtes som EU-typegodkendelse i
overensstemmelse med kravene i denne forordning og i de delegerede retsakter og gennemforelsesretsakter, der er vedtaget
i henhold hertil.

3. Kommissionen tilleegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 12 med henblik
pa at eendre bilag I for at tage hensyn til den tekniske og reguleringsmessige udvikling ved at indfere og ajourfare referencer
til FN-regulativer og relevante &ndringsserier, som finder obligatorisk anvendelse.

4. Fabrikanten skal sikre, at keretojer konstrueres, fremstilles og samles pd en sddan méde, at risikoen for, at personer i
keretojet og blede trafikanter kommer til skade, er mindst mulig.

5.  Fabrikanten skal ogsd sikre, at keretojer, systemer, komponenter og separate tekniske enheder overholder de
geeldende krav, der er anfort i bilag I, med virkning fra de datoer, der er anfert i dette bilag, de detaljerede tekniske krav og
testprocedurer, der er fastlagt i de delegerede retsakter, og de ensartede procedurer og tekniske specifikationer, der er fastlagt
i de gennemforelsesretsakter, som vedtages i henhold til denne forordning, herunder kravene vedrerende:

a) fastholdelsesanordninger, kollisionstest, breendstofsystemets integritet og elsikkerhed ved hejspanding
b) blede trafikanter, synsfelt og udsyn
c) chassis, bremser, dek og styretgj

d) instrumenter i koretgjet, elektrisk system, keretgjets lyssystemer og beskyttelse mod uautoriseret brug, herunder
cyberangreb

e) forer- og systemadfard, og

f) keretojets generelle konstruktion og funktioner.

6. Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 12 med henblik
pa at eendre bilag II for at tage hensyn til den tekniske og reguleringsmassige udvikling, navnlig vedrerende forhold anfert i
stk. 5, litra a)-f), samt dem, der er omhandlet i artikel 6, stk. 1, litra a)-g), artikel 7, stk. 2, 3, 4 og 5, artikel 9, stk. 2, 3 og 5,
og artikel 11, stk. 1, og for at sikre et hgjt niveau af generel sikkerhed for keretgjer, systemer, komponenter og separate
tekniske enheder og et hejt niveau af beskyttelse af karetgjspassagerer og blade trafikanter ved at indfere og ajourfere
henvisninger til FN-regulativer og delegerede retsakter samt gennemforelsesretsakter.

7. Kommissionen vedtager ved hjzlp af gennemforelsesretsakter bestemmelser om ensartede procedurer og tekniske
specifikationer for typegodkendelse af keretgjer, systemer, komponenter og separate tekniske enheder for si vidt angar
kravene i bilag IL.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren, jf. artikel 13, stk. 2. De offentliggeres mindst 15
méneder inden de relevante datoer, der er anfert i bilag II.
Artikel 5
Serlige bestemmelser vedrerende dektryksovervigningssystemer og daek

1. Koretgjer skal vaere udstyret med et praecist dektryksovervigningssystem, der under forskellige vej- og miljeforhold
kan advare foreren under korslen om tab af deektryk i et af deekkene.
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2. Dektryksovervagningssystemer skal vaere konstrueret til at undgd nulstilling eller omkalibrering ved lavt daektryk.

3. Alle daek, der bringes i omsatning, skal opfylde de krav til sikkerheds- og miljeprastationer, der er fastsat i de
relevante retsakter, der er anfort i bilag II.

4. Kommissionen vedtager ved hjaelp af gennemforelsesretsakter bestemmelser om ensartede procedurer og tekniske
specifikationer for:

a) typegodkendelsen af keretgjer for s vidt angar deres daektryksovervigningssystemer

b) typegodkendelsen af deek, herunder tekniske specifikationer vedrerende deres montering.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren, jf. artikel 13, stk. 2. De offentliggeres mindst 15
maneder inden de relevante datoer, der er anfert i bilag II.

Artikel 6

Avancerede koretgjssystemer til alle klasser af motorkeretgjer

1. Motorkeretgjer skal vaere udstyret med folgende avancerede keretgjssystemer:
a) intelligent farttilpasning

b) mulighed for eftermontering af alkolds

¢) tratheds- og opmarksomhedsadvarsel

d) avanceret distraktionsadvarsel

e) nedbremsesignal

f) bakdetektion, og

g) kollisionsdatarekorder.

2. Systemer til intelligent farttilpasning skal vere i overensstemmelse med folgende minimumskrav:

a) foreren skal gennem speederen eller gennem dedikeret, hensigtsmaessig og effektiv feedback kunne gores opmarksom
pa, at den gaeldende hastighedsgraense overskrides

b) det skal vaere muligt at frakoble systemet; der kan stadig gives oplysninger om hastighedsgransen, og intelligent
farttilpasning skal vaere i normal driftstilstand ved hver aktivering af keretgjets hovedkontakt

¢) den dedikerede og hensigtsmassige feedback skal vare baseret pd oplysninger om hastighedsgranser, som indhentes
ved observation af vejskilte og -signaler baseret pd infrastruktursignaler ogfeller elektroniske kortdata, som er
tilgeengelige i koretojet

d) systemet ma ikke pavirke forerens mulighed for at overskride systemets anbefalede koretgjshastighed

e) dets praestationsmdl fastsattes med henblik pa at undgé eller minimere fejlprocenten under faktiske kerselsforhold.

3. Systemer til tretheds- og opmarksomhedsadvarsel og avanceret distraktionsadvarsel skal vaere konstrueret sledes, at
de ikke til stadighed registrerer eller opbevarer andre data end, hvad der er nedvendigt i forhold til de formadl, hvortil de blev
indsamlet eller pd anden made behandlet i det lukkede kredsleb. Desuden mé disse data ikke pd noget tidspunkt veere
tilgeengelige for tredjemand eller stilles til radighed for tredjemand, og de skal slettes straks efter behandlingen. Disse
systemer skal ogsd vare konstrueret med henblik pd at undgd overlapning, og de mé ikke pékalde forerens
opmearksomhed separat og samtidigt eller pa en forvirrende méade, ndr en handling udlaser begge systemer.

4. Kollisionsdatarekordere skal navnlig opfylde folgende krav:

a) de data, som de kan optage og lagre vedrerende perioden kort for, under og umiddelbart efter en kollision, skal omfatte
koretojets hastighed, opbremsning, position og haldning pd vejen, alle dets sikkerhedssystemers tilstand og
tilkoblingsgrad, det keretgjsmonterede 112-baserede eCall-system, bremseaktivering samt andre relevante
inputparametre for de aktive sikkerheds- og antikollisionssystemer, idet det sikres, at dataene er tilstreekkeligt nejagtige
og robuste
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b) de ma ikke kunne frakobles
c) deres funktion til optagelse og lagring af data skal sikre, at:
i) de opererer i et lukket kredslgb
ii) de af dem indsamlede data er anonymiseret og beskyttet mod manipulation og misbrug, og

iii) de af dem indsamlede data ger det muligt at identificere den praecise keretgjstype, -variant og -version og navnlig de
aktive sikkerheds- og antikollisionssystemer, som er monteret i koretgjet, og

d) de data, som de kan optage, kan udelukkende stilles til rddighed for de nationale myndigheder pé grundlag af EU-retten
eller national ret med henblik pa ulykkesforskning og -analyse, herunder med henblik pé typegodkendelse af systemer
og komponenter og i overensstemmelse med forordning (EU) 2016/679, gennem en standardiseret graenseflade.

5. En kollisionsdatarekorder ma ikke kunne optage og lagre de sidste fire cifre i koretojsindikatorsektionen af koretejsi-
dentifikationsnummeret eller andre oplysninger, som gor det muligt at identificere det enkelte koretej, dets ejer eller
indehaver.

6.  Kommissionen vedtager delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 12, der supplerer denne forordning ved
at fastlegge detaljerede regler vedrarende de specifikke testprocedurer og tekniske krav for:

a) typegodkendelsen af koretgjer for s vidt angdr de avancerede koretgjssystemer, der er anfert i stk. 1

b) typegodkendelsen af de avancerede keretojssystemer, der er anfert i stk. 1, litra a)-f) og g), som separate tekniske
enheder.

De delegerede retsakter offentliggares mindst 15 méneder inden de relevante datoer, der er anfert i bilag II.

Artikel 7

Serlige krav vedrorende personbiler og lette erhvervskoretojer

1. Ud over de gvrige krav i denne forordning og i de delegerede retsakter og gennemforelsesretsakter, der er vedtaget i
henhold hertil, som ogsa finder anvendelse pa keretejer i klasse M, og N, skal keretgjer i disse klasser opfylde kravene i
stk. 2-5, og de tekniske specifikationer fastsat i de gennemforelsesretsakter, som er omhandlet i stk. 6.

2. Koretgjer i klasse M; og N; skal vere udstyret med et avanceret nedbremsesystem, som konstrueres og monteres i to
faser, og som muligger:

a) detektion af forhindringer og keretgjer i bevaegelse foran motorkeretgjet i forste fase

b) udvidelse af den i litra a) omhandlede detektionsfunktion til ogsé at omfatte fodgangere og cyklister foran
motorkgretgjet i anden fase.

3. Koretgjer i klasse M; og N; skal ogsd vaere udstyret med et nedsystem til vognbaneassistance.

4. Avancerede nedbremsesystemer og ngdsystemer til vognbaneassistance skal navnlig opfylde folgende krav:
a) det ma kun veere muligt at frakoble systemerne ét ad gangen ved en sekvens af handlinger, der udferes af foreren
b) systemerne skal veere i normal driftstilstand efter hver aktivering af keretgjets hovedkontakt

¢) der skal vare nem mulighed for at undertrykke lydsignaler, men andre systemfunktioner end lydsignaler ma ikke
undertrykkes samtidig

d) foreren skal kunne tilsidesatte sddanne systemer.

5. Koretgjer i klasse M, og N; skal vare konstrueret og fremstillet med en storre hovedanslagsbeskyttelseszone med
henblik pa at forbedre beskyttelsen af blade trafikanter og afbede deres potentielle kvestelser i tilfeelde af en kollision.

6.  Kommissionen vedtager ved hjelp af gennemforelsesretsakter bestemmelser om ensartede procedurer og tekniske
specifikationer for typegodkendelse af koretajer for sd vidt angér kravene i denne artikels stk. 2-5.
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Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren, jf. artikel 13, stk. 2. De offentliggeres mindst 15
méneder inden de relevante datoer, der er anfert i bilag II.

Artikel 8

Systemer til frontal beskyttelse til personbiler og lette erhvervskoeretgjer

1. Systemer til frontal beskyttelse skal, hvad end de er monteret som originalt udstyr pa keretgjer i klasse M; og N eller
gores tilgeengelige pd markedet som separate tekniske enheder til sidanne keretgjer, opfylde kravene i stk. 2 og i de tekniske
specifikationer fastsat i de i stk. 3 omhandlede gennemforelsesretsakter.

2. Systemer til frontal beskyttelse, som geres tilgaengelige pd markedet som separate tekniske enheder, skal vaere ledsaget
af en detaljeret liste over de keretgjstyper, -varianter og -versioner, hvortil systemet til frontal beskyttelse er typegodkendst,
samt en klart formuleret monteringsvejledning.

3. Kommissionen vedtager ved hjaelp af gennemforelsesretsakter bestemmelser om ensartede procedurer og tekniske
specifikationer for typegodkendelsen af systemer til frontal beskyttelse, herunder tekniske specifikationer vedrgrende deres
fremstilling og montering.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren, jf. artikel 13, stk. 2. De offentliggeres mindst 15
méneder inden de relevante datoer, der er anfert i bilag II.

Artikel 9

Sarlige krav vedrerende busser og lastbiler

1. Ud over de gvrige krav i denne forordning og i de delegerede retsakter og gennemforelsesretsakter, der er vedtaget i
henhold hertil, som ogsa finder anvendelse pa keretgjer i klasse M, M3, N, og N;, skal keretgjer i disse klasser opfylde
kravene i stk. 2-5 og i de tekniske specifikationer fastsat i de gennemforelsesretsakter, som er omhandlet i stk. 7. Keretgjer
i klasse M, og M; skal desuden opfylde kravet i stk. 6.

2. Koretgjer i klasse M,, M, N, og N; skal vare udstyret med et system til advarsel om vognbaneskift og et avanceret
nedbremsesystem, som begge opfylder de tekniske specifikationer fastsat i de gennemfarelsesretsakter, som er omhandlet i
stk. 7.

3. Koretgjer i klasse M,, M3, N, og N; skal vere udstyret med avancerede systemer, der kan detektere fodgengere og
cyklister i naerheden af keretojets front og ved siden af keretgjet og give en advarsel eller forhindre kollision med sddanne
blade trafikanter.

4. Med hensyn til systemerne omhandlet i stk. 2 og 3 skal de navnlig opfylde folgende krav:

a) det ma kun veere muligt at frakoble sddanne systemer ét ad gangen ved en sekvens af handlinger, der udferes af foreren

b) systemerne skal veere i normal driftstilstand efter hver aktivering af keretgjets hovedkontakt

¢) der skal vaere nem mulighed for at undertrykke lydsignaler, men andre systemfunktioner end lydsignaler mé ikke
undertrykkes samtidig

d) fereren skal kunne tilsidesette sddanne systemer.

5. Koretgjer i klasse My, M3, N, og Nj skal vare konstrueret og fremstillet séledes, at de giver et storre direkte udsyn over
blede trafikanter fra forersedet ved i videst muligt omfang at reducere de blinde vinkler foran og i fererens side, idet der
tages hensyn til seerlige karakteristika ved forskellige karetajsklasser.

6. Karetgjer i klasse M, og M, der kan medtage flere end 22 passagerer ud over foreren, og som er indrettet med
stdpladser for at give mulighed for hyppig ind- og udstigning, skal vare konstrueret og fremstillet sdledes, at de er
tilgeengelige for bevagelseshemmede, herunder kgrestolsbrugere.
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7. Kommissionen vedtager ved hjalp af gennemforelsesretsakter bestemmelser om ensartede procedurer og tekniske
specifikationer for:

a) typegodkendelsen af koretgjer for sd vidt angdr kravene i denne artikels stk. 2-5

b) typegodkendelsen af systemerne omhandlet i denne artikels stk. 3 som separate tekniske enheder.
Disse gennemfarelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 13, stk. 2.

Hvor disse gennemforelsesretsakter vedrerer de krav, der er fastlagt i nerverende artikels stk. 2, 3 og 4, offentliggeres de
mindst 15 méneder inden de relevante datoer, der er anfert i bilag II.

Hvor disse gennemforelsesretsakter vedrorer de krav, der er fastlagt i naervarende artikels stk. 5, offentliggores de mindst
36 maneder inden de relevante datoer, der er anfert i bilag II.

Artikel 10

Serlige krav vedrerende brintdrevne koretojer

1. Ud over de gvrige krav i denne forordning og i de delegerede retsakter og gennemforelsesretsakter, der er vedtaget i
henhold hertil, som ogsd finder anvendelse pa keretgjer i klasse M og N, skal brintdrevne keretgjer i disse klasser, deres
brintsystemer og komponenter af sidanne systemer overholde de tekniske specifikationer fastsat i de i stk. 3 omhandlede
gennemforelsesretsakter.

2. Fabrikanten skal sikre, at brintsystemer og brintkomponenter monteres i overensstemmelse med de tekniske
specifikationer fastsat i de i stk. 3 omhandlede gennemforelsesretsakter. Fabrikanten skal, hvis det er nedvendigt, ogsé give
oplysninger med henblik pé syn af brintsystemer og -komponenter, der skal foretages gennem det brintdrevne keretgjs
driftslevetid.

3. Kommissionen vedtager ved hjelp af gennemforelsesretsakter bestemmelser om ensartede procedurer og tekniske
specifikationer for typegodkendelsen af brintdrevne keretgjer for sd vidt angdr deres brintsystemer, herunder deres
materialekompatibilitet og brendstofbeholdere, og for typegodkendelsen af brintkomponenter, herunder tekniske
specifikationer for deres montering.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren, jf. artikel 13, stk. 2. De offentliggeres mindst 15
méneder inden de relevante datoer, der er anfert i bilag II.

Artikel 11

Serlige krav vedrerende automatiserede koretgjer og fuldautomatiske koretojer

1. Ud over de gvrige krav i denne forordning og i de delegerede retsakter og gennemforelsesretsakter, der er vedtaget i
henhold hertil, som finder anvendelse pd keretojer i de respektive klasser, skal automatiserede keoretgjer og
fuldautomatiske koretgjer overholde de tekniske specifikationer fastsat i de i stk. 2 omhandlede gennemforelsesretsakter
vedrgrende:

a) systemer, der overtager forerens kontrol over keretojet, herunder tegngivning, styring, acceleration og bremsning
b) systemer, der giver keretgjet realtidsoplysninger om keretgjets tilstand og de umiddelbare omgivelser

c) systemer til overvigning af forerens tilgaengelighed

d) kollisionsdatarekordere til automatiserede keoretgjer

e) et harmoniseret format til udveksling af data til f.eks. konvojkersel med keretojer af forskellige marker

f) systemer til at give andre trafikanter sikkerhedsinformationer.

Disse tekniske specifikationer vedrerende systemer til overvagning af forerens tilgaengelighed, jf. forste afsnit, litra c), finder
dog ikke anvendelse pé fuldautomatiske keretgjer.
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2. Kommissionen vedtager ved hjelp af gennemforelsesretsakter bestemmelser om ensartede procedurer og tekniske
specifikationer for de systemer og andre forhold, der er anfert i denne artikels stk. 1, litra a)-f), og for typegodkendelsen af
automatiserede og fuldautomatiske keretgjer for sa vidt angdr disse systemer og andre forhold med henblik pa at sikre
sikker drift af automatiserede og fuldautomatiske keretajer pé offentlige veje.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 13, stk. 2.

KAPITEL III

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 12
Udevelse af de delegerede befojelser
1. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter tilleegges Kommissionen pé de i denne artikel fastlagte betingelser.

2. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 4, stk. 3 og 6, og artikel 6, stk. 6, tillegges Kommissionen for
en periode pd fem &r fra den 5. januar 2020. Kommissionen udarbejder en rapport vedrgrende delegationen af befgjelser
senest ni maneder inden udlgbet af femarsperioden. Delegationen af befgjelser forlenges stiltiende for perioder af samme
varighed, medmindre Europa-Parlamentet eller Radet modsztter sig en sddan forlengelse senest tre méneder inden udlebet
af hver periode.

3. Deni artikel 4, stk. 3 og 6, og artikel 6, stk. 6, omhandlede delegation af befgjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af
Europa-Parlamentet eller Radet. En afgarelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befgjelser, der er angivet i den
pagaldende afgorelse, til opher. Den fir virkning dagen efter offentliggarelsen af afgerelsen i Den Europeiske Unions
Tidende eller pa et senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den bergrer ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der
allerede er i kraft.

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt horer Kommissionen eksperter, som er udpeget af hver enkelt medlemsstat, i
overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning.

5. S4 snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet og Rddet meddelelse
herom.

6.  En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 4, stk. 3 og 6, og artikel 6, stk. 6, treeder kun i kraft, hvis hverken
Europa-Parlamentet eller Rddet har gjort indsigelse inden for en frist pd to méneder fra meddelelsen af den pagaldende
retsakt til Europa-Parlamentet og Rédet, eller hvis Europa-Parlamentet og Radet inden udlebet af denne frist begge har

underrettet Kommissionen om, at de ikke agter at gere indsigelse. Fristen forlenges med to mdneder pd Europa-
Parlamentets eller Radets initiativ.

Artikel 13

Udvalgsprocedure

1.  Kommissionen bistds af Det Tekniske Udvalg for Motorkeretgjer. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i
forordning (EU) nr. 182/2011.

2. Nar der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011 anvendelse.

Afgiver udvalget ikke nogen udtalelse, vedtager Kommissionen ikke udkastet til gennemforelsesretsakt, og artikel 5, stk. 4,
tredje afsnit, i forordning (EU) nr. 182/2011 finder anvendelse.

Artikel 14
Gennemgang og rapportering
1. Senest den 5. juli 2027 og derefter hvert femte ar foreleegger Kommissionen en evalueringsrapport for Europa-

Parlamentet og Riddet om resultaterne af sikkerhedsforanstaltningerne og -systemerne, herunder deres udbredelse og
brugervenlighed. Kommissionen underseger, om disse sikkerhedsforanstaltninger og -systemer fungerer efter denne
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forordnings hensigt. Hvis det er relevant, ledsages rapporten af henstillinger, herunder et lovgivningsforslag om andring af
kravene til generel sikkerhed og beskyttelse af koretgjspassagerer og blade trafikanter, med henblik pa yderligere at reducere
antallet af eller helt udrydde ulykker og kvaestelser inden for vejtransport.

Kommissionen vurderer navnlig pélideligheden og effektiviteten af nye systemer til intelligent farttilpasning og
nojagtigheden og fejlfrekvensen for sddanne systemer under faktiske kerselsforhold. Kommissionen forelaegger om
nedvendigt et lovgivningsforslag.

2. Senest den 31. januar hvert ar foreleegger Kommissionen Europa-Parlamentet og Radet en rapport for det foregdende
ar over aktiviteterne i UNECE's verdensforum for harmonisering af regulativer for motorkeretgjer (WP.29) for sa vidt angar
de fremskridt, der gores med gennemferelsen af koretojssikkerhedsstandarder med hensyn til kravene i artikel 5-11 og for
s& vidt angdr Unionens holdning i forbindelse med disse anliggender.

Artikel 15

Overgangsbestemmelser

1. Denne forordning ugyldigger ikke EU-typegodkendelser, der er meddelt for karetgjer, systemer, komponenter eller
separate tekniske enheder, som blev meddelt i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 78/2009, forordning (EF)
nr. 79/2009 eller forordning (EF) nr. 661/2009 og deres gennemferelsesforanstaltninger inden den 5. juli 2022,
medmindre de relevante krav, der finder anvendelse pd sddanne systemer, komponenter eller separate tekniske enheder, er
blevet endret, eller nye krav er blevet fgjet til ved naervarende forordning og de delegerede retsakter, der er vedtaget i
henhold hertil, som yderligere praciseret i de gennemforelsesretsakter, som vedtages i henhold til nervaerende forordning.

2. Godkendelsesmyndighederne meddeler fortsat udvidelser af EU-typegodkendelser omhandlet i stk. 1.

3. Som undtagelse fra denne forordning tillader medlemsstaterne indtil den dato, der er anfert i bilag IV, fortsat
registreringen af koretgjer samt salg eller ibrugtagning af komponenter, som ikke opfylder kravene i FN-regulativ nr. 117.

Artikel 16

Gennemforelsesdatoer

Med hensyn til keretgjer, systemer, komponenter og separate tekniske enheder, skal de nationale myndigheder:

a) med virkning fra de datoer, der er anfort i bilag II vedrerende et bestemt krav, der er anfert i dette bilag, med
begrundelse i neevnte krav nagte at meddele EU-typegodkendelse eller national typegodkendelse af nye typer keretgjer,
systemer, komponenter eller separate tekniske enheder, som ikke opfylder kravene i denne forordning og i de delegerede
retsakter og gennemforelsesretsakter, der er vedtaget i henhold hertil

b) med virkning fra de datoer, der er anfert i bilag I vedrerende et bestemt krav, der er anfert i dette bilag, med
begrundelse i nevnte krav anse overensstemmelsescertifikater for nye koretajer for ikke laengere at vaere gyldige med
henblik pa artikel 48 i forordning (EU) 2018/858 og forbyde registrering af sidanne karetgjer, hvis disse karetgjer ikke
opfylder kravene i narvarende forordning og i de delegerede retsakter og gennemfarelsesretsakter, der er vedtaget i
henhold hertil

¢) med virkning fra de datoer, der er anfert i bilag II vedrerende et bestemt krav, der er anfert i dette bilag, med
begrundelse i neevnte krav forbyde markedsforingen eller ibrugtagningen af komponenter og separate tekniske enheder,

hvis de ikke opfylder kravene i denne forordning og i de delegerede retsakter og gennemfarelsesretsakter, der er vedtaget
i henhold hertil.

Artikel 17
ZAndringer af forordning (EU) 2018/858

Bilag I1 til forordning (EU) 2018/858 @ndres i overensstemmelse med bilag III til naerverende forordning.



16.12.2019 Den Europaiske Unions Tidende L 325/17

Artikel 18

Ophevelse

1. Forordning (EF) nr. 78/2009, (EF) nr. 79/2009, og (EF) nr. 661/2009 samt forordning (EF) nr. 631/2009, (EU)
nr. 406/2010, (EU) nr. 672/2010, (EU) nr. 1003/2010, (EU) nr. 1005/2010, (EU) nr. 1008/2010, (EU) nr. 1009/2010,
(EU) nr. 19/2011, (EU) nr. 109/2011, (EU) nr. 458/2011, (EU) nr. 65/2012, (EU) nr. 130/2012, (EU) nr. 347/2012, (EU)
nr. 351/2012, (EU) nr. 1230/2012 og (EU) 2015/166 ophaves med virkning fra anvendelsesdatoen for nerverende
forordning.

2. Henvisninger til forordning (EF) nr. 78/2009, (EF) nr. 79/2009 og (EF) nr. 661/2009 lases som henvisninger til
narvaerende forordning.
Artikel 19
Ikrafttraeden og anvendelsesdato
Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.
Den finder anvendelse fra den 5. juli 2022.

Artikel 4, stk. 3, 6 og 7, artikel 5, stk. 4, artikel 6, stk. 6, artikel 7, stk. 6, artikel 8, stk. 3, artikel 9, stk. 7, artikel 10, stk. 3,
artikel 11, stk. 2, og artikel 12 og 13 finder dog anvendelse fra den 5. januar 2020.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Strasbourg, den 27. november 2019

Pi Europa-Parlamentets vegne Pé Radets vegne
Formand Formand
D.M. SOSSOLI T. TUPPURAINEN



BILAG 1

Liste over de i artikel 4, stk. 2, omhandlede FN-regulativer

FN-regulativ nr.

Emne

Andringsserie offentliggjort i EUT

EUT-henvisning

Anvendelsesomrade
omfattet af FN-
regulativet

1 Forlygter, som afgiver asymmetrisk nerlys og/eller fiernlys og er udstyret | £ndringsserie 02 EUTL 177 af10.7.2010, s. 1. MN ()
med gledelamper af kategori R2 og/eller HS1

3 Refleksanordninger til motordrevne keretajer og pdhengskeretgjer dertil | £ndringsserie 02 EUTL 323 af 6.12.2011,s. 1. M N, O

4 Belysning af bagnummerplader pa motordrevne keretgjer og Regulativets oprindelige udgave EUTL 4af 7.1.2012,s.17. M N, O
pahangskeretgjer dertil

6 Retningsviserblinklygter til motordrevne koretgjer og padhaengskeretojer | £Andringsserie 01 EUTL 213 af 18.7.2014,s. 1. M,N, O
dertil

7 Positionslygter fortil, baglygter, stoplygter og markeringslygter til ZAndringsserie 02 EUTL 285 af 30.9.2014, s. 1. M N, O
motorkeretgjer og pahengskeretajer dertil

8 Forlygter til motordrevne keretgjer (H1, H2, H3, HB3, HB4, H7, H8, H9, | Andringsserie 05, korrigendum 1til|EUT L 177 af 10.7.2010, s. 71. MN ()
HIR1, HIR2 og/eller H11) revision 4

10 Elektromagnetisk kompatibilitet Andringsserie 05 EUTL41af17.2.2017,s. 1. M, N, O

11 Dorlase og dgrophang ZAndringsserie 04 EUTL 218 af 21.8.2019,s. 1. My, Ny

12 Beskyttelse af forere mod styreapparatet i tilfeelde af et ssmmensteod Zndringsserie 04 EUTL 89 af 27.3.2013, s. 1. My, Ny

13 Bremsesystem (keretgjer og pdhaengskeretgjer) ZAndringsserie 11 EUTL 42 af 18.2.2016, s. 1. M,, M5, N, O ()

13-H Bremsesystem (personbiler) Regulativets oprindelige udgave EUTL 335af 22.12.2015,s. 1. M, Ny

14 Forankringer til sikkerhedsseler ZAndringsserie 07 EUTL 218 af 19.8.2015, 5. 27. M,N

16 Sikkerhedsseler, fastholdelsesanordninger barnefastholdelsesanordninger | £Andringsserie 07 EUTL 109 af 27.4.2018,s. 1. M, N
og Isofix-barnefastholdelsesanordninger

17 Seder, seedeforankringer og eventuelle nakkestotter Andringsserie 08 EUTL 230 af 31.8.2010, s. 81. M,N

18 Beskyttelse af motorkeretgjer mod tyveri ZAndringsserie 03 EUTL 120 af 13.5.2010, s. 29. M, M3, Ny, N;

19 Tageforlygter til motorkeretajer ZAndringsserie 04 EUTL 250 af 22.8.2014,s. 1. M,N

20 Forlygter, som afgiver asymmetrisk nerlys og/eller fjernlys og er udstyret | £ndringsserie 03 EUTL 177 af 10.7.2010, s. 170. MN )
med halogenglodelamper (H4-lamper)

21 Indvendig indretning ZAndringsserie 01 EUTL 188 af 16.7.2008, s. 32. M,

8T/sTe 1
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FN-regulativ nr.

Emne

ZAndringsserie offentliggjort i EUT

EUT-henvisning

Anvendelsesomrade
omfattet af FN-
regulativet

23 Baklygter og mangvreringslygter til motordrevne koretgjer og Regulativets oprindelige udgave EUTL 237 af 8.8.2014, s. 1. MN, O
pahangskeretgjer dertil

25 Nakkestatter, hvad enten de er indbygget i et saede eller ¢j ZAndringsserie 04, korrigendum 2 til [ EUT L 215 af 14.8.2010, s. 1. M,

revision 1

26 Udragende dele ZAndringsserie 03 EUTL 215 af 14.8.2010, s. 27. M,

28 Lydsignalapparater og lydsignalapparater Regulativets oprindelige udgave EUTL 323 af 6.12.2011, s. 33. M,N

29 Beskyttelse af personer i et erhvervskeretgjs forerhus ZAndringsserie 03 EUTL 304 af 20.11.2010, s. 21. N

30 Luftdaek til motorkeretgjer og padhaengskeretgjer dertil (klasse C1) ZAndringsserie 02 EUTL 307 af 23.11.2011, s. 1. M, N, O

31 Halogen sealed-beam-forlygter (HSB) til motordrevne keretgjer, som ZAndringsserie 02 EUTL 185af17.7.2010, s. 15. M,N
afgiver europzisk asymmetrisk nerlys og/eller fjernlys

34 Forebyggelse af brandfare (beholdere til flydende brandstof) ZAndringsserie 03 EUTL 231 af 26.8.2016, s. 41. MN, O

37 Gledelamper til anvendelse i godkendte lygteenheder til motordrevne ZAndringsserie 03 EUTL 213 af 18.7.2014, s. 36. M, N, O
karetgjer og pahengskeretajer dertil

38 Tagebaglygter til motordrevne keretgjer og pdhaengskeretgjer dertil Regulativets oprindelige udgave EUTL 4 af 7.1.2012, s. 20. M N, O

39 Speedometer- og kilometertallerudstyr, herunder montering ZAndringsserie 01 EUTL 302 af 28.11.2018,s.106. |M,N

43 Sikkerhedsrudematerialer og deres montering pa keretgjer ZAndringsserie 01 EUTL 42 af 12.2.2014,s. 1. MN, O

44 Fastholdelsesanordninger til bern, som er passagerer i motordrevne ZAndringsserie 04 EUTL 265 af 30.9.2016, s. 1. M,N
karetgjer (barnefastholdelsesanordninger)

45 Forlygtevaskere ZAndringsserie 01 M,N

46 Anordninger til indirekte udsyn og deres montering ZAndringsserie 04 EUTL 237 af 8.8.2014, s. 24. M,N

48 Montering af lygter og lyssignaler pd motorkeretgjer ZAndringsserie 06 EUTL 14 af 16.1.2019. s. 42. M,N, O ()

54 Luftdaek til erhvervskeretgjer og pdhangskeretgjer dertil (klasse C2 og C3) | Regulativets oprindelige udgave EUTL 307 af 23.11.2011, s. 2. MN, O

55 Komponenter til mekanisk sammenkobling af vogntog ZAndringsserie 01 EUTL 153 af 15.6.2018,s.179. M,N,0 (9

58 Anordninger til afskeermning bagtil mod underkering (RUPD) og ZAndringsserie 03 EUT L 49 af 20.2.2019, s. 1. M, N, O
montering heraf; afskermning bagtil mod underkering (RUP)

61 Erhvervskoretajer for sd vidt angdr udragende dele foran bagpanelet pd | Regulativets oprindelige udgave EUTL 164 af 30.6.2010, s. 1. N

forerhuse

610CC191
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FN-regulativ nr.

Emne

ZAndringsserie offentliggjort i EUT

EUT-henvisning

Anvendelsesomrade
omfattet af FN-
regulativet

64 Reserveenheder til midlertidig anvendelse, sikkerhedsdeek (run-flat-dek) | £ndringsserie 02 EUTL 310 af 26.11.2010, s. 18. M, N;
og/eller sikkerhedsdaksystemer og systemer til dektryksovervigning

66 Overbygningens styrke pd store keretgjer til personbefordring ZAndringsserie 02 EUTL 84 af 30.3.2011, s. 1. M,, M;

67 Motorkeretgjer, der anvender LPG Zndringsserie 01 EUTL 285 af 20.10.2016, s. 1. M,N

73 Sideafskaermningsanordninger pd godskeretajer Zndringsserie 01 EUTL 122 af 8.5.2012,s. 1. N,, N3, 03, 0,

77 Parkeringslygter til motordrevne koretojer Regulativets oprindelige udgave EUTL 4af 7.1.2012,s. 21. M,N

79 Styreapparat ZAndringsserie 03 EUTL 318 af 14.12.2018,s. 1. M, N, O

80 Seederne i store karetgjer til personbefordring Andringsserie 03 EUT L 226 af 24.8.2013, s. 20. M,, M;

87 Korelyslygter til motordrevne keretojer Regulativets oprindelige udgave EUTL 4 af 7.1.2012, s. 24. M,N

89 Hastighedsbegraensende anordninger og justerbare hastighedsbegraensede | Regulativets oprindelige udgave EUTL 4 af 7.1.2012, s. 25. M, N ()
anordninger

90 Udskiftningsbremsebeleegningsenheder, udskiftningstromlebremsebe- ZAndringsserie 02 EUTL 290 af 16.11.2018, s. 54. MN, O
leegninger og udskiftningsskiver og tromler til motordrevne keretojer og
pahangskeretgjer dertil

91 Sidemarkeringslygter til motorkeretgjer og pahengskeretgjer dertil Regulativets oprindelige udgave EUTL 4 af 7.1.2012,s. 27. M,N, O

93 Anordninger til afskeermning fortil mod underkering; afskeermning fortil | Regulativets oprindelige udgave EUTL 185af17.7.2010, s. 56. N, N;
mod underkering

94 Beskyttelse af forer og passagerer i tilfelde af frontal kollision ZAndringsserie 03 EUTL 35 af 8.2.2018, s. 1. M,

95 Beskyttelse af forer og passagerer ved sidepdkersel ZAndringsserie 03 EUTL 183 af 10.7.2015, s. 91. M, N,

97 Tyverialarmer til keretgjer (VAS) Andringsserie 01 EUTL 122 af 8.5.2012, s. 19. M, N; (9

98 Forlygter til motordrevne koretgjer udstyret med gasudladningslyskilder | Zndringsserie 01 EFT 176 af 14.6.2014, s. 64. M, N

99 Gasudladningslyskilder til anvendelse i godkendte gasudladningsforlygter | Regulativets oprindelige udgave EUTL 320af 17.12.2018, s. 45. M,N
pd motordrevne koretgjer

100 Elektrisk sikkerhed Andringsserie 02 EUTL 302 af 28.11.2018,s.114. |M,N

102 Kortkoblingsanordninger (KKA); montering af en godkendt type KKA Regulativets oprindelige udgave EUTL 351 af 30.12.2008, s. 44. N,, N3, 03, O,

104 Konturafmeaerkning (tunge og lange koretgjer) Regulativets oprindelige udgave EUTL 75 af 14.3.2014, s. 29. M;,M;,N,0,,0;,0,

07/sTe 1
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Anvendelsesomrade

FN-regulativ nr. Emne Zndringsserie offentliggjort i EUT EUT-henvisning omfattet af FN-
regulativet

105 Karetgjer til transport af farligt gods ZAndringsserie 05 EUTL 4 af 7.1.2012, s. 30. N, O

107 M,- og M;-keretgjer for sd vidt angdr deres generelle konstruktion ZAndringsserie 07 EUTL 52 af 23.2.2018, s. 1. M,, M;

108 Regummierede dak til personbiler og pdhangskeretgjer dertil Regulativets oprindelige udgave EUT L 181 af 4.7.2006, s. 1. M,, 04, 0,

109 Regummierede dk til erhvervskeretgjer og pdhengskeretgjer dertil Regulativets oprindelige udgave EUTL 181 af 4.7.2006, s. 1. M,, M3, N, O3, O,

110 Specifikke komponenter til CNG og LNG ZAndringsserie 01 EUTL 166 af 30.6.2015, s. 1. M,N

112 Forlygter til motordrevne keretgjer, som afgiver asymmetrisk nerlys eller | £ndringsserie 01 EUTL 250 af 22.8.2014, 5. 67. M, N
fjernlys eller begge dele, og som er udstyret med glodelamper og/eller LED-
moduler

114 Udskiftningsairbagsystemer Regulativets oprindelige udgave EUTL 373 af 27.12.2006,s. 272.  |M;, N,

115 LPG- og CNG-eftermonteringssystemer Regulativets oprindelige udgave EUTL 323 af 7.11.2014, 5. 91. M, N

116 Beskyttelse af motorkeretgjer mod tyveri Regulativets oprindelige udgave EUTL 45 af 16.2.2012, s. 1. My, Ny ()

117 Dak med hensyn til rullestajsemission, vejgreb pd vidt underlag og ZAndringsserie 02 EUTL 218 af 12.8.2016,s. 1. M, N, O
rullemodstand (klasse C1, C2 og C3)

118 Brandbestandighed af materialer anvendt i busser ZAndringsserie 02 EUT L 102 af 21.4.2015, 5. 67. M,

119 Kurvelyslygter ZAndringsserie 01 EUTL 89 af 25.3.2014, s. 101. M,N

121 Placering og identificering af manuelle betjeningsorganer, kontrolan- ZAndringsserie 01 EUTL 5 af 8.1.2016, s. 9. M,N
ordninger og indikatorer

122 Karetgjers varmeanleg Regulativets oprindelige udgave EUTL 164 af 30.6.2010, s. 231. M, N, O

123 Adaptive forlygtesystemer (AFS) til motorkeretojer ZAndringsserie 01 EUTL 49 af 20.2.2019, 5. 24. M, N

124 Udskiftningshjul Regulativets oprindelige udgave EUTL 375af 27.12.2006,s. 568. |M;,N;, 0y, 0,

125 Synsfelt fremad Zndringsserie 01 EUTL 20 af 25.1.2018, s. 16. M,

126 Adskillelsesanordninger Regulativets oprindelige udgave M,

127 Sikkerhed for fodgangere ZAndringsserie 02 M, N;

128 Diodelyskilder (LED-lyskilder) Regulativets oprindelige udgave EUTL 320af17.12.2018,s. 63. M, N, O

610CC191
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Anvendelsesomrade
FN-regulativ nr. Emne Andringsserie offentliggjort i EUT EUT-henvisning omfattet af FN-
regulativet

129 Forbedrede barnefastholdelsesanordninger Regulativets oprindelige udgave EUTL 97 af 29.3.2014, s. 21. M,N

130 Systemer til advarsel om uforvarende karebaneoverskridelse Regulativets oprindelige udgave EUTL 178 af 18.6.2014, s. 29. M,, M3, Ny, N; ()

131 Avancerede ngdbremsesystemer Andringsserie 01 EUTL 214 af 19.7.2014,s. 47. M,, M3, N5, N5 ()

134 Brintsikkerhed Regulativets oprindelige udgave EUTL 129 af 17.5.2019, s. 43. M, N

135 Sidekollision med pal ZAndringsserie 01 My, Ny

137 Fuld-bredde frontal kollision Andringsserie 01 M,

139 Bremseassistentsystemer Regulativets oprindelige udgave EUTL 269 af 26.10.2018, s. 1. My, Ny

140 Elektroniske stabilitetskontrolsystemer Regulativets oprindelige udgave EUTL 269 af 26.10.2018,s. 17. M, N,

141 Daktryksovervigningssystemer Regulativets oprindelige udgave EUTL 269 af 26.10.2018, s. 36. My, Ny

142 Dakmontering Regulativets oprindelige udgave M,

145 Forankringer til barnefastholdelsesanordninger Regulativets oprindelige udgave M,

version, som er offentliggjort i
Overholdelse af en @ndringsserie, der er vedtaget efter den bestemte serie, der er anfert i tabellen, accepteres som et alternativ.

De datoer, der er angivet i de relevante @ndringsserier til de FN-regulativer, der er opfert i denne tabel, for sd vidt angar forpligtelser, der pahviler de kontraherende parter i den reviderede overenskomst af 1958,
knyttet til forste registrering, ibrugtagning, markedsforing, salg, anerkendelse af typegodkendelser og lignende bestemmelser, finder anvendelse pé et obligatorisk grundlag for anvendelsen af artikel 48 og 50 i

Noter til tabellen
Den Europiske Unions Tidende, og er med forbehold af den sndringsserie, som skal overholdes i henhold til de overgangsbestemmelser, der er fastsat deri.Den @ndringsserie, der er anfert i tabellen, er den

forordning (EU) 2018/858, medmindre der er fastsat alternative datoer i naervarende forordnings bilag II, som derefter anvendes i stedet.

[ visse tilfelde fastsetter et FN-regulativ, der er anfort i denne tabel, i sine overgangsbestemmelser, at de kontraherende parter i den reviderede overenskomst af 1958 fra en bestemt dato ved anvendelsen af en
bestemt &ndringsserie til dette FN-regulativ ikke med henblik pd national eller regional typegodkendelse er forpligtet til at godkende eller kan naegte at godkende en type koretgj, der er godkendt i henhold til en
forudgdende @ndringsserie, eller der anvendes en ordlyd med lignende hensigt og betydning. Dette skal tolkes som en bindende bestemmelse for de nationale myndigheder til ikke laengere at anse typeattester for

at vare gyldige for s vidt angdr artikel 48 i forordning (EU) 2018/858, medmindre der er fastsat alternative datoer i nzrvarende forordnings bilag II, som derefter anvendes i stedet.

Telsee 1
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FN-regulativ nr. 1, 8 og 20 finder ikke anvendelse pd EU-typegodkendelse af nye keretgjer.

Et elektronisk stabilitetskontrolsystem kraeves monteret i henhold til FN-regulativerne. Det kraves imidlertid ogsa for keretgjer i klasse N;.

©) Nar det er angivet af koretojsfabrikanten, at et koretoj er egnet til bugsering (punkt 2.11.5 i det i artikel 24, stk. 1, i forordning (EU) 2018/858) angivne oplysningsskema), og en del af en mekanisk tilkoblings-
anordning, uanset om den er monteret pd den pagaldende type motorkeretej, (delvist) kan dakke for belysningskomponenter og/eller anbringelses- og fastgerelsesstedet for bagnummerpladen, finder folgende
anvendelse:
— imotorkeretgjets brugeranvisning (f.eks. instruktionsbogen) skal det klart angives, at montering af en mekanisk tilkoblingsanordning, som ikke nemt kan afmonteres eller flyttes, ikke er tilladt
— det skal af brugeranvisningen ogsa tydeligt fremga, at en mekanisk tilkoblingsanordning, som er monteret, altid skal afmonteres eller flyttes, nr den ikke er i brug, og
— for en typegodkendelse af et koretgjssystem efter FN-regulativ nr. 55 skal det sikres, at bestemmelserne om afmontering, flytning og/eller alternativ placering overholdes fuldt ud med hensyn til belysnings-

komponenter og/eller anbringelses- og fastgerelsesstedet for bagnummerpladen.

(%) Omfatter kun hastighedsbegransende anordninger (SLD) og obligatorisk montering af SLD pd keretajer i klasse M,, M3, N, 0g Ns.

©) Tyverisikringsanordninger skal monteres pd koretojer i klasse M; og N;, og startsparre skal monteres pa koretgjer i klasse M;.

() Se forklarende note * til tabellen i bilag II.

() For keretajer i klasse M; med en totalmasse < 3 500 kg og N, som ikke har tvillinghjul monteret pé en aksel.

i
=

610T°C191

[va]

apuapi, suorun aysiedoiny uaQq

crlsze 1




Liste over de i artikel 4, stk. 5, og artikel 5, stk. 3, omhandlede krav samt de i artikel 16 omhandlede datoer

BILAG II

S
Emne Regulativer Yderligere specifikke tekniske bestemmelser M, M, M; N, N, N, 0, 0, 0, 0, T plégr; "
U
Krav vedrerende
A. FASTHOLDELSESANORDNINGER, KOLLISIONSTEST, BRANDSTOFSYSTEMETS INTEGRITET OG ELSIKKERHED VED HOJSPANDING
Al. Indvendig indretning | FN-regulativ nr. 21 A
A2.Sader og nakkestgtter | FN-regulativ nr. 17 A A A A
A3. Busseder FN-regulativ nr. 80 A
A4. Forankringer til sik- | FN-regulativ nr. 14 A A A A
kerhedsseler
AS5. Sikkerhedsseler og | FN-regulativ nr. 16 A A A A A A A A
fastholdelsesanordninger
A6. Selealarmer FN-regulativ nr. 16 A A A A A A
A7. Adskillelsesanord- | FN-regulativ nr. 126 B
ninger
A8. Forankringer til bar- | FN-regulativ nr. 145 A
nefastholdelsesanordnin-
ger
A9. Barnefastholdelses- | FN-regulativ nr. 44 Al Al Al Al Al Al A A
anordninger
A10. Forbedrede barne- | FN-regulativ nr. 129 X X X X X X B B
fastholdelsesanordninger
A11l. Afskeermning fortil | FN-regulativ nr. 93 A A A A
mod underkering
A12. Afskaermning bagtil | FN-regulativ nr. 58 A A A A A A A A A A A A
mod underkering
A13. Sideafskeermning | FN-regulativ nr. 73
A14. Beskyttelse af FN-regulativ nr. 34 A A A A A A A
braendstofbeholder
A15. LPG-sikkerhed FN-regulativ nr. 67 A A A A A A A

velste 1
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S
Emne Regulativer Yderligere specifikke tekniske bestemmelser M, M, M; N, N, N; 0, 0, 0, 0, T plégr;t
U

A16. CNG- og LNG-sik- | FN-regulativ nr. 110 A A A A A A A
kerhed
A17. Brintsikkerhed FN-regulativ nr. 134 A A A A A A A
A18. Kvalifikationskrav A A A A A A A
for materialer til brintsy-
stemer
A19. Elsikkerhed under | FN-regulativ nr. 100 A A A A A A
korsel
A20. Skaev frontal kolli- | FN-regulativ nr. 94 Geelder for koretgjsklasse M; med en to- A A
sion talmasse < 3 500 kg og N; med en total-

masse < 2 500 kg. Datoerne i note B gaelder

for kegretojer med en totalmasse > 2 500

kg.
A21. Fuld-bredde frontal | FN-regulativ nr. 137 Brug af »Hybrid Ill«-forsegsdukken er til- B B
kollision ladt, indtil THOR-testanordningen er til-

gaengelig i FN-regulativet
A22. Kollisionssikret sty- | FN-regulativ nr. 12 A A A
ringsapparat
A23. Erstatningsairbag | FN-regulativ nr. 114 X X B
A24. Forerhuskollision | FN-regulativ nr. 29 A A A
A25. Sidekollision FN-regulativ nr. 95 Geelder foralle koretajer iklassen M; og Ny, | A A

herunder keretgjer, hvor R-punktet for det
laveste saede befinder sig > 700 mm over
jorden. For keretgjer, hvor R-punktet for
det laveste saede befinder sig > 700 mm
over jorden, gelder datoerne i note B.
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S
Emne Regulativer Yderligere specifikke tekniske bestemmelser M, M, M; N, N, N; 0, 0, 0, 0, T plégr;t
U

A26. Sidekollision med | FN-regulativ nr. 135 B B
pel
A27. Pakersel bagfra FN-regulativ nr. 34 Gelder for koretgjsklasser M; med ento- | B B

talmasse < 3 500 kg og N;. Kravene til

elektrisk sikkerhed efter kollision skal

kontrolleres

Krav vedrerende

B BLODE TRAFIKANTER, SYNSFELT OG UDSYN
B1. Beskyttelse af fod- FN-regulativ nr. 127 A A
gangeres ben og hoveder
B2. Storre hovedanslags- | FN-regulativ nr. 127 Prevningsomradet for barneattraphoved C C
beskyttelseszone og voksenattraphoved er begranset af en

»indhyllingsafstand for voksne« pa 2 500

mm eller »den bageste forrudereference-

linje«, atheengigt af hvilken der befinder sig

leengst forud. Attraphovedkontakt med A-

stolper, forrudekant og hjelm er ikke om-

fattet, men skal overvéges.
B3. System til frontal be- X X A
skyttelse
B4. Avanceret nedbrem- C C
sesystem for fodgaengere
og cyKklister
B5. Kollisionsadvarsel for B B B B B
fodgaengere og cyklister
B6. System til information B B B B B
om blinde vinkler
B7. Bakdetektion B B B B B B B
B8. Udsyn fremad FN-regulativ nr. 125 Gelder for keretojsklasse M; og N, A C
B9. Udsyn fremad for D D D D
tunge erhvervskeretojer

97/sT€ 1
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S
Emne Regulativer Yderligere specifikke tekniske bestemmelser M, M, M; N, N, N; 0, 0, 0, 0, T plégrerrllt
U
B10. Sikkerhedsruder FN-regulativ nr. 43 A A A A A A A A A A
B11. Afrimning/afdug- A? A? A? A? A?
ning
B12. Forrudevisker/-va- A AP A’ A A’ A’ A
sker
B13. Anordninger til in- | FN-regulativ nr. 46 A A A A A A A
direkte udsyn
Krav vedrerende

C. CHASSIS, BREMSER, DAK OG STYRETY]
C1. Styreapparat FN-regulativ nr. 79 A A A A A A A A A A
C2. System til advarsel om | FN-regulativ nr. 130 At At Af A*
vognbaneskift
C3. System til vognbane- Be B¢
assistance
C4. Bremsesystem FN-regulativ nr. 13 A A A A A A A A A A

FN-regulativ nr. 13-H
C5. Udskiftning af brem- | FN-regulativ nr. 90 X X X X X X X X X X A
sedele
C6. Bremseassistent FN-regulativ nr. 139
C7. Stabilitetskontrol FN-regulativ nr. 13 A A A A A A A A

FN-regulativ nr. 140
C8. Avanceret ngdbrem- | FN-regulativ nr. 131 At At At Af
sesystem pd tunge er-
hvervskeretgjer
C9. Avanceret ngdbrem- B B
sesystem p4 lette er-
hvervskaretajer
C10. Daksikkerhed og | FN-regulativ nr. 30 Der skal ogsé sikres en prevningsproced- | X X X X X X X X X X A
-miljopraestation FN-regulativ nr. 54 ure for slidte deek; datoerne i note C finder

FN-regulativ nr. 117 anvendelse.
C11. Reservehjul og run- | FN-regulativ nr. 64 Al Al
flat-deek

610CC191
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S
Emne Regulativer Yderligere specifikke tekniske bestemmelser M, M, M; N, N, N; 0, 0, 0, 0, T plégrerrllt

U

C12. Regummierede dak | FN-regulativ nr. 108 X X X X X X X X X X A

FN-regulativ nr. 109

C13. Daktryksovervdg- | FN-regulativ nr. 141 Gelder for keretgjsklasse M; med en to- A B

ningssystem til lette er- talmasse < 3 500 kg og N;

hvervskeretgjer

C14. Daktryksovervig- B B B B B B

ningssystem til tunge er-

hvervskeretgjer

C15. Dakmontering FN-regulativ nr. 142 Gelder for alle koretojsklasser A A A A A A A A A A

C16. Udskiftningshjul FN-regulativ nr. 124 X X X B

Krav vedrerende

D. INSTRUMENTER I KORETQJET, ELEKTRISK SYSTEM OG KORETQJETS LYSSYSTEMER OG BESKYTTELSE MOD UAUTORISERET BRUG, HERUNDER CYBERANGREB

D1. Lydsignalapparat FN-regulativ nr. 28 A A A A A A

D2. Radiointerferens FN-regulativ nr. 10 A A A A A A A A A A A

(elektromagnetisk kom-

patibilitet)

D3. Beskyttelse mod ty- | FN-regulativ nr. 18 A Al Al A Al Al A A

veri, startsparre og FN-regulativ nr. 97

alarmsystemer FN-regulativ nr. 116

D4. Beskyttelse af koreto- B B B B B B B B

jer mod cyberangreb

D5. Hastighedsmaler FN-regulativ nr. 39 A A A A A A

(speedometer)

D6. Odometer (kilome- | FN-regulativ nr. 39 A A A A A A

ter-/milteeller)

D7. Hastighedsbegran- | FN-regulativ nr. 89 A A A A A

sende anordninger

D8. Intelligent farttilpas- B B B B B B B

ning

D9. Identificering af be- | FN-regulativ nr. 121 A A A A A A

tjeningsorganer, kontrol-
lamper og indikatorer

gr/ste 1
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S
Emne Regulativer Yderligere specifikke tekniske bestemmelser M, M, M; N, N, N; 0, 0, 0, 0, T plégrerrllt
U
D10. Varmeanlag FN-regulativ nr. 122 A A A A A A A A A A A
D11. Blinklys FN-regulativ nr. 4 X X X X X X X X X X A
FN-regulativ nr. 6
FN-regulativ nr. 7
FN-regulativ nr. 19
FN-regulativ nr. 23
FN-regulativ nr. 38
FN-regulativ nr. 77
FN-regulativ nr. 87
FN-regulativ nr. 91
D12. Lygter FN-regulativ nr. 31 X X X X X X A
FN-regulativ nr. 98
FN-regulativ nr. 112
FN-regulativ nr. 119
FN-regulativ nr. 123
D13. Retroreflekterende | FN-regulativ nr. 3 X X X X X X X X X X A
anordninger FN-regulativ nr. 104
D14. Lyskilder FN-regulativ nr. 37 X X X X X X X X X X A
FN-regulativ nr. 99
FN-regulativ nr. 128
D15. Montering af blink- | FN-regulativ nr. 48 A A A A A A A A A A
lys, lygter og retroreflek-
tive anordninger
D16. Nodbremsesignal B B B B B B
D17. Forlygtevaskere FN-regulativ nr. 45 Al Al Al Al Al Al A
D18. Gearskiftindikator A
Krav vedrerende
E. FORER- OG SYSTEMADFARD
E1. Mulighed for efter- EN 50436:2016 B B B B B B
montering af alkolas
E2. Traetheds- og op- B B B B B B
merksomhedsadvarsel

610CC191
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S
Emne Regulativer Yderligere specifikke tekniske bestemmelser M, M, M; N, N, N; 0, 0, 0, 0, T plégrerrllt

U

E3. Avanceret distrak- Distraktionsundgdelse med tekniske mid- | C C C C C C

tionsadvarsel ler kan ogsé overvejes

E4. system til overvagning B’ B’ B B’ B’ B’

af forerens tilgaengelighed

E5. Kollisionsdatarekor- B D D B D D B

der

E6. Systemer, der overta- B’ B’ B’ B’ B’ B’

ger forerens kontrol

E7. Systemer, der giver B’ B’ B’ B’ B’ B’

karetgjet realtidsoplys-

ninger om karetgjets til-

stand og de umiddelbare

omgivelser

E8. Konvojkersel B! B! B! B!

E9. Systemer til at give B’ B B’ B’ B’ B’

andre trafikanter sikker-

hedsinformationer

Krav vedrerende

F. KORETOQJETS GENERELLE KONSTRUKTION OG FUNKTIONER

F1. Plads til montering af A A A A A A A A A A

nummerplade

F2. Bakkorsel A A A A A A

F3. Dorlase og -hangsler | FN-regulativ nr. 11 A A

F4. Indstigningstrin, A A A A

héandgreb og trinbraet

F5. Udragende dele FN-regulativ nr. 26 A

F6. Udragende dele pa fo- | FN-regulativ nr. 61 A A A

rerhuse

0€/sT€ 1
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Emne

Regulativer

Yderligere specifikke tekniske bestemmelser

M,

M,

M;

N,

N

N;

0,

0,

0,

04

cCHw

Kom
ponent

F7. Lovpligtig fabrikati-
onsplade og identifikati-
onsnummer

F8. Slebeanordninger

F9. Hjulafskeermning

F10. Afskeermningssyste-
mer

F11. Masser og dimensio-
ner

F12. Mekaniske tilko-
blingsanordninger

FN-regulativ nr. 55
FN-regulativ nr. 102

F13. Koretgjer til trans-
port af farligt gods

FN-regulativ nr. 105

F14. Generel buskons-
truktion

FN-regulativ nr. 107

F15. Overbygningens
styrke

FN-regulativ nr. 66

F16. Antendelighed i
busser

FN-regulativ nr. 118

A: Dato for forbuddet mod registrering af koretgjer samt markedsfering og ibrugtagning af komponenter og separate tekniske enheder:6. juli 2022.

Noter til tabel

B: Dato for afslag pd meddelelse af EU-typegodkendelse:6. juli 2022.

Dato for forbuddet mod registrering af keretojer samt markedsfering og ibrugtagning af komponenter og separate tekniske enheder: 7. juli 2024.

C: Dato for afslag pa meddelelse af EU-typegodkendelse:7. juli 2024.

Dato for forbuddet mod registrering af keretgjer samt markedsfering og ibrugtagning af komponenter og separate tekniske enheder: 7. juli 2026.

D: Dato for afslag pd meddelelse af EU-typegodkendelse:7. januar 2026.

Dato for forbuddet mod registrering af keretgjer samt markedsfering og ibrugtagning af komponenter og separate tekniske enheder: 7. januar 2029.

X: Den pagaldende komponent eller separate tekniske enhed vedrorer de angivne koretojsklasser.

610CC191
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) Overensstemmelse kraeves, hvis monteret.

()
() Keretgjer i denne kategori skal vaere monteret med en afrimnings- og afdugningsanordning.
() Keretgjer i denne kategori skal veere monteret med forrudevisker og -vasker.
() Folgende keretgjer er undtaget:

— trekkende koretgjer til sattevogn i klasse N, med en totalmasse pd over 3,5 ton, men ikke over 8 ton

— koretgjer i klasse M, og M; i gruppe A, gruppe I og gruppe I, som defineret i afsnit 2.1 i FN-regulativ nr. 107

— ledbusser i klasse M; i gruppe A, gruppe I og gruppe II, som defineret i afsnit 2.1 i FN-regulativ nr. 107

— terrengdende (off road) keretejer i klasse M,, M3, N, og N

— karetojer til serlig anvendelse i klasse M,, M3, N, og N; og

— koretgjer i klasse M,, M3, N, og N3 med mere end tre aksler.

() Overensstemmelse kraves for automatiserede keretgjer.

(®) For motorkeretejer med hydraulikassisterede servostyringssystemer galder datoerne i note C. Disse keretgjer skal imidlertid i stedet vaere forsynet med et system til advarsel om vognbaneskift.

2
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[va]

apuapi, suorun aysiedoiny uaQq

610T°C191



16.12.2019

Den Europaiske Unions Tidende

L 325/33

I bilag I til forordning (EU) 2018/858 foretages folgende sendringer:

BILAG III

Zndringer af bilag II til forordning (EU) 2018/858

1) Henvisninger til »forordning (EF) nr. 661/2009« @ndres som felger:

a) 1 del I, tabellen, rakken vedrerende punkt 3A, tredje kolonne, affattes henvisningen til »Forordning (EF)
nr. 661/2009« séledes:

»Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2019/2144 (*)

(*) Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) 2019/2144 af 27. november 2019 om krav til typegodkendelse
af motorkeretgjer og padhangskeretgjer dertil samt systemer, komponenter og separate tekniske enheder til
sddanne koretgjer for sd vidt angdr deres generelle sikkerhed og beskyttelsen af keretgjspassagerer og blede
trafikanter og om andring af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/858 og ophavelse af
forordning (EF) nr. 78/2009, forordning (EF) nr. 79/2009 og Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF)
nr. 661/2009 og Kommissionens forordning (EF) nr. 631/2009, (EU) nr. 406/2010, (EU) nr. 672/2010, (EU)
nr. 1003/2010, (EU) nr. 1005/2010, (EU) nr. 1008/2010, (EU) nr. 10092010, (EU) nr. 192011, (EU)
nr. 109/2011, (EU) nr. 4582011, (EU) nr. 65/2012, (EU) nr. 130/2012, (EU) nr. 347/2012, (EU) nr. 351/2012,
(EU) nr. 1230/2012 og (EU) nr. 2015/166 (EUT L 325 af 16.12.2019, 5. 1).¢, og

b) hver efterfelgende henvisning til »forordning (EF) nr. 661/2009« i bilag II erstattes af en henvisning til »forordning

(EU) 20192144

2) IdelIforetages folgende @ndringer:

a)

I tabellen foretages folgende @ndringer:

i) Folgende rekke indsattes efter reekken vedrerende punk 54A:

»55A | Sidekollision | Forordning (EU) 2019/2144 | X X«
med peal FN-regulativ nr. 135
ii) rakken vedrerende punkt 58 affattes siledes:
»58 | Fodganger- | Forordning (EU) 2019/2144 | X X Xe
beskyttelse FN-regulativ nr. 127
iii) rakkerne vedrerende punkt 62 og 63 affattes siledes:
»62 | Brintsystem | Forordning (EU) 2019/2144 | X | X | X | X | X | X X
FN-regulativ nr. 134
63 | Generelsik- | Forordning (EU)2019/2144 | X | X | X | X [ X | X | X | X | X | X X
kerhed (15) (15) (15) (15) (15) (15) (15) (15) (15) (15) (15)«
iv) rakkerne vedrerende punkt 65 og 66 affattes sdledes:
»65 | Avancerede Forordning (EU) 2019/2144 X | X X | X
ngdbremse- | FN-regulativ nr. 131
systemer
66 | Systemtil ad- | Forordning (EU) 2019/2144 X | X X | X«
varsel om FN-regulativ nr. 130
vognbane-
skift
b) ide forklarende noter foretages folgende endringer:

i) forklarende note 3 og 4 affattes siledes:

»() En keretgjsstabilitetsfunktion kraves monteret i henhold til artikel 4, stk. 5, i forordning (EU) 2019/2144
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(*)  Et elektronisk stabilitetskontrolsystem (ESC) kraeves monteret i henhold til artikel 4, stk. 5, i forordning
(EU) nr.)2019/21 44«

ii) forklarende note 9A affattes sledes:

»(*)  Et system til dektryksovervigning kreeves monteret i henhold til artikel 5, stk. 1, i forordning (EU) nr.
2019/2144«

ili) forklarende note 15 affattes siledes:

»(")  Der kraves overensstemmelse med forordning (EU) 2019/2144 Imidlertid forventes typegodkendelse
ikke behandlet under dette punkt, da det alene omfatter en samling af individuelle punkter opfert
andetsteds i tabellen med reference til forordning (EU) 2019/2144«

¢) Itilleg 1, tabel 1, foretages folgende andringer:

i) rakken vedrerende punkt 46A affattes sdledes:

»46A | Montering af dak Forordning (EU) 2019/2144 B«
FN-regulativ nr. 142

ii) reekken vedrerende punkt 58 affattes siledes:

»58 Fodgangerbeskyttelse | Forordning (EU) 2019/2144 C

FN-regulativ nr. 127 Dato for afslag pa meddelelse af
EU-typegodkendelse:

7.januar 2026

Dato for forbud mod registrering

af keretgjstypen:
7. juli 2034«
iii) rakkerne vedrerende punkt 62 og 63 affattes séledes:
»62 Brintsystem Forordning (EU) 2019/2144 X
FN-regulativ nr. 134
63 Generel sikkerhed Forordning (EU) 2019/2144 Der kraves overensstemmelse

med forordning (EU) 2019/2144
Imidlertid forventes typegod-
kendelse ikke behandlet under
dette punkt, da det alene omfatter
en samling af individuelle punk-
ter opfert andetsteds i tabellen
med reference til forordning (EU)
2019/2144«

d) De forklarende bemaerkninger til tillaeg 1, tabel 1, affattes sdledes:
»N/A

Retsakten finder ikke anvendelse. Der vil imidlertid kunne indferes krav om overensstemmelse med et eller flere
specifikke aspekter i retsakten.«

e) [Itilleg 1, tabel 2, foretages folgende aendringer:

i) rekken vedrerende punkt 46A affattes sdledes:

»46A | Montering af daek Forordning (EU) 2019/2144 B«
FN-regulativ nr. 142
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ii) rekken vedrerende punkt 58 affattes sdledes:

»58

Fodgangerbeskyttelse

Forordning (EU) 2019/2144 C
FN-regulativ nr. 127

Dato for afslag pd meddelelse af
EU-typegodkendelse:

7.januar 2026

Dato for forbud mod registrering

af keretgjstypen:
7. juli 2034«
iii) rakkerne vedrerende punkt 62 og 63 affattes siledes:
»62 Brintsystem Forordning (EU) 2019/2144 X
FN-regulativ nr. 134
63 Generel sikkerhed Forordning (EU) 2019/2144 Der kraeves overensstemmelse

med forordning (EU)2019/2144
Imidlertid forventes typegod-
kendelse ikke behandlet under
dette punkt, da det alene omfatter
en samling af individuelle punk-
ter opfert andetsteds i tabellen
med reference til forordning (EU)
2019/2144¢

f) Ttilleg 2, punkt 4, foretages folgende sendringer:

i) itabellen »Del I: Keretgjer i klasse M, foretages folgende @ndringer:

— rakken vedrerende punkt 58 affattes séledes:

»58

FN-regulativ nr. 127
Forordning (EU) 2019/2144
(Fodgaengerbeskyttelse)

Koretgjerne skal vere udstyret med et elektronisk blokeringsfrit
bremsesystem pa alle hjul.

Kravene i FN-regulativ nr. 127 finder anvendelse.

Et system til frontal beskyttelse skal vare en integreret del af
koretojet og dermed i overensstemmelse med kravene i FN-
regulativ nr. 127 eller vaere typegodkendt som en separat teknisk
enhed.«

— folgende rackke indsattes efter rakken vedrerende punkt 61:

»62

FN-regulativ nr. 134
Forordning (EU) 2019/2144
(Brintsystem)

Kravene i FN-regulativ nr. 134 finder anvendelse.
Alternativt skal det pévises, at karetgjet er i overensstemmelse med:

materielle krav i forordning (EF) nr. 79/2009 i den udgave, der
var gaeldende den 5. juli 2022

Attachment 100 — Technical Standard For Fuel Systems Of
Motor Vehicle Fueled By Compressed Hydrogen Gas (Japan)
GB|T 24549-2009 Fuel cell electric vehicles — safety
requirements (Kina)

International standard ISO 23273:2013 Part 1: Vehicle
functional safety og Part 2: Protection against hydrogen
hazards for vehicles fuelled with compressed hydrogen eller
SAE J2578 — General Fuel Cell Vehicle Safety.«
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ii) Itabellen »Del II: Koretgjer i klasse Ny, foretages folgende @ndringer:

— rakken vedrerende punkt 58 affattes siledes:

»58

FN-regulativ nr. 127
Forordning (EU) 2019/2144
(Fodgzngerbeskyttelse)

Koretgjerne skal vare udstyret med et elektronisk blokeringsfrit

bremsesystem pa alle hjul.

Kravene i FN-regulativ nr. 127 finder anvendelse.
Et system til frontal beskyttelse skal vare en integreret del af
koretgjet og dermed i overensstemmelse med kravene i FN-
regulativ nr. 127 eller vare typegodkendt som en separat teknisk

enhed.«

— Folgende rekke indszttes efter punkt 61:

»62

FN-regulativ nr. 134
Forordning (EU) 2019/2144
(Brintsystem)

Kravene i FN-regulativ nr. 134 finder anvendelse.
Alternativt skal det pavises, at koretajet er i overensstemmelse med:
— materielle krav i forordning (EF) nr. 79/2009 i den udgave, der

var gaeldende den 5. juli 2022

— Attachment 100 — Technical Standard For Fuel Systems Of
Motor Vehicle Fueled By Compressed Hydrogen Gas (Japan)
— GBJT 24549-2009 Fuel cell electric vehicles — safety

requirements (Kina)

— International standard ISO 23273:2013 Part 1: Vehicle
functional safety og Part 2: Protection against hydrogen
hazards for vehicles fuelled with compressed hydrogen eller

— SAE J2578 — General Fuel Cell Vehicle Safety.«

3) idelII, tabellen, udgér rakkerne vedrerende punkt 58, 65 og 66.

4) 1del III foretages folgende aendringer:

a) itilleg 1, tabellen, foretages folgende andringer:

i) rakken vedrerende punkt 58 affattes sdledes:

»58 Fodgangerbeskyttelse Forordning (EU) 2019/2144 X X«
FN-regulativ nr. 127
ii) rakkerne vedrerende punkt 62 og 63 affattes séledes:
»62 | Brintsystem Forordning (EU) 2019/2144 X X X X
FN-regulativ nr. 134
63 Generel sikkerhed Forordning (EU) 2019/2144 XY | X() | X(M) | X(P)e
iii) reckkerne vedrerende punkt 65 og 66 affattes sdledes:
»65 | Avancerede ngdbremsesyste- | Forordning (EU) 2019/2144 Ikke | Ikke
mer FN-regulativ nr. 131 rele- | rele-
vant | vant
66 System til advarsel om vogn- | Forordning (EU) 2019/2144 Ikke | Ikke
baneskift FN-regulativ nr. 130 rele- | rele-
vant | vantc
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b) itilleg 2, tabellen, foretages folgende endringer:
i) folgende rakke indswttes efter reekken vedrerende punkt 54A:
»55A | Sidekollision Forordning (EU) | Ikke Ikke
med pael 2019/2144 rele- rele-
FN-regulativ nr. 135 vant vante
ii) rekken vedrerende punkt 58 affattes siledes:
»58 | Fodgangerbe- | Forordning (EU) | Ikke Ikke
skyttelse 2019/2144 rele- rele-
FN-regulativ nr. 127 vant vantc
iii) reckkerne vedrgrende punkt 62 og 63 affattes sdledes:
»62 | Brintsystem Forordning (EU) | X X | X |X X [ X
2019/2144
FN-regulativ nr. 134
63 | Generel sikker- | Forordning (EU) X X [ X [X® [X | X | X |[X |X [|X
hed 2019/2144 ") 1O (S0 A I 2 I I O I A X
iv) rakkerne vedrerende punkt 65 og 66 affattes siledes:
»65 | Avancerede ngd- | Forordning (EU) Ikke | Ikke Ikke | Tkke
bremsesystemer |2019/2144 re- | re- re- | rele-
FN-regulativ nr. 131 le- | le- le- | vant
va- | va- va-
nt | nt nt
66 | System til advar- | Forordning (EU) Ikke | Ikke Ikke | Ikke
sel om vognba- | 2019/2144 re- | re- re- | rele-
neskift FN-regulativ nr. 130 le- | le- le- | vant«
va- | va- va-
nt nt nt

¢) itilleg 3 foretages folgende @ndringer:

i) 1itabellen indsettes folgende raekke efter rekken vedrerende punkt 54A:

»55A

Sidekollision med pzl

Forordning (EU) 2019/2144
FN-regulativ nr. 135

Ikke relevant«

ii) rekken vedrerende punkt 58 affattes siledes:

»58 Fodgangerbeskyttelse | Forordning (EU) 2019/2144 Ge
FN-regulativ nr. 127
iii) i tabellen affattes rakkerne vedrgrende punkt 62 og 63 séledes:
»62 Brintsystem Forordning (EU) 2019/2144 X

FN-regulativ nr. 134

63 Generel sikkerhed

Forordning (EU) 2019/2144

X(IS)«

iv) Folgende punkt tilfgjes:

»5. Punkt 1-4 finder ogsd anvendelse pd koretgjer i klasse M;, som ikke kategoriseres som karetgjer til serlig
brug, men som er keretajer med adgang for kerestole.«
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d) itilleg 4, tabellen, foretages folgende andringer:
i) folgende rakke indszttes efter reekken vedrerende punkt 54A:
»55A | Sidekollision Forordning (EU) A«
med pael 2019/2144
FN-regulativ nr. 135
ii) reckken vedrerende punkt 58 affattes siledes:
»58 | Fodgangerbe- | Forordning (EV) A«
skyttelse 2019/2144
FN-regulativ nr. 127
iii) reckkerne vedrgrende punkt 62, 63, 65 og 66 affattes sdledes:
»62 | Brintsystem Forordning (EU)| X X X X X
2019/2144
FN-regulativ nr. 134
63 | Generel sikker- | Forordning (EU) XM) | XM) | X®) | XM | X() | X)) | X)) | X(™M) | X()
hed 2019/2144
65 |Avancerede ngd- | Forordning (EU) | Ikke | Ikke Ikke | Ikke
bremsesystemer |2019/2144 rele- | rele- rele- | rele-
FN-regulativ nr. 131 vant | vant vant | vant
66 |System til advar- | Forordning (EU) | Ikke | Ikke Ikke | Ikke
sel om vognba- | 2019/2144 rele- | rele- rele- | rele-
neskift FN-regulativ nr. 130 vant | vant vant | vant
e) itilleg 5, tabellen, affattes reekkerne vedrerende punkt 62, 63, 65 og 66 siledes:
»62 Brintsystem Forordning (EU) 2019/2144 X
FN-regulativ nr. 134
63 Generel sikkerhed Forordning (EU) 2019/2144 X(¥)
65 Avancerede ngdbremsesystemer Forordning (EU) 2019/2144 Ikke rele-
FN-regulativ nr. 131 vant
66 System til advarsel om vognbaneskift Forordning (EU) 2019/2144 Ikke rele-
FN-regulativ nr. 130 vante
f) itilleg 6, tabellen, affattes reekkerne vedrerende punkt 62, 63, 65 og 66 saledes:
»62 Brintsystem Forordning (EU) 2019/2144 X
FN-regulativ nr. 134
63 Generel sikkerhed Forordning (EU) 2019/2144 X(¥) X()
65 Avancerede ngdbremsesystemer Forordning (EU) 2019/2144 Ikke re-
FN-regulativ nr. 131 levant
66 System til advarsel om vognbaneskift Forordning (EU) 2019/2144 Ikke re-
FN-regulativ nr. 130 levant«

g) ide forklarende noter foretages folgende @ndringer:

i) den forklarende note for X affattes siledes:

»X Kravene i den relevante retsakt finder anvendelse.«

ii)

forklarende note 3 og 4 affattes sdledes:

»() En keretgjsstabilitetsfunktion kraeeves monteret i overensstemmelse med artikel 4, stk. 5, i forordning (EU)

2019/2144
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(*)  Et elektronisk stabilitetskontrolsystem (ESC) kraeves monteret i overensstemmelse med artikel 4, stk. 5, i
forordning (EU) nr. 2019/2144«

iii) forklarende note 9A affattes sledes:

»(")  Finder kun anvendelse, hvis keretgjer er forsynet med udstyr, der er omfattet af FN-regulativ nr. 64.
Imidlertid kraeves et system til daektryksovervdgning monteret i overensstemmelse med artikel 5, stk. 1, i
forordning (EU) nr. 2019/2144«

iv) forklarende note 15 affattes siledes:

»(”)  Der kraeves overensstemmelse med forordning (EU) 2019/2144 Imidlertid forventes typegodkendelse
ikke behandlet under dette punkt, da det alene omfatter en samling af individuelle punkter opfert
andetsteds i den relevante tabel.«

v) forklarende note 16 og 17 udgér.
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BILAG IV

De i artikel 15, stk. 3, omhandlede overgangsbestemmelser

Sidste dato for registrering af
ikkeoverensstemmende keretgjer
FN-regulativnr. Serlige krav samt salg eller ibrugtagning af
ikkeoverensstemmende komponenter

()

117 Dak med hensyn til rullestajsemission, vejgreb pd vadt underlag og 30. april 2023
rullemodstand

Dk i klasse C3 skal overholde kravene til rullemodstand i anden etape

Noter til tabel

(") De datoer, der er fastsat i forordning (EF) nr. 661/2009 for s vidt angdr type keretgj, system og komponent, og som opfylder kravene
i den udgave, der var gaeldende den 5. juli 2022 og forordning (EF) nr. 78/2009 for sé vidt angdr type keretgj og system, som opfylder
kravene i den version, der var geeldende den 5. juli 2022.
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II

(Ikke-lovgivningsmessige retsakter)

INTERNATIONALE AFTALER

RADETS AFGORELSE (EU) 2019/2145
af 5. december 2019

om indgdelse pd Unionens vegne af aftalen i form af brevveksling mellem Den Europaiske Union og

Ukraine om @ndring af de handelspraeferencer for fjerkreeked og tilberedt fjerkraekad, der er fastsat i

associeringsaftalen mellem Den Europziske Union og Det Europaiske Atomenergifallesskab og
deres medlemsstater pa den ene side og Ukraine pd den anden side

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmdde, seerlig artikel 207, stk. 4, forste afsnit,
sammenholdt med artikel 218, stk. 6, andet afsnit, litra a), nr. v),

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,
under henvisning til godkendelse fra Europa-Parlamentet (), og
ud fra felgende betragtninger:

(1) Associeringsaftalen mellem Den Europwiske Union og Det Europaziske Atomenergifellesskab og deres
medlemsstater pd den ene side og Ukraine pd den anden side (¥ (vassocieringsaftalen«) trdte i kraft den
1. september 2017.

(2)  En ny type fjerkraeeudskaring bestdr af det traditionelle bryststykke med vingeben og kan efter fd sendringer i
Unionen markedsferes som fjerkrabryst pd EU-markedet. Der er derfor risiko for, at ubegranset import af disse
udskeeringer — importen heraf fra Ukraine ndede op pd 55500 ton i 2018 — kan underminere de i
associeringsaftalen fastsatte betingelser for import af traditionelle fjerkrabrystudskeringer til Unionen, navnlig de
kvantitative begransninger i form af et toldkontingent.

(3)  Den 20. december 2018 bemyndigede Ridet Kommissionen til at indlede forhandlinger med Ukraine med henblik
pd at finde en losning ved at andre de handelspraferencer for fjerkraeked og tilberedt fjerkraeked, der er fastsat i
associeringsaftalen. Den 19. marts 2019 blev disse forhandlinger afsluttet med et positivt resultat.

(4) I overensstemmelse med Rédets afgarelse (EU) 2019/1320 (}) blev aftalen i form af brevveksling mellem Den
Europaiske Union og Ukraine om @ndring af de handelspraeferencer for fjerkreeked og tilberedt fjerkraeked, der er
fastsat i associeringsaftalen (»aftalen i form af brevveksling«), undertegnet den 30. juli 2019 med forbehold af
indgaelse af aftalen i form af brevveksling.

(5)  Generalsekretariatet for Rddet for Den Europziske Union er depositar for aftalen i form af brevveksling.

(6)  Aftalen i form af brevveksling ber godkendes —

(") Godkendelse af 26.11.2019 (endnu ikke offentliggjort i EUT).

() EUTL 161 af 29.5.2014, s. 3.

() Rédets afgorelse (EU) 2019/1320 af 18. juli 2019 om undertegnelse pd Unionens vegne og om midlertidig anvendelse af aftalen i form
af brevveksling mellem Den Europaiske Union og Ukraine om @ndring af de handelspraferencer for fjerkreked og tilberedt
fjerkrekead, der er fastsat i associeringsaftalen mellem Den Europaiske Union og Det Europeiske Atomenergifellesskab og deres
medlemsstater pd den ene side og Ukraine pd den anden side (EUT L 206 af 6.8.2019, s. 1).
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VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
Aftalen i form af brevveksling mellem Den Europaiske Union og Ukraine om @ndring af de handelspreferencer for
fierkreekod og tilberedt fjerkracked, der er fastsat i associeringsaftalen mellem Den Europziske Union og Det Europziske

Atomenergifellesskab og deres medlemsstater pd den ene side og Ukraine pd den anden side, godkendes herved pa
Unionens vegne (*).

Artikel 2

Formanden for Radet udpeger den eller de personer, der er befojet til pd Unionens vegne at give den meddelelse, der er
omhandlet i aftalen i form af brevveksling (°).

Artikel 3

Denne afggrelse traeder i kraft pd dagen for vedtagelsen.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 5. december 2019.

Pd Rddets vegne
M. LINTILA
Formand

() Teksten til aftalen i form af brevveksling er offentliggjort i EUT L 206 af 6.8.2019, s. 3 sammen med afggrelsen om undertegnelse.
() Datoen for aftalen i form af brevvekslings ikrafttraeden offentliggeres i Den Europeeiske Unions Tidende pa foranledning af Generalsekre-
tariatet for Radet.
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FORORDNINGER

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2019/2146
af 26. november 2019

om @ndring af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1099/2008 om energistatistik for
sd vidt angdr ajourferinger af de drlige, manedlige og kortfristede minedlige energistatistikker

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets orordning (EF) nr. 1099/2008 af 22. oktober 2008 om
energistatistik (), serlig artikel 4, stk. 3, og artikel 9, stk. 3, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Forordning (EF) nr. 1099/2008 fastleegger en faelles ramme for udarbejdelse, indberetning, evaluering og formidling
af sammenlignelig energistatistik i Unionen.

(2)  Energistatistikkerne skal lebende udvikles pa grund af de hastige teknologiske fremskridt, udviklingen i Unionens
energipolitikker og vigtigheden af, at Unionens mal og overvdgningen af fremskridtene med at nd dem baseres pa
officielle energidata. Det er derfor nedvendigt regelmessigt at ajourfore den europziske ramme for indberetning af
energistatistikker for at afspejle stigende eller eendrede behov.

(3)  Kommissionen har identificeret en rakke aspekter af de drlige, mnedlige og kortsigtede ménedlige energistatistikker,
som skal ajourferes. Disse aspekter indebarer navnlig en sterre detaljeringsgrad i statistikkerne over det endelige
energiforbrug i industrien, begrebsmaessige tilpasninger af definitionerne for handel med naturgas for at opna bedre
konsistens, gore indberetningen af visse data obligatorisk og oge rettidigheden af den ménedlige indsamling af data
vedrerende kul og elektricitet. Kommissionen og medlemsstaterne har dreftet og indgéet aftale om en rakke
tekniske aspekter, heriblandt anvendelsesomrade, gennemforlighed, produktionsomkostninger, fortrolighed og
indberetningsbyrden for medlemsstaterne.

(4)  Forordning (EF) nr. 1099/2008 ber derfor @ndres.

(5)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Udvalget for det Europeaiske
Statistiske System —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Bilagene til forordning (EF) nr. 1099/2008 erstattes af teksten i bilaget til neervaerende forordning.

() EUTL 304 af 14.11.2008,s. 1.
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Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 26. november 2019.

Pi Kommissionens vegne
Formand
Jean-Claude JUNCKER



16.12.2019 Den Europaiske Unions Tidende L 325/45

BILAG

»BILAG A
TERMINOLOGI

Dette bilag indeholder forklaringer, geografiske praciseringer og definitioner af de udtryk, der anvendes i de gvrige bilag,
medmindre andet er anfert i disse bilag.

1. GEOGRAFISKE PRACISERINGER
Til brug for den statistiske indberetning anvendes nedenstiende geografiske definitioner:
— Australien omfatter ikke de eksterne territorier
— Danmark omfatter ikke Feergerne og Grenland

— Frankrig omfatter ogsd Monaco og de franske oversoiske departementer Guadeloupe, Martinique, Fransk
Guyana, Réunion og Mayotte

— Italien omfatter ogsd San Marino og Vatikanstaten

— Japan omfatter ogsd Okinawa

— Portugal omfatter ogsd Azorerne og Madeira

— Spanien omfatter ogsd De Kanariske @er, Balearerne og Ceuta og Melilla
— Schweiz omfatter ikke Liechtenstein

— USA omfatter de 50 stater, District of Columbia, De Amerikanske Jomfruger, Puerto Rico og Guam.

2. AGGREGATER
Producenter af elektricitet og varme klassificeres efter formalet med produktionen:

— hovedaktivitetsproducenter er private og offentlige virksomheder, der som hovedaktivitet producerer
elektricitet og/eller varme med henblik p4 salg til tredjemand

— egenproducenter er private og offentlige virksomheder, der som stetteaktivitet i forbindelse med deres
hovedaktivitet producerer elektricitet og/eller varme helt eller delvist til eget brug.

Bemark: Kommissionen kan pracisere terminologien yderligere ved efter forskriftsproceduren med kontrol i
artikel 11, stk. 2, at tilfgje relevante henvisninger til NACE ('), ndr en endring af NACE-
nomenklaturen er tradt i kraft.

2.1. Forsyninger

2.1.1. Produktion/indenlandsk produktion

De mengder brandsel, der udvindes eller produceres, opgeres efter fjernelse af inaktive stoffer. Produktion
omfatter ogsd de meangder, der forbruges af producenten under produktionen (f.eks. til opvarmning eller
drift af udstyr og tilbeher), samt leverancer til andre energiproducenter til omdannelse eller andre formal.

Ved »indenlandsk produktionc forstds produktion med ressourcer fra et specifikt omrdde — det indberettende
lands nationale omrade.

2.1.2. Genindvinding

Geelder kun for stenkul. Slam og andet kulaffald, som genvindes i minerne.

2.1.3. Tilgang fra andre kilder

De mengder brandsel, hvis produktion er omfattet af andre brandselsindberetninger, men som blandes i
andet brendsel og forbruges som en blanding. Yderligere oplysninger om denne komponent skal forelegges
som:

— Tilgang fra andre kilder: kul

— Tilgang fra andre kilder: olie og olieprodukter

(") NACE rev. 2 — statistisk nomenklatur for gkonomiske aktiviteter i Den Europziske Union, Rev. 2 (2008).
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— Tilgang fra andre kilder: naturgas
— Tilgang fra andre kilder: vedvarende energikilder.

2.1.4. Import/eksport
Medmindre andet er anfert, forstds ved »import« indfersel fra det egentlige oprindelsesland (det land, hvor
energiproduktet er produceret) med henblik pd anvendelse i landet, og ved »eksport« udfersel til det land,
hvor det producerede energiprodukt endeligt forbruges. Ved importerede og eksporterede mangder forstés
de mangder, som har passeret landets granser, uanset om de er toldklareret eller ej.
Hvis oprindelses- eller bestemmelsesland er ukendt, kan det anferes som »lkke-specificeret/andet«.

2.1.5. Bunkring (international sotrafik)
De meangder brendsel, der leveres til skibe i international sejlads, uanset flagstat. International sejlads kan
foregad til ses, pd indre vandveje og seer samt i kystfarvande. Folgende komponenter er ikke omfattet:
— forbrug i skibe i national sejlads. Hvorvidt der er tale om national eller international sejlads, bestemmes

efter afsejlings- og ankomsthavn, ikke efter skibets flagstat eller nationalitet

— fiskerfartgjers forbrug
— militaerstyrkers forbrug.

2.1.6. Lagerendringer
Forskellen mellem primolager og ultimolager for lagre pa det nationale omrade. Medmindre andet er anfert,
anfores lagertilgang med et negativt tal, og lagerafgang med et positivt tal.

2.1.7. Samlede primo- og ultimolagre pd det nationale omrdde
Alle lagre pa det nationale omrade, herunder lagre hos det offentlige, store forbrugere og lagervirksomheder,
lagre pé indgdende spgdende fartgjer, lagre i toldfrie omrader og lagre, der forvaltes for tredjemand, uanset
om det sker i henhold til en bilateral regeringsaftale eller ej. Ved »primo« og »ultimo« forstds henholdsvis
forste og sidste dag i referenceperioden. Lagre omfatter lagre i alle typer sarlige lagerfaciliteter enten over
eller under jorden.

2.1.8. Direkte anvendelse
Olie (rdolie og olieprodukter), der anvendes direkte uden at veare blevet forarbejdet i olieraffinaderier.
Omfatter ogsa rdolie, der anvendes til elproduktion.

2.1.9. Tilgang af primerprodukter
De meangder indenlandsk og importeret rdolie (herunder kondensat) og indenlandsk NGL (¥, der anvendes
direkte uden at vare blevet forarbejdet i et olieraffinaderi, og mangderne af tilbageforsler fra den
petrokemiske industri, der, selv om der ikke er tale om primert breendsel, anvendes direkte.

2.1.10. Raffinaderiernes bruttoproduktion
Et raffinaderis eller et blandingsanlegs produktion af ferdigprodukter. Omfatter ogsd raffinaderibraendsel,
men ikke raffinaderitab.

2.1.11. Genbrugsprodukter
Ferdigprodukter, der efter at have varet leveret til slutbrugere passerer gennem markedsferingsnettet for
anden gang (f.eks. genforarbejdede brugte smgremidler). Der skelnes mellem disse maengder og tilbageforsler
fra den petrokemiske industri.

2.1.12. Tilbageforsler

Ferdigprodukter eller halvfabrikata, der returneres fra slutbrugerne til raffinaderierne til bearbejdning,
blanding eller salg. Der er som regel tale om biprodukter fra den petrokemiske fremstillingsproces.

() Flydende naturgas.
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2.1.13. Overforsler mellem produkter
De meangder, der omklassificeres, enten fordi deres specifikationer har andret sig, eller fordi de er blevet

blandet med et andet produkt. En negativ indgang for et produkt opvejes af en eller flere positive indgange
for et eller flere produkter og omvendt; den samlede nettovirkning skal veere nul.

2.1.14. Overforte produkter

Importerede mineralolieprodukter, der omklassificeres som rdmaterialer med henblik pa videreforarbejdning
i raffinaderiet. Leveres ikke til slutbrugerne.

2.1.15. Statistiske forskelle
Beregnet veerdi defineret som forskellen mellem beregning fra et forsyningsperspektiv (top-down-tilgang) og

beregning fra et forbrugsperspektiv (bottom-up-tilgang). Der skal gores rede for eventuelle store statistiske
forskelle.

2.2. Omdannelsessektoren
Under »Omdannelsessektoren« anferes kun de maengder brandsel, der blev omdannet til andre brandsler. De

mangder braendsel, der anvendes til opvarmning og drift af udstyr og generelt i forbindelse med omdannelse,
anferes under »Energisektorenc.

2.2.1. Hovedaktivitetsproducenter — KUN elektricitet

De meangder braendsel, der anvendes af hovedaktivitetsproducenter til produktion af elektricitet i (rene)
elproduktionsenheder/elverker.

222 Hovedaktivitetsproducenter — kraftvarmeproduktionsenheder

De mangder brendsel, der anvendes af hovedaktivitetsproducenter til produktion af elektricitet og/eller
varme i kraftvarmeproduktionsenheder.

2.2.3. Hovedaktivitetsproducenter — KUN varme

De mangder brendsel, der anvendes af hovedaktivitetsproducenter til produktion af varme i (rene)
varmeproduktionsenheder/varmevearker.

2.2.4. Egenproducenter — KUN elektricitet
De mangder braendsel, der anvendes af egenproducenter til produktion af elektricitet i (rene) elprodukti-
onsenheder/elvaerker.

2.2.5. Egenproducenter — kraftvarmeproduktionsenheder

Alle de mangder braendsel, der anvendes af egenproducenter til produktion af elektricitet, samt den
forholdsmaessige andel af breendsler, der anvendes af egenproducenter til produktion af solgt varme i
kraftvarmeproduktionsenheder. Den forholdsmassige andel af brandsler, der anvendes til produktion af
ikke-solgt varme (varme til eget forbrug), anferes under den relevante sektor for det endelige energiforbrug
pd grundlag af NACE-nomenklaturen. Ikke-solgt varme, som leveres til andre enheder i henhold til ikke-
finansielle aftaler eller til enheder med andet ejerskab, anferes efter samme princip som solgt varme.

2.2.6. Egenproducenter — KUN varme

Den forholdsmessige andel af brandsler, der anvendes af egenproducenter til produktion af solgt varme i
(rene) varmeproduktionsenheder/varmeverker. Den forholdsmaessige andel af brandsler, der anvendes til
produktion af ikke-solgt varme (varme til eget forbrug), anferes under den relevante sektor for det endelige
energiforbrug pé grundlag af NACE-nomenklaturen. Ikke-solgt varme, som leveres til andre enheder i
henhold til ikke-finansielle aftaler eller til enheder med andet ejerskab, anferes efter samme princip som
solgt varme.
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2.2.7. Briketfabrikker (stenkulsbriketter)

De mangder brandsel, der anvendes i briketfabrikker, til fremstilling af stenkulsbriketter.

2.2.8. Koksveerker

De mangder braendsel, der anvendes i koksvaerker, til fremstilling af koksvarkskoks og koksvarksgas.

2.2.9. Briketfabrikker (brunkulsbriketter/torvebriketter)

De mengder brandsel, der anvendes til fremstilling af brunkulsbriketter i briketfabrikker (brunkul), og de
mangder brendsel, der anvendes til fremstilling af tervebriketter i briketfabrikker (tervebriketter).

2.2.10. Gasveerker

De meangder brendsel, der anvendes til produktion af gasvaerksgas i gasvarker og i kulforgasningsanlag.

2.2.11. Hajovne

De mangder braendsel, der péfyldes selve hgjovnen enten oppefra sammen med jernmalmen eller gennem
blaesedyserne i bunden sammen med den forvarmede blaeseluft.

2.2.12. Kullikvefaktion

De mangder brendsel, der anvendes til produktion af syntetisk olie.

2.2.13. Gas-to-liquid-anleeg

De mangder gasformigt brandsel, der omdannes til flydende brandsel.

2.2.14. Anleeg til fremstilling af trekul

De mangder fast biobraendsel, der omdannes til trackul.

2.2.15. Olieraffinaderier

De mangder brendsel, der anvendes til fremstilling af mineralolieprodukter.

2.2.16. Blandingsanleeg til naturgas (til blandet naturgas)

De mangder gas, der blandes med naturgas i gasnettet.

2.2.17. Til blanding med motorbenzin/diesel/petroleum

De maengder flydende biobreendsel, der blandes med deres fossile modstykker.

2.2.18. Ikke andetsteds neevnt

De mangder brendsel, der anvendes til omdannelse, ikke andetsteds nevnt. Anvendes denne rubrik, skal der
gores rede for det anferte i rapporten.

2.3. Energisektoren

De mangder, der forbruges i energisektoren i forbindelse med udvinding (rdstofudvinding samt olie- og
gasproduktion) eller omdannelse. Dette svarer til hovedgruppe 05, 06, 19 og 35, gruppe 09.1 og
undergruppe 07.21 og 08.92 i NACE rev. 2.

Omfatter ikke de mangder brandsel, der omdannes til andre former for energi (anferes under \Omdannelses-
sektoren«) eller anvendes i forbindelse med drift af rerledninger, der transporterer olie, gas og kulslam
(anfores under »Transportsektorenc).

Omfatter ogsa fremstilling af keramiske materialer til nuklear fission og fusion samt de produkter, der
fremkommer herved.

2.3.1. Egenanvendelse i el-, kraftvarme- og varmeveerker

De mangder braendsel, der forbruges som energi i forbindelse med drift af (rene) elproduktionsenheder, (rene)
varmeproduktionsenheder og kraftvarmeproduktionsenheder.

2.3.2. Kulminer

De mangder braendsel, der forbruges som energi i forbindelse med udvinding og forarbejdning af kul i
kulindustrien. Kul, der braendes i minekraftvarker, anfores under \Omdannelsessektorenc.
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2.3.3. Briketfabrikker (stenkulsbriketter)

De mangder brandsel, der forbruges som energi i forbindelse med drift af briketfabrikker (stenkulsbriketter).

2.3.4. Koksveerker

De mangder brandsel, der forbruges som energi i forbindelse med drift af koksverker.

2.3.5. Briketfabrikker (brunkulsbriketter/torvebriketter)

De mengder af brandsel, der anvendes som energi i forbindelse med drift af briketfabrikker
(brunkulsbriketter/torvebriketter).

2.3.6. Gasveerker/forgasningsanleg

De mangder brendsel, der forbruges som energi i forbindelse med drift af gasverker/kulforgasningsanlaeg.

2.3.7. Hajovne

De maengder braendsel, der forbruges som energi i forbindelse med drift af hgjovne.

2.3.8. Kullikvefaktion

De mangder braendsel, der forbruges som energi i forbindelse med drift af kullikvefaktionsanlag.

2.3.9. Likvefaktion (LNG)/genforgasning
De mengder brandsel, der forbruges som energi i forbindelse med drift af likvefaktions- og genforgas-
ningsanlag.

2.3.10. Forgasningsanleeg (biogas)

De mangder braendsel, der forbruges som energi i forbindelse med drift af forgasningsanlaeg (biogas).

2.3.11. Gas-to-liquid-anleg (GTL-anleg)

De mangder braendsel, der forbruges som energi i forbindelse med drift af gas-to-liquid-omdannelsesanleag.

2.3.12. Anleeg til fremstilling af trekul

De mangder brandsel, der forbruges som energi i forbindelse med drift af anleg til fremstilling af trakul.

2.3.13. Olieraffinaderier

De mangder braendsel, der forbruges som energi i forbindelse med drift af olieraffinaderier.

2.3.14. Olie- og gasudvinding

De maengder brandsel, der forbruges i olie- og gasudvindingsanlag. Omfatter ikke rerledningstab (anfores
som distributionstab) og de mangder energi, der anvendes til drift af rerledninger (anfores under »Transport-
sektorenc).

2.3.15. Ikke andetsteds neevnt — energi

De mangder brandsel, der vedrorer energi, ikke andetsteds navnt. Anvendes denne rubrik, skal der gores
rede for det anferte i rapporten.

2.4. Distributionstab

Brandselstab i forbindelse med transport og distribution.

2.5. Endeligt ikke-energimeessigt forbrug

De meangder fossilt braendsel, der anvendes til ikke-energimeassige formal — brandsel, der ikke er forbraendt.
2.6. Endeligt energiforbrug (slutanvendelser)

2.6.1. Industrisektoren
Herved forstds de mangder breendsel, der forbruges i industrianleg i forbindelse med disses hovedaktiviteter.

For (rene) varmeproduktionsenheder eller kraftvarmeproduktionsenheder anfares kun de maengder braendsel,
der forbruges til produktion af varme, som anvendes direkte i den pagaldende enhed (varme til eget forbrug).
De mangder brandsel, der forbruges til produktion af solgt varme og til produktion af elektricitet, anfores
under den relevante omdannelsessektor.
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2.6.1.1. Réstofudvinding: hovedgruppe 07 (undtagen undergruppe 07.21) og 08 (undtagen undergruppe 08.92) i
NACE rev. 2; gruppe 09.9 i NACE rev. 2.

2.6.1.1.1.  Brydning af metalmalme [hovedgruppe 07 i NACE rev. 2; omfatter ikke undergruppe 07.21 »Brydning af
uran- og thoriummalme« i NACE rev. 2]

2.6.1.1.2.  Anden réstofindvinding [hovedgruppe 08 i NACE rev. 2; omfatter ikke undergruppe 08.92 »Udvinding af
torve i NACE rev. 2]

2.6.1.1.3.  Serviceydelser i forbindelse med réstofindvinding [hovedgruppe 09 i NACE rev. 2; omfatter ikke gruppe 09.1
»Serviceydelser i forbindelse med indvinding af réolie og naturgas« i NACE rev. 2]

2.6.1.2. Fodevarer, drikkevarer og tobaksprodukter [hovedgruppe 10, 11 og 12 i NACE rev. 2]
2.6.1.2.1.  Fremstilling af fedevarer [hovedgruppe 10 i NACE rev. 2]

2.6.1.2.2.  Fremstilling af drikkevarer [hovedgruppe 11 i NACE rev. 2]

2.6.1.2.3.  Fremstilling af tobaksprodukter [hovedgruppe 12 i NACE rev. 2]

2.6.1.3. Tekstiler og leeder [hovedgruppe 13, 14 og 15 i NACE rev. 2; omfatter Fremstilling af tekstiler, Fremstilling af
beklaedningsartikler og Fremstilling af leeder og leedervarer]

2.6.1.4. Tree og treprodukter — Fremstilling af trae og varer af trae og kork, undtagen mebler; fremstilling af varer af
strd og flettematerialer [hovedgruppe 16 i NACE Rev. 2]

2.6.1.5. Papirmasse og papir samt trykning [hovedgruppe 17 og 18 i NACE rev. 2]

2.6.1.5.1.  Fremstilling af papir og papirvarer [hovedgruppe 17 i NACE rev. 2]

2.6.1.5.1.1. Fremstilling af papirmasse [undergruppe 17.11 i NACE rev. 2]

2.6.1.5.1.2. Andre papirvarer [undergruppe 17.12 og gruppe 17.2 i NACE rev. 2]

2.6.1.5.2.  Trykning og reproduktion af indspillede medier [hovedgruppe 18 i NACE rev. 2]

2.6.1.6. Den kemiske og petrokemiske industri [hovedgruppe 20 og 21 i NACE rev. 2]

2.6.1.6.1.  Fremstilling af kemikalier og kemiske produkter [hovedgruppe 20 i NACE rev. 2]

2.6.1.6.2.  Fremstilling af farmaceutiske ravarer og farmaceutiske praparater [hovedgruppe 21 i NACE rev. 2]
2.6.1.7. Ikke-metalholdige mineralske produkter [hovedgruppe 23 i NACE rev. 2]

2.6.1.7.1.  Fremstilling af glas og glasprodukter [gruppe 23.1 i NACE rev. 2]

2.6.1.7.2.  Fremstilling af cement, kalk og gips (herunder klinker) [gruppe 23.5 i NACE rev. 2]

2.6.1.7.3.  Andre ikke-metalholdige mineralske produkter [gruppe 23.2, 23.3, 23.4, 23.6, 23.7 og 23.9 i NACE rev. 2]

2.6.1.8. Jern og stél [fremstilling af basismetaller A: gruppe 24.1, 24.2 og 24.3 og undergruppe 24.51 og 24.52 i
NACE rev. 2]

2.6.1.9. Virksomheder inden for ikke-jernholdige metaller [fremstilling af basismetaller B: gruppe 24.4 og
undergruppe 24.53 og 24.54 i NACE rev. 2]

2.6.1.9.1.  Fremstilling af aluminium [undergruppe 24.42 i NACE rev. 2]

2.6.1.9.2.  Andre virksomheder inden for ikke-jernholdige metaller [gruppe 24.4, undtagen undergruppe 24.42, samt
undergruppe 24.53 og 24.54 i NACE rev. 2]

2.6.1.10.  Maskiner [hovedgruppe 25, 26, 27 og 28 i NACE rev. 2]

2.6.1.10.1. Jern- og metalvareindustri, undtagen maskiner og udstyr [hovedgruppe 25 i NACE rev. 2]
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2.6.1.10.2. Fremstilling af computere, elektroniske og optiske produkter [hovedgruppe 26 i NACE rev. 2]
2.6.1.10.3.  Fremstilling af elektrisk udstyr [hovedgruppe 27 i NACE rev. 2]
2.6.1.10.4. Fremstilling af elektrisk udstyr i.a.n. [hovedgruppe 28 i NACE rev. 2]

2.6.1.11.  Transportmidler: Virksomheder med relation til transportmidler [hovedgruppe 29 og 30 i NACE; omfatter
Fremstilling af motorkeretgjer, pdhangsvogne og settevogne samt Fremstilling af andre transportmidler]

2.6.1.12.  Ikke andetsteds naeevnt — industri [hovedgruppe 22, 31 og 32 i NACE rev. 2]
2.6.1.12.1.  Fremstilling af gummi- og plastprodukter [hovedgruppe 22 i NACE]
2.6.1.12.2.  Fremstilling af mebler [hovedgruppe 31 i NACE rev. 2]

2.6.1.12.3.  Anden fremstillingsvirksomhed [hovedgruppe 32 i NACE rev. 2]

2.6.1.13.  Bygge- og anlaegsvirksomhed [hovedgruppe 41, 42 og 43 i NACE rev. 2]

2.6.2. Transportsektoren

Den energi, der anvendes til transport, uanset hvilken NACE-kategori (skonomisk sektor) transporten
foretages for. Det braendsel, der anvendes til opvarmning og belysning af jernbanestationer, busstationer,
anlgbsbroer og lufthavne ber anferes under »Den private og offentlige servicesektor« og ikke under
»Transportsektorenc.

2.6.2.1. Jernbaner

De meangder brendsel, der anvendes inden for jernbanetransport, herunder til virksomheders egne jernbaner
og jernbanetransport som del af transportsystemer i byer og forstader (f.eks. tog, sporvogne og metroer).

2.6.2.2. National sejlads

De mangder braendsel, der leveres til skibe, som ikke er i international sejlads, uanset flagstat (jf. »Bunkring
(international setrafik)). Hvorvidt der er tale om national eller international sejlads, bestemmes efter
afsejlings- og ankomsthavn, ikke efter skibets flagstat eller nationalitet.

2.6.2.3. Vejtransport

De mangder brendsel, der anvendes i vejkoretgjer. Omfatter ogsd braendsel, der anvendes i landbrugs-
koretgjer pd landeveje, og smoremidler til vejkoretgjer.

Omfatter ikke den energi, der anvendes i stationare motorer (jf. »Andre sektorer«), i traktorer, der kerer uden
for landevejen (jf. »Landbrugq), i vejkeretgjer til militaer brug (jf. »Andre sektorer — ikke andetsteds navnt«),
bitumen, der anvendes til vejbelegning, og den energi, der anvendes i motorer pd byggepladser (jf.
»Industrisektorenc, delsektor »Bygge- og anlegsvirksomhedx).

2.6.2.4. Transport via rerledning

De mangder brendsel, der anvendes som energi til stotte for og drift af rerledninger, der transporterer gas,
vasker, slam mv. Omfatter ogsd den energi, der anvendes til pumpestationer og vedligeholdelse af
rorledninger. Omfatter ikke den energi, der anvendes til distribution via rerledninger af naturgas eller
syntetisk gas, varmt vand og damp fra distributeren til slutbrugerne (anferes under »Energisektoren«), den
energi, der anvendes til distribution af vand til slutbrugere i husholdnings-, industri- og handelssektoren mv.
(anferes under »Den private og offentlige servicesektor«), og tab under denne transport mellem distributgren
og slutbrugerne (anfores som »Distributionstab).

2.6.2.5. International luftfart

De mangder brandsel, der leveres til fly i international luftfart. Hvorvidt der er tale om national eller
international luftfart, bestemmes efter afgangs- og landingssted, ikke efter flyselskabets nationalitet. Omfatter
ikke brendsel, der anvendes af flyselskaber i vejkoretgjer (anfores under »lkke andetsteds naevnt —
transport«), og flybreendstof til militer brug (anferes under »Ikke andetsteds nevnt — andet«).
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2.6.2.6.

2.6.2.7.

2.6.3.

2.6.3.1.

2.6.3.2.

2.6.3.2.1.

2.6.3.2.2.

National luftfart

De mangder brandsel, der leveres til fly i national luftfart. Omfatter ogsd breendsel, der anvendes til andre
formal end flyvning, f.eks. benchtest af motorer. Hvorvidt der er tale om national eller international luftfart,
bestemmes efter afgangs- og landingssted, ikke efter flyselskabets nationalitet. Omfatter ogsd rejser af
betragtelig leengde mellem to lufthavne i et land med oversgiske territorier. Omfatter ikke brendsel, der
anvendes af flyselskaber i vejkoretgjer (anfores under »lkke andetsteds naevnt — transportc), og flybraendstof
til militeer brug (anferes under »Ikke andetsteds naevnt — andet«).

Ikke andetsteds navnt — transport

De meangder brendsel, der anvendes til transport, ikke andetsteds naevnt. Omfatter ogsd braendsel, der
anvendes af flyselskaber i vejkoretgjer, og brandsel, der anvendes i havne til forskellige typer lossekraner.
Anvendes denne rubrik, skal der gores rede for det anforte i rapporten.

Andre sektorer

Denne kategori omfatter de meengder brandsel, der anvendes i sektorer, som ikke er udtrykkeligt naevnt, eller
som ikke henherer under omdannelses-, energi-, industri- eller transportsektoren.

Den private og offentlige servicesektor

De mangder brandsel, der forbruges af virksomheder og administrative enheder i den offentlige og private
sektor. Folgende hovedgrupper i NACE rev. 2: 33, 36, 37, 38, 39, 45, 46, 47, 52, 53, 55, 56, 58, 59, 60, 61,
62,63, 64, 65, 66, 68, 69,70,71,72,73,74,75,77,78,79, 80, 81, 82, 84 (undtagen undergruppe 84.22),
85, 86, 87, 88,90, 91, 92, 93, 94, 95, 96 0g 99. Det brandsel, der anvendes til opvarmning og belysning af
jernbanestationer, busstationer, anlgbsbroer og lufthavne ber anferes i denne kategori; omfatter ogsd
braendsel, der anvendes til alle ikke-transportaktiviteter i hovedgruppe 49, 50 og 51 i NACE rev. 2.

Husholdninger

De mangder brandsel, der forbruges af alle husholdninger, herunder »husholdninger med ansat medhjaelp«.
[hovedgruppe 97 og 98 i NACE rev. 2]

Folgende specifikke definitioner finder anvendelse pd husholdningssektoren:

Ved »husholdning« forstds en person, der bor alene, eller en gruppe personer, der bor sammen i samme
private bolig og deler udgifterne, herunder til felles tilvejebringelse af livsfornedenheder. Husholdnings-
sektoren er siledes den samlede mangde af alle husholdninger i et land.

Kollektive husholdninger — disse kan vaere permanente (f.eks. feengsler) eller midlertidige (f.eks. hospitaler)
— medregnes ikke, da de indgdr i servicesektorens forbrug. Energiforbrug i forbindelse med alle former for
transport anferes under transportsektoren og ikke under husholdningssektoren.

Energiforbrug i tilknytning til vasentlige skonomiske aktiviteter, der udeves pd husholdningens adresse,
medregnes heller ikke i husholdningernes samlede energiforbrug. Sddanne aktiviteter omfatter bla.

landbrugsmassige skonomiske aktiviteter pd mindre landbrug og andre gkonomiske aktiviteter, der udeves
pa husholdningens adresse; disse anfores under den relevante sektor for det endelige forbrug.

Rumopvarmning

Denne energitjeneste vedrerer brug af energi til at opvarme rum inde i et boligbyggeri.

Rumkeling:

Denne energitjeneste vedrerer brug af energi til keling i et boligbyggeri ved hjelp af et keleanleg og/eller et
koleaggregat.

Ventilatorer, blesere og andre apparater, der ikke er forbundet med et keleaggregat, er ikke omfattet af dette
afsnit, men medregnes i afsnittet »Belysning og elektriske apparater«.
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2.6.3.2.3.  Opvarmning af vand:

Denne energitjeneste vedrerer brug af energi til opvarmning af vand til rindende varmt vand, badning,
rengering og andre anvendelser, undtagen madlavning.

Opvarmning af svemmebassiner medregnes ikke, men anfares under afsnittet »Anden slutanvendelse.

2.6.3.2.4.  Madlavning:
Denne energitjeneste vedrerer brug af energi til tilberedning af mad.

Hjaelpeapparater til brug ved madlavning (mikroovne, kedler, kaffemaskiner osv.) medregnes ikke; disse
anferes under afsnittet »Belysning og elektriske apparater«.

2.6.3.2.5.  Belysning og elektriske apparater (kun elektricitet):

Brug af elektricitet til belysning og elektriske apparater i en bolig, i det omfang denne brug ikke er medregnet
under anden slutanvendelse.

2.6.3.2.6.  Anden slutanvendelse:

@vrigt energiforbrug i husholdninger, f.eks. uden for selve boligen, og til aktiviteter, der ikke er omfattet af de
fem ovennmvnte energislutanvendelser (f.cks. pleneklippere, opvarmning af svemmebassiner,
terrassevarmere, udenders grill, saunaer osv.).

2.6.3.3. Landbrug/skovbrug

De meangder braendsel, der forbruges i sektorerne landbrug, jagt og skovbrug [hovedgruppe 01 og 02 i NACE
rev. 2]

2.6.3.4. Fiskeri

De mangder braendsel, der leveres til indlands-, kyst- og fjernfiskeri. Omfatter ogsa brandsler, der leveres til
skibe, der har tanket op i landet, uanset flagstat, og energi, der anvendes i fiskerisektoren. [hovedgruppe 03 i
NACE rev. 2]

2.6.3.5. Ikke andetsteds nevnt — andet

De meangder brandsel, der anvendes til aktiviteter, ikke andetsteds navnt (f.eks. undergruppe 84.22 i NACE
rev. 2). Omfatter bl.a. breendsel, der anvendes til militeer — bade mobil og stationser — brug (f.eks. i skibe,
fly og vejkeretgjer samt energi, der anvendes i forbindelse med indkvartering), uanset om breaendslet leveres
til militeeret i det pagaldende land eller i et andet land. Anvendes denne rubrik, skal der gores rede for det
anferte i rapporten.

3. PRODUKTER
3.1. Kul (faste fossile breendsler og syntetiske gasser)
3.1.1. Stenkul

Stenkul er et produktaggregat, der er lig med summen af antracit, kokskul og andet bitumingst kul.

3.1.2. Antracit

Hojkvalitetskul til anvendelse i industri- og boligsektoren. Det har generelt et indhold af flygtige stoffer pa
under 10 % og et hgjt carbonindhold (ca. 90 % fast carbon). Dets gvre braendverdi ligger over 24 000 kJ kg
pa vad, askefri basis.

3.1.3. Kokskul

Bitumingst kul af en kvalitet, der er egnet til fremstilling af koks (hgjovnskoks). Dets @vre breendverdi ligger
over 24 000 kJ/kg pd vad, askefri basis.

3.1.4. Andet bitumingst kul

Kul, der anvendes til dampproduktion, herunder alt bitumingst kul, der ikke henhgrer under kokskul eller
antracit. Det har et hgjere indhold af flygtige stoffer end antracit (over 10 %) og et lavere carbonindhold
(under 90 % fast carbon). Dets gvre breendveerdi ligger over 24 000 k] kg pé véd, askefri basis.
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3.1.5. Brunkul

Brunkul er et produktaggregat, der er lig med summen af subbituminest kul og lignit.

3.1.6. Subbituminast kul
Ikke-bagende kul med en gvre breendveerdi pa mellem 20 000 kJ/kg og 24 000 kJ/kg og et indhold af flygtige
stoffer pd over 31 % pa ter, mineralfri basis.

3.1.7. Lignit

Ikke-bagende kul med en gvre breendveerdi pd under 20 000 kJ/kg og et indhold af flygtige stoffer pd over
31 % pé ter, mineralfri basis.

3.1.8. Stenkulsbriketter

Brendsel, der fremstilles af stenkulssmuld, som tilsettes et bindemiddel. Den fremstillede mangde
stenkulsbriketter kan derfor vaere lidt storre end den maengde kul, der faktisk forbruges ved omdannelsen.

3.1.9. Koksveerkskoks

Det faste produkt, der fremkommer ved forkoksning af kul, hovedsagelig kokskul, ved hgj temperatur. Det
har et lavt indhold af vand og flygtige stoffer. Koksverkskoks anvendes hovedsagelig i jern- og stalindustrien
som energikilde og kemisk tilsetningsstof.

Koksstev og metallurgisk koks anferes ogsd i denne kategori.

Halvkoks (et fast produkt, der fremkommer ved forkoksning af kul ved lav temperatur) anferes ogsa i denne
kategori. Halvkoks anvendes som opvarmningsbrandsel eller direkte i omdannelsesanlagget.

Denne rubrik omfatter ogséd koks, koksstev og halvkoks fremstillet af lignit.

3.1.10. Gaskoks

Biprodukt af stenkul, der anvendes til fremstilling af bygas i gasvaerker. Anvendes til opvarmning.

3.1.11. Kultjeere

Fremkommer ved destruktiv destillation af bituminest kul. Kultjere er et flydende biprodukt, der
fremkommer ved destillation af kul i forbindelse med fremstilling af koks i koksveerker, eller fremstilles af
brunkul (lavtemperaturtjerex).

3.1.12. Brunkulsbriketter

Brunkulsbriketter fremstilles af lignit eller subbituminest kul ved brikettering under hejt tryk uden tilsaetning
af bindemiddel; kan indeholde terret brunkulssmuld og -pulver.

3.1.13. Syntetiske gasser

Syntetiske gasser er et produktaggregat, der er lig med summen af gasvaerksgas, koksvaerksgas, hgjovnsgas og
andre genvundne gasser.

3.1.14. Gasveerksgas

Alle typer gasser, der fremstilles i offentlige forsyningsveerker eller private anleeg, hvis hovedformal det er at
fremstille, transportere og distribuere gas. Heri indgar gas, der fremstilles ved forkoksning (herunder gas, der
fremstilles i koksvarker og omdannes til gasvarksgas), ved fuldsteendig forgasning med eller uden berigelse
med olieprodukter (LPG, restbrandselsolie osv.) og ved reforming eller simpel blanding af gasser og/eller luft,
herunder gas, der blandes med naturgas og derefter distribueres og forbruges via naturgasnettet. De mangder
gasveerksgas, der fremkommer ved overforsel af andre kulgasser til gasvaerksgas, anferes under fremstilling af
gasveerksgas.

3.1.15. Koksveerksgas

Koksveerksgas fremkommer som biprodukt ved fremstilling af koksvaerkskoks til produktion af jern og stal.
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3.1.16. Haojovnsgas

Hojovnsgas fremstilles ved forbraending af koks i hejovne i jern- og stlindustrien. Den genvindes og
anvendes som brandsel dels i den pagaldende hgjovn, dels i forbindelse med andre processer i stalindustrien
eller i kraftvaerker, der har det nedvendige udstyr til at forbraende det.

3.1.17. Andre genvundne gasser

Biprodukt, der fremkommer ved produktion af stdl i en oxygenovn, og som opsamles ved udgangen af ovnen.
Ogsé kaldet konvertergas. Maengden af genvundet brendsel anferes pd grundlag af evre braendverdi.
Omfatter ogsa ikke-specificerede syntetiske gasser, der ikke er anfort ovenfor, f.eks. brandbare gasser, der
fremkommer af fast carbon, og som genvindes ved fremstillingsprocesser og kemiske processer, ikke
andetsteds naevnt.

3.1.18. Torv

Torv er en breendbar bled, porgs eller komprimeret sedimenter aflejring af vegetabilsk oprindelse med et hojt
vandindhold (op til 90 % i rd tilstand), nem at skeere i, lysebrun til merkebrun. Terv omfatter pressetorv og
torvesmuld. Omfatter ikke torv, der anvendes til ikke-energimaessige formal.

3.1.19. Torveprodukter

Produkter som f.eks. torvebriketter, der er fremstillet direkte eller indirekte af presseterv og tervesmuld.

3.1.20. Olieskifer og oliesand

Olieskifer og oliesand er sedimentbjergarter, som indeholder organisk materiale i form af kerogen. Kerogen er
et voksagtigt carbonhydridrigt materiale, der anses for at vare en prakursor for mineralolie. Olieskifer kan
braendes direkte eller behandles ved opvarmning med henblik pé at ekstrahere skiferolie. Skiferolie og andre
produkter, der fremkommer ved likvefaktion, anferes som andre carbonhydrider under mineralolieprodukter.

3.2 NATURGAS

3.2.1. Naturgas

Naturgas omfatter flydende og luftformige gasser, der forekommer naturligt i undergrunden, og som
hovedsagelig bestdr af metan, uafthangigt af udvindingsmetoden (konventionel og ikke-konventionel).
Omfatter bade »ikke-associeret« gas fra felter, der udelukkende producerer gasformige carbonhydrider,
»associeret« gas, der produceres sammen med rdolie, og metan, der udvindes fra kulminer (grubegas) eller
kullag. Naturgas omfatter ikke biogas og syntetiske gasser. Overforsler af sddanne produkter til
naturgasnettet anfores adskilt fra naturgas. Naturgas omfatter flydende naturgas (LNG) og komprimeret
naturgas (CNG).

3.3. ELEKTRICITET OG VARME

3.3.1. Elektricitet

Ved elektricitet forstds overforsel af energi ved hjelp af et fysisk feenomen, som involverer elektriske ladninger
og deres effekter i hvile og i bevagelse. Al elektricitet, der anvendes, produceres og forbruges, anfores,
herunder elektricitet uden for nettet og eget forbrug af elektricitet.

3.3.2. Varme (udvundet varme)

Ved varme forstds energi fra translations-, rotations- og vibrationsbevagelse af et stofs bestanddele samt
andringer i dets fysiske tilstand. Al varme, der produceres, undtagen varme produceret af egenproducenter
til eget brug og ikke solgt, anfares; alle andre former for varme anfores som anvendelse af de produkter, ud
fra hvilke varmen blev produceret.
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3.4. Olie (rdolie og olieprodukter)

3.4.1. Rdolie

Réolie er mineralolie af naturlig oprindelse bestdende af en blanding af carbonhydrider og forskellige
urenheder sdsom svovl. Den forekommer i flydende form ved normal temperatur og normalt tryk, og dens
fysiske egenskaber (densitet, viskositet osv.) er meget varierende. Omfatter ogsd kondensat, der udvindes af
associeret og ikke-associeret gas i tilknytning til oliefeltet/oliekoncessionen og blandes med rdolie. Meengder
anferes uafhaengigt af udvindingsmetoden (konventionel og ikke-konventionel). Réolie omfatter ikke NGL.

3.4.2. Naturgaskondensater (NGL)

NGL er flydende eller flydendegjorte carbonhydrider, der udvindes af naturgas i separations- eller gasbehand-
lingsanleeg. NGL omfatter ethan, propan, (iso-)butan, (iso-)pentan og pentant+ (undertiden kaldet
naturgaskondensat).

3.4.3. Raffinaderirimateriale

Raffinaderirdimateriale er forarbejdet olie, der er bestemt til videreforarbejdning (f.eks. straight run
brandselsolie eller vakuumgasolie), men ikke til blanding med andre produkter. Ved videreforarbejdningen
omdannes det til en eller flere bestanddele ogfeller faerdigprodukter. Omfatter ogsd produkter, som den
petrokemiske industri returnerer til raffinaderierne (f.eks. pyrolysebenzin, C4-fraktioner samt gasolie- og
brandselsoliefraktioner).

3.4.4. Additiver/oxygenater

Additiver er carbonhydridfrie forbindelser, der tilsattes eller blandes med olieprodukter med henblik pa at
@ndre deres forbreendingsegenskaber (oktan, cetan, kuldeegenskaber osv.). Additiver omfatter oxygenater (f.
eks. alkohol (metanol, ethanol), ethere (f.eks. methyl-tert-butyl-ether (MTBE), ethyl-tert-butyl-ether (ETBE) og
tert-amyl-methyl-ether (TAME) osv.), estere (f.eks. rapsolie eller dimethylester osv.), kemiske forbindelser (f.
eks. tetramethylbly (TML), tetraethylbly (TEL) og detergenter). I denne kategori anferes kun de mangder
additiver/oxygenater (alkohol, ethere, estere og andre kemiske forbindelser), der blandes med braendsler eller
anvendes som braendsel. Denne kategori omfatter biobrandsler, som blandes med flydende fossile braendsler.

3.4.5. Biobreendsel i additiver/oxygenater

De i denne kategori anferte mangder vedrerer blandet flydende biobraendsel og kun den andel, der udgeres
af flydende biobrendsel, og ikke de samlede mangder flydende brandsler, der fremkommer ved blanding
med flydende biobrandsler. Omfatter ikke flydende biobrandsler, der ikke er blandet.

3.4.6. Andre carbonhydrider

Syntetisk rdolie fremstillet af tjzresand, skiferolie osv., flydende produkter udvundet ved kullikvefaktion og
ved omdannelse af naturgas til benzin, hydrogen og emulgerede olier (f.eks. orimulsion); omfatter ikke
olieskifer; omfatter skiferolie (biprodukt).

3.4.7. Mineralolieprodukter
Mineralolie er et produktaggregat, der er lig med summen af raffinaderigas, ethan, LPG, nafta, motorbenzin,
flybenzin, jetbreendstof af benzintypen, jetbrendstof af petroleumstypen, anden petroleum, gas- og

dieselolie, breendselsolie, mineralsk terpentin og ekstraktionsbenzin, smeremidler, bitumen, paraffinvokser,
jordoliekoks og andre produkter.

3.4.8. Raffinaderigas
Raffinaderigas er en blanding af ikke-kondenserede gasser, hovedsagelig bestdende af hydrogen, metan, ethan

og olefiner, som fremkommer ved destillation af rdolie og forarbejdning af olieprodukter (f.eks. krakning) i
raffinaderier. Omfatter ogsé gasser, som den petrokemiske industri returnerer til raffinaderierne.

3.4.9. Ethan

Et i naturlig tilstand gasformigt, ligekaedet carbonhydrid (C,Hs), der udvindes af naturgas og raffinaderigas.
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3.4.10. Flydende gas (LPG)

LPG er lette paraffinske carbonhydrider, der fremkommer ved raffinaderiprocesser, stabilisering af rdolie og
behandling af naturgas i gasbehandlingsanlag. De bestdr hovedsagelig af propan (C;Hg) og butan (C,Hyo) eller
en kombination heraf. Kan ogsé indeholde propylen, butylen, isopropylen og isobutylen. LPG gores normalt
flydende under tryk med henblik pa transport og oplagring.

3.4.11. Nafta

Nafta er et rimateriale, som anvendes enten i den petrokemiske industri (til f.eks. fremstilling af ethylen eller
aromater) eller til fremstilling af benzin ved reforming eller isomerisering i raffinaderiet. Omfatter materiale i
destillationsintervallet mellem 30 °C og 210 °C eller i en del af dette interval.

3.4.12. Motorbenzin

Motorbenzin bestar af en blanding af lette carbonhydrider, der destilleres ved mellem 35 °C og 215 °C. Den
anvendes som braendsel til motorer med gnistteending. Motorbenzin kan indeholde additiver, oxygenater og
stoffer, der anvendes til at have oktantallet, herunder blyforbindelser. Omfatter ogsé blandingskomponenter
til motorbenzin (dog ikke additiver og oxygenater), f.eks. alkylater, isomerater og reformat, og krakket
benzin, der er bestemt til anvendelse som ferdig motorbenzin. Motorbenzin er et produktaggregat, som er
lig med summen af blandet biobenzin (biobenzin i motorbenzin) og ikke-biobenzin.

3.4.12.1. Blandet biobenzin (biobenzin i motorbenzin)

Biobenzin, som er blandet i motorbenzin.

3.4.12.2. Ikke-biobenzin

Den resterende del af motorbenzin — motorbenzin eksklusive blandet biobenzin (dette er for det meste
motorbenzin af fossil oprindelse).

3.4.13. Flybenzin

Motorbenzin, som er specielt fremstillet til flystempelmotorer, med et til motoren egnet oktantal, frysepunkt
ved —60 °C og et destillationsinterval, der normalt ligger mellem 30 °C og 180 °C.

3.4.14. Jetbreendstof (af nafta- eller JP-4-typen)

Omfatter alle lette carbonhydridolier til flyturbinemotorer, der destilleres ved mellem 100 °C og 250 °C.
Fremstilles ved at blande petroleum og benzin eller nafta i et sddant forhold, at indholdet af aromater ikke
overstiger 25 volumenprocent, og damptrykket ligger pd mellem 13,7 kPa og 20,6 kPa.

3.4.15. Jetbreendstof af petroleumstypen

Destillat, der anvendes i flyturbinemotorer. Destilleres ligesom petroleum ved mellem 150 °C og 300 °C
(generelt ikke over 250 °C) og har samme flammepunkt. Det har endvidere sarlige specifikationer (f.eks.
frysepunkt), som defineres af Den Internationale Luftfartssammenslutning. Omfatter ogsd blandingskom-
ponenter til jetbrandstof af petroleumstypen. Jetbrendstof af petroleumstypen er et produktaggregat, der er
lig med summen af blandet petroleumslignende biojetbrandstof (petroleumslignende biojetbrandstof i
jetbraendstof af petroleumstypen) og jetbraeendstof af petroleumstypen pé ikke-biobasis.

3.4.15.1.  Blandet petroleumslignende biojetbreendstof (petroleumslignende biojetbraendstof i jetbreendstof af
petroleumstypen)

Petroleumslignende biojetbraendstof, som er blandet i jetbrandstof af petroleumstypen.

3.4.15.2.  Jetbreendstof af petroleumstypen pé ikke-biobasis

Den resterende del af jetbrandstof af petroleumstypen — jetbreendstof af petroleumstypen eksklusive blandet
petroleumslignende biojetbrendstof (dette er for det meste jetbraendstof af petroleumstypen af fossil
oprindelse).
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3.4.16. Anden petroleum
Raffineret oliedestillat, der anvendes i andre sektorer end luftfartssektoren. Destilleres ved mellem 150 °C og
300 °C.

3.4.17. Gas- og dieselolie (destilleret breendselsolie)

Gas- og dieselolie er fortrinsvis et mellemdestillat, der destilleres ved mellem 180 °C og 380 °C. Fés i flere
kvaliteter, afheengigt af anvendelsesformél. Gas- og dieselolie omfatter dieselolie til personbiler og lastbiler
med dieselmotorer med kompressionstending. Gas- og dieselolie omfatter let fyringsolie til anvendelse i
industri og handel, skibsdiesel og diesel, der anvendes inden for jernbanetransport, og anden gasolie,
herunder svaere gasolier, der destilleres ved mellem 380 °C og 540 °C, og som anvendes som ramaterialer i
den petrokemiske industri. Gas- og dieselolie er et produktaggregat, der er lig med summen af blandet
biodiesel (biodiesel i gas- og dieselolie) og ikke-biodiesel.

3.4.17.1.  Blandet biodiesel (biodiesel i gas- og dieselolie)

Biodiesel, som er blandet i gas- og dieselolie.

3.4.17.2. Ikke-biodiesel

Den resterende del af gas- og dieselolie — gas- og dieselolie eksklusive blandet biodiesel (dette er for det meste
gas- og dieselolie af fossil oprindelse).

3.4.18. Breendselsolie (sver brendselsolie)

Alle (svare) restbraendselsolier (herunder braendselsolier, der fremstilles ved blanding). Den kinematiske
viskositet overstiger 10 ¢St ved 80 °C. Flammepunktet er altid over 50 °C, og densiteten altid storre end
0,90 kg/l. Breendselsolie er et produktaggregat, der er lig med summen af brendselsolie med lavt
svovlindhold og braendselsolie med hejt svovlindhold.

3.4.18.1. Breendselsolie med lavt svovlindhold (LSFO)

Brandselsolie med et svovlindhold pd under 1 %.

3.4.18.2.  Brandselsolie med hejt svovlindhold (HSFO)

Brandselsolie med et svovlindhold p& 1 % eller derover.

3.4.19. Mineralsk terpentin og industrisprit (SBP)

Raffinerede mellemdestillater, der destilleres i intervallet for nafta/petroleum. De omfatter ekstraktionsbenzin
(ogsd kaldet SBP; lette olier, der destilleres ved mellem 30 °C og 200 °C; ekstraktionsbenzin findes i 7-8
forskellige kvaliteter, alt efter hvor i intervallet destillationen standses — kvaliteterne defineres efter
temperaturforskellen mellem det punkt, hvor 5 volumenprocent er destilleret, og det, hvor 90
volumenprocent er destilleret (ikke over 60 °C)) og mineralsk terpentin (ekstraktionsbenzin med
flammepunkt pé over 30 °C, og destillationsintervallet er mellem 135 °C og 200 °C).

3.4.20. Smoremidler

Carbonhydrider, der fremstilles af destillationsbiprodukter, og som hovedsagelig anvendes til at reducere
friktion mellem kontaktflader. Omfatter alle feerdige smereolier, lige fra spindelolie til cylinderolie, samt de
olier, der anvendes i smerefedtstoffer, motorolier og alle former for baseolier til smeremidler.

3.4.21. Bitumen

Et fast, halvfast eller viskest, brunt eller sort carbonhydrid med en kolloidal struktur. Et restprodukt af
destillation af rdolie, der fremkommer ved vakuumdestillation af restprodukter fra atmosfarisk destillation.
Bitumen kaldes ofte asfalt og anvendes hovedsagelig til anleg af veje og til tagdeekning. Omfatter ogsd
flydende bitumen og cutback-bitumen.

3.4.22. Paraffinvoks

Paraffinvoks er mettede, alifatiske carbonhydrider. Der er tale om restprodukter, som fremkommer ved
afvoksning af smereolier. De har en mere eller mindre fin krystallinsk struktur, alt efter kvalitet. De er
primert kendetegnet ved at vare farve- og lugtlese og gennemskinnelige. De har et smeltepunkt pé over
45 °C.
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3.4.23. Petroleumskoks

Et fast, sort biprodukt, der fortrinsvis fremkommer ved krakning og carbonisering af oliebaseret rdmateriale,
restprodukter fra vakuumdestillation, tjeere og beg, f.eks. ved forsinket forkoksning eller fluidforkoksning.
Bestdr hovedsagelig af carbon (90-95 %) og har et lavt askeindhold. Anvendes som rdmateriale i koksvarker i
stalindustrien, til opvarmning, til fremstilling af elektroder og til fremstilling af kemiske produkter. De to
vigtigste kvaliteter er »uafgasset koks« og »kalcineret koks«. Omfatter ogsa »katalysatorkokse, dvs. koks, der
deponeres pd katalysatoren under raffineringen. Dette koks kan ikke genvindes og anvendes som regel som
raffinaderibrandsel.

3.4.24. Andre produkter

Alle produkter, som ikke er udtrykkeligt nevnt ovenfor, f.eks. tjaere og svovl. Omfatter ogsd aromater (f.eks.
BTX eller benzen, toluen og xylen) og olefiner (f.eks. propylen), der produceres i raffinaderier.

3.5. Vedvarende energi og affald

3.5.1. Vandkraft

Potential og kinetisk energi i form af vand omdannet til elektricitet pd vandkraftveerker. Vandkraft er et
produktaggregat, der er lig med summen af (rene) vandkraftverker, blandede vandkraftveerker og (rene)
pumpekraftvearker.

3.5.1.1. (Rene) vandkraftvaerker

Vandkraftveerker, der kun anvender direkte naturlig vandtilstremning og ikke har kapacitet til pumpelagring
(pumpning af vand til et hgjereliggende reservoir).

3.5.1.2. Blandede vandkraftverker

Vandkraftvaerker, hvor der er naturlig vandtilstremning til et hgjereliggende reservoir, og hvor en del af eller
alt udstyret kan anvendes til at pumpe vandet opad; den producerede elektricitet er en konsekvens af bade
naturlig vandtilstremning og vand, der tidligere er pumpet opad.

3.5.1.3. (Rene) pumpekraftvaerker

Vandkraftvaerker uden naturlig vandtilstremning til et hgjereliggende reservoir; langt det meste vand, der
producerer elektricitet, er tidligere blevet pumpet opad; undtagen nedber.

3.5.2. Geotermisk energi

Energi, der afgives fra jordskorpen som varme, som regel i form af varmt vand eller damp; omfatter ikke
omgivende varme, der opfanges af jordvarmepumper. Geotermisk energi svarer til forskellen mellem
enthalpien i den vaske, der produceres i borehullet, og enthalpien i den veaske, der er til endelig rddighed.

3.5.3. Solenergi

Solenergi er et produktaggregat, der er lig med summen af fotovoltaisk solenergi og termisk solenergi.

3.5.3.1. Fotovoltaisk solenergi

Sollys, der omdannes til elektricitet ved hjelp af solceller, som, nir de eksponeres for lys, producerer
elektricitet. Al elektricitet, der produceres, skal anferes (herunder produktion i mindre maélestok og anlaeg
uden for elnettet).

3.5.3.2. Termisk solenergi

Varme fra solstréling (sollys), der udnyttes til nyttige energiformal. Dette omfatter f.eks. soldrevne termiske
elvaerker og aktive systemer til produktion af varmt brugsvand eller rumopvarmning af bygninger. Den
producerede energi er den varme, der er til ridighed for varmeoverforselsmediet, dvs. energien i solindfaldet
minus optiske tab og tab ved solfangere[solceller. Omfatter ikke solenergi, der opfanges af passive systemer
til opvarmning, keling og belysning i bygninger; omfatter kun solenergi i forbindelse med aktive systemer.
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3.5.4. Bolge-, tidevands- og havenergi
Mekanisk energi, der afledes af tidevands- og belgebevagelser eller af havstremme og udnyttes til
elproduktion.

3.5.5. Vindenergi

Vinds kinetiske energi, der udnyttes til elproduktion i vindmeller. Vindenergi er et produktaggregat, der er lig
med summen af landbaseret vindenergi og offshorevindenergi.

3.5.5.1. Landbaseret vindenergi
Produktion af elektricitet pd land ved hjelp af vind (pd land, herunder sger og andre indenlandske
vandomrader).

3.5.5.2. Offshorevindenergi

Produktion af elektricitet offshore (f.eks. pd havet eller kunstige ger). I forbindelse med offshorevind-
produktion uden for det pagaldende omrades territorialfarvand skal alle anleeg, der er beliggende i et lands
eksklusive skonomiske zone, tages i betragtning.

3.5.6. Industriaffald (den ikke-vedvarende del)

Den ikke-vedvarende del af industriaffald, der forbraendes direkte i serlige anleaeg til nyttige energimaessige
formal. Den anvendte mangde brandsel anfores pd grundlag af nedre breendverdi. Affald, der forbraendes
uden energiudnyttelse, er ikke omfattet. Den vedvarende del af industriaffald anferes i den kategori af
biobrandsler, der beskriver det bedst.

3.5.7. Husholdningsaffald

Affald, der produceres af husholdninger, hospitaler og servicesektoren (almindeligvis alt affald, der ligner
husholdningsaffald) og forbreendes direkte i sarlige anlaeg til nyttige energimeassige formdl. Den anvendte
mangde brendsel anferes pé grundlag af nedre breendverdi. Affald, der forbraendes uden energiudnyttelse,
er ikke omfattet. Husholdningsaffald er et produktaggregat, der er lig med summen af vedvarende
husholdningsaffald og ikke-vedvarende husholdningsaffald.

3.5.7.1. Vedvarende husholdningsaffald

Den del af husholdningsaffaldet, der er af biologisk oprindelse.

3.5.7.2. Ikke-vedvarende husholdningsaffald

Den del af husholdningsaffaldet, der er af ikke-biologisk oprindelse.

3.5.8. Biobrendsel

Biobrendsel er et produktaggregat, der er lig med summen af faste biobrandsler, biogas og flydende
biobrendsler. Biobrendsel, der anvendes til ikke-energimassige formél, er ikke omfattet af
anvendelsesomradet for energistatistikker (f.eks. trae, der anvendes inden for byggesektoren eller som mebler,
biosmeremidler til smoring af motorer og biobitumen, der anvendes til vejbelaegning).

3.5.8.1. Fast biobraendsel

Fast organisk, ikke-fossilt materiale af biologisk oprindelse (ogsd kendt som biomasse), der kan anvendes som
brandsel til el- og varmeproduktion. Fast biobraendsel er et produktaggregat, der er lig med summen af
trekul, braende, traeaffald og biprodukter, sortlud, bagasse, animalsk affald, andre vegetabilske materialer og
restprodukter og den vedvarende del af industriaffald.

3.5.8.1.1.  Traekul

Brendsel fremstillet af fast biobreendsel — et fast restprodukt, der fremkommer ved destruktiv destillation og
pyrolyse af tree og andet vegetabilsk materiale.
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3.5.8.1.2.  Brande, traeaffald og biprodukter

Brande (i form af stammer, kvas, piller eller flis) fra naturlige eller forvaltede skove eller enkeltstdende traer.
Omfatter treaffald, der anvendes som brandsel, og hvor treets oprindelige sammensatning er bevaret;
treepiller er omfattet. Treekul og sortlud er ikke omfattet. Den anvendte mangde brandsel anferes pd
grundlag af nedre breendverdi.

3.5.8.1.2.1. Treepiller

Treaepiller er et cylindrisk produkt, som bestar af ssammenpresset treaffald.

3.5.8.1.3.  Sortlud

Energi udvundet af alkalisk affaldslud fra rddnetanke i forbindelse med produktion af sulfat eller
natroncellulose til papirfremstilling. Den anvendte mangde brandsel anferes pd grundlag af nedre
breendveerdi.

3.5.8.1.4.  Bagasse

Breendsel udvundet af de fibre, der er tilbage, efter at saften er udtrukket i forbindelse med sukkerrersforar-
bejdning. Den anvendte mangde brandsel anferes pd grundlag af nedre breendveardi.

3.5.8.1.5.  Animalsk affald

Energi fra dyreekskrementer samt rester af kad og fisk, der efter torring anvendes direkte som braendsel.
Affald, der anvendes i anleg til anaerob gering, er ikke omfattet. Braendgasser fra disse anleg anferes under
biogasser. Den anvendte meangde brandsel anfores pd grundlag af nedre brendverdi.

3.5.8.1.6.  Andre vegetabilske materialer og restprodukter

Biobrandsler ikke andetsteds navnt, herunder halm, vegetabilske skaller, formalede neddeskaller, kvas fra
beskeering, olivenpresserester og andet affald fra vedligeholdelse, dyrkning og forarbejdning af planter. Den
anvendte mangde brendsel anfores pd grundlag af nedre brendverdi.

3.5.8.1.7.  Den vedvarende del af industriaffald

Fast vedvarende del af industriaffald, der forbreendes direkte i swrlige anlag til nyttige energimassige formal
(f.eks., men ikke kun, naturgummidelen i skrotdaek af gummi eller delen af naturlige fibre i tekstilaffald —
henholdsvis fra affaldskategori 07.3 og 07.6, jf. forordning (EF) nr. 2150/2002 om affaldsstatistik). Den
anvendte meangde brendsel anfores pd grundlag af nedre brendverdi.

3.5.8.2. Biogas

Gas, der hovedsagelig bestdr af metan og kuldioxid, og som fremkommer ved anaerob nedbrydning af
biomasse eller ved termiske processer fra biomasse, herunder biomasse i affald. Den anvendte mangde
braendsel anfores péa grundlag af nedre breendvardi. Biogas er et produktaggregat, der er lig med summen af
lossepladsgas, gas fra spildevandsslam, andre biogasser fra anaerob nedbrydning og biogasser fra termiske
processer.

3.5.8.2.1.  Lossepladsgas

Biogas, der fremkommer ved anaerob nedbrydning af lossepladsaffald.

3.5.8.2.2.  Gas fra spildevandsslam

Biogas, der fremkommer ved anaerob gering af spildevandsslam.

3.5.8.2.3.  Andre biogasser fra anaerob nedbrydning

Biogas, der fremkommer ved anaerob gewring af gylle og slagteriaffald og af affald fra bryggerier og andre
fedevarevirksomheder.

3.5.8.2.4.  Biogasser fra termiske processer

Biogas, der fremkommer ved termiske processer (forgasning eller pyrolyse) i forbindelse med biomasse.
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3.5.8.3. Flydende biobrandsler

Denne kategori omfatter alle flydende breendsler af naturlig oprindelse (f.eks. fremstillet af biomasse og/eller
den bionedbrydelige del af affald), der egner sig til at blive blandet med eller erstatte flydende brandsler af
fossil oprindelse. I denne kategori anfores kun de maengder af ren flydende biobrandsel, som ikke er blandet
med fossile braendsler. For s vidt angdr import og eksport af flydende biobraendsler skal kun de mangder,
som ikke er blandet med transportbrandsler, anferes (dvs. rene biobrandsler); handel med flydende
biobrendsler, der er blandet med transportbrendsler, anferes under kategorien for olieprodukter. Kun
flydende biobrandsler, der anvendes til energimassige forméal — direkte forbrandt eller blandet med fossile
breendsler — anfores. Flydende biobrandsler er et produktaggregat, der er lig med summen af biobenzin,
biodiesel, petroleumslignende biojetbrandstof og andre flydende biobrandsler.

3.5.8.3.1.  Biobenzin

Flydende biobrandsel, der egner sig til at blive blandet med eller erstatte motorbenzin af fossil oprindelse.

3.5.8.3.1.1. Bioethanol

Ethanol som del af biobenzin.

3.5.8.3.2.  Biodiesel

Flydende biobrandsel, der egner sig til at blive blandet med eller erstatte gas- og dieselolie af fossil oprindelse.

3.5.8.3.3.  Petroleumslignende biojetbraendstof

Flydende biobreendsel, der egner sig til at blive blandet med eller erstatte jetbreendstof af petroleumstypen af
fossil oprindelse.

3.5.8.3.4.  Andre flydende biobrandsler

Flydende biobrandsel, der ikke er omfattet af ovenstdende kategorier.

3.5.9. Omgivende varme

Varmeenergi pd et nyttigt temperaturniveau udvundet (opfanget) ved hjalp af varmepumper, som behaver
elektricitet eller anden hjelpeenergi for at kunne fungere. Denne varmeenergi kan lagres i den omgivende
luft, under jordens faste overflade eller i overfladevand. Vardierne anfores ved hjelp af samme metodologi
som den, der anvendes til at anfore varmeenergi, der opfanges af varmepumper i henhold til direktiv
2009/28EF; men alle varmepumper uanset ydeevne medtages.
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BILAG B
ARLIGE ENERGISTATISTIKKER

I dette bilag geres der rede for den drlige indsamling af energistatistikker for sd vidt angdr dakning, enheder,
referenceperiode, hyppighed, frister og de naermere bestemmelser om fremsendelse af dataene.

Folgende bestemmelser galder for alle dataindsamlinger, der er anfert i dette bilag:

a) Referenceperiode: Referenceperioden for de indberettede data er kalenderdret (1. januar til 31. december) begyndende
med referencedret 2017.

b) Hyppighed: Data indberettes én gang om dret.
c) Frist for fremsendelse af data: Data fremsendes senest den 30. november i det &r, der folger efter indberetningsaret.

d) Fremsendelsesformat: Fremsendelse skal ske i overensstemmelse med den af Eurostat fastlagte relevante udvekslings-
standard.

e) Fremsendelsesmetode: Data skal fremsendes eller uploades elektronisk til Eurostats centrale dataportal.
De udtryk, der ikke er udtrykkeligt forklaret i dette bilag, er forklaret i bilag A.
1. FASTE FOSSILE BRANDSLER OG SYNTETISKE GASSER

1.1. Berorte energiprodukter

Medmindre andet er anfert, skal der indsamles data om alle energiprodukter, der er opfert i bilag A, kapitel
3.1. Kul (faste fossile braendsler og syntetiske gasser)

1.2. Liste over aggregater

Folgende aggregater skal indberettes for alle energiprodukter i ovenstdende afsnit, medmindre andet er anfort.
1.2.1. Forsyninger
1.2.1.1. Produktion

1.2.1.1.1.  Produktion under jorden

Gelder kun for antracit, kokskul, andet bitumingst kul, subbituminest kul og lignit.

1.2.1.1.2.  Produktion over jorden

Gelder kun for antracit, kokskul, andet bituminest kul, subbituminest kul og lignit.

1.2.1.2. Tilgang fra andre kilder
Bestar af to dele:

— genvundet slam, mellemkvaliteter og andre kulprodukter af lavere kvalitet, der ikke kan klassificeres efter
kultype, herunder kul, der genvindes fra affaldsbunker og -beholdere

— Tilgang fra andre kilder.

1.2.1.3. Tilgang fra andre kilder: fra olieprodukter

Gelder ikke for antracit, kokskul, andet bituminest kul, subbituminest kul, lignit, terv og olieskifer og

oliesand.

1.2.1.4. Tilgang fra andre kilder: fra naturgas
Gelder ikke for antracit, kokskul, andet bituminest kul, subbituminest kul, lignit, terv og olieskifer og
oliesand.

1.2.1.5. Tilgang fra andre kilder: fra vedvarende energikilder

Gelder ikke for antracit, kokskul, andet bitumingst kul, subbitumingst kul, lignit, terv, olieskifer og oliesand.
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1.2.1.6. Import
1.2.1.7. Eksport
1.2.1.8. Bunkring (international setrafik)
1.2.1.9. Lagerandringer
1.2.2. Omdannelsessektoren
1.2.2.1. Hovedaktivitetsproducenter — kun elektricitet
1.2.2.2. Hovedaktivitetsproducenter — kraftvarmeproduktionsenheder
1.2.2.3. Hovedaktivitetsproducenter — kun varme
1.2.2.4. Egenproducenter — kun elektricitet
1.2.2.5. Egenproducenter — kraftvarmeproduktionsenheder
1.2.2.6. Egenproducenter — kun varme
1.2.2.7. Briketfabrikker (stenkulsbriketter)
1.2.2.8. Koksvearker
1.2.2.9. Briketfabrikker (brunkulsbriketter/torvebriketter)
1.2.2.10.  Gasveerker
1.2.2.11. Hajovne
1.2.2.12.  Kullikvefaktion
1.2.2.13.  Til blandet naturgas
1.2.2.14.  Ikke andetsteds naevnt — omdannelse
1.2.3. Energisektoren
1.2.3.1. El-, kraftvarme- og varmevarker
1.2.3.2. Kulminer
1.2.3.3. Briketfabrikker (stenkulsbriketter)
1.2.3.4. Koksveerker
1.2.3.5. Briketfabrikker (brunkulsbriketter/tervebriketter)
1.2.3.6. Gasvarker
1.2.3.7. Hojovne
1.2.3.8. Olieraffinaderier
1.2.3.9. Kullikvefaktion
1.2.3.10.  Ikke andetsteds naeevnt — energi
1.2.4. Distributionstab
Distributionstab omfatter ogsa flaring af syntetiske gasser.
1.2.5. Ikke-energimessig anvendelse
1.2.5.1. Industri-, omdannelses- og energisektoren

Ikke-energimeessig anvendelse i alle delsektorer under industri-, omdannelses- og energisektoren, f.eks. kul,

der anvendes til fremstilling af metanol eller ammoniak.
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1.2.5.1.1.  Den kemiske og petrokemiske sektor
[hovedgruppe 20 og 21 i NACE rev. 2] Ikke-energimaessig anvendelse af kul omfatter anvendelse af kul som
ramateriale ved fremstilling af gedning og ved fremstilling af andre petrokemiske produkter.

1.2.5.2. Transportsektoren
Ikke-energimaessig anvendelse i alle delsektorer under transportsektoren.

1.2.5.3. Andre sektorer
Ikke-energimaessig anvendelse i den private og offentlige servicesektor, husholdningssektoren, landbrugs-
sektoren og andre ikke andetsteds navnte sektorer.

1.2.6. Endeligt energiforbrug — industrisektoren

1.2.6.1. Jern og stl

1.2.6.2. Den kemiske og petrokemiske industri

1.2.6.3. Ikke-jernholdige metaller

1.2.6.4. Ikke-metalholdige mineralske produkter

1.2.6.5. Transportmidler

1.2.6.6. Maskiner

1.2.6.7. Réstofudvinding

1.2.6.8. Fodevarer, drikkevarer og tobaksprodukter

1.2.6.9. Papirmasse og papir samt trykning

1.2.6.10.  Tra og varer af tra

1.2.6.11.  Bygge- og anlaegsvirksomhed

1.2.6.12.  Tekstiler og leeder

1.2.6.13.  Ikke andetsteds nevnt — industri

1.2.7. Endeligt energiforbrug — transportsektoren

1.2.7.1. Jernbaner

1.2.7.2. National sejlads

1.2.7.3. Ikke andetsteds navnt — transport

1.2.8. Endeligt energiforbrug — andre sektorer

1.2.8.1. Den private og offentlige servicesektor

1.2.8.2. Husholdninger

1.2.8.3. Landbrug/skovbrug

1.2.8.4. Fiskeri

1.2.8.5. Ikke andetsteds naevnt — andet

1.2.9. Import opdelt efter oprindelsesland OG eksport opdelt efter bestemmelsesland

Import opdelt efter oprindelsesland og eksport opdelt efter bestemmelsesland anferes. Gaelder for antracit,
kokskul, andet bituminegst kul, subbituminest kul, lignit, stenkulsbriketter, koksovnskoks, kultjere,
brunkulsbriketter, tarv, torveprodukter og olieskifer og oliesand.
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1.2.10. Brendverdi

Geelder for antracit, kokskul, andet bitumingst kul, subbitumingst kul, lignit, stenkulsbriketter, koksovnskoks,
gaskoks, kultjaere, brunkulsbriketter, torv, tarveprodukter og olieskifer og oliesand.

For folgende aggregater skal bade ovre og nedre braendverdi indberettes:
1.2.10.1.  Produktion
1.2.10.2. Import
1.2.10.3.  Eksport
1.2.10.4.  Anvendt i koksvearker
1.2.10.5.  Anvendt i hgjovne

1.2.10.6.  Anvendt i hovedaktivitetsproducenters (rene) elproduktionsenheder, (rene) varmeproduktionsenheder og
kraftvarmeproduktionsenheder.

1.2.10.7. Anvendt i industrien
1.2.10.8. Andre anvendelser

1.3. Maileenheder

Méleenheder Mangder angives i kiloton undtagen for syntetiske gasser (gasvarksgas, koksverksgas,
hgjovnsgas, andre genvundne gasser), hvor den anferte mangde angives i T] GCV (terajoule baseret pd gvre
brendveerdi).

Braeendveerdi angives i MJ/t (megajoule pr. ton).

1.4. Fritagelser og undtagelser
Ingen.

2. NATURGAS

2.1. Berorte energiprodukter

Dette kapitel omfatter indberetning af naturgas.

2.2 Liste over aggregater

Folgende aggregater skal indberettes for naturgas:

2.2.1. Forsyningssektoren

Indberettede mengder for forsyningssektoren skal udtrykkes bade i mangde- og energienheder og med
angivelse af gvre og nedre brandveardi.

2.2.1.1. Indenlandsk produktion

Omfatter offshoreproduktion.

2.2.1.1.1.  Associeret gas

Naturgas, der produceres sammen med rdolie.

2.2.1.1.2.  Ikke-associeret gas

Naturgas fra felter, der udelukkende producerer gasformige carbonhydrider.

2.2.1.1.3.  Grubegas

Metan, der produceres i kulminer eller udvindes fra kullag, transporteres ud via rerledning og forbruges i
minerne eller transporteres videre til forbrugerne via rerledning.

2.2.1.2. Tilgang fra andre kilder

2.2.1.2.1.  Tilgang fra andre kilder: olie og olieprodukter
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2.2.1.2.2.  Tilgang fra andre kilder: kul

2.2.1.2.3.  Tilgang fra andre kilder: vedvarende energikilder.

2.2.1.3. Import

2.2.1.4. Eksport

2.2.1.5. Bunkring (international setrafik)

2.2.1.6. Lageraendringer

2.2.1.7. Indenlandsk forbrug (observeret)

2.2.1.8. Genvindelig gas
Primo- og ultimolagre indberettes separat som lagre pa det nationale omrade og lagre i udlandet. Ved »lagre«
forstds den mangde gas, der er til radighed til levering i enhver input-output-cyklus. Dvs. genvindelig
naturgas, der opbevares i sarlige lagre (udtemte gas- ogfeller oliefelter, grundvandsmagasiner, saltgruber,
kaverner mv.), samt LNG-lagre. Omfatter ikke basisgas. Her skal der ikke angives braendveardi.

2.2.1.9. Frigjort gas
Den mengde gas, der frigives i luften pd produktionsstedet eller ved gasbehandlingsanlagget. Her skal der
ikke angives braendveerdi.

2.2.1.10.  Flaret gas
Den mangde gas, der afbrandes ved flaring pa produktionsstedet eller ved gasbehandlingsanlagget. Her skal
der ikke angives braendveerdi.

2.2.2. Omdannelsessektoren

2.2.2.1. Hovedaktivitetsproducenter — kun elektricitet

2.2.2.2. Egenproducenter — kun elektricitet

2.2.2.3. Hovedaktivitetsproducenter — kraftvarmeproduktionsenheder

2.2.2.4. Egenproducenter — kraftvarmeproduktionsenheder

2.2.2.5. Hovedaktivitetsproducenter — kun varme

2.2.2.6. Egenproducenter — kun varme

2227. Gasvarker

2.2.28. Koksveerker

2.2.2.9. Hojovne

2.2.2.10.  Omdannelse af gas til flydende produkter

2.2.2.11.  Ikke andetsteds naevnt — omdannelse

2.2.3. Energisektoren

2.23.1. Kulminer

2.23.2. Olie- og gasudvinding

2.2.3.3. Tilforsler til olieraffinaderierne

2.2.3.4. Koksveerker

2.2.3.5. Hojovne
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2.2.3.6. Gasvarker
2.23.7. El-, kraftvarme- og varmevaerker
2.2.3.8. Likvefaktion (LNG) eller forgasning
2.2.3.9. Omdannelse af gas til flydende produkter
2.2.3.10.  Ikke andetsteds n@vnt — energi
2.2.4. Distributionstab
2.2.5. Transportsektoren
Endeligt energiforbrug og endeligt ikke-energimaessigt forbrug indberettes separat for folgende aggregater.
2.2.5.1. Vejtransport
2.2.5.2. Transport via rerledning
2.2.5.3. Ikke andetsteds naevnt — transport
2.2.6. Industrisektoren
Endeligt energiforbrug og endeligt ikke-energimaessigt forbrug indberettes separat for folgende aggregater.
2.2.6.1. Jern og stl
2.2.6.2. Den kemiske og petrokemiske industri
2.2.6.3. Ikke-jernholdige metaller
2.2.6.4. Ikke-metalholdige mineralske produkter
2.2.6.5. Transportmidler
2.2.6.6. Maskiner
2.2.6.7. Réstofudvinding
2.2.6.8. Fodevarer, drikkevarer og tobaksprodukter
2.2.6.9. Papirmasse og papir samt trykning
2.2.6.10.  Tre og varer af tree
2.2.6.11.  Bygge- og anlaegsvirksomhed
2.2.6.12.  Tekstiler og leder
2.2.6.13.  Ikke andetsteds neevnt — industri
2.2.7. Andre sektorer
Endeligt energiforbrug og endeligt ikke-energimaessigt forbrug indberettes separat for folgende aggregater.
2.2.7.1. Den private og offentlige servicesektor
2.2.7.2. Husholdninger
2.2.7.3. Landbrug/skovbrug
2.2.7.4. Fiskeri

2.2.7.5.

Ikke andetsteds nevnt — andet
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2.2.8. Import opdelt efter oprindelsesland og eksport opdelt efter bestemmelsesland

Bade de samlede meangder naturgas og LNG-andelen heraf skal indberettes, opdelt pd oprindelseslande for
importerede meaengder og pa bestemmelseslande for eksporterede maengder.

2.2.9. Gasoplagringskapacitet

Skal indberettes separat som oplagringskapacitet for gasformig gas og LNG-terminaler (der sondres yderligere
mellem LNG-importterminaler og LNG-eksportterminaler).

2.2.9.1. Navn

Navnet pd det sted, hvor oplagringsfaciliteten eller LNG-terminalen er beliggende.

2.2.9.2. Type (kun for oplagringsfaciliteter for gasformig gas)

Type oplagring, f.eks. udtemt gasfelt, grundvandsmagasiner, saltgrube osv.

2.2.9.3. Effektiv kapacitet

For oplagringsfaciliteter for gasformig gas: gasoplagringskapacitet i alt, minus basisgas. Basisgassen er den
mangde gas, der til enhver tid skal vare til stede for at opretholde et tilstraekkeligt tryk i den underjordiske
oplagringsfacilitet samt en passende leveringskapacitet i hele produktionscyklussen.

For LNG-terminaler: gasoplagringskapacitet i alt udtrykt i gasformig gas-akvivalent.

2.2.9.4. Maksimalt output

Den meangde gas, der maksimalt kan udtages fra det pagaldende lager. Dette svarer til den maksimale
udtraekskapacitet.

2.2.9.5. Genforgasnings- eller likvefaktionskapacitet (kun for LNG-terminaler)

Genforgasningskapaciteten for importterminalerne og likvefaktionskapaciteten for eksportterminalerne
anfores.

2.3. Maileenheder

Naturgasmaengder indberettes opdelt efter energiindhold, dvs. i TJ, baseret pd evre breendverdi. Til angivelse
af fysiske maengder anvendes enheden 10° m’, idet gassen antages at vere underlagt referencevilkdr (15 °C,
101 325 Pa).

Braeendveerdi indberettes i kj/m’, idet gassen antages at vare underlagt referencevilkdr (15 °C, 101 325 Pa).

Effektiv kapacitet indberettes i 10° m’ idet gassen antages at vaere underlagt referencevilkdr (15 °C, 101 325
Pa).

Maksimalt output samt genforgasnings- og likvefaktionskapacitet indberettes i 10° m*/dag, idet gassen antages
at vaere underlagt referencevilkdr (15 °C, 101 325 Pa).

3. ELEKTRICITET OG VARME

3.1. Berorte energiprodukter

Dette kapitel deekker elektricitet og varme.

3.2. Liste over aggregater

Folgende aggregater skal indberettes for varme og elektricitet, medmindre andet er anfort.

3.2.1. El- og varmeproduktion
Folgende definitioner finder anvendelse pé aggregater af elektricitet og varme i dette kapitel:

— Bruttoelproduktion: den samlede elproduktion fra alle generatorsat (herunder pumpekraftvaerker),
opgjort ved hovedgeneratorernes afgangsklemmer.

— Bruttovarmeproduktion: den samlede varmeproduktion fra anlagget, herunder den varme, der anvendes i
anleggets hjzlpeudstyr i form af varm vaeske (rumopvarmning, opvarmning med flydende brandsel
osv.), tab i forbindelse med anleg/net-varmeudvekslingen samt varme fra kemiske processer, der
anvendes som primer energikilde.



L 325/70 Den Europaiske Unions Tidende 16.12.2019

— Nettoelproduktion: bruttoelproduktionen minus den elektricitet, der bruges i produktionsanlagget, og
tabet i generatorens hovedtransformere.

— Nettovarmeproduktion: den varme, der leveres til distributionsnettet, opgjort ved mdling af ud- og
indgdende stromme.

Aggregaterne 3.2.1.1 til 3.2.1.11 indberettes separat for hovedaktivitetsproducenter og egenproducenter. For
disse to typer anleg skal bade brutto- og nettoelproduktion og brutto- og nettovarmeproduktion opdeles pa
(rene) elproduktionsenheder, (rene) varmeproduktionsenheder og kraftvarmeproduktionsenheder, ndr det er

relevant.
3.2.1.1. Kernekraft
3.2.1.2. Vandkraft (kun for elektricitet)
3.2.1.3. Geotermisk energi

3.2.1.4. Solenergi

3.2.1.5. Bolge-, tidevands- og havenergi (kun for elektricitet)
3.2.1.6. Vindenergi (kun for elektricitet)
3.2.1.7. Brandsler

Brandsler, der kan antandes eller brende, dvs. som kan reagere med ilt og udvirke en betydelig temperatur-
stigning, og som kan forbreendes direkte med henblik pd produktion af elektricitet og/eller varme.

3.2.1.8. Varmepumper (kun for varme)
3.2.1.9. Elektriske kedler (kun for varme)
3.2.1.10.  Varme fra kemiske processer

Varme fra processer, der forlgber uden energitilforsel, f.eks. en kemisk reaktion. Omfatter ikke restvarme fra
processer, der forleber ved hjelp af energi. Denne varme indberettes som varme produceret af det
pageldende braendsel.

3.2.1.11. Andre kilder

3.2.2. Forsyninger

For 3.2.2.1 og 3.2.2.2 indberettes mangderne i overensstemmelse med de verdier, der indberettes for
aggregaterne 3.2.1.1 til 3.2.1.11.

3.2.2.1. Bruttoproduktion i alt
3.2.2.2. Nettoproduktion i alt
3.2.2.3. Import

Ved importerede og eksporterede elmeengder forstds de mangder, som har passeret landets granser, uanset
om de er toldklareret eller ej. Hvis elektricitet transiterer gennem et land, anferes den pigaldende mangde
som bade import og eksport.

3.2.2.4. Eksport
Se forklaring i 3.2.2.3. »Import«.

3.2.2.5. Anvendt i varmepumper (kun for elektricitet)

3.2.2.6. Anvendt i elektriske kedler (kun for elektricitet)

3.2.2.7. Anvendt i pumpekraftvaerker — (rene) pumpekraftvarker (kun for elektricitet)
3.2.2.8. Anvendt i pumpekraftvaerker — blandede vandkraftvaerker (kun for elektricitet)

3.2.2.9. Anvendt til elproduktion (kun for varme)
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3.2.3. Distributionstab
For elektricitet ogsd tab i transformere, der ikke anses for at vaere en integrerende del af kraftveerkerne.
3.2.4. Endeligt energiforbrug — transportsektoren
Endeligt energiforbrug og endeligt ikke-energimaessigt forbrug indberettes separat for folgende aggregater.
3.2.4.1. Jernbaner
3.2.4.2. Transport via rerledning
3.2.4.3. Vejtransport
3.2.4.4. Ikke andetsteds navnt — transport
3.2.5. Endeligt energiforbrug — andre sektorer
3.2.5.1. Den private og offentlige servicesektor
3.2.5.2. Husholdninger
3.2.5.3. Landbrug/skovbrug
3.2.5.4. Fiskeri
3.2.5.5. Ikke andetsteds naevnt — andet
3.2.6. Energisektoren
Omfatter ikke egenanvendelse i anleeggets pumpekraftvaerker, varmepumper og elektriske kedler.
3.2.6.1. Kulminer
3.2.6.2. Olie- og gasudvinding
3.2.6.3. Briketfabrikker (stenkulsbriketter)
3.2.6.4. Koksveerker
3.2.6.5. Briketfabrikker (brunkulsbriketter/torvebriketter)
3.2.6.6. Gasvarker
3.2.6.7. Hojovne
3.2.6.8. Olieraffinaderier
3.2.6.9. Kernekraftindustrien
3.2.6.10.  Kullikvefaktionsanleg
3.2.6.11.  Likvefaktions- (LNG) og genforgasningsanleg
3.2.6.12.  Forgasningsanlaeg (biogas)
3.2.6.13.  Omdannelse af gas til flydende produkter
3.2.6.14.  Anleg til fremstilling af trackul
3.2.6.15.  Ikke andetsteds naevnt — energi
3.2.7. Industrisektoren
3.2.7.1. Jern og stdl
3.2.7.2. Den kemiske og petrokemiske industri
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3.2.7.3. Ikke-jernholdige metaller

3.2.7.4. Ikke-metalholdige mineralske produkter

3.2.7.5. Transportmidler

3.2.7.6. Maskiner

3.2.7.7. Réstofudvinding

3.2.7.8. Fodevarer, drikkevarer og tobaksprodukter

3.2.7.9. Papirmasse og papir samt trykning

3.2.7.10.  Tre og varer af tree

3.2.7.11.  Bygge- og anlegsvirksomhed

3.2.7.12.  Tekstiler og leeder

3.2.7.13.  Ikke andetsteds nevnt — industri

3.2.8. Import og eksport
Importerede og eksporterede mangder af elektricitet og varme indberettes opdelt efter henholdsvis
oprindelsesland og bestemmelsesland. Se forklaring i 3.2.2.3. »Importc.

3.2.9. Egenproducenters nettoproduktion
Egenproducenters nettoproduktion af elektricitet og varme indberettes separat for (rene) elprodukti-
onsenheder, (rene) varmeproduktionsenheder og kraftvarmeproduktionsenheder opdelt pé folgende anleg
og aktiviteter:

3.2.9.1. Energisektoren: Kulminer

3.2.9.2. Energisektoren: Olie- og gasudvinding

3.2.9.3. Energisektoren: Briketfabrikker (stenkulsbriketter)

3.2.9.4. Energisektoren: Koksverker

3.2.9.5. Energisektoren: Briketfabrikker (brunkulsbriketter/tervebriketter)

3.2.9.6. Energisektoren: Gasvarker

3.2.9.7. Energisektoren: Hojovne

3.2.9.8. Energisektoren: Olieraffinaderier

3.2.9.9. Energisektoren: Kullikvefaktionsanlaeg

3.2.9.10.  Energisektoren: Likvefaktions- (LNG) og genforgasningsanleg

3.2.9.11.  Energisektoren: Forgasningsanlag (biogas)

3.2.9.12.  Energisektoren: Omdannelse af gas til flydende produkter

3.2.9.13.  Energisektoren: Anlag til fremstilling af traekul

3.2.9.14.  Energisektoren: Ikke andetsteds navnt — energi

3.2.9.15.  Industrisektoren: Jern og stdl

3.2.9.16.  Industrisektoren: Den kemiske og petrokemiske industri

3.2.9.17.  Industrisektoren: Ikke-jernholdige metaller

3.2.9.18.  Industrisektoren: Ikke-metalholdige mineralske produkter
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3.2.9.19.  Industrisektoren: Transportmidler

3.2.9.20.  Industrisektoren: Maskiner

3.2.9.21.  Industrisektoren: Rastofudvinding

3.2.9.22.  Industrisektoren: Fadevarer, drikkevarer og tobaksprodukter

3.2.9.23.  Industrisektoren: Papirmasse og papir samt trykning

3.2.9.24.  Industrisektoren: Tra og varer af trae

3.2.9.25.  Industrisektoren: Bygge- og anlegsvirksomhed

3.2.9.26.  Industrisektoren: Tekstiler og laeder

3.2.9.27.  Industrisektoren: Ikke andetsteds naevnt — industri

3.2.9.28.  Transportsektoren: Jernbaner

3.2.9.29.  Transportsektoren: Transport via rerledning

3.2.9.30. Transportsektoren: Vejtransport

3.2.9.31.  Transportsektoren: Ikke andetsteds naevnt — transport

3.2.9.32.  Andre sektorer: Husholdninger

3.2.9.33.  Andre sektorer: Den private og offentlige servicesektor

3.2.9.34.  Andre sektorer: Landbrug/skovbrug

3.2.9.35.  Andre sektorer: Fiskeri

3.2.9.36.  Andre sektorer: Ikke andetsteds naevnt — andet

3.2.10. Bruttoproduktion af elektricitet og varme fra braendsler
Bruttoelproduktionen, den solgte varme og de anvendte mangder brandsel samt den tilsvarende samlede
energi fra hvert af nedenstiende brandsler skal indberettes separat for hovedaktivitetsproducenter og
egenproducenter. For disse to typer producenter skal elproduktion og varmeproduktion opdeles pa (rene)
elproduktionsenheder, (rene) varmeproduktionsenheder og kraftvarmeproduktionsenheder, hvis det er
relevant.

3.2.10.1. Antracit

3.2.10.2.  Kokskul

3.2.10.3.  Andet bitumingst kul

3.2.10.4.  Subbitumingst kul

3.2.10.5. Lignit

3.2.10.6. Torv

3.2.10.7.  Stenkulsbriketter

3.2.10.8.  Koksverkskoks

3.2.10.9.  Gaskoks

3.2.10.10.  Kultjeere

3.2.10.11.  Brunkulsbriketter

3.2.10.12.  Gasveerksgas
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3.2.10.13.  Koksvarksgas

3.2.10.14. Hejovnsgas

3.2.10.15.  Andre genvundne gasser

3.2.10.16.  Terveprodukter

3.2.10.17.  Olieskifer og oliesand

3.2.10.18.  Rdolie

3.2.10.19. Naturgaskondensater (NGL)

3.2.10.20.  Raffinaderigas

3.2.10.21.  Flydende gas (LPG)

3.2.10.22. Nafta

3.2.10.23.  Jetbreendstof af petroleumstypen

3.2.10.24.  Anden petroleum

3.2.10.25.  Benzin/dieselolie

3.2.10.26.  Brandselsolie

3.2.10.27.  Bitumen

3.2.10.28.  Petroleumskoks

3.2.10.29.  Andre olieprodukter

3.2.10.30.  Naturgas

3.2.10.31.  Industriaffald

3.2.10.32.  Vedvarende husholdningsaffald

3.2.10.33.  Ikke-vedvarende husholdningsaffald

3.2.10.34.  Fast biobrendsel

3.2.10.35.  Biogas

3.2.10.36.  Biodiesel

3.2.10.37.  Biobenzin

3.2.10.38.  Andre flydende biobrandsler

3.2.11. Maksimal elkapacitet (netto)
Kapaciteten angives pr. 31. december i det pagaldende indberetningsdr. Omfatter badde (rene) elproduktions-
enheders og kraftvarmeproduktionsenheders elkapacitet. Den maksimale elkapacitet (netto) skal indberettes
for bade hovedaktivitetsproducenter og egenproducenter. Dette er den samlede maksimale nettokapacitet for
alle varker, opgjort enkeltvis i en given driftsperiode. I denne periode antages driften at vere kontinuerlig: i
praksis 15 timer eller derover pr. dag. Den maksimale nettokapacitet er den maksimale kraft — som antages
at veere udelukkende aktiv kraft — der kan leveres kontinuerligt ved tilslutningspunktet til nettet, ndr verket
kerer i fuld drift.

3.2.11.1.  Kernekraft

3.2.11.2. (Rene) vandkraftvaerker
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3.2.11.3.  Blandede vandkraftveerker

3.2.11.4.  (Rene) pumpekraftvaerker

3.2.11.5.  Geotermisk energi

3.2.11.6.  Fotovoltaisk solenergi

3.2.11.7.  Termisk solenergi

3.2.11.8.  Bplge-, tidevands- og havenergi
3.2.11.9.  Vindenergi

3.2.11.10.  Braendsler

3.2.11.10.1. Produktionstype: dampenergi
3.2.11.10.2. Produktionstype: forbrandingsmotorer
3.2.11.10.3. Produktionstype: gasturbiner
3.2.11.10.4. Produktionstype: kombinerede gas- og dampturbiner
3.2.11.10.5. Produktionstype: anden

3.2.11.11.  Andre kilder

3.2.12. Maksimal elkapacitet (netto) for brendsler

Den maksimale elkapacitet (netto) for brendsler skal indberettes for bade hovedaktivitetsproducenter og
egenproducenter, opdelt pé de forskellige typer kraftvaerker, der er navnt nedenfor. Til samfyrede varker
henregnes kun anlag, der kan fyres med mere end én type brandsel pd kontinuerlig basis. Verker med
separate anlag, der anvender forskellige brandsler, angives opdelt efter de relevante kategorier af verker, der
fyres med ét enkelt breendsel. For hver kategori af samfyrede varker (varker, der fyres med flere braendsler)
skal det desuden angives, hvilken type brandsel der anvendes som primeert brendsel, og hvilken type der
alternativt anvendes.

3.2.12.1.  Fyret med ét enkelt braendsel (for alle kategorier af primare braendsler)
3.2.12.2.  Samfyret med faste og flydende braendsler

3.2.12.3.  Samfyret med faste breendsler og naturgas

3.2.12.4.  Samfyret med flydende breendsler og naturgas

3.2.12.5.  Samfyret med faste breendsler, flydende brendsler og naturgas

3.3. Mileenheder
Elektricitet indberettes i GWh (gigawatttimer), varme i TJ (terajoule) og kapacitet i MW (megawatt).

Hvis det er pakravet at angive andre braendsler, anvendes de enheder til indberetning, der er fastsat i de
relevante kapitler i dette bilag.

4. OLIE OG OLIEPRODUKTER

4.1. Berorte energiprodukter

Medmindre andet er anfort, skal der indsamles data om alle energiprodukter, der er opfert i bilag A, kapitel
3.4. Olie (rdolie og olieprodukter)

4.2. Liste over aggregater

Folgende aggregater skal indberettes for alle energiprodukter i ovenstdende afsnit, medmindre andet er anfort.
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4.2.1. Forsyninger af rdolie, NGL, raffinaderirdmaterialer, additiver og andre carbonhydrider

Folgende aggregater indberettes for rdolie, NGL, raffinaderirimaterialer, additiver/oxygenater, biobrandsel i
additiver/oxygenater og andre carbonhydrider:

4.2.1.1. Indenlandsk produktion

Gelder ikke for raffinaderirdmaterialer og biobrandsler.

4.2.1.2. Tilgang fra andre kilder.

Gelder ikke for rdolie, NGL og raffinaderirdmaterialer.
4.2.1.2.1.  Tilgang fra andre kilder: fra kul
4.2.1.2.2.  Tilgang fra andre kilder: fra naturgas
4.2.1.2.3.  Tilgang fra andre kilder: fra vedvarende energikilder

4.2.1.3. Tilbageforsler fra den petrokemiske industri

Gelder kun for raffinaderirdmaterialer.

4.2.1.4. Overforte produkter

Gelder kun for raffinaderirdmaterialer.

4.2.1.5. Import

De meangder riolie og olieprodukter, der importeres eller eksporteres som led i aftaler om forarbejdning (dvs.
raffinering for tredjemands regning). Rdolie og NGL anferes med egentligt oprindelsesland; raffinaderirdima-
terialer og feerdigprodukter anfores med sidste afsendelsesland. Indbefatter alle flydende gasser (f.eks. LPG),
der udvindes ved genforgasning af importeret LNG, og mineralolieprodukter, som importeres eller
eksporteres direkte af den petrokemiske industri. Bemark: Enhver handel med biobrandsel, som ikke er
blandet med transportbraendsler (dvs. rene biobrandsler), indberettes her. Reeksport af olie, der er
importeret med henblik pa forarbejdning i toldfrie omréder, anfores som eksport af produktet fra forarbejd-
ningslandet til det endelige bestemmelsesland.

4.2.1.6. Eksport

Bemarkningen under import (4.2.1.5) gaelder ogsa for eksport.

4.2.1.7. Direkte anvendelse
4.2.1.8. Lagerandringer
4.2.1.9. Observeret tilforsel til raffinaderierne

De faktisk registrerede mangder, der er tilfort raffinaderierne.

4.2.1.10. Raffinaderitab

Forskellen mellem den observerede tilforsel til raffinaderierne og disses bruttoproduktion. Der kan
forekomme tab under destillationen pd grund af fordampning. Tab angives med et positivt tal. Der kan
forekomme stigninger i volumen, men ikke i masse.

42.1.11.  Samlede primolagre pé det nationale omrade

4.2.1.12.  Samlede ultimolagre pd det nationale omrade

42.1.13.  Nedre brendveerdi

4.2.1.13.1.  Produktion (gelder ikke for raffinaderirdmaterialer og biobrandsel i additiver/oxygenater)

4.2.1.13.2. Import (gelder ikke for biobraendsel i additiver/oxygenater)

4.2.1.13.3.  Eksport (galder ikke for biobraendsel i additiver/oxygenater)
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4.2.1.13.4. Samlet gennemsnit

4.2.2. Forsyninger af olieprodukter

Folgende aggregater galder for fardigprodukter (raffinaderigas, ethan, LPG, nafta, motorbenzin samt andelen
af biobenzin, flybenzin, jetbrandstof af benzintypen, jetbreendstof af petroleumstypen samt andelen af
biobrandstof, anden petroleum, gas- og dieselolie, breendselsolie med lavt og heijt svovlindhold, mineralsk
terpentin og ekstraktionsbenzin, smeremidler, bitumen, paraffinvokser, jordoliekoks og andre produkter).
Réolie og NGL, der forbreendes direkte, anfores under leverancer af faerdigprodukter og overforsler mellem

produkter.
4.2.2.1. Tilgang af primaerprodukter
4.2.2.2. Raffinaderiernes bruttoproduktion
4.2.2.3. Genbrugsprodukter
4.2.2.4, Raffinaderibrandsel (olieraffinaderier)

Brendsler, der anvendes til raffinaderiernes produktion af elektricitet og solgt varme, anferes ogsa i denne
kategori.

4.2.2.41.  Anvendti (rene) elproduktionsenheder/elverker
4.2.2.4.2.  Anvendt i kraftvarmeproduktionsenheder
4.2.2.43.  Anvendti (rene) varmeproduktionsenheder/varmeveerker

4.2.2.5. Import

Bemzrkningen under import (afsnit 4.2.1.5) gaelder ogsa her.

4.2.2.6. Eksport

Bemarkningen under import (afsnit 4.2.1.5) gelder ogsé her.

42.2.7. Bunkring (international setrafik)
4.2.2.8. Overforsler mellem produkter
4.2.2.9. Overforte produkter

4.2.2.10. Lageraendringer
4.2.2.11.  Primolagre
4.2.2.12.  Ultimolagre

4.2.2.13.  Lagerendringer hos hovedaktivitetsproducenter.

Andringer i offentlige forsyningsvarkers lagre, som ikke er omfattet af andetsteds navnte lagre og
lageraendringer. Lagertilgang anfores med et negativt tal, og lagerafgang med et positivt tal.

4.22.14.  Gennemsnitlig nedre breendveardi

4.2.3. Leverancer til den petrokemiske sektor

Observerede leverancer af feerdige mineralolieprodukter fra primerkilder (f.eks. raffinaderier, blandingsanlaeg
osv.) til hjemmemarkedet.

4.2.3.1. Bruttoleverancer til den petrokemiske sektor

4.2.3.2. Energianvendelse i den petrokemiske sektor

De mangder olie, der anvendes som brandsel til petrokemiske processer som f.eks. dampkrakning.
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4.2.3.3. Ikke-energimaessig anvendelse i den petrokemiske sektor

De mangder olie, der anvendes i den petrokemiske sektor til fremstilling af ethylen, propylen, butylen,
syntetisk gas, aromater, butadien og andre carbonhydridbaserede réstoffer ved processer som dampkrakning
og dampreforming og i anlag til fremstilling af aromater. Omfatter ikke de mangder olie, der anvendes til

brandsel.
4.23.4. Tilbageforsler fra den petrokemiske sektor til raffinaderierne
4.2.4. Omdannelsessektoren

Bade mangderne til energimeassig anvendelse og ikke-energimassig anvendelse skal angives.

4.2.4.1. Hovedaktivitetsproducenter — kun elektricitet

4.2.4.2. Egenproducenter — kun elektricitet

4.2.4.3. Hovedaktivitetsproducenter — kraftvarmeproduktionsenheder
4.2.4.4. Egenproducenter — kraftvarmeproduktionsenheder

4.2.4.5. Hovedaktivitetsproducenter — kun varme

4.2.4.6. Egenproducenter — kun varme

4.24.7. Gasverker/forgasningsanlaeg

4.2.4.8. Blandet naturgas

4.2.4.9. Koksveerker

4.2.4.10. Hajovne

4.2.4.11.  Den petrokemiske industri

4.2.4.12. Briketfabrikker (stenkulsbriketter)
4.2.413.  Ikke andetsteds navnt — omdannelse

4.2.5. Energisektoren

Bade mangderne til energimeassig anvendelse og ikke-energimassig anvendelse skal angives.

4.2.5.1. Kulminer

4.2.5.2. Olie- og gasudvinding

4.2.5.3. Koksveerker

4.2.5.4. Hojovne

4.2.5.5. Gasvarker

4.2.5.6. Egenanvendelse i el-, kraftvarme- og varmevarker
4.25.7. Ikke andetsteds nevnt — energi

4.2.6. Distributionstab

Bade mangderne til energimassig anvendelse og ikke-energimassig anvendelse skal angives.

4.2.7. Endeligt energiforbrug — industrisektoren

Bade mangderne til energimassig anvendelse og ikke-energimassig anvendelse skal angives.
4.2.7.1. Jern og stal
4.2.7.2. Den kemiske og petrokemiske industri

4.2.7.3. Ikke-jernholdige metaller



16.12.2019 Den Europaiske Unions Tidende L 325/79
4.2.7.4. Ikke-metalholdige mineralske produkter
4.2.7.5. Transportmidler
4.2.7.6. Maskiner
4.2.7.7. Réstofudvinding
4.2.7.8. Fodevarer, drikkevarer og tobaksprodukter
4.2.7.9. Papirmasse og papir samt trykning
4.2.7.10.  Tra og varer af trae
4.2.7.11.  Bygge- og anlegsvirksomhed
4.2.7.12.  Tekstiler og leeder
4.2.7.13.  Ikke andetsteds naevnt — industri
4.2.8. Endeligt energiforbrug — transportsektoren
Bade mangderne til energimassig anvendelse og ikke-energimassig anvendelse skal angives.
4.2.8.1. International luftfart
4.2.8.2. National luftfart
4.2.8.3. Vejtransport
4.2.8.4. Jernbaner
4.2.8.5. National sejlads
4.2.8.6. Transport via rerledning
4.2.8.7. Ikke andetsteds naevnt — transport
4.2.9. Endeligt energiforbrug — andre sektorer
Bade mangderne til energimeassig anvendelse og ikke-energimassig anvendelse skal angives.
4.2.9.1. Den private og offentlige servicesektor
4.2.9.2. Husholdninger
4.2.9.3. Landbrug/skovbrug
4.2.9.4. Fiskeri
4.2.9.5. Ikke andetsteds navnt — andet
4.2.10. Import opdelt efter oprindelsesland og eksport opdelt efter bestemmelsesland
Import angives opdelt efter oprindelsesland og eksport efter bestemmelsesland. Bemaerkningen under import
(afsnit 4.2.1.5) geelder ogsa her.
42.11. Raffinaderikapacitet
Den samlede nationale raffinaderikapacitet og opdeling af den drlige kapacitet pa raffinaderii 1 000 ton pr. &r.
Felgende oplysninger anferes.
4.2.11.1.  Navn/beliggenhed
4.2.11.2.  Atmosfeerisk destillation

4.2.11.3.

Vakuumdestillation
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42.11.4. Krakning (termisk)

4.2.11.4.1. Heraf visbreaking

4.2.11.4.2. Heraf forkoksning

4.2.11.5. Krakning (katalytisk)

4.2.11.5.1. Heraf flydende katalytisk krakning (FCC)

4.2.11.5.2.  Heraf hydrokrakning (HCK)

42.11.6.  Reforming

4.2.11.7.  Afsvovling

42.11.8.  Alkylering, polymerisation, isomeration

4.2.11.9.  Etherificering

4.3 Maileenheder
Mangder angives i kiloton. Breendveardi angives i MJ/t (megajoule pr. ton).

4.4, Fritagelser
Cypern er fritaget for indberetning af de opdelte data, der er anfert i afsnit 4.2.9 (»Endeligt energiforbrug —
andre sektorer«); kun de samlede tal skal indberettes. Cypern er desuden fritaget for indberetning af ikke-
energimassig anvendelse i afsnit 4.2.4 (»Omdannelsessektoren«), 4.2.5 (»Energisektoren«), 4.2.7
("Industrisektoren«), 4.2.7.2 (vIndustrisektoren — heraf den kemiske og petrokemiske industri¢), 4.2.8
("Transportsektoren«) og 4.2.9 (»Andre sektorer«).

5. VEDVARENDE ENERGI OG AFFALDSENERGI

5.1. Berorte energiprodukter
Medmindre andet er anfert, skal der indsamles data om alle energiprodukter, der er opfert i bilag A, kapitel
3.5. Vedvarende energi og affald. Kun de mangder braendsel, der anvendes til energiformdl (f.eks. el- og
varmeproduktion, forbranding med energigenvinding, i mobile motorer inden for transport og i stationare
motorer) anferes. De mangder, der anvendes til ikke-energimaessige formadl, anferes ikke (f.eks. tre inden for
byggesektoren og til fremstilling af mebler, anvendelse af biosmeremidler til smoring, anvendelse af bitumen
til vejbelaegning). Passiv termisk energi anferes heller ikke (f.cks. passiv termisk solenergi til opvarmning af
bygninger).

5.2. Liste over aggregater
Medmindre andet er anfert, indberettes folgende aggregater for alle energiprodukter i ovenstdende afsnit.
Omgivende varme (varmepumper) anferes kun for felgende sektorer: omdannelsessektoren (kun for
aggregater vedrerende solgt varme), energisektoren (kun i alt, ingen underkategorier), industrisektoren i alt
(kun i alt, ingen underkategorier), den private og offentlige servicesektor, husholdningssektoren og ikke
andetsteds naevnt — andet.

5.2.1. Bruttoproduktion af elektricitet og varme
Definitionerne i kapitel 3.2.1 geelder. Aggregaterne 5.2.1.1 til 5.2.1.18 indberettes separat for hovedaktivitets-
producenter og egenproducenter. For disse to typer anlaeg skal bruttoproduktionen af elektricitet og
bruttoproduktionen af varme opdeles pa (rene) elproduktionsenheder, (rene) varmeproduktionsenheder og
kraftvarmeproduktionsenheder, nér det er relevant.

5.2.1.1. (Rene) vandkraftveerker (kun for elektricitet)

5.2.1.2. Blandede vandkraftverker (kun for elektricitet)

5.2.1.3. (Rene) pumpekraftveerker (kun for elektricitet)
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5.2.1.4. Geotermisk energi
5.2.1.5. Fotovoltaisk solenergi (kun for elektricitet)
5.2.1.6. Termisk solenergi
5.2.1.7. Bolge-, tidevands- og havenergi (kun for elektricitet)
5.2.1.8. Vindenergi (kun for elektricitet)
5.2.1.9. Landbaseret vindenergi
5.2.1.10.  Offshorevindenergi
5.2.1.11.  Vedvarende husholdningsaffald
5.2.1.12.  Ikke-vedvarende husholdningsaffald
5.2.1.13.  Fast biobrandsel
5.2.1.14. Biogas
5.2.1.15.  Biodiesel
5.2.1.16.  Biobenzin
5.2.1.17.  Andre flydende biobrendsler
5.2.1.18.  Varmepumper (kun for varme)
5.2.2. Forsyninger
5.2.2.1. Produktion
5.2.2.2. Import
5.2.2.3. Eksport
5.2.2.4. Lageraendringer
5.2.3. Omdannelsessektoren
5.2.3.1. Hovedaktivitetsproducenter — kun elektricitet
5.2.3.2. Hovedaktivitetsproducenter — kraftvarmeproduktionsenheder
5.2.3.3. Hovedaktivitetsproducenter — kun varme
5.2.3.4. Egenproducenter — kun elektricitet
5.2.3.5. Egenproducenter — kraftvarmeproduktionsenheder
5.2.3.6. Egenproducenter — kun varme
5.2.3.7. Briketfabrikker (stenkulsbriketter)
5.2.3.8. Briketfabrikker (brunkulsbriketter/tervebriketter)
5.2.3.9. Gasvarker
5.2.3.10. Hajovne
5.2.3.11.  Blandingsanleg til naturgas
5.2.3.12.  Til blanding med motorbenzin/diesel/petroleum
5.2.3.13.  Anlag til fremstilling af treekul
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5.2.3.14.  Ikke andetsteds n@vnt — omdannelse
5.2.4. Energisektoren
5.2.4.1. Forgasningsanlag (biogas)
5.2.4.2. El-, kraftvarme- og varmeveerker
5.2.4.3. Kulminer
5.2.4.4. Briketfabrikker (stenkulsbriketter)
5.2.4.5. Koksveerker
5.2.4.6. Olieraffinaderier
5.2.4.7. Briketfabrikker (brunkulsbriketter/torvebriketter)
5.2.4.8. Gasvarker
5.2.4.9. Hgjovne
5.2.410.  Anlag til fremstilling af treekul
5.2.411.  Ikke andetsteds n@vnt — energi
5.2.5. Distributionstab
5.2.6. Endeligt energiforbrug — industrisektoren
5.2.6.1. Jern og stél
5.2.6.2. Den kemiske og petrokemiske industri
5.2.6.3. Ikke-jernholdige metaller
5.2.6.4. Ikke-metalholdige mineralske produkter
5.2.6.5. Transportmidler
5.2.6.6. Maskiner
5.2.6.7. Réstofudvinding
5.2.6.8. Fodevarer, drikkevarer og tobaksprodukter
5.2.6.9. Papirmasse og papir samt trykning
5.2.6.10.  Tre og varer af tre
5.2.6.11.  Bygge- og anlaegsvirksomhed
5.2.6.12.  Tekstiler og laeder
5.2.6.13.  Ikke andetsteds neevnt — industri
5.2.7. Endeligt energiforbrug — transportsektoren
5.2.7.1. Jernbaner
5.2.7.2. Vejtransport
5.2.7.3. National sejlads
5.2.7 4. Ikke andetsteds naevnt — transport
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5.2.8. Endeligt energiforbrug — andre sektorer

5.2.8.1. Den private og offentlige servicesektor

5.2.8.2. Husholdninger

5.2.8.3. Landbrug/skovbrug

5.2.8.4. Fiskeri

5.2.8.5. Ikke andetsteds naevnt — andet

5.2.9. Maksimal elkapacitet (netto)
Kapaciteten angives pr. 31. december i det pagaldende indberetningsdr. Omfatter bdde (rene) elproduktions-
enheders og kraftvarmeproduktionsenheders elkapacitet. Den maksimale elkapacitet (netto) er den samlede
maksimale nettokapacitet for alle vaerker, opgjort enkeltvis i en given driftsperiode. I denne periode antages
driften at vare kontinuerlig: i praksis 15 timer eller derover pr. dag. Den maksimale nettokapacitet er den
maksimale kraft — som antages at vare udelukkende aktiv kraft — der kan leveres kontinuerligt ved
tilslutningspunktet til nettet, ndr vaerket korer i fuld drift.

5.2.9.1. (Rene) vandkraftvaerker

5.2.9.2. Blandede vandkraftvaerker

5.2.9.3. (Rene) pumpekraftvarker

5.2.9.4. Geotermisk energi

5.2.9.5. Fotovoltaisk solenergi

5.2.9.6. Termisk solenergi

5.2.9.7. Bolge-, tidevands- og havenergi

5.2.9.8. Landbaseret vindenergi

5.2.9.9. Offshorevindenergi

5.2.9.10.  Industriaffald

5.2.9.11.  Husholdningsaffald

5.2.9.12.  Fast biobrendsel

5.2.9.13. Biogas

5.2.9.14.  Biodiesel

5.2.9.15.  Biobenzin

5.2.9.16.  Andre flydende biobraendsler

5.2.10. Tekniske karakteristika

5.2.10.1.  Areal med solceller/solfangere
Det samlede areal med solceller/solfangere skal indberettes. Areal med solceller/solfangere vedrerer kun
solceller/solfangere til produktion af termisk solenergi til opvarmning; det er ikke nedvendigt at anfere areal
med solceller/solfangere, der anvendes til elproduktion, her (fotovoltaisk solenergi og koncentreret
solenergi). Areal med alle solceller/solfangere skal medregnes: solceller/solfangere med og uden glas, flade
solceller/solfangere og solceller/solfangere med vakuumrer med vaeske eller luft som energibearer.

5.2.10.2.  Produktionskapacitet for biobenzin

5.2.10.3.  Produktionskapacitet for biodiesel

5.2.10.4.  Produktionskapacitet for petroleumslignende biojetbrandstof
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5.2.10.5.  Produktionskapacitet andre flydende biobrandsler

5.2.10.6.  Gennemsnitlig nedre breendveardi for biobenzin

5.2.10.7.  Gennemsnitlig nedre breendvardi for bioethanol

5.2.10.8.  Gennemsnitlig nedre breendverdi for biodiesel

5.2.10.9.  Gennemsnitlig nedre breendverdi for petroleumslignende biojetbraeendstof

5.2.10.10.  Gennemsnitlig nedre breendveerdi for andre flydende biobrandsler
5.2.10.11.  Gennemsnitlig nedre breendverdi for trakul

5.2.11. Produktion af faste biobrendsler og biogasser

Den samlede produktion af faste biobreendsler (undtagen traekul) fordeles pa folgende braendsler:
5.2.11.1.  Brande, trzeaffald og biprodukter
5.2.11.1.1.  Treepiller som del af breende, traeaffald og biprodukter
5.2.11.2.  Sortlud
5.2.11.3. Bagasse
5.2.11.4.  Animalsk affald
5.2.11.5.  Andre vegetabilske materialer og restprodukter

5.2.11.6. Den vedvarende del af industriaffald

Dens samlede produktion af biogas fordeles pa folgende produktionsmetoder:

5.2.11.7.  Biogasser fra anaerob gering: lossepladsgas
5.2.11.8.  Biogasser fra anaerob gering: gas fra spildevandsslam
5.2.11.9.  Biogasser fra anaerob gering: andre biogasser fra anaerob gaering

5.2.11.10.  Biogasser fra termiske processer

5.2.12. Import opdelt efter oprindelsesland OG eksport opdelt efter bestemmelsesland

Import angives opdelt efter oprindelsesland og eksport opdelt efter bestemmelsesland. Geelder for biobenzin,
bioethanol, petroleumslignende biojetbrandstof, biodiesel, andre flydende biobrandsler, trapiller.

5.3. Maileenheder
Elektricitet indberettes i GWh (gigawatttimer), varme i TJ (terajoule) og elkapacitet i MW (megawatt).

De anferte meangder skal angives i T] NCV (terajoule baseret pd nedre breendveerdi) undtagen for treekul,
biobenzin, bioethanol, petroleumslignende biojetbrandstof, biodiesel og andre flydende biobrandsler, som
angives i kt (kiloton).

Breendveerdi angives i MJ/t (megajoule pr. ton).
Areal med solceller/solfangere skal angives i 1 000 m

Produktionskapacitet skal angives i kt (kiloton) pr. ar.
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6. Arlige statistikker om kernekraftanlzg

Der indberettes folgende data om civil anvendelse af kernekraft:
6.1. Liste over aggregater

6.1.1. Berigningskapacitet

Operationelle berigningsanlags drlige separationskapacitet (isotopisk separation af uran).

6.1.2. Kapacitet til produktion af friske breendselselementer

Brandselselementfabrikkers arlige produktion. MOX-braendselselementfabrikker er undtaget.

6.1.3. MOX-breendselselementfabrikkers produktionskapacitet
MOX-brandselselementfabrikkers drlige produktion.

MOX-brandsel indeholder en blanding af plutonium og uran (blandet oxid).

6.1.4. Produktion af friske breendselselementer

Produktion af ferdige friske brandselselementer i fabrikker, der fremstiller nukleart breendsel. Stave eller
andre delprodukter er ikke omfattet. Fabrikker, der fremstiller MOX-breaendsel, er heller ikke omfattet.

6.1.5. Produktion af MOX-breendselselementer

Produktion af feerdige friske brandselselementer i fabrikker, der fremstiller MOX-brandsel. Stave eller andre
delprodukter er ikke omfattet.

6.1.6. Produktion af kernekraftvarme
Den samlede mangde varme produceret af kernereaktorer til produktion af elektricitet eller andre nyttige
anvendelsesformal.

6.1.7. Arlig gennemsnitlig udbreending af endeligt udtagne bestrlede breendselselementer

Beregnet gennemsnit af udbreendte brandselselementer, som er blevet endeligt udtaget af kernereaktorerne i
det pagaldende referencedr. Omfatter ikke brendselselementer, som midlertidigt er udtaget og kan forventes
senere at skulle indszttes igen.

6.1.8. Produktion af uran og plutonium i oparbejdningsanleg

Uran og plutonium produceret i oparbejdningsanlag i referencedret.

6.1.9. Oparbejdningsanleeggenes kapacitet (uran og plutonium)

Arlig kapacitet til oparbejdning af uran og plutonium.

6.2. Mileenheder
tSWU (ton separationsenheder) for 6.1.1.
tHM (ton tungmetal) for 6.1.4, 6.1.5, 6.1.8.
tHM (ton tungmetal) pr. &r for 6.1.2, 6.1.3, 6.1.9
TJ (terajoule) for 6.1.6.
GW(d/tHM (gigawattdag pr. ton tungmetal) for 6.1.7.

7. Detaljerede statistikker over det endelige energiforbrug

Folgende opdelte data vedrgrende endeligt energiforbrug skal indberettes
7.1. Liste over aggregater

7.1.1. Industrisektoren

Indberettes i henhold til definitionerne i bilag A, afsnit 2.6.1.

7.1.1.1. Réstofudvinding
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7.1.1.1.1.  Brydning af metalmalme
7.1.1.1.2.  Anden rastofindvinding
7.1.1.1.3.  Serviceydelser i forbindelse med rastofindvinding
7.1.1.2. Fodevarer, drikkevarer og tobaksprodukter
7.1.1.2.1.  Fremstilling af fodevarer
7.1.1.2.2.  Fremstilling af drikkevarer
7.1.1.2.3.  Fremstilling af tobaksprodukter
7.1.1.3. Tekstiler og leeder
7.1.1.4. Tree og varer af tree
7.1.1.5. Papirmasse og papir samt trykning
7.1.1.5.1.  Fremstilling af papir og papirvarer
7.1.1.5.1.1. Fremstilling af papirmasse
7.1.1.5.1.2. Andre papirvarer
7.1.1.5.2.  Trykning og reproduktion af indspillede medier
7.1.1.6. Den kemiske og petrokemiske industri
7.1.1.6.1.  Fremstilling af kemikalier og kemiske produkter
7.1.1.6.2.  Fremstilling af farmaceutiske ravarer og farmaceutiske praparater
7.1.1.7. Ikke-metalholdige mineralske produkter
7.1.1.7.1.  Fremstilling af glas og glasprodukter
7.1.1.7.2.  Fremstilling af cement, kalk og gips (herunder klinker)
7.1.1.7.3.  Andre ikke-metalholdige mineralske produkter
7.1.1.8. Jern og stél [fremstilling af basismetaller A]
7.1.1.9. Virksomheder inden for ikke-jernholdige metaller [fremstilling af basismetaller B]
7.1.1.9.1.  Fremstilling af aluminium
7.1.1.9.2.  Andre virksomheder inden for ikke-jernholdige metaller
7.1.1.10.  Maskiner
7.1.1.10.1. Jern- og metalvareindustri, undtagen maskiner og udstyr
7.1.1.10.2.  Fremstilling af computere, elektroniske og optiske produkter
7.1.1.10.3.  Fremstilling af elektrisk udstyr
7.1.1.10.4.  Fremstilling af maskiner og udstyr i.a.n.
7.1.1.11.  Transportmidler
7.1.1.12.  Ikke andetsteds nevnt — industri
7.1.1.12.1.  Fremstilling af gummi- og plastprodukter
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7.1.1.12.2.  Fremstilling af mebler

7.1.1.12.3.  Anden fremstillingsvirksomhed

7.1.2. Husholdningssektoren
Indberettes i henhold til definitionerne i bilag A, afsnit 2.6.3.2.

7.1.2.1. Husholdninger: rumopvarmning

7.1.2.2. Husholdninger: rumkeling

7.1.2.3. Husholdninger: opvarmning af vand

7.1.2.4. Husholdninger: madlavning

7.1.2.5. Husholdninger: belysning og apparater
Vedrerer kun elektricitet

7.1.2.6. Husholdninger: anden slutanvendelse

7.2. Berorte energiprodukter
Medmindre andet er anfert, skal der indsamles data om alle energiprodukter, der er opfert i bilag A.
Eurostat vil angive den aktuelle liste over energiprodukter, for hvilke de data, der er anfert i bilag B, punkt 7,
skal indberettes i indberetningsskemaet, som en undergruppe af dem, der er anfert i bilag A, punkt 3.

7.3. Maileenheder
Mengden af faste fossile brandstoffer skal angives i kt (kiloton).
Meangden af riolie og olieprodukter skal angives i kt (kiloton).
Meangden af naturgas og syntetiske gasser (gasvarksgas, koksvarksgas, hgjovnsgas, andre genvundne gasser)
skal angives opdelt efter energiindhold, i T] GCV (terajoule baseret pa gvre breendveerdi).
Meangden af elektricitet skal angives i GWh (gigawatttimer).
Meangden af varme skal angives i TJ (terajoule baseret pa nedre breendveerdi).
Mengden af vedvarende energikilder og affald skal angives i T] NCV (terajoule baseret pé nedre breendveerdi)
undtagen for trekul, biobenzin, bioethanol, petroleumslignende biojetbraendstof, biodiesel og andre
flydende biobrendsler, som angives i kt (kiloton).
Breendveerdien for faste fossile brandstoffer, rdolie og olieprodukter samt vedvarende energi og affald skal
angives i MJ[t (megajoule pr. ton).
Brandvardien for naturgas og syntetiske gasser skal angives i kJ/m’, idet gassen antages at vaere underlagt
referencevilkdr (15 °C, 101 325 Pa).
For andre energiprodukter, der er underlagt indberetningskrav, anvendes de enheder for indberetning, der er
fastsat i de respektive kapitler i dette bilag.

7.4. Frist for fremsendelse af data:
Data fremsendes senest den 31. marts i det andet 4r, der folger efter indberetningséret.

7.5. Fritagelser

Cypern er fritaget for indberetning af opdelte data om det endelige energiforbrug for rdolie og olieprodukter
(som defineret i bilag A, afsnit 3.4) for alle de aggregater, der er omfattet af afsnit 7.1.2 i dette bilag
(*Husholdninger«).
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BILAG C
MANEDLIGE ENERGISTATISTIKKER

I dette bilag gores der rede for den manedlige indsamling af energistatistikker for si vidt angdr dakning, enheder,
indberetningsperiode, hyppighed, frister og de neermere bestemmelser om fremsendelse af dataene.

De udtryk, der ikke er udtrykkeligt forklaret i dette bilag, er forklaret i bilag A.

Folgende bestemmelser galder for alle dataindsamlinger, der er anfert i dette bilag:
a) Referenceperiode: Referenceperioden for de indberettede data er en kalenderméned.
b) Hyppighed: Data indberettes en gang om méneden.

¢) Fremsendelsesformat: Fremsendelse skal ske i overensstemmelse med den af Eurostat fastlagte relevante udvekslings-
standard.

d) Fremsendelsesmetode: Data skal fremsendes eller uploades elektronisk til Eurostats centrale dataportal.
1. FASTE BRANDSLER

1.1. Berorte energiprodukter

Dette kapitel omfatter indberetning af:

1.1.1. Stenkul

1.1.2. Brunkul

1.1.3. Tory

1.1.4. Olieskifer og oliesand

1.1.5. Koksveerkskoks

1.2. Liste over aggregater

1.2.1. Folgende aggregater skal indberettes for stenkul:
1.2.1.1. Produktion

1.2.1.2. Genindvinding

1.2.1.3. Import

1.2.1.4. Import fra lande uden for EU

1.2.1.5. Eksport

1.2.1.6. Samlede primolagre péd det nationale omrade

Dvs. lagre i miner, hos importerer og forbrugere, som importerer direkte.

1.2.1.7. Samlede ultimolagre pa det nationale omrade

Dvs. lagre i miner, hos importerer og forbrugere, som importerer direkte.

1.2.1.8. Leverancer til hovedaktivitetsproducenter

1.2.1.9. Leverancer til koksveerker

1.2.1.10.  Leverancer til industrien i alt

1.2.1.11.  Leverancer til jern- og stilindustrien

1.2.1.12.  Andre leverancer (den private og offentlige servicesektor, husholdninger osv.) Den meangde stenkul, der

leveres til sektorer, som ikke er udtrykkeligt naevnt, eller som ikke henhgrer under omdannelses-, energi-,
industri- eller transportsektoren.
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1.2.2. Folgende aggregater indberettes for brunkul, terv og olieskifer og oliesand:
1.2.2.1. Produktion

1.2.2.2. Import

1.2.2.3. Eksport

1.2.2.4. Samlede primolagre pé det nationale omrade

Dvs. lagre i miner, hos importerer og forbrugere, som importerer direkte.

1.2.2.5. Samlede ultimolagre pa det nationale omrdde

Dvs. lagre i miner, hos importerer og forbrugere, som importerer direkte.

1.2.2.6. For terv kan der indberettes lagereendringer i stedet for samlede primo- og ultimolagre.
1.2.2.7. Leverancer til hovedaktivitetsproducenter

1.2.3. Folgende aggregater skal indberettes for koksvaerkskoks:

1.2.3.1. Produktion

1.2.3.3. Import

1.2.3.4. Import fra lande uden for EU
1.2.3.5. Eksport

1.2.3.6. Samlede primolagre pd det nationale omrade

Dvs. lagre hos producenter, importerer og forbrugere, som importerer direkte.

1.2.3.7. Samlede ultimolagre pd det nationale omrade

Dvs. lagre hos producenter, importerer og forbrugere, som importerer direkte.
1.2.3.8. Leverancer til jern- og stélindustrien

1.3. Maileenheder

Mengder angives i kiloton.

1.4. Frist for fremsendelse af data

Senest to kalendermdneder efter indberetningsméneden.
2. ELEKTRICITET

2.1. Berorte energiprodukter

Dette kapitel omfatter indberetning af elektricitet.

2.2. Liste over aggregater

Folgende aggregater skal indberettes for elektricitet:

2.2.1. Nettoelproduktion fra kernekraftveerker

2.2.2. Nettoelproduktion pd basis af konventionel termisk elproduktion ved hjeelp af kul

2.2.3. Nettoelproduktion pd basis af konventionel termisk elproduktion ved hjeelp af olie

2.2.4. Nettoelproduktion pd basis af konventionel termisk elproduktion ved hjelp af gas

2.2.5. Nettoelproduktion pd basis af konventionel termisk elproduktion ved hjeelp af vedvarende brendsler (f.eks. fast

biobreendsel, biogas, flydende biobreendsel, vedvarende husholdningsaffald)
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2.2.6. Nettoelproduktion pd basis af konventionel termisk elproduktion ved hjeelp af ikke-vedvarende breendsler (f.eks. ikke-
vedvarende industriaffald og ikke-vedvarende husholdningsaffald)

2.2.7. Nettoelproduktion fra (rene) vandkraftveerker

2.2.8. Nettoelproduktion fra blandede vandkraftveerker

2.2.9. Nettoelproduktion fra (rene) pumpekraftverker

2.2.10. Nettoelproduktion fra vindkraftanleg pd land

2.2.11. Nettoelproduktion fra offshorevindkraftanleg

2.2.12. Nettoelproduktion fra fotovoltaiske anleg

2.2.13. Nettoelproduktion fra termiske solenergianleeg

2.2.14. Nettoelproduktion fra geotermisk elproduktion

2.2.15. I;;zéto;zlproduktion fra andre vedvarende kilder (f.cks. bolge-, tidevands- og havenergi og andre ikke-brendbare vedvarende

ilder
2.2.16. Nettoelproduktion af ikke-specificeret oprindelse
2.2.17. Import

2.2.17.1.  Heraf fra EU

2.2.18. Eksport

2.2.18.1. Heraf til EU

2.2.19. Elektricitet anvendt i pumpekraftverker

2.3. Maileenheder

Mangder angives i GWh (gigawatttimer).

2.4. Frist for fremsendelse af data

Senest to kalenderméneder efter indberetningsmaneden.
3. OLIE OG OLIEPRODUKTER

3.1. Berorte energiprodukter

Medmindre andet er anfert, skal der indsamles data om alle energiprodukter, der er opfert i bilag A, kapitel
3.4. Olie (rdolie og olieprodukter)

Kategorien »Andre produkter« er bdde de mangder, der svarer til definitionen i bilag A, kapitel 3.4, og
mangderne af mineralsk terpentin og ekstraktionsbenzin, smeremidler, bitumen og paraffinvokser; disse
produkter skal ikke indberettes separat.

3.2. Liste over aggregater

Folgende aggregater skal indberettes for alle energiprodukter i ovenstdende afsnit, medmindre andet er anfort.

3.2.1. Forsyninger af rdolie, NGL, raffinaderirdmaterialer, additiver og andre carbonhydrider

Bemerkning vedrerende additiver og biobrandsler: heri skal der medtages ikke kun allerede blandede
meangder, men ogsa alle mangder, der er bestemt til blanding.

Folgende aggregater indberettes for rdolie, NGL, raffinaderirdmaterialer, additiver/oxygenater, biobrandsler
og andre carbonhydrider:

3.2.1.1. Indenlandsk produktion (galder ikke for raffinaderirdmaterialer og biobraendsler).

3.2.1.2. Tilgang fra andre kilder (gelder ikke for rdolie, NGL, raffinaderirdmaterialer)
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3.2.1.3. Tilbageforsler

Ferdigprodukter eller halvfabrikata, der returneres fra slutbrugerne til raffinaderierne til bearbejdning,
blanding eller salg. Der er som regel tale om biprodukter fra den petrokemiske fremstillingsproces. Geelder
kun for raffinaderirdmaterialer.

3.2.1.4. Overforte produkter

Importerede mineralolieprodukter, der omklassificeres som rdmaterialer med henblik pd videreforarbejdning
i raffinaderiet. Leveres ikke til slutbrugerne. Geelder kun for raffinaderirdmaterialer.

3.2.1.5. Import

3.2.1.6. Eksport

Bemarkning vedrerende import og eksport: De mangder rdolie og olieprodukter, der importeres eller
eksporteres som led i aftaler om forarbejdning (dvs. raffinering for tredjemands regning). Réolie og NGL
anfores med egentligt oprindelsesland; raffinaderirimaterialer og ferdigprodukter anferes med sidste
afsendelsesland. Indbefatter alle flydende gasser (f.eks. LPG), der udvindes ved genforgasning af importeret
LNG, og mineralolieprodukter, som importeres eller eksporteres direkte af den petrokemiske industri.

3.2.1.7. Direkte anvendelse

3.2.1.8. Lagerandringer

Lagertilgang anfores med et positivt tal, og lagerafgang med et negativt tal.

3.2.1.9. Observeret tilforsel til raffinaderierne

Dette defineres som den samlede observerede mangde olie (herunder andre carbonhydrider samt additiver),
der er tilfort raffinaderiprocessen (tilfersel til raffinaderier).

3.2.1.10. Raffinaderitab

Forskellen mellem den observerede tilforsel til raffinaderierne og disses bruttoproduktion. Der kan
forekomme tab under destillationen pd grund af fordampning. Tab angives med et positivt tal. Der kan
forekomme stigninger i volumen, men ikke i masse.

3.2.2. Forsyninger af feerdigprodukter
Folgende aggregater indberettes for riolie, NGL, raffinaderigas, ethan, LPG, nafta, biobenzin, ikke-biobenzin,
flybenzin, jetbrendstof af benzintypen, petroleumslignende biojetbrandstof, jetbreendstof —af
petroleumstypen pé ikke-biobasis, anden petroleum, biodiesel, gas- og dieselolie péd ikke-biobasis, LSFO,
HSFO, jordoliekoks og andre produkter:

3.2.2.1. Tilgang af primarprodukter

3.2.2.2. Raffinaderiernes bruttoproduktion (galder ikke for rdolie og NGL)

3.2.2.3. Genbrugsprodukter (galder ikke for rdolie og NGL)

3.2.2.4. Raffinaderibreendsel (gaelder ikke for raolie og NGL)

Bilag A, kapitel 2.3. Energisektoren — olieraffinaderier omfatter ogsd brandsler, der anvendes til
raffinaderiernes produktion af elektricitet og solgt varme.

3.2.2.5. Import (gelder ikke for rolie, NGL og raffinaderigas)

3.2.2.6. Eksport (galder ikke for raolie, NGL og raffinaderigas)

Bemarkning vedrerende import og eksport i afsnit 3.2.1 gaelder ogsa her.
3.2.2.7. Bunkring (international setrafik) (gaelder ikke for raolie og NGL)
3.2.2.8. Overforsler mellem produkter

3.2.2.9. Overforte produkter (galder ikke for raolie og NGL)
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3.2.2.10.  Lageraendringer (galder ikke for raolie, NGL og raffinaderigas)

Lagertilgang anferes med et positivt tal, og lagerafgang med et negativt tal.

3.2.2.11. Observerede indenlandske bruttoleverancer

Observerede leverancer af feerdige mineralolieprodukter fra primerkilder (f.eks. raffinaderier, blandingsanlaeg
osv.) til hjemmemarkedet.

3.2.2.11.1. International luftfart (geelder kun for flybenzin, jetbreendstof af benzintypen, petroleumslignende
biojetbrandstof, jetbraendstof af petroleumstypen pé ikke-biobasis)

3.2.2.11.2. Hovedaktivitetsproducenter — kraftvarker

3.2.2.11.3.  Vgj (gaelder kun for LPG)

3.2.2.11.4. National sejllads og jernbaner (galder kun for biodiesel og gas- og dieselolie pa ikke-biobasis)
3.2.2.12.  Den petrokemiske industri

3.2.2.13.  Tilbageforsler til raffinaderierne (gaelder ikke for rdolie og NGL)

3.2.3. Import efter oprindelsesland — eksport efter bestemmelsesland

Import angives opdelt efter oprindelsesland og eksport opdelt efter bestemmelsesland. Bemaerkning
vedrerende import og eksport i afsnit 3.2.1 gaelder ogsa her.

3.2.4. Lagre
Folgende primo- og ultimolagre skal indberettes for alle energiprodukter, herunder for additiver/oxygenater,
men undtagen for raffinaderigas:

3.2.4.1. Lagre pé det nationale omrade

Beholdninger i raffinaderitanke, bulkterminaler, tanke ved rerledninger, pramme og kysttankskibe
(ndr afsejlings- og ankomsthavn er i samme land), tankskibe i en medlemsstats havn (hvis deres last skal
losses i denne havn) og den nationale skibsfarts bunkring. Omfatter ikke olie i rerledninger,
jernbanetankvogne, lastvognstanke, bunkerolie (i havne) til sogdende skibe, servicestationer, detailfor-
retninger og bunkerolie i skibe pa sgen.

3.2.4.2. Lagre, der forvaltes for andre landes regning i henhold til bilaterale regeringsaftaler
Lagre pd det nationale omréde, der tilherer et andet land, og hvortil adgangen er sikret ved en aftale mellem
de pagealdende regeringer.

3.2.4.3. Lagre med kendt udenlandsk bestemmelsessted
Lagre pd det nationale omréde, der ikke er omfattet af punkt 3.2.4.2, og som tilherer og er bestemt til et andet
land. Disse lagre kan vaere beliggende i eller uden for toldfrie omréader.

3.2.4.4. Andre lagre i toldfrie omrader

Lagre, der ikke er omfattet af punkt 3.2.4.2 eller 3.2.4.3, uanset om de er toldklareret eller ¢j.

3.2.4.5. Lagre hos store forbrugere

Lagre, der er underlagt offentlig kontrol. Denne kategori omfatter ikke andre lagre hos forbrugerne.

3.2.4.6. Lagre om bord pa indgdende segéende fartgjer, der ligger i havn eller fortejet

Beholdninger, som er toldklareret eller ¢j. Denne kategori omfatter ikke beholdninger om bord pa fartejer pa
dbent hav.

Omfatter ogsd olie i kysttankskibe, hvis deres afsejlings- og ankomsthavn er i samme land. Er der tale om
indgdende fartgjer, som anlgber mere end én udlosningshavn, anferes kun den mangde, der skal losses i det
indberettende land.
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3.2.4.7. Offentlige lagre pd det nationale omrade

Ikke-militeere offentlige lagre pa det nationale omrade, dvs. som ejes eller kontrolleres af det offentlige, og
som udelukkende er oprettet med henblik p& nedsituationer.

Omfatter ikke statslige olieselskabers og elforsyningsvaerkers lagre og heller ikke lagre, der forvaltes direkte af
olieselskaberne for det offentliges regning.

3.2.4.8. Lagervirksomheders lagre pa det nationale omrade

Lagre, der forvaltes af private eller offentlige virksomheder, og som er oprettet udelukkende med henblik pa
ngdsituationer.

Omfatter ikke private selskabers lagerforpligtelser.

3.2.4.9. Alle andre lagre pd det nationale omrade

Alle andre lagre, der opfylder betingelserne i punkt 3.2.4.1.

3.2.4.10.  Lagreiudlandet, der forvaltes i henhold til bilaterale regeringsaftaler

Lagre, der tilhgrer det indberettende land, men som befinder sig i et andet land, og hvortil adgangen er sikret
ved en aftale mellem de pageldende regeringer.

3.2.4.10.1. Heraf: offentlige lagre
3.2.4.10.2. Heraf: lagervirksomheders lagre
3.2.4.10.3. Heraf: andre lagre

3.2.411.  Lagreiudlandet, som er endeligt bestemt til import

Lagre, som ikke er omfattet af kategori 10, og som tilherer det indberettende land, men som forvaltes i et
andet land, hvorfra de skal importeres.

3.2.412.  Andre lagre i toldfrie omrader

Andre lagre pa det nationale omrade, som ikke er omfattet af ovennavnte kategorier.

3.2.4.13.  Indholdet af rorledninger

Olie (rdolie og olieprodukter), der er indeholdt i rerledninger, og som er nedvendig for at opretholde
oliestrommen i rerledningerne.

Der skal desuden foretages en opdeling af mangderne pa de respektive lande for:
3.2.4.13.1. ultimolagre, der forvaltes for andre landes regning i henhold til regeringsaftaler, opdelt efter modtagerland

3.2.4.13.2. ultimolagre, der forvaltes for andre landes regning i henhold til regeringsaftaler, heraf i form af »stock tickets,
efter modtagerland

3.2.4.13.3. ultimolagre med kendt udenlandsk bestemmelsessted, efter modtagerland
3.2.4.13.4. ultimolagre i udlandet i henhold til regeringsaftaler, efter beliggenhed

3.2.4.13.5. ultimolagre i udlandet, som forvaltes i henhold til regeringsaftaler, heraf i form af »stock ticketse, efter
beliggenhed

3.2.4.13.6. ultimolagre i udlandet, som er endeligt bestemt til import til indberetterens land, efter beliggenhed.

Ved »primolagre« forstds de bestdende lagre den sidste dag i den méned, der gir forud for
indberetningsmédneden. Ved »ultimolagre« forstas de bestdende lagre den sidste dag i indberetningsméneden.

3.3. Maileenheder

Mangder angives i kiloton.

3.4. Frist for fremsendelse af data

Senest 55 dage efter referencemaneden.
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3.5. Geografiske praciseringer

Til brug for den statistiske indberetning anvendes praciseringerne i bilag A, kapitel 1, dog med folgende
undtagelse: Schweiz omfatter ogsé Liechtenstein.

4. NATURGAS

4.1. Berorte energiprodukter

Dette kapitel omfatter indberetning af naturgas.

4.2. Liste over aggregater

Folgende aggregater skal indberettes for naturgas:

4.2.1. Indenlandsk produktion

Al salgbar tergas produceret inden for landets graenser, herunder offshoreproduktion, opgjort efter rensning
og udvinding af NGL og svovl. Omfatter ikke udvindingstab og mengder, der reinjiceres, frigives eller flares.
Omfatter ogsd de mangder, der anvendes i naturgasindustrien, ved gasudvinding, i rerledningsnet og i

gasbehandlingsanlag.
4.2.2. Import (indgange)
4.2.3. Eksport (udgange)

Bemarkning vedrerende import og eksport: Alle mangder naturgas, som fysisk har passeret landets
nationale granser, uanset om de er toldklareret eller ej. Dette omfatter mangder, der er i transit gennem
landet; transitmangder anferes som import eller eksport. Import af flydende naturgas omfatter kun den
torre salgbare @kvivalent, herunder mangder, der anvendes til egetforbrug i genforgasningsprocessen.
Mengder, der anvendes til egetforbrug i forbindelse med genforgasning, anferes under Egenanvendelse og
tab i naturgasindustrien (jf. 4.2.10). Alle flydende gasser (f.ecks. LPG), der udvindes ved genforgasning af
importeret LNG, anfores under »Tilgang fra andre kilder« under »Andre carbonhydrider« i kapitel 3 i dette
bilag (Olie og olieprodukter)

4.2.4. Lagerendringer

Lagertilgang anfores med et positivt tal, og lagerafgang med et negativt tal.

4.2.5. Observerede indenlandske bruttoleverancer

Til denne kategori herer leverancer af salgbar gas til hjemmemarkedet, herunder de mangder gas, der
anvendes i gasindustrien til opvarmning og drift af udstyr (dvs. forbrug i forbindelse med gasudvinding, i
rorledningsnettet og i gasbehandlingsanlaeg). Transport- og distributionstab er ogsd omfattet.

4.2.6. Primolagre pd det nationale omrdde
4.2.7. Ultimolagre pd det nationale omrdde
4.2.8. Primolagre i udlandet

4.2.9. Ultimolagre i udlandet

Bemarkning vedrerende lagre: omfatter naturgas lagret i savel gasform som i flydende form.

4.2.10. Egenanvendelse og tab i naturgasindustrien

De mangder, der anvendes i gasindustrien til opvarmning og drift af udstyr (dvs. forbrug i forbindelse med
gasudvinding, i rerledningsnettet og i gasbehandlingsanlag). Omfatter transport- og distributionstab.
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4.2.11. Import (indgange) opdelt efter oprindelsesland og eksport (udgange) opdelt efter bestemmelsesland
Import (indgange) angives opdelt efter oprindelsesland og eksport (udgange) opdelt efter bestemmelsesland.
Bemerkning vedrerende import og eksport i afsnit 4.2.3 galder ogsd her. Import og eksport indberettes kun
for nabolandet eller lande med direkte rorledningsforbindelser og for lande, hvor gassen er lastet pa et
transportskib, i tilfeelde af LNG.

4.2.12. Leverancer til elproduktion

4.3. Maileenheder
Mengderne skal indberettes i to enheder:

4.3.1. i fysiske mangder, i mio. m® (mio. kubikmeter), idet gassen antages at vare underlagt referencevilkdr
(15°C, 101 325 Pa)

4.3.2. i en enhed for energiindhold, nemlig TJ (terajoule), baseret pa evre breendveardi

4.4, Frist for fremsendelse af data

Senest 55 dage efter referencemédneden.
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BILAG D
KORTFRISTEDE MANEDLIGE STATISTIKKER

I dette bilag geres der rede for den kortfristede ménedlige indsamling af energistatistikker for sd vidt angdr dakning,
enheder, referenceperiode, hyppighed, frister og de nermere bestemmelser om fremsendelse af dataene.

De udtryk, der ikke er udtrykkeligt forklaret i dette bilag, er forklaret i bilag A.

Folgende bestemmelser gelder for alle dataindsamlinger, der er anfert i dette bilag:
a) Referenceperiode: Referenceperioden for de indberettede data er en kalenderméned.
b) Hyppighed: Data indberettes en gang om maneden.

¢) Fremsendelsesformat: Fremsendelse skal ske i overensstemmelse med den af Eurostat fastlagte relevante udvekslings-
standard.

d) Fremsendelsesmetode: Data skal fremsendes eller uploades elektronisk til Eurostats centrale dataportal.
1. NATURGAS

1.1. Berorte energiprodukter

Dette kapitel omfatter indberetning af naturgas.

1.2. Liste over aggregater

Folgende aggregater skal indberettes:

1.2.1. Produktion
1.2.2. Import
1.2.3. Eksport

Bemarkning vedrerende import og eksport: Alle meangder naturgas, som fysisk har passeret landets
nationale graenser, uanset om de er toldklareret eller ej. Dette omfatter mangder, der er i transit gennem
landet; transitmangder anferes som import eller eksport. Import af flydende naturgas omfatter kun den
torre salgbare akvivalent, herunder mangder, der anvendes til egetforbrug i genforgasningsprocessen.

1.2.4. Lagercendringer
1.2.5. Samlede ultimolagre pd det nationale omrdde
1.3. Mileenheder

Mengder angives i TJ (terajoule), baseret pd gvre breendveardi.

1.4. Frist for fremsendelse af data

Senest en kalenderméned efter indberetningsmaneden.
2. Import og forsyning af rdolie

2.1. Berorte energiprodukter

Dette kapitel omfatter indberetning af riolie.
2.2. Definitioner

2.2.1. Import

Import omfatter alle mangder rolie, der enten fores ind pd medlemsstatens toldomréde eller kommer fra en
anden medlemsstat til andre formal end transit. Rdolie, der anvendes til lagertilgang, skal ogsd medtages.

Import omfatter ikke olie, der er udvundet af havbund, som en medlemsstat udever eneret over med henblik
pa udnyttelse, og som fores ind pa Fellesskabets toldomrade.
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2.2.2. Forsyning
Forsyning omfatter den rédolie, der importeres, og den rdolie, der produceres i medlemsstaten i reference-
perioden. Forsyning omfatter ikke rdolie fra tidligere lagertilgang.
2.2.3. Cif-pris
Cif-prisen (omkostninger, forsikring og fragt) omfatter fob-prisen (frit om bord), som er den pris, der faktisk
er faktureret pad indladningshavnen/-stedet, ud over omkostningerne til transport, forsikring og afgifter
forbundet med réolieoverforsel.
Cif-prisen af den rdolie, som produceres i en medlemsstat, beregnes franko udlosningshavn eller franko
landegraense, dvs. fra det tidspunkt, hvor rdolien falder ind under indferselslandets toldjurisdiktion.
2.2.4. API-densitet
API-densitet er et mél for, hvor tung/let rdolie er i forhold til vand. API-densiteten indberettes efter folgende
formel med hensyn til vagtfylde (SG): API = (141,5 + SG) - 131,5
2.3. Liste over aggregater
2.3.1. Folgende aggregater indberettes for import af rdolie opdelt efter produktionstype og geografisk produktionsomrade:
23.1.1. rdoliens betegnelse
2.3.1.2. den gennemsnitlige API-densitet
2.3.1.3. det gennemsnitlige svovlindhold
2.3.1.4. den samlede importerede mangde
2.3.1.5. den samlede cif-pris
2.3.1.6. antallet af indberettende enheder.
2.3.2. Folgende aggregater skal indberettes vedrorende forsyning af rdolie:
2.3.2.1. den leverede mangde
2.3.2.2. den vejede gennemsnitlige cif-pris
2.4. Maleenheder
BBL (tender) for 2.3.1.4 og 2.3.2.1
kt (1 000 ton) for 2.3.2.1
% (procent) for 2.3.1.3
° (grader) for 2.3.1.2
$ (US-dollar) pr. tende for 2.3.1.5 0g 2.3.2.2
$ (US-dollar) pr. ton for 2.3.1.5 og 2.3.2.2.
2.5. Galdende bestemmelser
2.5.1. Referenceperiode:
En kalendermaned.
2.5.2. Hyppighed:
Ménedligt.
2.5.3. Frist for fremsendelse af data:

Senest en kalendermaned efter indberetningsmaneden.
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2.5.4. Fremsendelsesformat:
Fremsendelse skal ske i overensstemmelse med den af Eurostat fastlagte relevante udvekslingsstandard.

2.5.5. Fremsendelsesmetode:
Data skal fremsendes eller uploades elektronisk til Eurostats centrale dataportal.

3. OLIE OG OLIEPRODUKTER

3.1. Berorte energiprodukter
Dette kapitel omfatter indberetning af:

3.1.1. Radolie

3.1.2. Flydende gas (LPG)

3.1.3. Benzin (summen af motorbenzin og flybenzin)

3.1.4. Petroleum (summen af jetbrendstof af petroleumstypen og anden petroleum)

3.1.5. Gasolie/dieselolie

3.1.6. Breendselsolie

3.1.7. »Olie i alt« er summen af alle ovennavnte produkter, undtagen rdolie, omfatter ogsa alle andre i bilag A
definerede olieprodukter (sdsom raffinaderigas, ethan, nafta, jordoliekoks, mineralsk terpentin og ekstrakti-
onsbenzin, paraffinvokser, bitumen, smeremidler mv.).

3.2. Liste over aggregater
Folgende aggregater skal indberettes for alle energiprodukter i ovenstdende afsnit.

3.2.1. Produktion for sd vidt angdr rdolie og raffinaderiernes produktion (raffinaderiernes bruttoproduktion,
herunder raffinaderibraendsel) for s vidt angdr alle andre produkter opfert i afsnit 3.1

3.2.2. Import

3.2.3. Eksport

3.2.4. Slutlagre

3.2.5. Lagercendringer
Lagertilgang anfores med et positivt tal, og lagerafgang med et negativt tal.

3.2.6. Tilforsel til raffinaderierne (observeret tilforsel til raffinaderierne) for sd vidt angdr rdolie og efterspergsel efter
alle andre produkter, der er opfert i afsnit 3.1
Eftersporgsel defineres som leverancer eller salg til det indenlandske marked (indenlandsk forbrug) +
raffinaderibrendsel + bunkring (international se- og lufttrafik). Eftersporgslen efter olie i alt omfatter ogsd
rdolie.

3.3. Maileenheder
Meangder angives i kiloton.

3.4. Frist for fremsendelse af data

Senest 25 dage efter referencemaneden.«
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2019/2147
af 28. november 2019

om @ndring og berigtigelse af Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2018/659 om
betingelserne for indfersel til Unionen af levende dyr af hestefamilien og af sed, g og embryoner
herfra

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde,

under henvisning til Radets direktiv 91/496/EQF af 15. juli 1991 om fastsettelse af principperne for tilrettelaeggelse af
veterinrkontrollen for dyr, der fores ind i Fellesskabet fra tredjelande, og om e@ndring af direktiv 89/662/EQF, 90/425/
EQF og 90/675/EDF (1), serlig artikel 3, stk. 2, og artikel 9, stk. 1, litra ¢),

under henvisning til Radets direktiv 92/65/EQF af 13. juli 1992 om dyresundhedsmassige betingelser for samhandel med
og indfersel til Fellesskabet af dyr samt sad, g og embryoner, der for sd vidt angdr disse betingelser ikke er underlagt
specifikke fellesskabsbetingelser som omhandlet i bilag A, del I, til direktiv 90/425/EQF (), sarlig artikel 17, stk. 3,

under henvisning til Radets direktiv 2009/156/EF af 30. november 2009 om dyresundhedsmssige betingelser for
enhovede dyrs bevagelser og indfersel af enhovede dyr fra tredjelande (%), sarlig artikel 2, litra i), artikel 12, stk. 1, 4 og 5,
artikel 13, stk. 2, og artikel 15, 16,17 og 19, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Thenhold til artikel 9, stk. 1, litra c), i direktiv 91/496 /EQF kan dyrene transporteres i transit fra et tredjeland til et
andet eller til det samme tredjeland, séfremt de frembyder sundhedsmaessige EU-garantier, der er anerkendt for
mindst at svare til de garantier, der er fastlagt for samhandelen i EU med sddanne dyr.

(2)  Thenhold til artikel 17, stk. 2, i direktiv 92/65/EQF ber import af seed, &g og embryoner kun tillades, sifremt det
pagaldende avlsmateriale kommer fra tredjelande, der er opfert pd listen, og fra godkendte sedopsamlingsstationer
og sadbanker eller embryoopsamlings- og embryoproduktionshold, der er omfattet af garantier, som mindst svarer
til dem, der er fastsat i kapitel I i bilag D til naevnte direktiv.

(3)  De dyresundhedsmessige krav vedrerende import til Unionen af dyr af hestefamilien er fastlagt ved direktiv
2009/156/EF. Det indeholder bestemmelser om, at kun dyr af hestefamilien, der kommer fra et tredjeland eller en
del af et tredjeland, der er opfert pd en liste over tredjelande, som er opstillet i overensstemmelse med navnte
direktiv, kan importeres til Unionen.

(4)  Ved Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2018/659 (¥) fastsattes betingelserne for indfersel til Unionen
af dyr af hestefamilien og af seed, &g og embryoner heraf. Herved fastsattes ligeledes listen over de tredjelande, fra
hvilke medlemsstaterne kan indfere dyr af hestefamilien og af sed, ag og embryoner fra dyr af hestefamilien samt
de dyresundhedsmessige krav og de krav vedrerende udstedelse af certifikater, der galder for sidanne indfersler.

(5)  Ved gennemforelsesforordning (EU) 2018/659 fastszttes ligeledes procedurerne for eendring af midlertidig indfersel
til endelig indfersel, hvilket kreever mere end én angivelse i del 11T i det falles veterineerdokument (CVED) i Traces for
at afslutte status som midlertidig indfersel. Muligheden for at foretage flere mere end én angivelse i del IIl i CVED’et,
hvilket er nedvendigt for at gennemfore den procedure, der er beskrevet i artikel 19 i gennemfarelsesforordning (EU)

(") EFTL 268 af 24.9.1991,s. 56.

() EFTL 268 af14.9.1992,s. 54.

() EUTL192af23.7.2010,s. 1.

(*) Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2018/659 af 12. april 2018 om betingelserne for indfersel til Unionen af levende dyr
af hestefamilien og af sad, ag og embryoner herfra (EUT L 110 af 30.4.2018, s. 1).
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2018/659, findes ikke i den nuvarende udgave af Traces og vil ferst blive muligt i det faelles sundhedsimport-
dokument (CHED), som Kommissionen skal indfere i overensstemmelse med artikel 58 i forordning (EU)
2017/625 (*), der finder anvendelse fra den 14. december 2019, inden for rammerne af udviklingen af informations-
styringssystemet vedrerende offentlig kontrol (IMSOC). Det er derfor ngdvendigt at udsatte anvendelsen af artikel
19, stk. 2, litra a), til naevnte dato.

(6)  Der kan gives tilladelse til indfersel af sed, &g og embryoner fra dyr af hestefamilien til Unionen fra tredjelande eller
dele af tredjelandes omrdde, hvorfra indfersel af dyr af hestefamilien er tilladt, forudsat at sendingen afsendes fra en
godkendt sedopsamlingsstation eller sedbank, der er opfert pd en liste i overensstemmelse med artikel 17, stk. 3,
litra b), i direktiv 92/65/EQF, og at den ledsages af et sundhedscertifikat. Det fremgar af bilag I til gennemforelses-
forordning (EU) 2018/659, at indfersel til Unionen af s@d fra Barbados, Bermuda, Bolivia og Tyrkiet er tilladt. Disse
lande har imidlertid ingen godkendte seedopsamlingsstationer. Bilag I til naevnte forordning ber derfor berigtiges, sa
det heraf fremgdr, at indfersel til Unionen af sad fra dyr af hestefamilien fra disse dyr ikke er tilladt, indtil mindst én
seedopsamlingsstation er blevet godkendt.

(7)  Qatar har fremlagt dokumentation for godkendelse af en sedopsamlingsstation, jf. artikel 17, stk. 2, litra b), nr. ii), i
direktiv 92/65/EQF, og denne sedopsamlingsstation blev opfert pa en liste den 10. marts 2017 (%). Det fremgar
imidlertid af bilag I til gennemferelsesforordning (EU) 2018/659, at indfersel af sad, der er udtaget fra registrerede
heste i Qatar, ikke er tilladt. Derfor ber bilag I til gennemforelsesforordning (EU) 2018/659 berigtiges, sd det heraf
fremgdr, at indfersel af sad, der er indsamlet fra registrerede heste i Qatar, er tilladt.

(8)  Derfor ber oplysningerne vedrgrende Barbados, Bermuda, Bolivia, Tyrkiet og Qatar i bilag I til gennemforelses-
forordning (EU) 2018/659 berigtiges.

(9)  Det fremgdr af de seneste oplysninger om snive fra Brasilien, at visse dele af Brasiliens omrade ikke laeengere er frie for
snive. Derfor ber indfersel af dyr af hestefamilien og af sad, &g og embryoner fra dyr af hestefamilien indstilles fra de
dele af Brasiliens omrdde, der ikke leengere er frie for snive.

(10) Efter en EU-audit i Mexico () blev indferslen af dyr af hestefamilien og af sed, ag og embryoner fra dyr af
hestefamilien indstillet ved Kommissionens gennemforelsesafgerelse 2013/167/EU (*). De mexicanske myndigheder
har efterfolgende fremlagt oplysninger, som i tilstrakkelig grad imedekommer de henstillinger, der blev fremsat
som resultat af auditten. Derfor ber det vare tilladt at indfere registrerede dyr af hestefamilien og avls- og brugsdyr
af hestefamilien samt sed fra registrerede heste fra de dele af Mexicos omréde, fra hvilke indfersel af sddanne varer
blev indstillet.

(11) Det er ngdvendigt at anvende den nye officielle betegnelse »"Nordmakedonienc.

(12) Oplysningerne vedrerende Norge bor udgd fra bilag I til gennemforelsesforordning (EU) 2018/659 for at afspejle
landets swrlige situation som E@S-land.

(13) Kuwait underrettede den 25. juli 2019 Kommissionen om to tilfelde af snive (Burkholderia mallei) hos registrerede
heste, der var i karantaene for udfersel med henblik pd afsendelse til Unionen. Kuwait har gjeblikkeligt indstillet
udferslen af registrerede heste til Unionen og truffet de nedvendige overvignings- og kontrolforanstaltninger.
Indforsel af registrerede heste fra Kuwait til Unionen ber derfor indstilles for en periode pd mindst seks maneder.

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/625 af 15. marts 2017 om offentlig kontrol og andre officielle aktiviteter med
henblik pa at sikre anvendelsen af fodevare- og foderlovgivningen og reglerne for dyresundhed og dyrevelferd, plantesundhed og
plantebeskyttelsesmidler, om @ndring af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 999/2001, (EF) nr. 396/2005, (EF) nr.
1069/2009, (EF) nr. 1107/2009, (EU) nr. 1151/2012, (EU) nr. 652/2014, (EU) 2016/429 og (EU) 2016/2031, Rédets forordning (EF)
nr. 1/2005 og (EF) nr. 1099/2009 samt Radets direktiv 98/58/EF, 1999/74/EF, 2007/43/EF, 2008/119/EF og 2008/120/EF og om
ophavelse af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 882/2004, Radets direktiv 89/608/EQF,
89/662[EDF, 90[425[EQF, 91/496/EQF, 96/23[EF, 96/93/EF og 97/78[EF og Ridets afgorelse 92/438/EQF (forordningen om
offentlig kontrol) (EUT L 95 af 7.4.2017, 5. 1).

() https:/[ec.europa.eu/food[animals/semen/equine_en

() http:/[ec.europa.euffood/audits-analysis/audit_reports/details.cfm?rep_id=2948

(*) Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2013/167/EU af 3. april 2013 om @ndring af bilag I til beslutning 2004/211/EF for sd vidt
angdr oplysningerne om Mexico i listen over tredjelande og dele af tredjelande, hvorfra import til Unionen af levende dyr af
hestefamilien samt sad, &g og embryoner fra dyr af hestefamilien er tilladt (EUT L 95 af 5.4.2013, 5. 19).
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(14) Det er nodvendigt at ajourfere fodnoterne i bilag I til gennemforelsesforordning (EU) 2018/659. Af hensyn til
klarheden ber bilag I udskiftes i sin helhed.

(15) Gennemferelsesforordning (EU) 2018/659 blev konsolideret og berigtiget ved Kommissionens gennemforelses-
forordning (EU) 2018/1301 (°). Som folge af en formateringsmeassig fejl i punkt I1.3.8. i dyresundheds- og
dyrevelferdsattesten, indeholder standardsundhedscertifikatet for midlertidig indfersel i bilag II, del 1, afsnit A,
strengere krav vedrerende japansk hjernebetendelse end de krav, der er fastsat i dyresundhedscertifikaterne for
transit og endelig indfersel, hvorved der opstar yderligere sundhedsrestriktioner. Denne fejl bar berigtiges, saledes at
kravene vedrerende japansk hjernebetendelse er de samme som kravene for midlertidig indfersel af registrerede
heste og transit og endelig indfersel af dyr af hestefamilien.

(16) Testordningen for estlig og vestlig hesteencephalomyelitis i sundhedscertifikater i del 1 og 3 i bilag 1I til
gennemforelsesforordning (EU) 2018/659 tager ikke i tilstrakkelig grad hejde for flytning af fel af seropositive
moderdyr samt rekonvalescens efter tidligere infektion, og derfor ber henvisningen til tidligere vaccination som
drsag til serokonversion udga.

(17) Historisk set har der ikke vaeret nogen indfersler af dyr af hestefamilien til slagtning fra lande, hvor der forekommer
japansk hjernebeteendelse. P4 grund af spredningen af denne sygdom til nye omrdder ber der traffes
risikobegransende foranstaltninger med hensyn til denne sygdom, ogsa i forbindelse med indfersel af sendinger af
dyr af hestefamilien til slagtning. Det er derfor nedvendigt at endre det dyresundhedscertifikat, der findes i bilag II,
del 3, afsnit B, til gennemforelsesforordning (EU) 2018/659.

(18) Efter forsikringer fra Verdensorganisationen for Dyresundhed (OIE) og visse tredjelande, som af OIE er anerkendt
som verende frie for afrikansk hestepest, er det hensigtsmaessigt at forenkle de karantaene- og testbetingelser, som
skal opfyldes af registrerede heste, der indferes til Unionen fra de pdgwldende lande. Det er derfor ngdvendigt at
andre de dyresundhedscertifikater, der findes i del 1 og i del 3, afsnit A, i bilag II til gennemforelsesforordning (EU)
2018/659.

(19) Ttitlen pa standardsundhedscertifikatet til brug ved genindfersel af registrerede heste efter midlertidig udfersel med
henblik pa specifikke konkurrencer, jf. kolonne 16 i tabellen i bilag I, blev det undladt at inkludere en henvisning til
en specifik reekke konkurrencer (LG Global Champions Tour). Det er desuden nedvendigt at pracisere omfanget af
en anden rakke hestearrangementer, navnlig »American Games«. Af hensyn til den juridiske klarhed er det
nedvendigt at udskifte bilag II, del 2, afsnit B, kapitel 1, til gennemforelsesforordning (EU) 2018/659.

(20) Gennemforelsesforordning (EU) 2018/659 ber derfor sndres.

(21)  For at undga en negativ indvirkning pa handelen er det nedvendigt at fastsatte en overgangsperiode, der lober indtil
den 31. december 2019, inden for hvilken dyresundhedscertifikater, der udstedes i overensstemmelse med
gennemforelsesforordning (EU) 2018/659 som andret ved forordning (EU) 2018/1301, accepteres, forudsat at de
er udstedt inden den 22. december 2019.

(22) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter, Dyr,
Fodevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

I gennemforelsesforordning (EU) 2018/659 foretages folgende @ndringer og berigtigelser:
1) Artikel 24, tredje afsnit, affattes séledes:

»Dog anvendes artikel 16, stk. 1, litra b), nr. iii), artikel 16, stk. 2, litra b), ¢) og d), artikel 16, stk. 3, artikel 16, stk. 4, litra
a) og b), og artikel 16, stk. 5, artikel 17, stk. 1, litra d), samt artikel 19, stk. 2, litra a), fra den 14. december 2019.«

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2018/1301 af 27. september 2018 om andring af gennemforelsesforordning (EU)
2018/659 om betingelserne for indfersel til Unionen af levende dyr af hestefamilien og af seed, &g og embryoner herfra (EUT L 244 af
28.9.2018, 5. 10).
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2) Tabellen i bilag I, der indeholder listen over tredjelande og fodnoterne, erstattes af teksten i bilag I til narvarende
forordning.

3) Bilag II &ndres og berigtiges i overensstemmelse med bilag II til neerverende forordning.

Artikel 2
Indtil den 31. december 2019 giver medlemsstaterne tilladelse til indfersel til Unionen af dyr af hestefamilien, der ledsages
af det relevante dyresundhedscertifikat udarbejdet i overensstemmelse med standardsundhedscertifikaterne i del 1 eller del
2, afsnit B, kapitel 1, eller del 3 i bilag II til gennemforelsesforordning (EU) 2018/659 som @ndret ved gennemforelses-
forordning (EU) 2018/1301, forudsat at det relevante dyresundhedscertifikat blev udstedt inden den 22. december 2019.
Artikel 3

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 28. november 2019.

Pa Kommissionens vegne
Formand
Jean-Claude JUNCKER



BILAG 1

I bilag I til gennemforelsesforordning (EU) 2018659 affattes listen over tredjelande og dele af tredjelande, fra hvilke medlemsstaterne skal tillade indfersel af sendinger af dyr af
hestefamilien og af seed, &g og embryoner herfra, siledes:

"Liste over tredjelande og dele af tredjelande®, fra hvilke indfersel til Unionen af sendinger af dyr af hestefamilien og af szd, 22g og embryoner er tilladt

Gen-

TA | indfer- Import Import Transit bestéi?;ieglzer
sel
1SO-kode |  Tredjeland Koiié(.)éiféil: af Beskrivelse af delen af tredjelandet SG Dyr af
) RE SAD OfE | hestefami-
RH RH RH ES + lien
EBP
RH RE EBP
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
AE De Forenede AE-0 Hele landet E X X X — — X — — X X
Arabiske
Emirater
AR Argentina AR-0 Hele landet
AU Australien AU-0 Hele landet
BA Bosnien-Her- BA-0 Hele landet — — — — — —
cegovina
BB Barbados BB-0 Hele landet D X X — — — — — — X
BH Bahrain BH-0 Hele landet X — — — — — — X
BM Bermudager- BM-0 Hele landet D X X — — — — — — X
ne
BO Bolivia BO-0 Hele landet D X X X — — — — — — X
BR Brasilien BR-0 Hele landet — — — — — — — — — — —
BR-1 Folgende stater: D X X X — — — — — — X
Parand og Rio de Janeiro
BY Hviderusland BY-0 Hele landet B X X X X X — — — — X

610CC191

[va]

apuapi, suorun aysiedoiny uaQq

€0r/sze 1



Gen- Saerli
TA | indfer- Import Import Transit b xr 1gle
sel etingelser
ISO-kode |  Tredjeland Ko:ie éorl de(lflz af Beskrivelse af delen af tredjelandet SG Dyr af
redjelande RE SAD O[E | hestefami-
RH RH RH ES + lien
EBP
RH RE EBP
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
CA Canada CA-0 Hele landet C X X X X X X X —
CH Schweiz () CH-0 Hele landet A X X X X X X
CL Chile CL-0 Hele landet D X X X X X — — — —
CN Kina CN-0 Hele landet — — — — — — — — — — —
CN-1 Den hestesygdomsfrie zonei Cong-| G X X X — — — — — — X
hua by, kommunen Guangzhou,
Guangdong-provinsen, herunder
biosikkerhedskorridorerne fra og
til lufthavnen i Guangzhou og
Hongkong
(se neermere detaljer i rubrik 1)
CN-2 Stedet for atholdelse af Global G — X — — — — — — — — Kun, hvis der er
Champions Tour pd parkeringsom- udstedt certifi-
rade nr. 15 ved EXPO 2010 og kat i overens-
korridoren til Shanghai Pudong In- stemmelse med
ternational Airport i den nordlige del 2, afsnit B,
del af Pudong New Area og den kapitel I, i bilag
ostlige del af Minhang District i I
storbyomrddet Shanghai (se nar-
mere detaljer i rubrik 1)
CR Costa Rica CR-0 Hele landet — — — — — — — — — — —
CR-1 Storbyomrédet San José D — X — — — — — — — —
CU Cuba CU-0 Hele landet D X — — — — — —
DZ Algeriet DZ-0 Hele landet E X X X X — — — — X

¥01/ste 1

[va]

apuapi, suorun aysiedoiny uaQq

610CCI91



Gen-

. . Serlige
TA | indfer- Import Import Transit .
sel betingelser
ISO-kode |  Tredjeland Ko:ie éorl de(lflz af Beskrivelse af delen af tredjelandet SG Dyr af
redjelande RE SAD O[E | hestefami-
RH RH RH ES + lien
EBP
RH RE EBP
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
EG Egypten EG-0 Hele landet — — — — — — — — — — —
EG-1 Den hestesygdomsfrie zone, somer| E X — X — — — — — — X
oprettet ved Egyptian Armed Forces
Veterinary Hospital pa El Nasr road
over for Al Ahly Club, Cairo, og
hovedvejen til Cairo International
Airport (se naermere detaljer i ru-
brik 2)
FK Falklandseer- FK-0 Hele landet A X X X — X — — — — X
ne
GL Grenland GL-0 Hele landet A X X X X X — — — — X
HK Hongkong HK-0 Hele landet G X X X — — — — — — X
IL Israel () IL-0 Hele landet E X X X X X X X — — X
IS Island (%) IS-0 Hele landet A X X X X X — X
™M Jamaica JM-0 Hele landet D X X X — — — — — — X
JO Jordan JO-0 Hele landet E X X X — — — — — — X
P Japan JP-0 Hele landet G X X X — — — — — — X
KG Kirgisistan KG-0 Hele landet — — — — — — — — — — —
KG-1 Regionen Issyk-Kul — — — — — — — —
KR Korea (Repu- KR-0 Hele landet G X X — — — — — — X
blikken)
KW Kuwait KW-0 Hele landet E — — — — — — — — — —
LB Libanon LB-0 Hele landet E X X — — — — — — X
MA Marokko MA-0 Hele landet E X X X X X —

610CC191

[va]

apuapi, suorun aysiedoiny uaQq

Sor/sze 1



Gen- Serlige
TA | indfer- Import Import Transit beti gl
sel etingelser
ISO-kode |  Tredjeland Ko:ie éorl de(lflz af Beskrivelse af delen af tredjelandet SG Dyr af
redjelande RE SAD O[E | hestefami-
RH RH RH ES + lien
EBP
RH RE EBP
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
ME Montenegro ME-0 Hele landet B X — — — —
MK Nordmakedo- MK-0 Hele landet B — — — —
nien
MO Macao MO-0 Hele landet G X X X — — — — — — X
MY Malaysia MY-0 Hele landet — — — — — — — — — — —
MY-1 Halveen G X X — — — — — —
MU Mauritius MU-0 Hele landet E — . X — . — — . — X
MX Mexico MX-0 Hele landet C — — — — — — — — — —
MX-1 Hovedstadsomradet Mexico City C — X — — — — — — — — Kun, hvis der er
udstedt certifi-
kat i overens-
stemmelse med
del 2, afsnit B,
kapitel I, i bilag
I
MX-2 Hele landet undtagen staterne C X X X — X — — — — —
Chiapas, Oaxaca, Tabasco, Campe-
che, Yucatan, Quintana Roo, Vera-
cruz og Tamaulipas
NZ New Zealand NZ-0 Hele landet A X X X X X — — — — X
oM Oman OM-0 Hele landet E — — — — — —
PE Peru PE-0 Hele landet — — — — — — — — — — —
PE-1 Regionen Lima D X X — — — — — —
PM Saint Pierre og PM-0 Hele landet — — — X — — — —
Miquelon
PY Paraguay PY-0 Hele landet D X X X X X — — — — X

901/5T¢ 1

[va]

apuapi, suorun aysiedoiny uaQq

610CCI91



Gen- Serlige
TA | indfer- Import Import Transit beti gl
sel etingelser
ISO-kode |  Tredjeland Ko:ie éorl de(lflz af Beskrivelse af delen af tredjelandet SG Dyr af
redjelande RE SAD O[E | hestefami-
RH RH RH ES + lien
EBP
RH RE EBP
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
QA Qatar QA-0 Hele landet E X — — X — — —
RS Serbien () RS-0 Hele landet B X X — — — —
RU Rusland RU-0 Hele landet — — — — — — — — — — —
RU-1 Provinserne Kaliningrad, Arkhan- B X X X X X — — — — X
gelsk, Vologda, Murmansk, Lening-
rad, Novgorod, Pskov, Briansk,
Vladimir, Ivanovo, Tver, Kaluga,
Kostroma, Moskva, Orjol, Riasan,
Smolensk, Tula, Jaroslavl, Nijnin-
ovgorod, Kirov, Belgorod, Voro-
nesh, Kursk, Lipezk, Tambov,
Astrahan, Volgograd, Penza, Sara-
tov, Uljanovsk, Rostov, Orenburg,
Perm og Kurgan
RU-2 Regionerne Stavropol og Krasnodar | B — — — —
RU-3 Karelen, Mari-el, Mordova, Tjuva- B X — — — — X
sjien, Kalmykien, Tatarstan, Dag-
estan, Kabardino-Balkarien, Nord-
ossetien, Ingusjien og Karatjajevo-
Tjerkessien
SA Saudi- SA-0 Hele landet — — — — — — — — — — —
Arabien
SA-1 Hele landet, undtagen SA-2 E X X X — — X — — — X
SA-2 Beskyttelses- og overvigningszoner| — — — — — — — — — — —

i provinserne Jizan, Asir og Najran
som beskrevet i rubrik 3
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TA | indfer- Import Import Transit b xr 1gle
sel etingelser
ISO-kode |  Tredjeland Ko:ie éorl de(lflz af Beskrivelse af delen af tredjelandet SG Dyr af
redjelande RE SAD O[E | hestefami-
RH RH RH ES + lien
EBP
RH RE EBP
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
SG Singapore SG-0 Hele landet G X X X — — — — — —
TH Thailand TH-0 Hele landet G X X X — — — — — —
TN Tunesien TN-0 Hele landet E X X X X X — — — —
TR Tyrkiet TR-0 Hele landet — — — — — — — — — — —
TR-1 Provinserne Ankara, Edirne, Istan- E X X X — — — — — — X
bul, [zmir, Kirklareli og Tekirdag
UA Ukraine UA-0 Hele landet B X X X X X X X X — X
Us USA US-0 Hele landet C X X X X X X X X
6)¢ Uruguay UY-0 Hele landet D X X X —
ZA Sydafrika ZA-0 Hele landet — — — — — — — — — — —
ZA-1 Storbyomrédet Cape Town F — — — — — — — — — — Kommissio-
(se neermere detaljer i rubrik 4) nens beslutning
2008698 |EF
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I bilag 1I foretages folgende @ndringer:

1) Del 1 affattes saledes:

BILAG II

"DEL 1

Midlertidig indfersel og transit

Afsnit A

Standardsundhedscertifikat og standarderkleering til brug ved midlertidig indfersel af registrerede heste til Unionen for
en periode pd mindre end 90 dage

LAND: Veterinaercertifikat til brug ved import til EU
I.1. Afsender I.2. Certifikatets referencenr. 1.2.a.
Navn
Adresse I.3.  Central kompetent myndighed
£ TIf. I.4. Lokal kompetent myndighed
=)
£ | I.5. Modtager 1.6.
©
c Navn
? Adresse
£
3 Postnr.
é’, TIf.
E 1.7. ISO- 1.8. Kode | I.9. ISO-  I.10. Kode
E Oprindelsesland ~ kode  Oprindelsesregion Bestemmelsesland kode  Bestemmelsesregion
3
g I.11. Oprindelsessted I.12. Bestemmelsessted
£
8 Navn Godkendelsesnr. Navn
= Adresse Adresse
3 Postnr.
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler I.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Flyo Skib () Togvogn (]
Koretoj | J Andet () 1.17. CITES-r.
Identifikation
Dokumentreference
1.18. Beskrivelse af dyret 1.19. Varekode (HS-kode)
01 01
1.20. Maengde
1
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
I.25. Dyr attesteret til:
Registreret hest ([
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O
1.28. Identifikation af dyret

Art (videnskabeligt navn)

Equus caballus

Identifikationssystem

Identifikationsnummer

Alder Kan
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Del II: Attest

. Dyresundheds- og dyrevelfaerdsattest

Undertegnede embedsdyrleege attesterer herved, at det dyr, der er beskrevet i rubrik 1.28:
— er en registreret hest som defineret i artikel 2, litra ¢), i Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU)

2018/659

— er blevet undersggt i dag(1) og fundet frit for kliniske tegn pa sygdomme og for tydelige tegn pa angreb af
ektoparasitter

— ikke er bestemt til slagtning i henhold til et nationalt program for udryddelse af infektigse eller smitsomme
sygdomme

— opfylder de i punkt I.1-11.5 i dette certifikat attesterede krav
— erledsaget af den skriftlige erkleering, der er underskrevet af ejeren af dyret eller dennes repraesentant.

1.1, Attest vedreorende  afsendelsestredjelandet eller delen af afsendelsestredjelandet samt
afsendelsesbedriften
I.11.1.  Dyretafsendesfra .............cceevnennn (indsaet navn p& landet eller delen af landet), et land eller en del af et
land, som pa udstedelsesdatoen for dette certifikat har koden: .............. @ og tilhgrer sundhedsgruppe
).
11.1.2. | afsendelseslandet er folgende sygdomme anmeldelsespligtige: afrikansk hestepest, dourine (Trypanosoma

equiperdum), snive (Burkholderia mallei), hesteencephalomyelitis (i alle former, herunder ogsa
venezuelansk hesteencephalomyelitis), equin infektios anaemi, vesikuleer stomatitis, rabies og miltbrand.

11.11.3. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land:

a) der betragtes som frit/fri for afrikansk hestepest, jf. direktiv 2009/156/EF, og i hvilket/hvilken der
ikke har veeret klinisk, serologisk (hos uvaccinerede dyr) eller epidemiologisk dokumentation for
afrikansk hestepest inden for de seneste 2 ar for afsendelsesdatoen, og i hvilket/hvilken der ikke
er foretaget vaccinationer mod sygdommen inden for de seneste 12 méaneder for
afsendelsesdatoen

b) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet venezuelansk hesteencephalomyelitis inden for de
seneste 2 ar for afsendelsesdatoen
c) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet dourine inden for de seneste 6 méaneder for
afsendelsesdatoen
d) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet snive inden for de seneste 6 maneder for
afsendelsesdatoen.
®enten [e) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet vesikuleer stomatitis inden for de seneste 6 maneder for
afsendelsesdatoen.]
Celler [e) i hvilket/hvilken der er forekommet vesikuleer stomatitis inden for de seneste 6 maneder for
afsendelsesdatoen, og en blodprave taget pa dyretden ................... (indseet dato) inden for de

seneste 21 dage for afsendelsesdatoen er testet med negative resultater for antistoffer for
vesikuleer stomatitis-virus

®enten [ved en virusneutralisationstest ved en serumfortynding pa 1:32.]]

Oeller [ved en ELISA i overensstemmelse med det relevante kapitel i OIE's Manual of
Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals.]]

11.11.4. Dyret kommer ikke fra en bedrift, og har, sa vidt mig bekendt, i de i punkt Il.1.4.1-11.1.4.7 omhandlede
tidsperioder ikke veeret i kontakt med dyr fra bedrifter, der er omfattet af forbud af de i punkt 11.1.4.1.-11.1.4.7
omhandlede arsager, der varer:

@[I.1.4.1.  itilfeelde af dyr af hestefamilien mistaenkt for at veere angrebet af dourine
©®enten [6 maneder regnet fra datoen for den sidste faktiske eller mulige kontakt med et dyr,
der var misteenkt for at vaere angrebet af dourine eller inficeret med Trypanosoma
equiperdum]

®og/eller [hvis der er tale om en hingst, indtil kastrering af dyret]

©og/eller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]]
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@.1.4.2. itilfeelde af snive
®enten [6 maneder regnet fra den dato, hvor de dyr af hestefamilien, der var angrebet af
sygdommen eller var blevet testet positive for det virksomme patogen Burkholderia
mallei eller antistoffer mod det pagzeldende patogen, blev slaet ned og destrueret]

®ogleller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet sldet ned og destrueret, blev rengjort og desinficeret]]

11.1.4.3. i tilfeelde af hesteencephalomyelitis af enhver type

®enten [6 maneder regnet fra den dato, hvor de dyr af hestefamilien, der var angrebet af
sygdommen, blev slagtet]

®ogleller [6 maneder regnet fra den dag, hvor de dyr af hestefamilien, der var inficeret med det
virus, der forarsager vestnilfeber, ostlig hesteencephalomyelitis eller vestlig
hesteencephalomyelitis, dgde, blev fijernet fra bedriften eller var kommet sig
fuldsteendig]

©ogleller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]

11.11.4.4. i tilfeelde af equin infektios aneemi indtil den dato, hvor de resterende dyr af hestefamilien pa
bedriften, efter at de inficerede dyr er blevet slagtet, har reageret negativt pa en agar-gel-
immunodiffusionstest (AGID- eller Coggins-test) udfert pa blodprever taget ved to lejligheder
med 3 maneders mellemrum

11.1.4.5. i tilfelde af vesikuleer stomatitis

©®enten [6 maneder efter det seneste tilfaelde]

©ogl/eller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]

11.1.4.6. i tilfeelde af rabies 30 dage efter det seneste tilfaelde og den dato, hvor lokalerne blev rengjort og
desinficeret
11.11.4.7. i tilfeelde af miltbrand 15 dage efter det seneste tilfeelde og den dato, hvor lokalerne blev rengjort

og desinficeret.
I.L1.5.  Dyret har, sa vidt mig bekendt, ikke veeret i kontakt med dyr af hestefamilien, der er inficeret med eller
mistaenkt for at vaere angrebet af en infektigs eller smitsom sygdom, inden for de seneste 15 dage for
afsendelsesdatoen.

11.2. Attest vedrorende ophold og isolation for udforsel

®enten [Il.2.1. Dyret har i mindst de seneste 40 dage for afsendelsesdatoen opholdt sig pa bedrifter under

veterineertilsyn, der er beliggende i et afsendelsesland eller en del af et afsendelsesland, der
tilherer sundhedsgruppe A, B, C, D, E eller G, og

©®enten [i en EU-medlemsstat]

®ogleller i et land eller en del af et land med koden: ..................... @, der er godkendt til midlertidig
indforsel til Unionen af registrerede heste, og fra hvilken/hvilket dyret blev importeret til
afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet pa betingelser, der er mindst lige sa strenge
som betingelserne i EU-lovgivningen vedrorende midlertidig indfersel af registrerede heste fra
det pageeldende land eller den pageeldende del af landet direkte til Unionen, og som:
®enten [tilherer samme sundhedsgruppe ...... @ som afsendelseslandet eller delen af

afsendelseslandet]]

®ogleller [tilhgrer sundhedsgruppe A, B eller C]]
®ogleller [er Kina®®, Hongkong, Japan, Korea, Macao, Malaysia (halveen), Singapore,
Thailand eller De Forenede Arabiske Emirater.]]]




L 325/112 Den Europaiske Unions Tidende 16.12.2019

LAND Midlertidig indforsel — registreret hest
Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.
@Meller [l1.2.1. Dyret har i mindst de seneste 60 dage for afsendelsesdatoen opholdt sig pa bedrifter under

veterineertilsyn, der er beliggende i et afsendelsesland eller en del af et afsendelsesland, der
tilherer sundhedsgruppe F, eller er blevet importeret fra en EU-medlemsstat inden for de seneste
60 dage for afsendelsesdatoen, for det fortes ind pd en vektorbeskyttet eller vektorsikret
karanteenestation, jf. punkt 11.2.2.]

®Menten [11.2.2. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe E, og er

®enten [blevet holdt i isolation i afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet, idet det har veeret
beskyttet mod vektorinsekter, i mindst de seneste 40 dage for afsendelsesdatoen, eller siden det
blev fort ind i afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet, hvis det blev importeret fra en
EU-medlemsstat eller et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe A, B, C, D, E
eller G, jf. punkt 11.2.1.]]

Celler [blevet holdt pa dertil anviste steder under officielt veterineertilsyn i mindst de seneste 40 dage
for afsendelsesdatoen, eller siden det blev fort ind i afsendelseslandet eller delen af
afsendelseslandet, hvis det blev importeret fra en EU-medlemsstat eller et land eller en del af et
land, der tilharer sundhedsgruppe A, B, C, D, E eller G, jf. punkt I1.2.1, og afsendelseslandet eller
delen af afsendelseslandet er anerkendt af OIE som veerende officielt fri/frit for afrikansk

hestepest.]]
@eller [1.2.2. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe F, og er blevet
holdt:
®Genten [p& den godkendte vektorbeskyttede karanteenestation .................cooceiiiiinis (indseet navnet
pd karantzenestationen) i mindst de seneste 40 dage for afsendelsesdatoen fra

..................... (indseet dato) til ..................(Indseet dato), idet det er blevet holdt i
vektorbeskyttede lokaler fra mindst to timer for solnedgang til to timer efter solopgang, og idet
det er blevet motioneret under officielt veterineertiisyn efter anvendelse af
insektafskraekningsmidler i kombination med et insekticid, der er effektivt mod Culicoides, far det
blev taget ud af stalden, og i streng isolation fra dyr af hestefamilien, der ikke er under
forberedelse til udforsel pa betingelser, der er mindst lige s& strenge som betingelserne for
midlertidig indfarsel eller import til Unionen.]]

Celler [permanent p& den godkendte vektorsikrede karantaenestation ...................cccceee.... (indsaet
navnet péd karantaenestationen) i mindst de seneste 14 dage for afsendelsesdatoen, og der er
ved konstant overvagning af vektorbeskyttelsen dokumenteret fraveer af vektorer i den
vektorbeskyttede del af karanteenestationen.]]

11.3. Attest vedrerende vaccination og sundhedsundersogelser
®enten [I1.3.1. Dyret er ikke blevet vaccineret mod afrikansk hestepest i afsendelseslandet, og der foreligger
ikke oplysninger om tidligere vaccination.]
Celler  [11.3.1. Dyret er blevet vaccineret mod afrikansk hestepest, og vaccinationen blev foretaget:
©Genten [over 12 maneder for afsendelsesdatoen.]]
Celler [mere end 60 dage og mindre end 12 méneder fgr datoen for indfarsel til den del af det i punkt
11.1.3, litra a), omhandlede land, hvorfra det blev afsendt.]]
®Meller [11.3.1. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilherer sundhedsgruppe F, og blev
vaccineret mod afrikansk hestepestden ...................ooini (indsaet dato) hgjst 24 maneder

og mindst 40 dage, for det blev sat i vektorbeskyttet karanteene, ved indgivelse af en registreret
vaccine, der beskytter mod de cirkulerende serotyper af afrikansk hestepest-virus, i henhold fil
fabrikantens anvisninger.]

11.3.2. Dyret er ikke blevet vaccineret mod venezuelansk hesteencephalomyelitis inden for de seneste
60 dage for datoen for afsendelse fra
®enten [et land, hvor alle dele af landet har veeret frie for venezuelansk hesteencephalomyelitis i mindst

de seneste 2 ar for afsendelsesdatoen.]

©®@eller  [en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe C eller D, og som har veeret fri for venezuelansk
hesteencephalomyelitis i mindst de seneste 2 ar for afsendelsesdatoen, og der forekommer
venezuelansk hesteencephalomyelitis i de resterende dele af afsendelseslandet, og dyret er
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®enten  [blevet vaccineret mod venezuelansk hesteencephalomyelitis ved et fuldt indledende
vaccinationsforlgb og revaccineret i henhold til fabrikantens anbefalinger mindst 60
dage og hgjst 12 maneder for afsendelsesdatoen, og det er blevet holdt i
vektorbeskyttet karanteene i mindst 21 dage for afsendelsesdatoen og forblev i denne
periode klinisk sundt, og dets kropstemperatur, der blev taget dagligt, forblev inden for
det normale fysiologiske spektrum, og ethvert dyr af hestefamilien pA samme bedrift,
hvis kropstemperatur, der blev taget dagligt, steg, blev med negative resultater
underkastet en virusisolationsblodprave for venezuelansk hesteencephalomyelitis.]]

®eller  [ikke blevet vaccineret mod venezuelansk hesteencephalomyelitis og er blevet holdt i
vektorbeskyttet karanteene i mindst 21 dage og forblev i denne periode klinisk sundt,
og dets kropstemperatur, der blev taget dagligt, forblev inden for det normale
fysiologiske spektrum, og ethvert dyr af hestefamilien pad samme bedrift, hvis
kropstemperatur, der blev taget dagligt, steg, blev med negative resultater underkastet
en virusisolationsblodprove for venezuelansk hesteencephalomyelitis, og det dyr, der
skal afsendes, er med negative resultater blevet underkastet en diagnostisk test for
venezuelansk hesteencephalomyelitis udfert pa en prove taget mindst 14 dage, efter
at dyret blev sat i vektorbeskyttet karanteene, og forblev beskyttet mod vektorinsekter
indtil afsendelsen.]]

Oeller [blevet underkastet en haemagglutinations-inhibitionstest for venezuelansk
hesteencephalomyelitis udfert af samme laboratorium p& samme dag pa prover
udtaget ved to lejligheder med et interval pa 21 dage den ......... (indsaet dato) og den
.......... (indseet dato), hvoraf den anden blev udtaget i lobet af de seneste 10 dage
for afsendelsesdatoen uden stigning i antistoftiteren, samt en RT-PCR-test (RT-PCR
= Real-time revers transkriptase-polymerase keaedereaktion) til pavisning af
venezuelansk hesteencephalomyelitis-virusgenom udfert med negativt resultat pa en
prove udtaget inden for 48 timer for afsendelse den ......... (indsaet dato), og blevet
beskyttet mod vektorangreb fra tidspunktet for praveudtagningen med henblik pa RT-
PCR indtil palzesningen med henblik pa afsendelse ved kombineret anvendelse af
godkendte insektafskraekningsmidler og insekticider pa dyret samt insektbekaempelse
i stalden og transportmidlerne.]]

©[11.3.3. Dyret er et ukastreret handyr af hestefamilien, der er over 180 dage gammelt, og som

©®enten  [afsendes fra et land, hvor equin viral arteritis (EVA) er en anmeldelsespligtig sygdom og ikke
blevet officielt indberettet i de seneste 6 maneder for afsendelsesdatoen.]]

Celler [med negativt resultat er blevet underkastet en blodprove taget den ............... (indsaet dato)
inden for de seneste 21 dage for afsendelsesdatoen i form af en virusneutralisationstest for EVA
ved en serumfortynding pa 1:4.]]

Geller [med negativt resultat er blevet underkastet en test af en aliquot af hele dets saed udtaget den
............... (indseet dato) inden for de seneste 21 dage for afsendelsesdatoen ved en
virusisolationstest, en PCR-test (PCR = polymerasekaedereaktion) eller en RT-PCR-test for
EVA]

Celler [er blevet vaccineret mod EVA den ............... (indseet dato) under officielt veterinzertilsyn og
revaccineret med jaevne mellemrum i henhold til fabrikantens anvisninger med en vaccine, der
er godkendt af den kompetente myndighed, og den indledende vaccination blev foretaget:
®enten [for den 1. oktober 2018 pa& den dag, hvor der blev taget en blodprave, der

efterfalgende blev testet ved en virusneutralisationstest for EVA med negativt resultat
ved en serumfortynding pa 1:4.]]]




L 325/114 Den Europaiske Unions Tidende 16.12.2019

LAND Midlertidig indforsel — registreret hest

Il.a. Certifikatets referencenr. Il.Lb. Lokalt referencenr.

®eller  [for den 1. oktober 2018 i Izbet af en isolationsperiode pa hgjst 15 dage under officielt
veterineertilsyn, der begyndte den dag, hvor der blev taget en blodpragve, som i Igbet
af isolationsperioden blev testet ved en virusneutralisationstest for EVA med negativt
resultat ved en fortynding pa 1:4.]]]

Oeller [da dyret var 180-270 dage gammelt og i lgbet af en isolationsperiode under officielt
veterineertilsyn, hvor dyret blev underkastet en virusneutralisationstest for EVA med
negativt resultat ved en fortynding pa 1:4, eller udfert samme dag af samme
laboratorium med stabile eller faldende titere pa to blodpregver taget med mindst 10
dages mellemrum.]]]

Oeller [efter at dyret med negativt resultat var blevet underkastet en virusneutralisationstest
for EVA ved en serumfortynding pa 1:4 udfart pa en blodprove taget mindst 7 dage
efter pAbegyndelsen af en periode af uafbrudt isolation, der varede indtil 21 dage efter
vaccinationen.]]]

Celler [da dyret var 180-250 dage gammelt, og efter at dyret var blevet underkastet en
virusneutralisationstest for EVA med negativt resultat ved en fortynding pa 1:4 eller
udfert samme dag af samme laboratorium med stabile eller faldende titere pa to
blodprover taget med mindst 14 dages mellemrum.]]]

Celler [er blevet underkastet en virusneutralisationstest, en PCR-test eller en RT-PCR-test for EVA med
negativt resultat af en aliquot af hele dets seed udtaget efter den dato, hvor en blodprove af det
pageeldende dyr tagetden ............... (indseaet dato) inden for 6 maneder for afsendelsesdatoen
var blevet testet ved en virusisolationstest for EVA med positivt resultat ved en serumfortynding
pa mindst 1:4.]]

Celler [er tidligere testet positiv for antistoffer mod equin arteritis-virus eller er vaccineret mod EVA og
a) er inden for 6 maneder for afsendelsesdatoen blevet testparret pd to p& hinanden

falgende dage med mindst to hopper, der havde veeret holdt i isolation i de sidste 7 dage
for og indtil mindst 28 dage efter testparringen, og som var blevet underkastet to
serologiske test for EVA med negativt resultat ved en serumfortynding pa 1:4 pa
blodprever taget pa tidspunktet for testparringen og mindst 28 dage efter testparringen,

og
b) er blevet underkastet en virusneutralisationstest for EVA foretaget pa en blodpreve taget
inden for de sidste 21 dage for afsendelsesdatoen den ............ (indseet dato)

®enten [med positivt resultat ved en serumfortynding pa mindst 1:4]])
®eller  [med negativt resultat ved en serumfortynding pé 1:4]])

Geller [ethvert krav om testning for EVA eller vaccination mod EVA er fraveget i henhold til EU-
lovgivning pad omradet ...................... (indseet henvisning til den geeldende EU-retsakt) med
den begrundelse, at dyret indferes midlertidigt tii Unionen med henblik pa deltagelse i det
hestearrangement, der er angivet i den pagaeldende retsakt, og at dyret holdes adskilt fra andre
dyr af hestefamilien, der ikke deltager i et sddant arrangement, og at enhver aktivitet vedrerende
avl, herunder opsamling af seed, er forbudt under det midlertidige ophold i Unionen.]]

®Menten [11.3.4. Dyret afsendes fra Island, der er attesteret som veerende officielt frit for equin infektios anaemi,
og hvor det har opholdt sig uafbrudt siden fadslen og ikke har veeret i kontakt med dyr af
hestefamilien, der er indfert til Island fra andre lande.]

Celler [11.3.4. Dyret er med negativt resultat blevet underkastet en agar-gel-immunodiffusionsprave (AGID-
eller Coggins-test) eller en ELISA for equin infektigs ansemi pa en blodprove taget den
............... (indsaet dato), hvilket er inden for
®enten [de seneste 90 dage for afsendelsesdatoen fra et land eller en del af et land, der

tilherer sundhedsgruppe A, B, C eller G]]

Oeller [de seneste 30 dage for afsendelsesdatoen fra et land eller en del af et land, der
tilherer sundhedsgruppe D, E eller F.]]
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©[11.3.5. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe B eller E, eller fra

Brasilien, Kina eller Thailand eller fra et land, i hvilket der er indberettet snive inden for de seneste
3 ar for afsendelsesdatoen, og er med negativt resultat blevet underkastet en
komplementbindingstest for snive ved en serumfortynding pa 1:5 pa en blodpreve taget den
......................... (indseet dato) inden for de seneste 30 dage for afsendelsesdatoen.]

©11.3.6. Dyret er et ukastreret handyr eller et hundyr af hestefamilien, der er over 270 dage gammelt, og
som afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe B, D, E eller F, eller
fra Kina eller Thailand eller fra et land, i hvilket der er indberettet dourine inden for de seneste 2
ar for afsendelsesdatoen, og er med negativt resultat blevet underkastet en
komplementbindingstest for dourine ved en serumfortynding pa 1:5 pa en blodprove taget den
......................... (indseet dato) inden for 30 dage for afsendelsesdatoen og er ikke blevet
anvendt til avl inden for mindst 30 dage for og efter datoen for blodprgvetagningen.]

@ON1.3.7. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe C eller D, og
felgende geelder:
®enten [Der er ikke officielt indberettet vestlig og estlig hesteencephalomyelitis i
afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet inden for mindst 2 ar for
afsendelsesdatoen.]]

®eller  [Dyret er blevet vaccineret ved et fuldt indledende vaccinationsforlgb og revaccineret i
henhold til fabrikantens anvisninger inden for de seneste 6 maneder og mindst 30 dage
for afsendelsesdatoen med en inaktiveret vaccine mod vestlig og wostlig
hesteencephalomyelitis; den sidste vaccination er foretagetden .................. (indseet
dato).]]

Oeller [Dyret er i de seneste 21 dage for afsendelsesdatoen blevet holdt i vektorbeskyttet
karantzene og i lobet denne periode blevet underkastet haemagglutinations-
inhibitionstest for vestlig og ostlig hesteencephalomyelitis udfert af samme
laboratorium samme dag

®enten [pa en blodprave taget den ............... (indseet dato) inden for de seneste
10 dage for afsendelsesdatoen med negative resultater.]]]

©eller  pa blodpraver taget ved to lejligheder med mindst 21 dages mellemrum den
................ (indsaet dato) og den .................. (indsaet dato), hvoraf den
anden blev taget inden for de seneste 10 dage for afsendelsesdatoen uden
stigning i antistoftiteren.]]]

©N11.3.8.  Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe G, eller fra et land,
i hvilket der officielt er blevet indberettet japansk hjernebetaendelse hos dyr af hestefamilien inden
for de seneste 2 ar for afsendelsesdatoen, og felgende geelder:
®enten [Dyret kommer fra en bedrift, der er beliggende midt i et omrade med en radius pa
mindst 30 km omkring den pageeldende bedrift, hvor der ikke har veeret tilfeelde af
japansk hjernebeteendelse i de seneste 21 dage for afsendelsesdatoen.]]

Oeller [Dyret er blevet holdt i vektorbeskyttet karantzene i mindst 21 dage for
afsendelsesdatoen, og dets kropstemperatur, der blev taget dagligt, forblev i denne
periode inden for det normale fysiologiske spektrum, og er blevet underkastet

®enten [en haemagglutinations-inhibitionstest for japansk hjemebeteendelse udfert
af samme laboratorium pa samme dag pa prever udtaget ved to lejligheder
med et interval pa mindst 14 dage den ................ (indsaet dato) og den
.................. (indseet dato), hvoraf den anden blev taget inden for de
seneste 10 dage for afsendelsesdatoen med hgjst en firedobbelt stigning i
antistoftiteren mellem de to prover, og forblev beskyttet mod vektorinsekter
indtil afsendelsen.]]]
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®eller  [en ELISA-test til pavisning af IG-M med henblik pa afslgring af antistoffer
mod japansk hjernebetaendelse-virus udfert pa en blodpreve taget mindst 7
dage, efter at dyret blev sati isolationden ........... (indszet dato), og forblev
beskyttet mod vektorinsekter indtil afsendelsen.]]]

©eller  [Dyret er blevet vaccineret mod japansk hjernebeteendelse ved et fuldt indledende
vaccinationsforlgb og revaccineret i henhold til fabrikantens anbefalinger mindst 21
dage og hgjst 12 maneder far afsendelsesdatoen.]]

©®Menten [11.3.9. Dyret kommer fra et land eller en del af et land, der tilherer sundhedsgruppe E, og er blevet
underkastet en serologisk test for afrikansk hestepest som beskrevet i bilag IV til direktiv
2009/156/EF, der blev udfert af samme laboratorium samme dag

®enten [pa blodpraver taget ved to lejligheder med et mellemrum pa mellem 21 og 30 dage
den (indsaet dato) og den ...........cceeeenenns (indseet dato), hvoraf den anden blev
taget inden for 10 dage for afsendelsesdatoen:

®enten [med negativt resultat i hvert enkelt tilfeelde.]]]
®eller  [med positivt resultat for den farste preve, og

®enten den anden prove blev efterfalgende testet med negativt resultat
ved en agensidentifikationstest som beskrevet i bilag IV til
direktiv 2009/156/EF.]]]]

Celler [de to praver blev testet med hgjst en fordobling af antistoftiteren
i en virusneutralisationstest som beskrevet i kapitel 2.5.1, punkt
2.4, i OIE's Terrestrial Manual for Diagnostic Tests and
Vaccines.]]]]

Celler [p4& en blodprove taget den .................. (indseet dato) inden for 21 dage for
afsendelsesdatoen, og afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet er
anerkendt af OIE som vaerende officielt fri/frit for afrikansk hestepest.]]

@Meller [11.3.9. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe F, og er

®enten [blevet underkastet en serologisk test for afrikansk hestepest som beskrevet i bilag IV
til direktiv 2009/156/EF, der blev foretaget af samme laboratorium samme dag pa
blodpregver taget ved to lejligheder med et mellemrum pa mellem 21 og 30 dage den
........................ (indseet dato) ogden ..................... (indseet dato), idet den forste
prave blev taget mindst 7 dage efter, at dyret blev sat i vektorbeskyttet karanteene, og
den anden prave blev taget inden for 10 dage for afsendelsesdatoen

®enten [med negativt resultat i hvert enkelt tilfaelde.]]]
®eller  [med positivt resultat for den farste prove, og

®enten den anden prove blev efterfalgende testet med negativt resultat
ved en agensidentifikationstest som beskrevet i bilag IV til direktiv
2009/156/EF.1]1]

®eller  [de to praver blev testet med hgjst en fordobling af antistoftiteren
i en virusneutralisationstest som beskrevet i kapitel 2.5.1, punkt
2.4, i OIE's Terrestrial Manual for Diagnostic Tests and
Vaccines.]]]]
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®eller  [blevet underkastet en serologisk test og en agensidentifikationstest for afrikansk
hestepest som beskrevet i bilag IV til direktiv 2009/156/EF, der blev foretaget med
negativt resultat i hvert enkelt tilfeelde pa en blodprove taget den
..................... (indseet dato) mindst 28 dage efter, at dyret blev sat i vektorbeskyttet
karanteene, og inden for de seneste 10 dage for afsendelsesdatoen.]]

Oeller [blevet underkastet en agensidentifikationstest for afrikansk hestepest som beskrevet
i bilag IV til direktiv 2009/156/EF, der blev foretaget med negativt resultat i hvert tilfeelde
pa en blodprave tagetden ..................... (indseet dato) mindst 14 dage efter, at dyret
blev sat i vektorsikret karantaene, og inden for de seneste 72 timer for afsendelsen.]]

11.4. Attest vedrarende transportbetingelser

®Menten [11.4.1. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe A, B, C, D, E eller
G, og der er truffet foranstaltninger med henblik pa at transportere det direkte til Den Europaeiske
Union uden at passere et marked eller et samlested og uden at komme i kontakt med andre dyr
af hestefamilien, der ikke som minimum overholder samme sundhedskrav som beskrevet i dette
sundhedscertifikat.]
®OMeller [l1.4.1. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe F, og der er truffet
foranstaltninger med henblik pa at transportere det direkte fra den vektorbeskyttede
karanteenestation uden at komme i kontakt med andre dyr af hestefamilien, der ikke er ledsaget
af et sundhedscertifikat til brug ved enten import eller midlertidig indfersel til Unionen,
®enten [til lufthavnen pa vektorbeskyttede betingelser, og der er truffet foranstaltninger,
séledes at Iuftfartojet pa forhdnd rengeres og desinficereres med et
desinfektionsmiddel, der er officielt anerkendt i afsendelsestredjelandet, og spraojtes
mod vektorinsekter umiddelbart for start.]]

®eller  [til en havn i det pageeldende land eller en del af det pageeldende land pa
vektorbeskyttede betingelser, og der er truffet foranstaltninger med henblik pa at
transportere det pa et skib, der sejler direkte til Unionen uden at anlgbe en havn
beliggende i et land eller en del af et land, der ikke er godkendt til indfarsel til Unionen
af dyr af hestefamilien, i bokse, der pa forhand er blevet rengjort og desinficeret med
et desinfektionsmiddel, der er godkendt i afsendelsestredjelandet, og sprojtet mod
vektorinsekter umiddelbart for afgang.]]

11.4.2. Der er truffet foranstaltninger med henblik pa at forhindre enhver kontakt med andre dyr af
hestefamilien, der ikke overholder mindst samme sundhedskrav som dem, der er beskrevet i
dette sundhedscertifikat, fra udstedelsen af certifikatet til afsendelsen til Unionen, og disse
foranstaltninger er blevet kontrolleret.

11.4.3. De transportmidler eller containere, som dyret skal laesses pa/i, er blevet rengjort og desinficeret
for paleesningen med et desinfektionsmiddel, der er officielt anerkendt i afsendelsestredjelandet,
og de er konstrueret séledes, at ekskrementer, urin, straelse eller foder ikke kan flyde ud under
transporten.

I1.5. Attest vedrerende dyrevelfaerd

Det i rubrik 1.28 beskrevne dyr er blevet undersegt i dag™ og fundet egnet til at blive transporteret under den
pateenkte forsendelse, og der er truffet foranstaltninger med henblik pa at beskytte dets sundhed og trivsel i
alle faser af forsendelsen.

Bemeerkninger:

Del I:

Rubrik 1.8: Angiv koden for afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet, som den fremgar af kolonne 3 i bilag |
til Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659.

Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn
(skib). Ved af- og genpéleesning skal afsenderen underrette det graensekontrolsted, hvor sendingen feres
ind i Unionen, herom.
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Rubrik 1.23: Containerens nummer og plombens nummer (hvis et sddant findes) bar angives.

Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Dyret skal vaere forsynet med en individuel identifikator, der gar det muligt

at kaede dyret sammen med identifikationsdokumentet som defineret i artikel 2, litra b), i Kommissionens
gennemfgrelsesforordning (EU) 2018/659. Anfar, hvilket identifikationssystem der er anvendt (f.eks.
agremeerke, tatovering, breendemaerke, transponder etc.), og hvor pa dyret det er anvendt.

Hvis dyret er ledsaget af et pas, bgr pasnummer og den kompetente myndighed, der validerede passet,
angives.

Alder: Fadselsdato (dd/mm/aaaa).

Kon (M = han, F = hun, K = kastreret).

Del II:

™ Certifikatet skal veere udstedt pa dagen for paleesning eller pa den sidste arbejdsdag for paleesning af dyret
med henblik pa afsendelse til EU-bestemmelsesmedlemsstaten.
Midlertidig indfersel af denne registrerede hest er ikke tilladt, hvis dyret blev péleesset enten for datoen for
tilladelse til midlertidig indfgrsel til Unionen fra det respektive land eller den respektive del af landet, der er
omhandlet i punkt 11.1.1, eller i labet af en periode, hvor Unionen har vedtaget restriktive foranstaltninger over
for indfgrsel af dyr af hestefamilien fra det pageeldende land eller den pageeldende del af afsendelseslandet.

@ Kode for landet eller delen af landet og sundhedsgruppen, som den fremgar af henholdsvis kolonne 3 og 5 i
bilag | til Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) 2018/659.

® Det ikke-relevante overstreges.

@ Erkleeringen overstreges, hvis attesteringen i punkt 11.1.3 gaelder for hele afsendelseslandet.

® Den del af landet, der er godkendt til midlertidig indfarsel, som den fremgar af henholdsvis kolonne 3 og 6 i
bilag | til Kommissionens gennemfgarelsesforordning (EU) 2018/659.

© Kun tilladt, hvis afsendelseslandet tilhgrer sundhedsgruppe G.

™ Erkleeringer, der fuldsteendig og udelukkende vedrgrer en anden sundhedsgruppe end den, som

afsendelseslandet eller en del af afsendelseslandet tilhgrer, kan udelades, forudsat at antallet af efterfolgende
erkleeringer opretholdes.

Dette sundhedscertifikat skal:

a) veere udarbejdet p& mindst et sprog, som den certifikatudstedende embedsmand forstar, samt et af de officielle
sprog i bestemmelsesmedlemsstaten og i den medlemsstat, hvor den registrerede hest vil blive fert ind pa
Unionens omréde og blive underkastet veterinaerkontrol ved graensen

b) vedrgre en enkelt modtager

c) ledsage den registrerede hest gennem hele dens midlertidige indfarsel til Unionen i originalform

d) veere underskrevet og stemplet med en farve, der afviger fra patrykkets farve

e) besta af et enkelt ark papir, eller alle de ngdvendige ark udger et samlet hele og kan ikke skilles ad, idet der

er angivet sidetal og antal sider i alt, og hver enkelt side er gverst forsynet med certifikatets referencenummer,
og siderne er samlet og stemplet.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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Identifikation af dyret™

Art (videnskabeligt navn)  Identifikationssystem Identifikationsnummer Alder Kon

Equus caballus ... s e e,

Undertegnede ejer® eller repraesentant for ejeren® af den ovenfor beskrevne registrerede hest erkleerer herved, at:

— hesten
@enten [er forblevet i .........coceeiiniinnine (indsaet navn pa afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet) i de
seneste 40 dage for afsendelsesdatoen]
@eller [er blevet fortind i .........c.cceeenennen. (indsaet navn pa afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet) i
lobet af den pakraevede opholdsperiode pa mindst 40 dage for afsendelsesdatoen:
a) den e s (indseet dato) fra ..........ccoceeveennenn. (indsaet navn pa det land, hvorfra hesten blev fort
ind i afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet)
b) den .......... (indseet dato) fra .........cceeeeunennen. (indsaet navn pa det land, hvorfra hesten blev fort
ind i afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet)
c) den ........... (indseet dato) fra ..........coceeeeennenn. (indsaet navn pa det land, hvorfra hesten blev fort

ind i afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet)]

— hesteninden for de seneste 15 dage for afsendelsesdatoen ikke har veeret i kontakt med dyr, der er angrebet af infektiose
eller smitsomme sygdomme, der kan overfores til dyr af hestefamilien

— transporten vil blive udfert saledes, at hestens sundhed og trivsel kan beskyttes effektivt i alle faser af forsendelsen

— betingelserne vedrorende ophold og isolation for udfgorsel, jf. punkt 1.2 i det ledsagende sundhedscertifikat for
afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet, er opfyldt

— betingelserne vedrgrende transport, jf. punkt 11.4 i det ledsagende sundhedscertifikat for afsendelseslandet eller delen af
afsendelseslandet, er opfyldt

— hesten vil under sit ophold i Unionen p& mindre end 90 dage blive holdt felgende steder:

E-) I | - —— (dato) til ............ (o210 ) [ MSRp—————— (sted, hvor hesten holdes)i ............... (medlemsstat)
b) fra......... (dato) til ............ ((e2100) I TR (sted, hvor hesten holdes)i .............. (medlemsstat)
c) fra......... (dato) til ............ (o £2100) 1N E (sted, hvor hesten holdes)i .............. (medlemsstat)
d fra......... (dato) til ............ (dato) i .cevvvnienennenn. (sted, hvor hesten holdes)i .............. (medlemsstat).

— Jeg er bekendt med, at dyret, hvis det flyttes fra én EU-medlemsstat til en anden som beskrevet i denne erkleering, skal
veere ledsaget af et sundhedscertifikat udstedt af en embedsdyrleege i afsendelsesmedlemsstaten, og at flytningen skal
anmeldes til bestemmelsesmedlemsstaten.

— Hesten forlader Unionen den .........ccccoveviiiiiniiiiiinnnnnn. (dato) ved graensekontrolstedet ..............ccoeeviiiiiniiiinnnnn.
(indseet navn pa og beliggenhed af udgangsgreensekontrolstedet).

Navn og adresse pa ejeren® eller dennes repraesentant®: ...............oooiiiiiiiieiiiiii e

B | (o NG ——— (dd/imm/4a4a)

(Underskrift)

M Identifikationssystem: Dyret skal veere forsynet med en individuel identifikator, der ger det muligt at keede dyret sammen
med identifikationsdokumentet som defineret i artikel 2, litra b), i Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU)
2018/659. Anfor, hvilket identifikationssystem der er anvendt (f.eks. gremaerke, tatovering, breendemeerke eller
transponder), og hvor pa dyret det er anvendt.

Hvis dyret er ledsaget af et pas, bar pasnummer og den kompetente myndighed, der validerede passet, angives.
Alder: Fadselsdato (dd/mm/aaaa).
Kon (M = han, F = hun, K = kastreret).

@ Det ikke-relevante overstreges.




L 325/120

Den Europaiske Unions Tidende

16.12.2019

Afsnit B

Standardsundhedscertifikat og standarderkleering til brug ved transit gennem Unionen af levende dyr af hestefamilien
fra et tredjeland eller en del af et tredjeland til et andet tredjeland eller til en anden del af samme tredjeland

LAND: Veterinaercertifikat til brug ved import til EU
I.1. Afsender I.2. Certifikatets referencenr. 1.2.a.

Navn

A

dreiszs I.3.  Central kompetent myndighed

TIf.

I.4. Lokal kompetent myndighed

c
g | I.5. Modtager I.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
£ Navn Navn
2 Adresse Adresse
)
(7]
£ Postnr. Postnr.
o TIf. TIf.
o
o
£
@
E 1.7. ISO- I.8. Kode | I.9. ISO-  I.10. Kode
o | Oprindelsesland kode  Oprindelsesregion Bestemmelsesland kode  Bestemmelsesregion
o
: | |
£
g I.11. Oprindelsessted 1.12.
% Navn Godkendelsesnr.
= Adresse

1.13. Indladningssted I.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler I.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Fly O Skib (J Togvogn (J
Karetgj () Andet ()
Identifikation 1.17. CITES-nr.
Dokumentreference
1.18. Beskrivelse af dyrene 1.19. Varekode (HS-kode)
01 01
1.20. Maengde
1
l.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Dyr attesteret til:
Registrerede heste () opdreet og brug O slagtning ()
1.26. Transit til tredjeland gennem EU X 1.27.
Tredjeland ISO-kode
1.28. Identifikation af dyret
Art (videnskabeligt navn) Identifikationssystem Identifikationsnummer Alder
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. Dyresundheds- og dyrevelfaerdsattest
§ Undertegnede embedsdyrlaege attesterer herved, at det dyr af hestefamilien, der er beskrevet i rubrik 1.28:
E — erblevet gnderszgt i dag og fundet frit for kliniske tegn pa sygdomme og for tydelige tegn pa angreb af
= ektoparasitter
K — ikke er bestemt til slagtning i henhold til et nationalt program for udryddelse af infektigse eller smitsomme
a sygdomme
— opfylder de i punkt II.1-11.5 i dette certifikat attesterede krav
— erledsaget af den skriftlige erkleering, der er underskrevet af ejeren af dyret eller dennes repraesentant.

I1.1. Attest vedrorende afsendelsestredjelandet eller delen af afsendelsestredjelandet samt
afsendelsesbedriften

I.L1.1.  Dyretafsendesfra ..............ceenneee. (indsaet navn pé& landet eller delen af landet), et land eller en del af
et land, som p& udstedelsesdatoen for dette certifikat har koden: ......... @ tilngrer sundhedsgruppe ...... @

og er godkendt til midlertidig indfarsel af registrerede heste eller import af registrerede heste, registrerede
dyr af hestefamilien og avls- og brugsdyr af hestefamilien.

I1.1.2. | afsendelseslandet er folgende sygdomme anmeldelsespligtige: afrikansk hestepest, dourine
(Trypanosoma equiperdum), snive (Burkholderia mallei), hesteencephalomyelitis (i alle former, herunder
ogsa venezuelansk hesteencephalomyelitis), equin infektios anaemi, vesikuleer stomatitis, rabies og

miltbrand.
11.11.3. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land:
a) der betragtes som frit/fri for afrikansk hestepest, jf. direktiv 2009/156/EF, og i hvilket/hvilken
der ikke har veeret klinisk, serologisk (hos uvaccinerede dyr) eller epidemiologisk
dokumentation for afrikansk hestepest inden for de seneste 2 ar for afsendelsesdatoen, og i
hvilket/hvilken der ikke er foretaget vaccinationer mod sygdommen inden for de seneste 12
méneder for afsendelsesdatoen
b) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet venezuelansk hesteencephalomyelitis inden for de
seneste 2 ar for afsendelsesdatoen
c) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet dourine inden for de seneste 6 maneder for
afsendelsesdatoen
d) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet snive inden for de seneste 6 maneder for
afsendelsesdatoen.
®enten [e) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet vesikuleer stomatitis inden for de seneste 6 maneder
far afsendelsesdatoen.]
Oeller [e) i hvilket/hvilken der er forekommet vesikuleer stomatitis inden for de seneste 6 maneder for
afsendelsesdatoen, og en blodprove taget pa dyretden ................... (indseet dato) inden for

de seneste 21 dage for afsendelsesdatoen er testet med negative resultater for antistoffer for
vesikulaer stomatitis-virus

®enten  [ved en virusneutralisationstest ved en serumfortynding pa 1:32.]]

Oeller [ved en ELISA i overensstemmelse med det relevante kapitel i OIE's Manual of
Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals.]]
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I.1.4.  Dyret kommer ikke fra en bedrift, og har, s& vidt mig bekendt, i de i punkt I.1.4.1-11.1.4.7 omhandlede
tidsperioder ikke veeret i kontakt med dyr fra bedrifter, der er omfattet af forbud af de i punkt I1.1.4.1.-
I1.1.4.7 omhandlede arsager, der varer:

@[11.1.4.1. i tilfeelde af dyr af hestefamilien mistaenkt for at vaere angrebet af dourine

®enten  [6 maneder regnet fra datoen for den sidste faktiske eller mulige kontakt med et dyr,
der var misteenkt for at veere angrebet af dourine eller inficeret med Trypanosoma
equiperdum]

®ogleller [hvis der er tale om en hingst, indtil kastrering af dyret]

®og/eller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter
var blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]]

@[Il.1.4.2.  itilfeelde af snive

®enten  [6 maneder regnet fra den dato, hvor de dyr af hestefamilien, der var angrebet af
sygdommen eller var testet positive for det virksomme patogen Burkholderia mallei
eller antistoffer mod det pagaeldende patogen, er blevet slaet ned og destrueret]

®og/eller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter
var blevet slaet ned og destrueret, blev rengjort og desinficeret]]

11.11.4.3. i tilfeelde af hesteencephalomyelitis af enhver type

®enten [6 maneder regnet fra den dato, hvor de dyr af hestefamilien, der var angrebet af
sygdommen, blev slagtet]

®ogleller [6 maneder regnet fra den dag, hvor de dyr af hestefamilien, der var inficeret med
det virus, der forarsager vestnilfeber, gstlig hesteencephalomyelitis eller vestlig
hesteencephalomyelitis, dede, blev fijernet fra bedriften eller var kommet sig
fuldsteendig]

®ogleller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter
var blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]

11.11.4.4. i tilfeelde af equin infektigs anaemi indtil den dato, hvor de resterende dyr pa bedriften, efter at
de inficerede dyr er blevet slagtet, har reageret negativt pa en agar-gel-immunodiffusionstest
(AGID- eller Coggins-test) udfert pa blodprever taget ved to lejligheder med 3 méneders
mellemrum

11.11.4.5. i tilfeelde af vesikuleer stomatitis
®enten [6 maneder efter det seneste tilfeelde]

®ogleller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter
var blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]

11.11.4.6. i tilfeelde af rabies 30 dage efter det seneste tilfaelde og den dato, hvor lokalerne blev rengjort
og desinficeret
11.11.4.7. i tilfeelde af miltbrand 15 dage efter det seneste tilfeelde og den dato, hvor lokalerne blev

rengjort og desinficeret.
I.11.5.  Dyret har, s& vidt mig bekendt, ikke vaeret i kontakt med dyr af hestefamilien, der er inficeret med eller
misteenkt for at veere angrebet af en infektigs eller smitsom sygdom, inden for de seneste 15 dage for
afsendelsesdatoen.

1.2 Attest vedrorende ophold og isolation for udforsel

®enten [Il.2.1. Dyret har i mindst de seneste 40 dage for afsendelsesdatoen opholdt sig pa bedrifter under
veterineertilsyn, der er beliggende i et afsendelsesland eller en del af et afsendelsesland, der
tilherer sundhedsgruppe A, B, C, D, E eller G, og
©®enten  [i en EU-medlemsstat]]
®ogleller [i et land eller en del af et land med koden: .................... @, der er godkendt til midlertidig
indfarsel til Unionen af registrerede heste, og fra hvilken/hvilket dyret blev importeret til
afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet p& betingelser, der er mindst lige sa
strenge som betingelserne i EU-lovgivningen vedrorende midlertidig indfarsel af registrerede
heste fra det pAgeeldende land eller den pagzeeldende del af landet direkte til Unionen, og som:
®enten [tiherer samme sundhedsgruppe -...... @ som afsendelseslandet eller delen af
afsendelseslandet]]]
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®Gogleller [tilhgrer sundhedsgruppe A, B eller CJ]]
®ogleller [tilhgrer sundhedsgruppe D, E eller G, og dyret er en registreret hest som
defineret i artikel 2, litra ¢), i Kommissionens gennemfgarelsesforordning (EU)
2018/659]]]
®Oeller [lI.2.1. Dyret har i mindst de seneste 60 dage for afsendelsesdatoen opholdt sig pa bedrifter under
veteringertilsyn, der er beliggende i et afsendelsesland eller en del af et afsendelsesland, der
tilhgrer sundhedsgruppe F, eller er blevet importeret fra en EU-medlemsstat inden for de
seneste 60 dage for afsendelsesdatoen, for det fortes ind pa en vektorbeskyttet eller
vektorsikret karanteenestation, jf. punkt 1.2.2.]
©®®enten [l1.2.2. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe E, og er
®enten  [blevet holdt i isolation i afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet, idet det har veeret
beskyttet mod vektorinsekter, i mindst de seneste 40 dage for afsendelsesdatoen, eller siden
det blev fort ind i afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet, hvis det blev importeret
fra en EU-medlemsstat eller et land eller en del af et land, der tilharer sundhedsgruppe A, B,
C, D, Eeller G, jf. punkt 11.2.1.]]

Geller [blevet holdt pa dertil anviste steder under officielt veterineertilsyn i mindst de seneste 40 dage
for afsendelsesdatoen, eller siden det blev fort ind i afsendelseslandet eller delen af
afsendelseslandet, hvis det blev importeret fra en EU-medlemsstat eller et land eller en del af
et land, der tilharer sundhedsgruppe A, B, C, D, E eller G, jf. punkt 11.2.1, og afsendelseslandet
eller delen af afsendelseslandet er anerkendt af OIE som vaerende officielt fri/frit for afrikansk
hestepest og
®enten [dyret er en registreret hest som defineret i artikel 2, litra c¢), i Kommissionens

gennemfgrelsesforordning (EU) 2018/659]]]

Oeller [afsendelseslandet stader ikke op il et land, i hvilket der er forekommet afrikansk
hestepest i de seneste 2 ar for afsendelsesdatoen.]]]
@O®g¢ller [lI.2.2. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe F, og er blevet
holdt:
©®enten  [pa den godkendte vektorbeskyttede karanteenestation ..................cccccoooo... (indsaet
navnet pa karantaenestationen) i de seneste 40 dage for afsendelsesdatoen fra
..................... (indseet dato) til ..................(Indsaet dato), idet det er blevet holdt i

vektorbeskyttede lokaler fra mindst to timer for solnedgang til to timer efter solopgang, og idet
det er blevet motioneret under officielt veterinzertiisyn efter anvendelse af
insektafskraekningsmidler i kombination med et insekticid, der er effektivt mod Culicoides, for
det blev taget ud af stalden, og i streng isolation fra dyr af hestefamilien, der ikke er under
forberedelse til udfersel til Unionen pa betingelser, der er mindst lige s& strenge som
betingelserne for midlertidig indfarsel eller import til Unionen.]]

Celler [permanent pa den godkendte vektorsikrede karanteenestation ..............ooeiiinnen.
(indsaet navnet pa karantaenestationen) i mindst de seneste 14 dage for afsendelsesdatoen,
og der er ved konstant overvagning af vektorbeskyttelsen dokumenteret fraveer af vektorer i
den vektorbeskyttede del af karanteenestationen.]]

11.3. Attest vedrorende vaccination og sundhedsundersogelser
®enten [I1.3.1. Dyret er ikke blevet vaccineret mod afrikansk hestepest i afsendelseslandet, og der foreligger
ikke oplysninger om tidligere vaccination.]
Oeller  [I.3.1. Dyret er blevet vaccineret mod afrikansk hestepest, og vaccinationen blev foretaget:
®enten [over 12 maneder for afsendelsesdatoen.]]
Geller [mere end 60 dage og mindre end 12 maneder for datoen for indfgrsel til den del af det i punkt
11.1.3, litra a), omhandlede land, hvorfra det blev afsendt.]]
®®gller [I1.3.1. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe F, og blev
vaccineret mod afrikansk hestepest den ................. (indsaet dato) hgjst 24 maneder og

mindst 40 dage, for det blev sat i vektorbeskyttet karantaene, ved indgivelse af en registreret
vaccine, der beskytter mod de cirkulerende serotyper af afrikansk hestepest-virus, i henhold
til fabrikantens anvisninger.]
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11.3.2. Dyret er ikke blevet vaccineret mod venezuelansk hesteencephalomyelitis inden for de

seneste 60 dage for datoen for afsendelse fra

®enten [et land, hvor alle dele af landet har veeret frie for venezuelansk hesteencephalomyelitis i
mindst de seneste 2 ar for afsendelsesdatoen.]

©®®eller  [en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe C eller D, og som har veeret fri for venezuelansk
hesteencephalomyelitis i mindst de seneste 2 ar for afsendelsesdatoen, og der forekommer
venezuelansk hesteencephalomyelitis i de resterende dele af afsendelseslandet, og dyret er

®enten [blevet vaccineret mod venezuelansk hesteencephalomyelitis ved et fuldt
indledende vaccinationsforlob og revaccineret i henhold til fabrikantens
anbefalinger mindst 60 dage og hgjst 12 maneder for afsendelsesdatoen, og det er
blevet holdt i vektorbeskyttet karanteene i mindst 21 dage for afsendelsesdatoen og
forblev i denne periode klinisk sundt, og dets kropstemperatur, der blev taget
dagligt, forblev inden for det normale fysiologiske spektrum, og ethvert dyr af
hestefamilien pad samme bedrift, hvis kropstemperatur, der blev taget dagligt, steg,
blev med negative resultater underkastet en virusisolationsblodprove for
venezuelansk hesteencephalomyelitis.]]

Oeller [ikke blevet vaccineret mod venezuelansk hesteencephalomyelitis og er blevet holdt
i vektorbeskyttet karantaene i mindst 21 dage og forblev i denne periode klinisk
sundt, og dets kropstemperatur, der blev taget dagligt, forblev inden for det normale
fysiologiske spektrum, og ethvert dyr af hestefamilien p4 samme bedrift, hvis
kropstemperatur, der blev taget dagligt, steg, blev med negative resultater
underkastet en virusisolationsblodprave for venezuelansk hesteencephalomyelitis,
og det dyr, der skal afsendes, er med negative resultater blevet underkastet en
diagnostisk test for venezuelansk hesteencephalomyelitis udfert pa en prove taget
mindst 14 dage, efter at dyret blev sat i vektorbeskyttet karanteene, og forblev
beskyttet mod vektorinsekter indtil afsendelsen.]]

®eller  [blevet underkastet en heemagglutinations-inhibitionstest for venezuelansk
hesteencephalomyelitis udfert af samme laboratorium pa samme dag pa prover
udtaget ved to lejligheder med et interval pa 21 dage den ......... (indsaet dato) og
den .......... (indsaet dato), hvoraf den anden blev udtaget i lebet af de seneste 10
dage for afsendelsesdatoen uden stigning i antistoftiteren, samt en RT-PCR-test
(RT-PCR = Real-time revers transkriptase-polymerase keedereaktion) til pavisning
af venezuelansk hesteencephalomyelitis-virusgenom udfert med negativt resultat
pa en prave udtaget inden for 48 timer for afsendelse den ......... (indseet dato), og
blevet beskyttet mod vektorangreb fra tidspunktet for prgveudtagningen med
henblik pa RT-PCR indtil paleesningen med henblik pa afsendelse ved kombineret
anvendelse af godkendte insektafskraekningsmidler og insekticider pa hesten samt
insektbekeempelse i stalden og transportmidlerne.]]

©®®enten [11.3.3. Dyret afsendes fra Island, der er attesteret som veerende officielt frit for equin infektios anaemi,
og hvor det har opholdt sig uafbrudt siden fodslen og ikke har veeret i kontakt med dyr af
hestefamilien, der er indfert til Island fra andre lande.]

®eller  [11.3.3. Dyret er med negativt resultat blevet underkastet en agar-gel-immunodiffusionsprove (AGID-
eller Coggins-test) eller en ELISA for equin infektigs aneemi pa en blodprove taget den
............... (inds et dato), hvilket er inden for
®enten de seneste 90 dage for afsendelsesdatoen.]]

®eller  [de seneste 30 dage for afsendelsesdatoen fra et land eller en del af et land, der
tilharer sundhedsgruppe D, E eller F.]]
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©[I1.3.4. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilharer sundhedsgruppe B eller E, eller

fra Brasilien, Kina eller Thailand eller fra et land, i hvilket der er indberettet snive inden for de
seneste 3 ar for afsendelsesdatoen, og er med negativt resultat blevet underkastet en
komplementbindingstest for snive ved en serumfortynding pa 1:5 pa en blodpreve taget den
......................... (indseet dato) inden for de seneste 30 dage for afsendelsesdatoen.]

@O)11.3.5. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe C eller D, og
falgende geelder:

®enten [Der er ikke officielt indberettet vestlig og estlig hesteencephalomyelitis i
afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet inden for mindst 2 ar for
afsendelsesdatoen.]]

®eller  [Dyret er blevet vaccineret ved et fuldt indledende vaccinationsforlgb og
revaccineret i henhold til fabrikantens anvisninger inden for de seneste 6 maneder
og mindst 30 dage for afsendelsesdatoen med en inaktiveret vaccine mod vestlig
og ostlig hesteencephalomyelitis; den sidste vaccination er foretaget den
.................. (indsaet dato).]]

Oeller [Dyret er i de seneste 21 dage for afsendelsesdatoen blevet holdt i vektorbeskyttet
karanteene og i lgbet denne periode blevet underkastet hsemagglutinations-
inhibitionstest for vestlig og ostlig hesteencephalomyelitis udfert af samme
laboratorium samme dag

®enten [paen blodprove tagetden ............... (indseet dato) inden for de seneste
10 dage for afsendelsesdatoen med negative resultater.]]]

eller pa blodpraver taget ved to lejligheder med mindst 21 dages mellemrum
den.....cooeeennns (indseetdato)ogden .................. (indseet dato), hvoraf
den anden blev taget inden for de seneste 10 dage for afsendelsesdatoen
uden stigning i antistoftiteren.]]]

©)11.3.6. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilherer sundhedsgruppe G, eller fra et
land, i hvilket der officielt er blevet indberettet japansk hjernebeteendelse hos dyr af
hestefamilien inden for de seneste 2 ar for afsendelsesdatoen, og folgende geelder:

®enten  [Dyret kommer fra en bedrift, der er beliggende midt i et omrade med en radius pa
mindst 30 km omkring den pageeldende bedrift, hvor der ikke har veeret tilfelde af
japansk hjernebeteendelse i de seneste 21 dage for afsendelsesdatoen.]]

®eller [Dyret er blevet holdt i vektorbeskyttet karanteene i mindst 21 dage for
afsendelsesdatoen, og dets kropstemperatur, der blev taget dagligt, forblev i denne
periode inden for det normale fysiologiske spektrum, og er blevet underkastet

®enten [en haemagglutinations-inhibitionstest for japansk hjernebeteendelse
udfert af samme laboratorium pa samme dag pa prover udtaget ved to
lejligheder med et interval pd mindst 14 dage den ................ (indsaet
dato) og den .................. (indseaet dato), hvoraf den anden blev taget
inden for de seneste 10 dage for afsendelsesdatoen med hgjst en
firedobbelt stigning i antistoftiteren mellem de to prover, og forblev
beskyttet mod vektorinsekter indtil afsendelsen.]]]

®eller  [en ELISA-test til pavisning af IG-M med henblik pa afslaring af antistoffer
mod japansk hjernebetaendelse-virus udfert pa en blodpragve taget mindst
7 dage, efter at dyret blev sat i isolation den ........... (indsaet dato), og
forblev beskyttet mod vektorinsekter indtil afsendelsen.]]]
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®eller  [Dyret er blevet vaccineret mod japansk hjernebeteendelse ved et fuldt indledende
vaccinationsforlab og revaccineret i henhold til fabrikantens anbefalinger mindst 21
dage og hajst 12 maneder for afsendelsesdatoen.]]

©@®enten [11.3.7. Dyret kommer fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe E, og er blevet
underkastet en serologisk test for afrikansk hestepest som beskrevet i bilag IV til direktiv
2009/156/EF, der blev udfert af samme laboratorium samme dag
®enten  [pa blodpraver taget ved to lejligheder med et mellemrum p& mellem 21 og 30 dage
den ..o (indseet dato) og den ...............n.... (indseet dato), hvoraf
den anden blev taget inden for 10 dage for afsendelsesdatoen:

®enten [med negativt resultat i hvert enkelt tilfzelde.]]]
®eller  [med positivt resultat for den farste preve, og

®enten  den anden preve blev efterfalgende testet med negativt
resultat ved en agensidentifikationstest som beskrevet i bilag
IV til direktiv 2009/156/EF.]1]]

Celler [de to prover blev testet med hgjst en fordobling af
antistoftiteren i en virusneutralisationstest som beskrevet i
kapitel 2.5.1, punkt 2.4, i OIE's Terrestrial Manual for
Diagnostic Tests and Vaccines.]]]]

®eller  [pa en blodprove taget den .................. (indseet dato) inden for 21 dage for
afsendelsesdatoen, og afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet er
anerkendt af OIE som vaerende officielt fri/frit for afrikansk hestepest og

®enten [dyret er en registreret hest som defineret i artikel 2, litra c), i
Kommissionens gennemfgarelsesforordning (EU) 2018/659]]]

®eller  [afsendelseslandet stader ikke op til et land, i hvilket der er forekommet
afrikansk hestepest i de seneste 2 ar for afsendelsesdatoen.]]]

©Oeller [11.3.7. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe F, og er
®enten  [blevet underkastet en serologisk test for afrikansk hestepest som beskrevet i bilag
IV til direktiv 2009/156/EF, der blev foretaget af samme laboratorium samme dag
pa blodpraver taget ved to lejligheder med et mellemrum pa mellem 21 og 30 dage
[o =1 o IO (indsaetdato)ogden ...........ccceuune. (indseet dato), idet den
forste prove blev taget mindst 7 dage efter, at dyret blev sat i vektorbeskyttet
karanteene, og den anden prove blev taget inden for 10 dage for afsendelsesdatoen

®enten [med negativt resultat i hvert enkelt tilfeelde.]]]
®eller  [med positivt resultat for den farste prove, og

®enten  den anden prave blev efterfelgende testet med negativt resultat
ved en agensidentifikationstest som beskrevet i bilag IV til
direktiv 2009/156/EF.]]]]

®eller [de to prover blev testet med hgjst en fordobling af
antistoftiteren i en virusneutralisationstest som beskrevet i
kapitel 2.5.1, punkt 2.4, i OIE's Terrestrial Manual for Diagnostic
Tests and Vaccines.]]]]
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®eller  [blevet underkastet en serologisk test og en agensidentifikationstest for afrikansk
hestepest som beskrevet i bilag 1V til direktiv 2009/156/EF, der blev foretaget med
negativt resultat i hvert enkelt tilfeelde pa en blodprove taget den
..................... (indseet dato) mindst 28 dage efter, at dyret blev sat i
vektorbeskyttet karanteene, og inden for de seneste 10 dage for
afsendelsesdatoen.]]

®eller  [blevet underkastet en agensidentifikationstest for afrikansk hestepest som
beskrevet i bilag IV til direktiv 2009/156/EF, der blev foretaget med negativt resultat
i hvert tilfeelde pa en blodprove taget den ..................... (indsaet dato) mindst 14
dage efter, at dyret blev sat i vektorbeskyttet karanteene, og inden for de seneste
72 timer for afsendelsen.]]

11.4. Attest vedrerende transportbetingelser

@®enten(ll.4.1. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe A, B, C, D, E
eller G, og der er truffet foranstaltninger med henblik p& at transportere det direkte til Den
Europaeiske Union uden at passere et marked eller et samlested og uden at komme i kontakt
med andre dyr af hestefamilien, der ikke som minimum overholder samme sundhedskrav som
beskrevet i dette sundhedscertifikat.]

@Og¢ller [lI.4.1. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe F, og der er
truffet foranstaltninger med henblik pa& at transportere det direkte fra den vektorbeskyttede
karanteenestation uden at komme i kontakt med andre dyr af hestefamilien, der ikke er
ledsaget af et sundhedscertifikat til brug ved enten import eller midlertidig indfgrsel til Unionen
eller transit gennem Unionen,
®enten [til lufthavnen pé vektorbeskyttede betingelser, og der er truffet foranstaltninger,

sdledes at |luftfartejet pa forhadnd rengeres og desinficereres med et
desinfektionsmiddel, der er officielt anerkendt i afsendelsestredjelandet, og sprajtes
mod vektorinsekter umiddelbart for start.]]

®eller [t en havn i det pageeldende land eller en del af det pageeldende land pa
vektorbeskyttede betingelser, og der er truffet foranstaltninger med henblik pa at
transportere det pa et skib, der sejler direkte til Unionen uden at anlebe en havn
beliggende i et land eller en del af et land, der ikke er godkendt til indfarsel til
Unionen af dyr af hestefamilien, i bokse, der pa forhand er blevet rengjort og
desinficeret med et desinfektionsmiddel, der er godkendt i afsendelsestredjelandet,
og sprojtet mod vektorinsekter umiddelbart for afgang.]]

11.4.2. Der er truffet foranstaltninger med henblik pa at forhindre enhver kontakt med andre dyr af
hestefamilien, der ikke overholder mindst samme sundhedskrav som dem, der er beskrevet i
dette sundhedscertifikat, fra udstedelsen af certifikatet til afsendelsen til Unionen, og disse
foranstaltninger er blevet kontrolleret.

11.4.3. De transportmidler eller containere, som dyret skal lzesses pa/i, er blevet rengjort og
desinficeret for paleesningen med et desinfektionsmiddel, der er officielt anerkendt i
afsendelsestredjelandet, og de er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, stroelse eller
foder ikke kan flyde ud under transporten.

11.4.4 Dyret af hestefamilien fortseetter til ........................... (inds et bestemmelsesland uden for
Unionen). Der er truffet foranstaltninger med henblik pa at sikre, at dyret fores i transit gennem
Unionen hurtigst muligt, og de ngdvendige dyresundhedsmeessige betingelser er blevet
attesteret.

I1.5. Attest vedrorende dyrevelfeerd

Det i rubrik 1.28 beskrevne dyr er blevet undersggt i dag™ og fundet egnet til at blive transporteret under
den pateenkte forsendelse, og der er truffet foranstaltninger med henblik pa at beskytte dets sundhed og
trivsel i alle faser af forsendelsen.
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LAND Transit — dyr af hestefamilien

Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.

Bemaerkninger:

Del I:

Rubrik 1.6:  Den person, der har ansvaret for sendingen i Unionen.

Rubrik 1.8: Angiv koden for afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet, som den fremgar af kolonne 3 i
bilag I til Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) 2018/659.

Rubrik I.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib).
Ved af- og genpaleaesning skal afsenderen underrette det graensekontrolsted, hvor sendingen feres ind
i Unionen, herom.

Rubrik 1.23: Containerens nummer og plombens nummer (hvis et sddant findes) ber angives.

Rubrik 1.28: Art: Veelg mellem: Equus caballus, Equus asinus, Equus africanus, Equus hemionus, Equus kiang,
Equus quagga, Equus zebra og Equus grevyi, eller angiv enhver krydsning mellem disse
Identifikationssystem: Dyret skal veere forsynet med en individuel identifikator, der gor det muligt at
kaede dyret sammen med identifikationsdokumentet som defineret i artikel 2, litra b), i Kommissionens
gennemfgrelsesforordning (EU) 2018/659. Anfor, hvilket identifikationssystem der er anvendt (f.eks.
agremeerke, tatovering, breendemaerke eller transponder), og hvor pa dyret det er anvendt.

Hvis dyret er ledsaget af et pas, bar pasnummer og den kompetente myndighed, der validerede passet,
angives.

Alder: Fadselsdato (dd/mm/aaaa).

Kon (M = han, F = hun, K = kastreret).

Del II:

M Certifikatet skal vaere udstedt pa dagen for paleesning eller i tilfelde af en registreret hest p& den sidste
arbejdsdag for palaesning af dyret med henblik pa afsendelse til EU-bestemmelsesmedlemsstaten.
Indfersel til Unionen af disse dyr er ikke tilladt, hvis dyrene blev paleesset enten for datoen for tilladelse til
transit gennem Unionen fra det respektive land eller den respektive del af landet, der er omhandlet i punkt
I1.11.1, eller i lobet af en periode, hvor Unionen har vedtaget restriktive foranstaltninger over for indforsel af
dyr af hestefamilien fra dette land eller denne del af afsendelseslandet.

@ Kode for afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet samt sundhedsgruppen, som den fremgar af
henholdsvis kolonne 3 og 5 i bilag | til Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659.

® Det ikke-relevante overstreges.

@ Erkleeringen overstreges, hvis attesteringen i punkt 11.1.3 geelder for hele afsendelseslandet.

® Erkleeringer, der fuldsteendig og udelukkende vedrgrer en anden sundhedsgruppe end den, som

afsendelseslandet eller en del af afsendelseslandet tilhgrer, kan udelades, forudsat at antallet af
efterfolgende erklaeringer opretholdes.

Dette sundhedscertifikat skal:

a) veere udarbejdet pa mindst et sprog, som den certifikatudstedende embedsmand forstar, og et af de officielle
sprog i bestemmelsesmedlemsstaten og i den medlemsstat, hvor dyret vil blive fort ind pa Unionens omrade
og blive underkastet veterinaerkontrol ved greensen

b) vedrgre en enkelt modtager
c) veere underskrevet og stemplet med en farve, der afviger fra patrykkets farve
d) besta af et enkelt ark papir, eller alle de ngdvendige ark udger et samlet hele og kan ikke skilles ad, idet der

er angivet sidetal og antal sider i alt, og hver enkelt side er overst forsynet med certifikatets
referencenummer, og siderne er samlet og stemplet.

Embedsdyrlaege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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Erkleering fra ejeren eller dennes repraesentant
vedrorende transit gennem Unionen af et dyr af hestefamilien

Identifikation af dyret™
Art (videnskabeligt navn) Identifikationssystem Identifikationsnummer Alder Kon

Undertegnede ejer® eller repraesentant for ejeren® af den ovenfor beskrevne registrerede hest erkleerer herved, at:

—  dyret
@enten [er forblevet i ........cceeneninnnene. (indsaet navn pé afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet) i de
seneste 40 dage for afsendelsesdatoen]
@eller [erblevetfortind i ...........cc.cooennee. (indsaet navn p& afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet) i
lobet af den pakreevede opholdsperiode pa mindst 40 dage for afsendelsesdatoen:
a) den........... (indsaet dato) fra .......cc.oeeeennnnen. (indsaet navn pé& det land, hvorfra dyret blev fort ind
i afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet)
b) den........... (indseet dato) fra ...........ccceevunnnnn. (indsaet navn pd det land, hvorfra dyret blev fort ind
i afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet)
c) den........... (indsaet dato) fra .......cc.coeeeeninnenn. (indsaet navn pé& det land, hvorfra dyret blev fort ind

i afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet)]

— dyret inden for de seneste 15 dage for afsendelsesdatoen ikke har veeret i kontakt med dyr, der er angrebet af infektiose
eller smitsomme sygdomme, der kan overfores til dyr af hestefamilien

— Dbetingelserne vedrorende ophold og isolation for udfersel, jf. punkt 1.2 i det ledsagende sundhedscertifikat for
afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet, er opfyldt

— betingelserne vedrgrende transport, jf. punkt 11.4 i det ledsagende sundhedscertifikat for afsendelseslandet eller delen af
afsendelseslandet, er opfyldt

— transporten vil blive udfert saledes, at dyrets sundhed og trivsel kan beskyttes effektivt i alle faser af forsendelsen.

— dyret forlader Unionen den ...........ccoovieiiiiininniennnen. (indseaet dato) ved graensekontrolstedet ... (indsaet navn pa og
beliggenhed af udgangsgraensekontrolstedet).

Navn og adresse pa ejeren® eller dennes repraesentant@: ..............cooviiiiiiieeiiiiie e

Dato: .....coovviiiiiiiiin (dd/mm/&aaa)

(Underskrift)

M Art: Veelg mellem: Equus caballus, Equus asinus, Equus africanus, Equus hemionus, Equus kiang, Equus quagga, Equus
zebra og Equus grevyi, eller angiv enhver krydsning mellem disse.
Identifikationssystem: Dyret skal vaere forsynet med en individuel identifikator, der gor det muligt at keede dyret sammen
med identifikationsdokumentet som defineret i artikel 2, litra b), i Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU)
2018/659. Anfor, hvilket identifikationssystem der er anvendt (f.eks. oremaerke, tatovering, breendemeerke eller
transponder), og hvor pa dyret det er anvendt.
Hvis dyret er ledsaget af et pas, bor pasnummer og den kompetente myndighed, der validerede passet, angives.
Alder: Fadselsdato (dd/mm/a&aa).
Kon (M = han, F = hun, K = kastreret).

@ Det ikke-relevante overstreges.
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2) Del 2, afsnit B, kapitel 1 affattes sdledes:

"Kapitel 1

Standardsundhedscertifikater og standarderkleringer til brug ved genindfersel til Unionen af registrerede heste til
konkurrencer efter midlertidig udfersel for hejst 90 dage med henblik pa deltagelse i hestearrangementer i Det
Internationale Rideforbunds regi

(arrangement til forberedelse af De Olympiske Lege, De Paralympiske Lege, World Equestrian Games, Asian Equestrian
Games, American Equestrian Games (herunder PanAmerican Games, South American Games, Central American
Games og Caribbean Games), Endurance World Cup i De Forenede Arabiske Emirater og LG Global Champions Tour)
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LAND: Veterinaercertifikat til brug ved import til EU
I.1.  Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. |l.2.a.
Navn
A
drasse 1.3. Central kompetent myndighed
TIf.
S 1.4. Lokal kompetent myndighed
=)
i
T |I.5. Modtager 1.6.
2 Navn
£ Adresse
o
o Postnr.
£ TIf.
®
_: 1.7. ISO- 1.8. Kode |I.9. ISO- 1.10. Kode
O |Oprindelsesland kode  Oprindelsesregion Bestemmelsesland kode Bestemmelsesregion
[
@
: | [
§ I.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
° Navn Godkendelsesnr. Navn
e Adresse Adresse
Postnr.
1.13. Indladningssted I.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Fly O Skib () Togvogn ()
Koretaj () Andet ()
Identifikation 1.17. CITES-nr.
Dokumentreference
1.18. Beskrivelse af dyret 1.19. Varekode (HS-kode)
01 01
1.20. Ma&engde
1
l.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Dyr attesteret til:
Registreret hest )
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU ]
1.28. Identifikation af dyret
Art (videnskabeligt navn) Identifikationssystem Identifikationsnummer Alder Kon
Equus caballus
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LAND Genindfarsel efter midlertidig udfersel for hojst 90 dage
Specifikke konkurrencer — registreret hest

Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.

Il Dyresundheds- og dyrevelfeerdsattest
Undertegnede embedsdyrleege attesterer herved, at det dyr, der er beskrevet i rubrik 1.28:
— er en registreret hest som defineret i artikel 2, litra c), i Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU)

1]

e 2018/659

< — er blevet undersegt i dag®™ og fundet frit for kliniske tegn pa sygdomme og for tydelige tegn pé angreb af

= ektoparasitter

g — ikke er bestemt til slagtning i henhold til et nationalt program for udryddelse af infektigse eller smitsomme
sygdomme

— opfylder de i punkt I1.1-11.3 i dette certifikat attesterede krav
— erledsaget af den skriftlige erkleering, der er underskrevet af ejeren af dyret eller dennes repraesentant.

I1.1. Attest  vedrorende  afsendelsestredjelandet eller delen af afsendelsestredjelandet samt

afsendelsesbedriften

I.L1.1.  Dyret afsendes fra ............... (indsaet navn pa landet eller navn pa delen af landet), et land eller en del af
et land, som pa udstedelsesdatoen for dette certifikat har koden: ........................ @ og tilhgrer
sundhedsgruppe ...... @,

I.1.2. | afsendelseslandet er falgende sygdomme anmeldelsespligtige: afrikansk hestepest, dourine (Trypanosoma

equiperdum), snive (Burkholderia mallei), hesteencephalomyelitis (i alle former, herunder ogsa
venezuelansk hesteencephalomyelitis), equin infektios anaemi, vesikuleer stomatitis, rabies og miltbrand.

1.11.3.  Dyret afsendes fra et land eller en del af et land:

a) der betragtes som frit/fri for afrikansk hestepest, jf. direktiv 2009/156/EF, og i hvilket/hvilken der
ikke har veeret klinisk, serologisk (hos uvaccinerede dyr) eller epidemiologisk dokumentation for
afrikansk hestepest inden for de seneste 2 ar for afsendelsesdatoen, og i hvilket/hvilken der ikke
er foretaget vaccinationer mod sygdommen inden for de seneste 12 maneder for
afsendelsesdatoen

b) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet venezuelansk hesteencephalomyelitis inden for de
seneste 2 ar for afsendelsesdatoen

c) i hvilket/hvilkken der ikke er forekommet dourine inden for de seneste 6 maneder for
afsendelsesdatoen

d) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet snive inden for de seneste 6 maneder for

afsendelsesdatoen.

Il.L1.4.  Dyret kommer ikke fra en bedrift, og har, s& vidt mig bekendt, i de i punkt 11.1.4.1-11.1.4.7 omhandlede
tidsperioder ikke veeret i kontakt med dyr fra bedrifter, der er omfattet af forbud af de i punkt 11.1.4.1.-11.1.4.7
omhandlede arsager, der varer:

®[I1.1.4.1. itilfeelde af dyr af hestefamilien mistaenkt for at veere angrebet af dourine
@enten [6 maneder regnet fra datoen for den sidste faktiske eller mulige kontakt med et dyr,
der var misteenkt for at vaere angrebet af dourine eller inficeret med Trypanosoma
equiperdum]

@ogl/eller [hvis der er tale om en hingst, indtil kastrering af dyret]

@og/eller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]]

GIl.1.4.2. itilfeelde af snive
@enten [6 maneder regnet fra den dato, hvor de dyr af hestefamilien, der var angrebet af
sygdommen eller var blevet testet positive for det virksomme patogen Burkholderia
mallei eller antistoffer mod det pagzeldende patogen, blev sldet ned og destrueret]

@ogleller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet sldet ned og destrueret, blev rengjort og desinficeret]]

11.1.4.3. i tilfeelde af hesteencephalomyelitis af enhver type

@enten [6 maneder regnet fra den dato, hvor de dyr af hestefamilien, der var angrebet af
sygdommen, blev slagtet]

@ogleller [6 méaneder regnet fra den dag, hvor de dyr af hestefamilien, der var inficeret med det
virus, der forarsager vestnilfeber, gstlig hesteencephalomyelitis eller vestlig
hesteencephalomyelitis, dode, blev fijernet fra bedriften eller var kommet sig
fuldsteendig]

“og/eller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]
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LAND Genindfarsel efter midlertidig udfersel for hojst 90 dage
Specifikke konkurrencer — registreret hest

Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.
11.1.4.4. i tilfeelde af equin infektigs anaemi indtil den dato, hvor de resterende dyr af hestefamilien pa

bedriften, efter at de inficerede dyr er blevet slagtet, har reageret negativt pa en agar-gel-
immunodiffusionstest (AGID- eller Coggins-test) udfert pa blodprever taget ved to lejligheder med
3 méneders mellemrum

11.1.4.5. i tilfaelde af vesikuleer stomatitis
@enten  [6 mé&neder efter det seneste tilfeelde]

@og/eller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]

11.1.4.6. i tilfeelde af rabies 30 dage efter det seneste tilfaelde og den dato, hvor lokalerne blev rengjort og
desinficeret
11.11.4.7. i tilfaelde af miltbrand 15 dage efter det seneste tilfeelde og den dato, hvor lokalerne blev rengjort

og desinficeret.
11.11.5. Dyret har, sa vidt mig bekendt, ikke veeret i kontakt med dyr af hestefamilien, der er inficeret med eller
misteenkt for at vaere angrebet af en infektiogs eller smitsom sygdom, inden for de seneste 15 dage for
afsendelsesdatoen.

I.2. Attest vedrorende ophold og isolation for udforsel

I.2.1.  Dyret blevimporteret til afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandetden ...............c..ccoooiiiiinnnnns
(indsaet dato)
®enten [direkte fra EU-medlemsstaten ...................ceeeee. (indsaet navn pa EU-medlemsstaten)]
@eller [fra landet eller en del af landet ........................ (indseet landets navn) pa betingelser, der er

mindst lige sa strenge som betingelserne i dette certifikat.]
11.2.2. Dyret forlod Unionen

@enten [for mindre end 30 dage siden, og det har siden afgangen fra Unionen kun opholdt sig i et land
eller en del af et land fra samme sundhedsgruppe. | afsendelseslandet eller i en del af
afsendelseslandet har det opholdt sig pa bedrifter under veterinzert tilsyn i seerskilte stalde og
uden at komme i kontakt med dyr af hestefamilien med lavere sundhedsstatus undtagen under
konkurrencer, og det har deltaget i eller veeret opstaldet sammen med heste, der deltager i LG
Global Champions Tour
@enten  [i hovedstadsomradet Mexico City, Mexico.]]

@ogleller [i Miami, USA.]
@eller  [i Shanghai, Kina.]]

@eller [for mindre end 60 dage siden, og det har siden afgangen fra Unionen kun opholdt sig i et land
eller en del af et land fra samme sundhedsgruppe. | afsendelseslandet eller i en del af
afsendelseslandet har det opholdt sig pa bedrifter under veterinzert tilsyn i seerskilte stalde og
uden at komme i kontakt med dyr af hestefamilien med lavere sundhedsstatus undtagen under
konkurrencer, og det har deltaget i eller veeret opstaldet sammen med heste, der deltager i

@enten  [ASIAN GAMES 1 .. cevvvuueiiiie e et eeeeee e e (indseet sted).]]
@eller  [American Games® i .........vieiiiiiiiiieee e (indseet sted).]]
@eller  [Endurance World Cup i De Forenede Arabiske Emirater.]]

@eller [for mindre end 90 dage siden, og det har siden afgangen fra Unionen kun opholdt sig i et land
eller en del af et land™ fra samme sundhedsgruppe. | afsendelseslandet eller i en del af
afsendelseslandet har det opholdt sig pa bedrifter under veterinzert tilsyn i seerskilte stalde og
uden at komme i kontakt med dyr af hestefamilien med lavere sundhedsstatus undtagen under
konkurrencer, og det har deltaget i eller veeret opstaldet sammen med heste, der deltager i
@enten  [arrangementet til forberedelse af De Olympiske Lege i ........cccceveeveeeeernnnnn. (indseet

sted).]]

@eller  [De OlympiSKE LEJE i +.ovvvvveeeeeiiiiiiiiiieeeee e e e e (indseet sted).]]
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Den Europaiske Unions Tidende 16.12.2019

LAND Genindfarsel efter midlertidig udfersel for hojst 90 dage
Specifikke konkurrencer — registreret hest
Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.
@eller  [De Paralympiske Lege i ......eiieeeuieeeiiiiiieeeeeiiiee e e e e (indsaet sted).]]
@eller [World Equestrian Games/verdensmesterskaberne i ................. (indseet sted).]]

I1.3.

Attest vedrorende dyrevelfeerd

Det i rubrik 1.28 beskrevne dyr er blevet undersegt i dag” og fundet egnet til at blive transporteret under den
pateenkte forsendelse, og der er truffet foranstaltninger med henblik pa at beskytte dets sundhed og trivsel i
alle faser af forsendelsen.

Bemeerkninger:

Del I:

Rubrik 1.8:  Angiv koden for landet eller delen af landet, som den fremgar af kolonne 3 i bilag | til Kommissionens

Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved

Rubrik 1.23: Containerens nummer og plombens nummer (hvis et sadant findes) ber angives.
Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Dyret skal veere forsynet med en individuel identifikator, der gor det muligt at kaede

Del II:
)

2
®

(4
(5)

Dette

gennemfgrelsesforordning (EU) 2018/659.

af- og genpaleesning skal afsenderen underrette det greensekontrolsted, hvor sendingen fgres ind i
Unionen, herom.

dyret sammen med identifikationsdokumentet som defineret i artikel 2, litra b), i Kommissionens
gennemfgrelsesforordning (EU) 2018/659. Anfer, hvilket identifikationssystem der er anvendt (f.eks.
agremeerke, tatovering, braendemaerke eller transponder), og hvor pa dyret det er anvendt. Nummeret i det
ledsagende pas samt navnet pa den kompetente myndighed, der validerede passet, skal angives.

Alder: Fadselsdato (dd/mm/aaaa).
Kon (M = han, F = hun, K = kastreret).

Certifikatet skal veere udstedt pa dagen for paleesning eller pa den sidste arbejdsdag for paleesning af dyret
med henblik pa afsendelse til EU-bestemmelsesmedlemsstaten.

Genindfersel efter midlertidig udfersel af denne registrerede hest er ikke tilladt, hvis dyret blev paleesset enten
far datoen for tilladelse til genindfarsel til Unionen fra det respektive land eller den respektive del af landet, der
er omhandlet i punkt 11.1.1, eller i lobet af en periode, hvor Unionen har vedtaget restriktive foranstaltninger
over for indfarsel af dyr af hestefamilien fra dette land eller denne del af afsendelseslandet.

Kode for landet eller delen af landet og sundhedsgruppen, som den fremgar af henholdsvis kolonne 3 og 5 i
bilag I til Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659.

Erkleeringen overstreges, hvis attesteringen i punkt 11.1.3 gaelder for hele afsendelseslandet.

Det ikke-relevante overstreges.

Herunder PanAmerican Games, South American Games, Central American Games og Caribbean Games.

sundhedscertifikat skal:

veere udarbejdet pa mindst et sprog, som den certifikatudstedende embedsmand forstar, samt et af de officielle
sprog i bestemmelsesmedlemsstaten og i den medlemsstat, hvor den registrerede hest vil blive fort ind pa
Unionens omrade og blive underkastet veterinaerkontrol ved graensen

vedrgre en enkelt modtager

veere underskrevet og stemplet med en farve, der afviger fra patrykkets farve

besta af et enkelt ark papir, eller alle de ngdvendige ark udger et samlet hele og kan ikke skilles ad, idet der
er angivet sidetal og antal sider i alt, og hver enkelt side er gverst forsynet med certifikatets referencenummer,
og siderne er samlet og stemplet.

Embedsdyrleege

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:
Stempel:
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Erkleering fra ejeren eller dennes repraesentant
til brug ved genindforsel efter midlertidig udfersel af en registreret hest til konkurrencer

Identifikation af dyret™
Art (videnskabeligt navn) Identifikationssystem Identifikationsnummer Alder Kon
Equus caballus

Undertegnede ejer? eller repraesentant for ejeren® af den ovenfor beskrevne registrerede hest erklaerer herved, at:

— hesten
@enten [blev midlertidigt udfert fra Unionen til afsendelseslandet den........................ (indseet dato) mindre end
60 dage® eller 90 dage® for denne erkleering]
Celler [blev fart ind i afsendelseslandetden .......... (indsaet dato) fra.................u..... (indsaet navnet p& det land,

hvorfra hesten blev fort ind i afsendelseslandet)]

—  hesten er blevet midlertidigt udfert fra Unionen med henblik pa deltagelse i

@enten [ASIAN GAMES | +.vveeevieiiiieeeieee e ee e e e (indseet sted)]

@eller [American Games® i ...........ooeiuiiiiiiiiii e (indseet sted)]

@eller [Endurance World Cup i De Forenede Arabiske Emirater]

@eller [arrangementet til forberedelse af De Olympiske Lege i ........ccevvvvvvenieernnnnns (indseet sted).]]
@eller [De Olympiske LeJE i ....uvvvneiiiiiieieeeiiiiii e (indseet sted)]

@eller [De Paralympiske Lege i «...uueiviiuriieeeiiiiiieeeeeiiee e e (indsaet sted)]

@eller [World Equestrian Games/verdensmesterskabernei ............. (indseet sted)]

@eller [LG Global Champions Tour i

@enten  [hovedstadsomradet Mexico City, Mexico]
@og/eller [Miami, USA]
®eller [Shanghai, Kina]

— hesteninden for de seneste 15 dage for afsendelsesdatoen ikke har vaeret i kontakt med dyr, der er angrebet af infektiose

eller smitsomme sygdomme, der kan overfores til dyr af hestefamilien

— betingelserne vedrgrende ophold og isolation for udfersel, jf. punkt 1.2 i det ledsagende sundhedscertifikat for
afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet, er opfyldt

— transporten vil blive udfert saledes, at hestens sundhed og trivsel kan beskyttes effektivt i alle faser af forsendelsen.

Navn og adresse pa ejeren® eller dennes repraesentant®: ...............cooovviiiieeiiiiieeeieeiiee e

B | (o N —————— (dd/imm/4a4a)

(Underskrift)

O Identifikationssystem: Dyret skal veere forsynet med en individuel identifikator, der gaer det muligt at keede dyret sammen
med identifikationsdokumentet som defineret i artikel 2, litra b), i Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU)
2018/659. Anfer, hvilket identifikationssystem der er anvendt (f.eks. eoremaerke, tatovering, breendemeerke eller
transponder), og hvor pa dyret det er anvendt.
Hvis dyret er ledsaget af et pas, bar pasnummer og den kompetente myndighed, der validerede passet, angives.
Alder: Fadselsdato (dd/mm/aaaa).
Kon (M = han, F = hun, K = kastreret).

@ Det ikke-relevante overstreges.

®  Herunder PanAmerican Games, South American Games, Central American Games og Caribbean Games.
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Afsnit A

Standardsundhedscertifikater og standarderklering til brug ved import til Unionen af en individuelt registreret hest, et
registreret dyr af hestefamilien eller et avls- og brugsdyr af hestefamilien

LAND: Veterinaercertifikat til brug ved import til EU
1.1, Afsender 1.2.  Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
TIf.
1.4. Lokal kompetent myndighed
c
g [1.5. Modtager 1.6.
£ Navn
B2 Adresse
[
(7]
£ Postnr.
o TIf.
(7]
=)
£
&
%_- ;7. ISO- 1.8. Kode |1.9. I1SO- 1.10. Kode
o | Oprindelsesland kode Oprindelsesregion Bestemmelsesland ~ kode Bestemmelsesregion
(]
2 [ | [ |
E
§ 1.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
© Navn Godkendelsesnr. Navn
a Adresse Adresse
Postnr.
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Fly & Skib O Togvogn )
Karetoj () Andet [
Identifikation 1.17. CITES-nr.
Dokumentreference
1.18. Beskrivelse af dyret 1.19. Varekode (HS-kode)
0101
1.20. Maengde
1
121, 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Dyr attesteret til:
Registreret hest () registreret dyr af hestefamilien (O opdreet og brug )
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indforsel til EU )]

1.28. Identifikation af dyret

Art (videnskabeligt navn)

Identifikationssystem

Identifikationsnummer

Alder Ken
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LAND Import — registreret hest, registreret dyr af hestefamilien eller
avls- og brugsdyr af hestefamilien
Il.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.
Il Dyresundheds- og dyrevelfaerdsattest
Undertegnede embedsdyrlaege attesterer herved, at det dyr, der er beskrevet i rubrik 1.28:
— (enten [er et registreret dyr af hestefamilien, bortset fra en hest, jf. definitionen i artikel 2, litra c), i direktiv
2009/156/EF]
- (Meller  [er en registreret hest som defineret i artikel 2, litra c), i Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU)
@ 2018/659]
E (Meller  [er et dyr af hestefamilien til opdraet og som brugsdyr, jf. definitionen i artikel 2, litra e), i direktiv
. 2009/156/EF]
° — kommer fra et land eller en del af et land, der er godkendt til import til Unionen af den kategori af dyr af
a hestefamilien, der er angivet i forste led ovenfor
— er blevet undersggt i dag® og fundet frit for kliniske tegn pa sygdomme og for tydelige tegn pa angreb af
ektoparasitter
— ikke er bestemt til slagtning i henhold til et nationalt program for udryddelse af infektiose eller smitsomme
sygdomme
— opfylder de i punkt I1.1-11.5 i dette certifikat attesterede krav
— erledsaget af den skriftlige erkleering, der er underskrevet af ejeren af dyret eller dennes repraesentant.

I.1.

1.1.1.  Dyret afsendes fra .............cceeenennes (indsaet navn pa landet eller navn pa delen af landet), et land eller en
del af et land, som pa udstedelsesdatoen for dette certifikat har koden: ...... ® og tilherer sundhedsgruppe
®
11.1.2. | afsendelseslandet er falgende sygdomme anmeldelsespligtige: afrikansk hestepest, dourine (Trypanosoma
equiperdum), snive (Burkholderia mallei), hesteencephalomyelitis (i alle former, herunder ogsa
venezuelansk hesteencephalomyelitis), equin infekties ansemi, vesikuleer stomatitis, rabies og miltbrand.
1.1.3.  Dyret afsendes fra et land eller en del af et land
a) der betragtes som frit/fri for afrikansk hestepest, jf. direktiv 2009/156/EF, og i hvilket/hvilken der
ikke har veeret klinisk, serologisk (hos uvaccinerede dyr) eller epidemiologisk dokumentation for
afrikansk hestepest inden for de seneste 2 ar for afsendelsesdatoen, og i hvilket/hvilken der ikke
er foretaget vaccinationer mod sygdommen inden for de seneste 12 maéaneder for
afsendelsesdatoen
b) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet venezuelansk hesteencephalomyelitis inden for de
seneste 2 ar for afsendelsesdatoen
c) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet dourine inden for de seneste 6 maneder for
afsendelsesdatoen
d) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet snive inden for de seneste 6 maneder for
afsendelsesdatoen.
Menten [e) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet vesikuleer stomatitis inden for de seneste 6 maneder for
afsendelsesdatoen.]
Meller  [e) i hvilket/hvilken der er forekommet vesikulaer stomatitis inden for de seneste 6 maneder for

Attest  vedrorende  afsendelsestredjelandet eller delen af afsendelsestredjelandet samt
afsendelsesbedriften

afsendelsesdatoen, og en blodprove taget pa dyretden ................... (indseet dato) inden for de
seneste 21 dage for afsendelsesdatoen er testet med negative resultater for antistoffer for
vesikuleer stomatitis-virus

(Menten [ved en virusneutralisationstest ved en serumfortynding pa 1:32.]]

(Meller  [ved en ELISA i overensstemmelse med det relevante kapitel i OIE's Manual of
Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals.]]
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LAND Import — registreret hest, registreret dyr af hestefamilien eller
avls- og brugsdyr af hestefamilien

ll.a. Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.

I.1.4.  Dyret kommer ikke fra en bedrift, og har, sa vidt mig bekendt, i de i punkt 1.1.4.1-11.1.4.7 omhandlede
tidsperioder ikke veeret i kontakt med dyr fra bedrifter, der er omfattet af forbud af de i punkt 11.1.4.1.-11.1.4.7
omhandlede arsager, der varer:

@[11.1.4.1. i tilfeelde af dyr af hestefamilien misteenkt for at vaere angrebet af dourine
Menten [6 maneder regnet fra datoen for den sidste faktiske eller mulige kontakt med et dyr,
der var misteenkt for at vaere angrebet af dourine eller inficeret med Trypanosoma
equiperdum]

(Mog/eller [hvis der er tale om en hingst, indtil kastrering af dyret]

(Mog/eller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]]

@[Il.1.4.2. itilfeelde af snive
(Menten [6 maneder regnet fra den dato, hvor de dyr af hestefamilien, der var angrebet af
sygdommen eller var blevet testet positive for det virksomme patogen Burkholderia
mallei eller antistoffer mod det pagaeldende patogen, blev sldet ned og destrueret]

(Mog/eller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet sldet ned og destrueret, blev rengjort og desinficeret]]

11.1.4.3. i tilfeelde af hesteencephalomyelitis af enhver type

Menten [6 maneder regnet fra den dato, hvor de dyr af hestefamilien, der var angrebet af
sygdommen, blev slagtet]

Mog/eller [6 méneder regnet fra den dag, hvor de dyr af hestefamilien, der var inficeret med det
virus, der forarsager vestnilfeber, gstlig hesteencephalomyelitis eller vestlig
hesteencephalomyelitis, dede, blev fjernet fra bedriften eller var kommet sig
fuldsteendig]

Mog/eller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]

11.11.4.4. i tilfeelde af equin infektiogs anaemi indtil den dato, hvor de resterende dyr af hestefamilien pa
bedriften, efter at de inficerede dyr er blevet slagtet, har reageret negativt pa4 en agar-gel-
immunodiffusionstest (AGID- eller Coggins-test) udfert pa blodpraver taget ved to lejligheder med
3 méneders mellemrum

11.11.4.5. i tilfeelde af vesikuleer stomatitis

(Menten [6 maneder efter det seneste tilfzelde]

(Mog/eller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter var
blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]

11.1.4.6. i tilfeelde af rabies 30 dage efter det seneste tilfaelde og den dato, hvor lokalerne blev rengjort og
desinficeret
11.11.4.7. i tilfeelde af miltbrand 15 dage efter det seneste tilfeelde og den dato, hvor lokalerne blev rengjort

og desinficeret.
11.11.5. Dyret har, sa vidt mig bekendt, ikke veeret i kontakt med dyr af hestefamilien, der er inficeret med eller
mistaenkt for at vaere angrebet af en infektios eller smitsom sygdom, inden for de seneste 15 dage for
afsendelsesdatoen.




16.12.2019 Den Europaiske Unions Tidende L 325/139

LAND Import — registreret hest, registreret dyr af hestefamilien eller
avls- og brugsdyr af hestefamilien

Il.La.  Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.
1.2. Attest vedrorende ophold og isolation for udforsel
Menten [Il.2.1. Dyret har i mindst de seneste 90 dage for afsendelsesdatoen eller siden fgdslen, hvis dyret er

under 90 dage gammelt, eller siden indfarslen, hvis dyret er importeret direkte fra Unionen inden
for de seneste 90 dage for afsendelsesdatoen, opholdt sig pa bedrifter under veterinaertilsyn, der
er beliggende i et afsendelsesland eller en del af et afsendelsesland, der

M®enten [tilhgrer sundhedsgruppe A, og dyret har i mindst de seneste 30 dage fer afsendelsesdatoen
veeret holdt adskilt fra dyr af hestefamilien med en anden sundhedsstatus.]]

M®gller  [tilherer sundhedsgruppe B, C, D eller G, og dyret har i mindst de seneste 30 dage far
afsendelsesdatoen veeret holdt i isolation for udfgrsel under veterineert tilsyn uden at komme i
kontakt med dyr af hestefamilien med en anden sundhedsstatus.]]

M®gller  [tilherer sundhedsgruppe E, og dyret har veeret holdt i det godkendte isolationscenter, der i rubrik
1.11 er beskrevet som oprindelsested, og har vaeret beskyttet mod vektorinsekter

Menten  [i mindst de seneste 40 dage for afsendelsesdatoen.]]]

Meller [i mindst de seneste 30 dage for afsendelsesdatoen fra et afsendelsesland, som er
anerkendt af OIE som vaerende officielt frit for afrikansk hestepest, og

(Menten  [dyret er en registreret hest som defineret i artikel 2, litra ¢), i Kommissionens
gennemfarelsesforordning (EU) 2018/659]]]]

Meller [afsendelseslandet stader ikke op til et land, i hvilket der er forekommet
afrikansk hestepest i de seneste 2 ar for afsendelsesdatoen.]]]]

OOg¢ller [l1.2.1. Dyret afsendes fra et land, hvoraf mindst en del tilhgrer sundhedsgruppe F, og det har i mindst
de seneste 90 dage for afsendelsesdatoen eller siden fgdslen, hvis dyret er under 90 dage
gammelt, opholdt sig pa bedrifter under veterineaertilsyn og har i mindst de seneste 60 dage for
afsendelsesdatoen eller siden indfgrslen, hvis det blev importeret direkte fra Unionen inden for
de seneste 60 dage for afsendelsesdatoen, veeret holdt i den i punkt 11.1.3 beskrevne del af
landet, der betragtes som fri for afrikansk hestepest i overensstemmelse med EU-lovgivningen,
og har gennemgaet isolation for udfarsel

Menten [p& den godkendte vektorbeskyttede karanteenestation ...............cooeeeiinnnnnn. (indsaet navnet
pa karantzenestationen) i mindst de seneste 40 dage for afsendelsesdatoen fra
..................... (indsaet dato) til ..................(Indseet dato), idet det er blevet holdt i

vektorbeskyttede lokaler fra mindst to timer for solnedgang til to timer efter solopgang, og idet
det er blevet motioneret under officielt veterinaertilsyn efter anvendelse af
insektafskraekningsmidler i kombination med et insekticid, der er effektivt mod Culicoides, for det
blev taget ud af stalden, og i streng isolation fra dyr af hestefamilien, der ikke er under
forberedelse til udfersel p& betingelser, der er mindst lige sa strenge som betingelserne for
midlertidig indfarsel eller import til Unionen.]]

Meller [permanent pa den godkendte vektorsikrede karanteenestation ................coceeiiiiinnin. (indsaet
navnet pa karantaenestationen) i mindst de seneste 14 dage for afsendelsesdatoen, og der er
ved konstant overvagning af vektorbeskyttelsen dokumenteret fraveer af vektorer i den
vektorbeskyttede del af karantaenestationen.]]

11.3. Attest vedrerende vaccination og sundhedsundersogelser
Menten [11.3.1. Dyret er ikke blevet vaccineret mod afrikansk hestepest i afsendelseslandet, og der foreligger
ikke oplysninger om tidligere vaccination.]
Meller  [11.3.1. Dyret er blevet vaccineret mod afrikansk hestepest, og vaccinationen blev foretaget:
Menten [over 12 méaneder for afsendelsesdatoen.]]
Meller [mere end 60 dage og mindre end 12 méneder for datoen for indfarsel til det land eller den del af

landet, der er omhandlet i punkt 11.1.3, litra a), hvorfra det blev afsendt.]]
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LAND Import — registreret hest, registreret dyr af hestefamilien eller
avls- og brugsdyr af hestefamilien

Il.a.  Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.
MGeller [I1.3.1. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilherer sundhedsgruppe F, og blev
vaccineret mod afrikansk hestepest den................. (indseet dato) hajst 24 maneder og mindst

40 dage, for det blev sat i vektorbeskyttet karanteene, ved indgivelse af en registreret vaccine,
der beskytter mod de cirkulerende serotyper af afrikansk hestepest-virus, i henhold til
fabrikantens anvisninger.]

11.3.2. Dyret er ikke blevet vaccineret mod venezuelansk hesteencephalomyelitis inden for de seneste
60 dage for datoen for afsendelse fra

Menten [et land, hvor alle dele af landet har veeret frie for venezuelansk hesteencephalomyelitis i mindst
de seneste 2 ar for afsendelsesdatoen.]

M®eller [en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe C eller D, og som har veeret fri for venezuelansk
hesteencephalomyelitis i mindst de seneste 2 ar for afsendelsesdatoen, og der forekommer
venezuelansk hesteencephalomyelitis i de resterende dele af afsendelseslandet, og dyret er

Menten [blevet vaccineret mod venezuelansk hesteencephalomyelitis ved et fuldt indledende
vaccinationsforleb og revaccineret i henhold til fabrikantens anbefalinger mindst 60
dage og hgjst 12 maéaneder for afsendelsesdatoen, og det er blevet holdt i
vektorbeskyttet karanteene i mindst 21 dage for afsendelsesdatoen og forblev i denne
periode klinisk sundt, og dets kropstemperatur, der blev taget dagligt, forblev inden for
det normale fysiologiske spektrum, og ethvert dyr af hestefamilien pad samme bedrift,
hvis kropstemperatur, der blev taget dagligt, steg, blev med negative resultater
underkastet en virusisolationsblodprave for venezuelansk hesteencephalomyelitis.]]

Meller [ikke blevet vaccineret mod venezuelansk hesteencephalomyelitis og er blevet holdt i
vektorbeskyttet karantaene i mindst 21 dage og forblev i denne periode klinisk sundt,
og dets kropstemperatur, der blev taget dagligt, forblev inden for det normale
fysiologiske spektrum, og ethvert dyr af hestefamilien pd samme bedrift, hvis
kropstemperatur, der blev taget dagligt, steg, blev med negative resultater underkastet
en virusisolationsblodprgve for venezuelansk hesteencephalomyelitis, og det dyr, der
skal afsendes, er med negative resultater blevet underkastet en diagnostisk test for
venezuelansk hesteencephalomyelitis udfert pa en prove taget mindst 14 dage, efter
at dyret blev sat i vektorbeskyttet karanteene, og forblev beskyttet mod vektorinsekter
indtil afsendelsen.]]

(Meller  [blevet underkastet en hamagglutinations-inhibitionstest for venezuelansk
hesteencephalomyelitis udfert af samme laboratorium p& samme dag pa prover
udtaget ved to lejligheder med et interval pa 21 dage den ......... (indsaet dato) og den
.......... (indsaet dato), hvoraf den anden blev udtaget i lobet af de seneste 10 dage for
afsendelsesdatoen uden stigning i antistoftiteren, samt en RT-PCR-test (RT-PCR =
Real-time revers transkriptase-polymerase keedereaktion) til pavisning af
venezuelansk hesteencephalomyelitis-virusgenom udfert med negativt resultat pa en
prove udtaget inden for 48 timer for afsendelse den ......... (indseaet dato), og blevet
beskyttet mod vektorangreb fra tidspunktet for praveudtagningen med henblik pa RT-
PCR indtil paleesningen med henblik pa afsendelse ved kombineret anvendelse af
godkendte insektafskraekningsmidler og insekticider pa dyret samt insektbekaempelse
i stalden og transportmidlerne.]]

M[1.3.3. Dyret er et ukastreret handyr af hestefamilien, der er over 180 dage gammelt, og som
Menten [afsendes fra et land, hvor equin viral arteritis (EVA) er en anmeldelsespligtig sygdom og ikke
blevet officielt indberettet i de seneste 6 maneder for afsendelsesdatoen.]]
Meller [med negativt resultat er blevet underkastet en blodprove taget den ............... (indsaet dato)
inden for de seneste 21 dage for afsendelsesdatoen i form af en virusneutralisationstest for EVA
ved en serumfortynding pa 1:4.]]
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LAND Import — registreret hest, registreret dyr af hestefamilien eller
avls- og brugsdyr af hestefamilien

Il.a.  Certifikatets referencenr. Il.b. Lokalt referencenr.
Meller [med negativt resultat er blevet underkastet en test af en aliquot af hele dets seed udtaget den

............... (indsaet dato) inden for de seneste 21 dage for afsendelsesdatoen ved en
virusisolationstest, en PCR-test (PCR = polymerasekaedereaktion) eller en RT-PCR-test for
EVA.]]

Meller [er blevet vaccineret mod EVA den ............... (indseet dato) under officielt veterineertilsyn og
revaccineret med jeevne mellemrum i henhold til fabrikantens anvisninger med en vaccine, der er
godkendt af den kompetente myndighed, og den indledende vaccination blev foretaget:

Menten [fer den 1. oktober 2018 pa den dag, hvor der blev taget en blodpreve, der
efterfelgende blev testet ved en virusneutralisationstest for EVA med negativt resultat
ved en serumfortynding pa 1:4.]]]

Meller [fer den 1. oktober 2018 i lobet af en isolationsperiode pa hgjst 15 dage under officielt
veterinzertilsyn, der begyndte den dag, hvor der blev taget en blodprove, som i labet
af isolationsperioden blev testet ved en virusneutralisationstest for EVA med negativt
resultat ved en fortynding pa 1:4.]]]

Meller  [da dyret var 180-270 dage gammelt og i lebet af en isolationsperiode under officielt
veterineertilsyn, hvor dyret blev underkastet en virusneutralisationstest for EVA med
negativt resultat ved en fortynding p& 1:4, eller udfert samme dag af samme
laboratorium med stabile eller faldende titere pa to blodprgver taget med mindst 10
dages mellemrum.]]]

Meller [efter at dyret med negativt resultat var blevet underkastet en virusneutralisationstest
for EVA ved en serumfortynding pa 1:4 udfert pa en blodprove taget mindst 7 dage
efter pabegyndelsen af en periode af uafbrudt isolation, der varede indtil 21 dage efter
vaccinationen.]]]

Meller ~ [da dyret var 180-250 dage gammelt, og efter at dyret var blevet underkastet en
virusneutralisationstest for EVA med negativt resultat ved en fortynding pa 1:4 eller
udfgrt samme dag af samme laboratorium med stabile eller faldende titere pa to
blodprover taget med mindst 14 dages mellemrum.]]]

Meller [er blevet underkastet en virusneutralisationstest, en PCR-test eller en RT-PCR-test for EVA med
negativt resultat af en aliquot af hele dets ssed udtaget efter den dato, hvor en blodprove af det
pageeldende dyr tagetden ............... (indseaet dato) inden for 6 maneder for afsendelsesdatoen
var blevet testet ved en virusisolationstest for EVA med positivt resultat ved en serumfortynding
pa mindst 1:4.]]

Meller [er tidligere testet positiv for antistoffer mod equin arteritis-virus eller er vaccineret mod EVA og

a) er inden for 6 maneder for afsendelsesdatoen blevet testparret p& to pa hinanden
folgende dage med mindst to hopper, der havde vaeret holdt i isolation i de sidste 7 dage
for og indtil mindst 28 dage efter testparringen, og som var blevet underkastet to
serologiske test for EVA med negativt resultat ved en serumfortynding pa 1:4 pa
blodprover taget pa tidspunktet for testparringen og mindst 28 dage efter testparringen,

og
b) er blevet underkastet en virusneutralisationstest for EVA foretaget pa en blodprove taget
inden for de sidste 21 dage for afsendelsesdatoen den ............ (indsaet dato)

(Menten [med positivt resultat ved en serumfortynding pa mindst 1:4]]]
Meller  [med negativt resultat ved en serumfortynding pa 1:4]]]

Menten  [I1.3.4. Dyret afsendes fra Island, der er attesteret som veerende officielt frit for equin infektios anaemi,
og hvor det har opholdt sig uafbrudt siden fodslen og ikke har veeret i kontakt med dyr af
hestefamilien, der er indfert til Island fra andre lande.]

Meller [11.3.4. Dyret er med negativt resultat blevet underkastet en agar-gel-immunodiffusionsprave (AGID-
eller Coggins-test) eller en ELISA for equin infekties anzmi pd en blodprove taget den
............... (inds et dato), hvilket er inden for de seneste 30 dage for afsendelsesdatoen.]
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M11.3.5. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe B, D eller E, eller
fra Kina eller Thailand eller fra et land, i hvilket der er indberettet snive inden for de seneste 3
ar for afsendelsesdatoen, og er med negativt resultat blevet underkastet en
komplementbindingstest for snive ved en serumfortynding pa 1:5 pa en blodpreve taget den
......................... (indseet dato) inden for de seneste 30 dage for afsendelsesdatoen.]

M[11.3.6. Dyret er et ukastreret handyr eller et hundyr af hestefamilien, der er over 270 dage gammelt, og
som afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe B, D, E eller F, eller
fra Kina eller Thailand eller fra et land, i hvilket der er indberettet dourine inden for de seneste 2
ar for afsendelsesdatoen, og er med negativt resultat blevet underkastet en
komplementbindingstest for dourine ved en serumfortynding pa 1:5 pa en blodprave taget den
......................... (indseet dato) inden for 30 dage for afsendelsesdatoen og er ikke blevet
anvendt til avl inden for mindst 30 dage for og efter datoen for blodprovetagningen.]

™M®)[11.3.7.  Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilharer sundhedsgruppe C eller D, og
falgende geelder:
(Menten [Der er ikke officielt indberettet vestlig og @stlig hesteencephalomyelitis i
afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet inden for mindst 2 ar for
afsendelsesdatoen.]]

(Meller  [Dyret er blevet vaccineret ved et fuldt indledende vaccinationsforleb og revaccineret i
henhold til fabrikantens anvisninger inden for de seneste 6 maneder og mindst 30 dage
for afsendelsesdatoen med en inaktiveret vaccine mod vestlg og ostlig
hesteencephalomyelitis; den sidste vaccination er foretagetden .................. (indsaet
dato).]]

(Meller [Dyret er i mindst de seneste 21 dage for afsendelsesdatoen blevet holdt i
vektorbeskyttet karanteene og i Igbet denne periode blevet underkastet
haemagglutinations-inhibitionstest for vestlig og @stlig hesteencephalomyelitis udfort af
samme laboratorium

Menten [pa en blodprgve taget den ............... (indsaet dato) inden for de seneste
10 dage for afsendelsesdatoen med negative resultater.]]]

Meller  p& blodpraver taget ved to lejligheder med mindst 21 dages mellemrum den
................ (indsaet dato) og den .................. (indsaet dato), hvoraf den
anden blev taget inden for de seneste 10 dage for afsendelsesdatoen uden
stigning i antistoftiteren.]]]

M[11.3.8.  Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilharer sundhedsgruppe G, eller fra et land,
i hvilket der officielt er blevet indberettet japansk hjernebetaendelse hos dyr af hestefamilien inden
for de seneste 2 ar, og falgende gaelder:

(Menten [Dyret kommer fra en bedrift, der er beliggende midt i et omrade med en radius pa
mindst 30 km omkring den pageeldende bedrift, hvor der ikke har veeret tilfeelde af
japansk hjernebetaendelse i de seneste 21 dage for afsendelsesdatoen.]]

(Meller  [Dyret er blevet holdt i vektorbeskyttet karanteene i mindst 21 dage for
afsendelsesdatoen, og dets kropstemperatur, der blev taget dagligt, forblev i denne
periode inden for det normale fysiologiske spektrum, og er blevet underkastet

Menten [en heemagglutinations-inhibitionstest for japansk hjernebeteendelse udfart
af samme laboratorium pa samme dag péa prever udtaget ved to lejligheder
med et interval pa mindst 14 dage den ................ (indseet dato) og den
.................. (indseet dato), hvoraf den anden blev taget inden for de
seneste 10 dage for afsendelsesdatoen med hgjst en firedobbelt stigning i
antistoftiteren mellem de to prover, og forblev beskyttet mod vektorinsekter
indtil afsendelsen.]]]
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MWGenten [11.3.9.

WOefler [11.3.9.

Meller  [en ELISA-test til pavisning af IG-M med henblik pa afslgring af antistoffer
mod japansk hjernebetaendelse-virus udfert pa en blodprave taget mindst 7
dage, efter at dyret blev sat i isolation den ........... (indseet dato), og forblev
beskyttet mod vektorinsekter indtil afsendelsen.]]]

Meller [Dyret er blevet vaccineret mod japansk hjernebeteendelse ved et fuldt indledende
vaccinationsforlab og revaccineret i henhold til fabrikantens anbefalinger mindst 21
dage og hgjst 12 maneder for afsendelsesdatoen.]]

Dyret kommer fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe E, og er blevet

underkastet en serologisk test for afrikansk hestepest som beskrevet i bilag IV til direktiv

2009/156/EF, der blev udfert af samme laboratorium samme dag

(Menten [pa blodpraver taget ved to lejligheder med et mellemrum pa mellem 21 og 30 dage
[o =1 o IR (indsaet dato)ogden ...............c..... (indseaet dato), hvoraf den
anden blev taget inden for 10 dage for afsendelsesdatoen:

(Menten  [med negativt resultat i hvert enkelt tilfeelde.]]]
Meller  [med positivt resultat for den farste prove, og

Menten  den anden prave blev efterfalgende testet med negativt resultat
ved en agensidentifikationstest som beskrevet i bilag IV til
direktiv 2009/156/EF.]]]

Meller [de to praver blev testet med hajst en fordobling af antistoftiteren
i en virusneutralisationstest som beskrevet i kapitel 2.5.1, punkt
2.4, i OIE's Terrestrial Manual for Diagnostic Tests and
Vaccines.]]]]

(Meller [pa en blodpreve taget den .................. (indsaet dato) inden for 21 dage fer
afsendelsesdatoen, og afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet er
anerkendt af OIE som veaerende officielt fri/frit for afrikansk hestepest og

(Menten [dyret er en registreret hest som defineret i artikel 2, litra ¢), i Kommissionens
gennemfgrelsesforordning (EU) 2018/659]]]

(Meller  [afsendelseslandet stader ikke op til et land, i hvilket der er forekommet
afrikansk hestepest i de seneste 2 ar for afsendelsesdatoen.]]]

Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilharer sundhedsgruppe F, og er

Menten  [blevet underkastet en serologisk test for afrikansk hestepest som beskrevet i bilag IV
til direktiv 2009/156/EF, der blev foretaget af samme laboratorium samme dag pa
blodprever taget ved to lejligheder med et mellemrum p& mellem 21 og 30 dage den
........................ (indsaet dato) og den ..................... (indseet dato), idet den forste
prove blev taget mindst 7 dage efter, at dyret blev sat i vektorbeskyttet karanteene, og
den anden prave blev taget inden for 10 dage for afsendelsesdatoen

Menten [med negativt resultat i hvert enkel tilfeelde.]]]
Meller  [med positivt resultat for den farste preve, og

(Menten den anden prave blev efterfalgende testet med negativt resultat
ved en agensidentifikationstest som beskrevet i bilag IV til direktiv
2009/156/EF.1]]]

Meller [de to praver blev testet med hgjst en fordobling af antistoftiteren i
en virusneutralisationstest som beskrevet i kapitel 2.5.1, punkt 2.4,
i OIE's Terrestrial Manual for Diagnostic Tests and Vaccines.]]]]
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(Meller  [blevet underkastet en serologisk test og en agensidentifikationstest for afrikansk
hestepest som beskrevet i bilag IV til direktiv 2009/156/EF, der blev foretaget med
negativt resultat i hvert enkelt tilfeelde p& en blodprove taget den
..................... (indseet dato) mindst 28 dage efter, at dyret blev sat i vektorbeskyttet
karantaene, og inden for de seneste 10 dage for afsendelsesdatoen.]]

Meller [blevet underkastet en agensidentifikationstest for afrikansk hestepest som beskrevet
i bilag IV til direktiv 2009/156/EF, der blev foretaget med negativt resultat i hvert tilfaelde
pa en blodprgve tagetden ..................... (indseet dato) mindst 14 dage efter, at dyret
blev sat i vektorsikret karanteene, og inden for de seneste 72 timer for afsendelsen.]]

11.4. Attest vedrerende transportbetingelser

Menten [Il.4.1. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilherer sundhedsgruppe A, B, C, D, E eller
G, og transporteres direkte til Den Europaeiske Union uden at passere et marked eller et
samlested og uden at komme i kontakt med andre dyr af hestefamilien, der ikke som minimum
overholder samme sundhedskrav som beskrevet i dette sundhedscertifikat.]

OOg¢ller [1.4.1. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land, der tilherer sundhedsgruppe F, og transporteres
direkte fra den vektorbeskyttede karantaenestation uden at komme i kontakt med andre dyr af
hestefamilien, der ikke er ledsaget af et sundhedscertifikat til brug ved enten import eller
midlertidig indforsel til Unionen,

Menten [til lufthavnen p& vekiorbeskytiede betingelser, og der er truffet foranstalininger,
sdledes at |Iuftfartojet pa forhdnd rengeres og desinficereres med et
desinfektionsmiddel, der er officielt anerkendt i afsendelsestredjelandet, og sprojtes
mod vektorinsekter umiddelbart for start.]]

(Meller  [til en havn i det pageeldende land eller en del af det pageeldende land pa
vektorbeskyttede betingelser, og der er truffet foranstaltninger med henblik pa at
transportere det pa et skib, der sejler direkte til Unionen uden at anlgbe en havn
beliggende i et land eller en del af et land, der ikke er godkendt til indfgrsel til Unionen
af dyr af hestefamilien, i bokse, der pa forhand er blevet rengjort og desinficeret med
et desinfektionsmiddel, der er godkendt i afsendelsestredjelandet, og sprojtet mod
vektorinsekter umiddelbart far afgang.]]

I1.4.2. Der er truffet foranstaltninger med henblik pa at forhindre enhver kontakt med andre dyr af
hestefamilien, der ikke overholder mindst samme sundhedskrav som dem, der er beskrevet i
dette sundhedscertifikat, fra udstedelsen af certifikatet til afsendelsen til Unionen, og disse
foranstaltninger er blevet kontrolleret.

11.4.3. De transportmidler eller containere, som dyret skal leesses pa/i, er blevet rengjort og desinficeret
for paleesningen med et desinfektionsmiddel, der er officielt anerkendt i afsendelsestredjelandet,
og de er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, straelse eller foder ikke kan flyde ud under
transporten.

11.5. Attest vedrerende dyrevelfeerd

Det i rubrik 1.28 beskrevne dyr er blevet undersegt i dag® og fundet egnet til at blive transporteret under den
pataenkte forsendelse, og der er truffet foranstaltninger med henblik pa at beskytte dets sundhed og trivsel i
alle faser af forsendelsen.

Bemeerkninger:

Del I

Rubrik 1.8: Angiv koden for landet eller delen af landet, som den fremgéar af kolonne 3 i bilag | til Kommissionens
gennemfgrelsesforordning (EU) 2018/659.

Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn
(skib). Ved af- og genpélaesning skal afsenderen informere EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

Rubrik 1.23: Containerens nummer og plombens nummer (hvis et sddant findes) ber angives.
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Rubrik 1.28: Art: Veelg mellem: Equus caballus, Equus asinus, Equus africanus, Equus hemionus, Equus

kiang, Equus quagga, Equus zebra og Equus grevyi, eller angiv enhver krydsning mellem disse.
Identifikationssystem: Dyret skal veere forsynet med en individuel identifikator, der gor det muligt at keede
dyret sammen med identifikationsdokumentet som defineret i artikel 2, litra b), i Kommissionens
gennemfgrelsesforordning (EU) 2018/659. Anfer, hvilket identifikationssystem der er anvendt (f.eks.
agremeerke, tatovering, breendemeerke eller transponder), og hvor pa dyret det er anvendt.

Hvis dyret er ledsaget af et pas, bgr pasnummer og den kompetente myndighed, der validerede passet,
angives.

Alder: Fadselsdato (dd/mm/aaaa).

Kon (M = han, F = hun, K = kastreret).

Del Il

™ Det ikke-relevante overstreges.

@ Certifikatet skal vaere udstedt pa dagen for paleesning eller i tilfeelde af en registreret hest pa den sidste
arbejdsdag for palaesning af dyret med henblik pa afsendelse til EU-bestemmelsesmedlemsstaten.
Import af dette dyr af hestefamilien er ikke tilladt, hvis dyret blev paleesset enten far datoen for tilladelse til
import af et individuelt registreret dyr af hestefamilien eller et avls- og brugsdyr af hestefamilien til Unionen fra
det respektive land eller den respektive del af landet, der er neevnt i punkt 11.1.1, eller i Iabet af en periode, hvor
Den Europaziske Union har vedtaget restriktive foranstaltninger over for indfgrsel af levende dyr af
hestefamilien fra dette land eller denne del af afsendelseslandet.

® Kode for landet eller delen af landet og sundhedsgruppen, som den fremgar af henholdsvis kolonne 3 og 5 i
bilag | til Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2018/659.

@ Erkleeringen overstreges, hvis attesteringen i punkt 11.1.3 geelder for hele afsendelseslandet.

® Erkleeringer, der fuldsteendig og udelukkende vedrgrer en anden sundhedsgruppe end den, som

afsendelseslandet eller en del af afsendelseslandet tilharer, kan udelades, forudsat at antallet af efterfalgende
erkleeringer opretholdes.

Dette sundhedscertifikat skal:

a) veere udarbejdet pa mindst et sprog, som den certifikatudstedende embedsmand forstar, og et af de officielle
sprog i bestemmelsesmedlemsstaten og i den medlemsstat, hvor dyret vil blive fart ind pa Unionens omrade
og blive underkastet veterinzerkontrol ved greensen

b) vedrgre en enkelt modtager
c) veere underskrevet og stemplet med en farve, der afviger fra patrykkets farve
d) besta af et enkelt ark papir, eller alle de ngdvendige ark udger et samlet hele og kan ikke skilles ad, idet der er

angivet sidetal og antal sider i alt, og hver enkelt side er gverst forsynet med certifikatets referencenummer, og
siderne er samlet og stemplet.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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Erklaering fra ejeren eller dennes repraesentant
til brug ved indforsel til Unionen af et dyr af hestefamilien

Identifikation af dyret™

Art (videnskabeligt navn) Identifikationssystem Identifikationsnummer Alder Kon

Undertegnede ejer®® eller repraesentant for ejeren® af den ovenfor beskrevne registrerede hest erkleerer herved, at:

Navn og adresse pa ejeren® eller dennes repraesentant®: ...............coovvviiiieeiiiiieeeieiiii e

Dato: ...oeviiiieiee (dd/imm/4a4a)

(1)

2)

dyret
@enten [er forblevet i afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet i mindst de seneste 90 dage for
afsendelsesdatoen eller siden fadslen, hvis dyret er under 90 dage gammelt]

@eller [er blevet fort ind i afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet i lobet af den kreevede opholdsperiode
pa mindst 90 dage for datoen for afsendelse fra en EU-medlemsstat]

dyret inden for de seneste 15 dage for afsendelsesdatoen ikke har veeret i kontakt med dyr, der er angrebet af infektiose
eller smitsomme sygdomme, der kan overfores til dyr af hestefamilien

betingelserne vedrgrende ophold og isolation for udfgrsel, jf. punkt 1.2 i det ledsagende sundhedscertifikat for
afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet, er opfyldt

betingelserne vedrorende transport, jf. punkt I1.4 i det ledsagende sundhedscertifikat for afsendelseslandet eller delen af
afsendelseslandet, er opfyldt

transporten vil blive udfert saledes, at dyrets sundhed og trivsel kan beskyttes effektivt i alle faser af forsendelsen.

(Underskrift)

Art: Veelg mellem: Equus caballus, Equus asinus, Equus africanus, Equus hemionus, Equus kiang, Equus quagga, Equus
zebra og Equus grevyi, eller angiv enhver krydsning mellem disse.

Identifikationssystem: Dyret skal vaere forsynet med en individuel identifikator, der gor det muligt at keede dyret sammen
med identifikationsdokumentet som defineret i artikel 2, litra b), i Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU)
2018/659. Anfor, hvilket identifikationssystem der er anvendt (f.eks. gremaerke, tatovering, breendemeerke eller
transponder), og hvor pa dyret det er anvendt.

Hvis dyret er ledsaget af et pas, bor pasnummer og den kompetente myndighed, der validerede passet, angives.

Alder: Fadselsdato (dd/mm/aaaa).

Kon (M = han, F = hun, K = kastreret).

Det ikke-relevante overstreges.
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Afsnit B

Standardsundhedscertifikat og standarderklering til brug ved import til Unionen af sendinger af tamdyr af hestefamilien
til slagtning

LAND: Veterinaercertifikat til brug ved import til EU
I.1.  Afsender I.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
A
Hrassa 1.3. Central kompetent myndighed
TIf.
I.4. Lokal kompetent myndighed
o |
g |1.5. Modtager 6.
= Navn
2 Adresse
o
(7]
£ Postnr.
9 TIf.
Q
=)
[~
g
_: 1.7. ISO- 1.8. Kode |1.9. 1SO- 1.10. Kode
o |Oprindelsesland kode Oprindelsesregion Bestemmelsesland  kode Bestemmelsesregion
[
: [ |
E
g I.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted
% Navn Godkendelsesnr. Navn
= Adresse Adresse
Postnr.
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted i EU
Fly O Skib O Togvogn [J
Karetaj ) Andet (J
Identifikation 1.17. CITES-nr.
Dokumentreference
1.18. Beskrivelse af dyrene 1.19. Varekode (HS-kode)
01 01
1.20. Maengde
l.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombenr./containernr. 1.24.
1.25. Dyr attesteret til:
Slagtning O
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU ]
1.28. Identifikation af dyrene
Art (videnskabeligt navn) Identifikationssystem Identifikationsnummer Alder Kon
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Il.La. Certifikatets referencenr. 1.b. Lokalt referencenr.

Del II: Attest

. Dyresundheds-, dyrevelfserds- og folkesundhedsattest

Undertegnede embedsdyrlaege attesterer herved, at de dyr, der er beskrevet i rubrik 1.28:
— erdyr af hestefamilien til slagtning, jf. definitionen i artikel 2, litra d), i direktiv 2009/156/EF

— er blevet undersggt i dag® og fundet frie for kliniske tegn pa sygdomme og for tydelige tegn pa angreb af
ektoparasitter

— ikke er bestemt til slagtning i henhold til et nationalt program for udryddelse af infektigse eller smitsomme
sygdomme

— opfylder de i punkt I.1-11.5 i dette certifikat attesterede krav
— erledsaget af den skriftlige erkleering, der er underskrevet af ejeren af dyret eller dennes repraesentant.

I1.1. Attest vedrorende afsendelsestredjelandet eller delen af afsendelsestredjelandet samt
afsendelsesbedriften

I.L1.1.  Dyrene afsendesfra........................ (indsaet navn pé landet eller navn pa delen af landet), et land eller
en del af et land, som pa udstedelsesdatoen for dette certifikat har koden: ...... @ og tilhgrer
sundhedsgruppe ...... @,

I1.1.2. | afsendelseslandet er folgende sygdomme anmeldelsespligtige: afrikansk hestepest, dourine

(Trypanosoma equiperdum), snive (Burkholderia mallei), hesteencephalomyelitis (i alle former, herunder
ogsé venezuelansk hesteencephalomyelitis), equin infektios anaemi, vesikuleer stomatitis, rabies og

miltbrand.
11.11.3. Dyret afsendes fra et land eller en del af et land:
a) der betragtes som frit/fri for afrikansk hestepest, jf. direktiv 2009/156/EF, og i hvilket/hvilken
der ikke har veeret klinisk, serologisk (hos uvaccinerede dyr) eller epidemiologisk
dokumentation for afrikansk hestepest inden for de seneste 2 ar for afsendelsesdatoen, og i
hvilket/hvilken der ikke er foretaget vaccinationer mod sygdommen inden for de seneste 12
maneder for afsendelsesdatoen
b) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet venezuelansk hesteencephalomyelitis inden for de
seneste 2 ar for afsendelsesdatoen
c) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet dourine inden for de seneste 6 maneder for
afsendelsesdatoen
d) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet snive inden for de seneste 6 maneder for
afsendelsesdatoen.
®Genten [e) i hvilket/hvilken der ikke er forekommet vesikulzer stomatitis inden for de seneste 6 maneder
for afsendelsesdatoen.]
Celler  [e) i hvilket/hvilken der er forekommet vesikulaer stomatitis inden for de seneste 6 maneder for

afsendelsesdatoen, og en blodprove taget pa& hvert enkelt af dyrene den
................... (indsaet dato) inden for de seneste 21 dage for afsendelsesdatoen er testet med
negative resultater for antistoffer for vesikuleer stomatitis-virus

®enten [ved en virusneutralisationstest ved en serumfortynding pa 1:32.]]

Oeller [ved en ELISA i overensstemmelse med det relevante kapitel i OIE's Manual of
Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals.]]

11.11.4. Dyrene kommer ikke fra bedrifter, og har, sa vidt mig bekendt, i de i punkt I1.1.4.1-11.1.4.7 omhandlede
tidsperioder ikke veeret i kontakt med dyr fra bedrifter, der er omfattet af forbud af de i punkt I1.1.4.1.-
11.1.4.7 omhandlede arsager, der varer:

@[I1.1.4.1.  itilfeelde af dyr af hestefamilien mistaenkt for at veere angrebet af dourine
®enten  [6 maneder regnet fra datoen for den sidste faktiske eller mulige kontakt med et dyr,
der var misteenkt for at vaere angrebet af dourine eller inficeret med Trypanosoma
equiperdum]

®og/eller [hvis der er tale om en hingst, indtil kastrering af dyret]

®og/eller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter
var blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]]
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@[Il.1.4.2.  itilfeelde af snive

®enten  [6 maneder regnet fra den dato, hvor de dyr af hestefamilien, der var angrebet af
sygdommen eller var blevet testet positive for det virksomme patogen Burkholderia
mallei eller antistoffer mod det pageeldende patogen, blev sldet ned og destrueret]

®ogl/eller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter
var blevet sldet ned og destrueret, blev rengjort og desinficeret]]

11.1.4.3. i tilfeelde af hesteencephalomyelitis af enhver type

®enten [6 méneder regnet fra den dato, hvor de dyr af hestefamilien, der var angrebet af
sygdommen, blev slagtet]

®og/eller [6 maneder regnet fra den dag, hvor de dyr af hestefamilien, der var inficeret med
det virus, der forarsager vestnilfeber, gstlig hesteencephalomyelitis eller vestlig
hesteencephalomyelitis, dede, blev fiernet fra bedriften eller var kommet sig
fuldstaendig]

®ogleller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter
var blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]

11.1.4.4. i tilfeelde af equin infektias anaemi indtil den dato, hvor de resterende dyr af hestefamilien pa
bedriften, efter at de inficerede dyr er blevet slagtet, har reageret negativt pa en agar-gel-
immunodiffusionstest (AGID- eller Coggins-test) udfert pa blodprever taget ved to lejligheder
med 3 maneders mellemrum

11.1.4.5. i tilfaelde af vesikuleer stomatitis
®enten [6 maneder efter det seneste tilfzelde]

®ogleller [30 dage regnet fra den dato, hvor lokalerne, efter at alle dyr af modtagelige arter
var blevet slagtet, blev rengjort og desinficeret]

11.1.4.6. i tilfaelde af rabies 30 dage efter det seneste tilfeelde og den dato, hvor lokalerne blev rengjort
og desinficeret
11.1.4.7. i tilfeelde af miltbrand 15 dage efter det seneste tilfeelde og den dato, hvor lokalerne blev

rengjort og desinficeret.
II.L1.5.  Dyrene har, s& vidt mig bekendt, ikke veeret i kontakt med dyr af hestefamilien, der er inficeret med eller
misteenkt for at veere angrebet af en infektigs eller smitsom sygdom, inden for de seneste 15 dage for
afsendelsesdatoen.

11.2. Attest vedrerende ophold og isolation feor udfersel

I.2.1.  Dyrene har opholdt sig i afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet i de seneste 90 dage for
afsendelsen eller siden fadslen, hvis dyret er under 90 dage gammelt, pa bedrifter under veterineertilsyn,
og de afsendes fra et land eller en del af et land, der
®enten [tilherer sundhedsgruppe A, og dyrene har i mindst de seneste 30 dage for afsendelsesdatoen
veeret holdt adskilt fra dyr af hestefamilien med en anden sundhedsstatus.]

Geller [tilherer sundhedsgruppe B, C eller D, og dyrene har i mindst de seneste 30 dage for
afsendelsesdatoen veeret holdt i isolation for udfersel under veteringert tilsyn uden at komme
i kontakt med dyr af hestefamilien med en anden sundhedsstatus.]

®eller [tilharer sundhedsgruppe E, og dyrene har i mindst de seneste 40 dage for afsendelsesdatoen
veeret holdt adskilt i de i rubrik .11 beskrevne godkendte isolationscentre og har veeret
beskyttet mod vektorinsekter.]
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11.3. Attest vedrerende vaccination og sundhedsundersogelser
®enten [I1.3.1. Dyrene er ikke blevet vaccineret mod afrikansk hestepest i afsendelseslandet, og der
foreligger ikke oplysninger om tidligere vaccination.]
Oeller  [I1.3.1. Dyrene er vaccineret mod afrikansk hestepest, og vaccinationen blev foretaget over 12
maneder far afsendelsen.]
11.3.2. Dyrene er ikke blevet vaccineret mod venezuelansk hesteencephalomyelitis inden for de
seneste 60 dage for afsendelsen fra:
®enten  [et land, hvor alle dele af landet har veeret frie for venezuelansk hesteencephalomyelitis i

mindst de seneste 2 ar for afsendelsesdatoen.]

©®®eller  [en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe C eller D, og som har veeret fri for venezuelansk
hesteencephalomyelitis i mindst de seneste 2 ar for afsendelsesdatoen, og der forekommer
venezuelansk hesteencephalomyelitis i de resterende dele af afsendelseslandet, og dyret er

®enten [blevet vaccineret mod venezuelansk hesteencephalomyelitis ved et fuldt
indledende vaccinationsforlob og revaccineret i henhold til fabrikantens
anbefalinger mindst 60 dage og hgjst 12 maneder for afsendelsesdatoen, og det er
blevet holdt i vektorbeskyttet karanteene i mindst 21 dage for afsendelsesdatoen og
forblev i denne periode klinisk sundt, og dets kropstemperatur, der blev taget
dagligt, forblev inden for det normale fysiologiske spekirum, og ethvert dyr af
hestefamilien paA samme bedrift, hvis kropstemperatur, der blev taget dagligt, steg,
blev med negative resultater underkastet en virusisolationsblodprave for
venezuelansk hesteencephalomyelitis.]]

Oeller [ikke blevet vaccineret mod venezuelansk hesteencephalomyelitis og er blevet holdt
i vektorbeskyttet karantaene i mindst 21 dage for afsendelsesdatoen og forblev i
denne periode klinisk sundt, og dets kropstemperatur, der blev taget dagligt, forblev
inden for det normale fysiologiske spektrum, og ethvert dyr af hestefamilien pa
samme bedrift, hvis kropstemperatur, der blev taget dagligt, steg, blev med negative
resultater underkastet en virusisolationsblodprove for  venezuelansk
hesteencephalomyelitis, og de dyr, der skal afsendes, er med negativt resultat
blevet underkastet en diagnostisk test for venezuelansk hesteencephalomyelitis
udfert pa en prove taget mindst 14 dage efter, at dyret blev sat i vektorbeskyttet
karantaene, og forblev beskyttet mod vektorinsekter indtil afsendelsen.]]

©®®enten [I1.3.3. Dyrene afsendes fra Island, der er attesteret som veerende officielt frit for equin infektigs
anaemi, og hvor de har opholdt sig uafbrudt siden fadslen og ikke har veeret i kontakt med dyr
af hestefamilien, der er indfort til Island fra andre lande.]

®eller  [I1.3.3. Dyrene er med negativt resultat i hvert enkelt tilfeelde blevet underkastet en agar-gel-
immunodiffusionsprave (AGID- eller Coggins-test) eller en ELISA for equin infektigs anaemi
pa blodprover tagetden ............... (indseet dato), hvilket er inden for de seneste 21 dage for

afsendelsesdatoen.]

®1.3.4. Dyrene afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe B, D eller E,
eller fra et land, i hvilket der er indberettet snive inden for de seneste 3 ar for
afsendelsesdatoen, og er med negativt resultat i hvert enkelt tilfaelde blevet underkastet en
komplementbindingstest for snive ved en serumfortynding pa 1:5 pa en blodprave taget den
......................... (indseet dato), hvilket er inden for de seneste 21 dage for
afsendelsesdatoen.]
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®[I1.3.5. Dyrene er ukastrerede handyr eller hundyr af hestefamilien, der er over 270 dage gamle, og

som afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe B, D eller E, eller
fra et land, i hvilket der er indberettet dourine inden for de seneste 2 ar for afsendelsesdatoen,
og er med negativt resultat i hvert enkelt tilfeelde blevet underkastet en
komplementbindingstest for dourine ved en serumfortynding pa 1:5 pa en blodprove taget den
......................... (indseet dato), hvilket er inden for de seneste 21 dage for
afsendelsesdatoen.]

®0O)11.3.6. Dyrene afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe C eller D, og
folgende geelder:

®enten [Der er ikke officielt indberettet vestig og @stlig hesteencephalomyelitis i
afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet inden for 2 ar for
afsendelsesdatoen.]]

®eller  [Dyrene er blevet vaccineret ved et fuldt indledende vaccinationsforlgb og
revaccineret i henhold til fabrikantens anvisninger inden for de seneste 6 maneder
og mindst 30 dage for afsendelsesdatoen med en inaktiveret vaccine mod vestlig
og ostlig hesteencephalomyelitis; den sidste vaccination er foretaget den
.................. (indseet dato).]]

eller [Dyrene har i mindst 21 dage veeret holdt beskyttet fra vektorinsekter og har i denne
periode veeret underkastet haemagglutinations-inhibitionstest for vestlig og @stlig
hesteencephalomyelitis udfert den ............... (indseet dato) pa

©®enten [en blodprove taget den ............... (indsaet dato) pa hvert enkelt af
dyrene inden for de seneste 10 dage for afsendelsesdatoen med negative
resultater i hvert tilfeelde.]]]

®eller  [blodpraver taget pa hvert enkelt af dyrene i sendingen ved to lejligheder
med mindst 21 dages mellemrum den ................ (indseet dato) og den
.................. (indsaet dato), hvoraf den anden blev taget inden for de
seneste 10 dage for afsendelsesdatoen uden stigning i antistoftiteren.]]]

Q1.3.7. Dyrene afsendes fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe G, eller fra et
land, i hvilket der officielt er blevet indberettet japansk hjernebeteendelse hos dyr af
hestefamilien inden for de seneste 2 ar, og falgende geelder:

®enten [Dyrene kommer fra bedrifter, der er beliggende midt i et omrade med en radius pa
mindst 30 km omkring de pagaeldende bedrifter, hvor der ikke har veeret tilfelde af
japansk hjernebetaendelse i de seneste 21 dage for afsendelsesdatoen.]]

eller [Dyrene blev holdt i vektorbeskyttet karanteene i mindst 21 dage for
afsendelsesdatoen, og hvert af dyrenes kropstemperatur, der blev taget dagligt,
forblev i denne periode inden for det normale fysiologiske spektrum, og blev
underkastet

®enten [en haemagglutinations-inhibitionstest for japansk hjernebeteendelse
udfgrt af samme laboratorium pa samme dag pa prover udtaget ved to
lejligheder med et interval pa mindst 14 dage den ................ (indsaet
dato) og den .................. (indseet dato), hvoraf den anden blev taget
inden for de seneste 10 dage for afsendelsesdatoen med hgjst en
firedobbelt stigning i antistoftiteren mellem de to prever, og forblev
beskyttet mod vektorinsekter indtil afsendelsen.]]]
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®eller  [en ELISA-test til pavisning af IG-M med henblik pa afslering af antistoffer
mod japansk hjernebetaendelse-virus udfart pa en blodprove taget mindst
7 dage, efter at dyret blev sat i isolation den ........... (indseet dato), og
forblev beskyttet mod vektorinsekter indtil afsendelsen.]]]

®eller  [Dyrene er blevet vaccineret mod japansk hjernebeteendelse ved et fuldt indledende
vaccinationsforlgb og revaccineret i henhold til fabrikantens anbefalinger mindst 21
dage og hajst 12 maneder for afsendelsesdatoen.]]

@O)[11.3.8. Dyrene kommer fra et land eller en del af et land, der tilhgrer sundhedsgruppe E, og er blevet
underkastet en serologisk test for afrikansk hestepest som beskrevet i bilag IV til direktiv
2009/156/EF, der blev udfert af samme laboratorium samme dag
®enten [pa blodprever taget pa hvert enkelt af dyrene i sendingen ved to lejligheder med et

mellemrum pa mellem 21 og 30 dage den ............c.ccoeeuneee. (indseet dato) og den
..................... (indseet dato), hvoraf den anden blev taget inden for 10 dage for
afsendelsesdatoen

®enten [med negativt resultat i hvert enkelt tilfeelde.]]]
©eller  [med positivt resultat for den ferste prave, og

®enten [den anden prove blev efterfolgende testet med negativt
resultat i hvert enkelt tilfeelde ved en agensidentifikationstest
som beskrevet i bilag IV til direktiv 2009/156/EF.]]]

Celler [de to prover fra hvert enkelt af dyrene i sendingen blev testet
med hgjst en fordobling af antistoftiteren i en
virusneutralisationstest som beskrevet i kapitel 2.5.1, punkt
2.4, i OIE's Terrestrial Manual for Diagnostic Tests and
Vaccines.]]]]

®eller  [med negativt resultat i hvert tilfzelde pa en blodpreve taget pa hvert enkelt af dyrene
den .....ooiiennn. (indseet dato) inden for 10 dage for afsendelsesdatoen, og
afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet er anerkendt af OIE som
vaerende officielt fri/frit for afrikansk hestepest og stader ikke op til et land, i hvilket
der er forekommet afrikansk hestepest i en periode pd 2 &r forud for
afsendelsesdatoen.]]

11.4. Attest vedrorende transportbetingelser

®enten [ll.4.1. Der er truffet foranstaltninger med henblik pa at sikre, at dyrene transporteres direkte til et
slagteri i Unionen uden at passere et marked eller et samlested, jf. artikel 7, stk. 1, i direktiv
2009/156/EF, og uden at komme i kontakt med andre dyr af hestefamilien, der ikke er
godkendt til indfarsel til Unionen, og disse foranstaltninger er blevet kontrolleret.]

Oeller [Il.4.1. Der er truffet foranstaltninger med henblik pa at sikre, at dyrene, for de transporteres til et
slagteri i Unionen, kun passerer et enkelt godkendt marked eller samlested, jf. artikel 7, stk.
1, i direktiv 2009/156/EF, der er beliggende i samme medlemsstat, og hvorfra de overfares
direkte til slagteriet uden at komme i kontakt med andre dyr af hestefamilien, der ikke er
godkendt til indfarsel til Unionen, og disse foranstaltninger er blevet kontrolleret.]

11.4.2. Der er truffet foranstaltninger med henblik pa at forhindre enhver kontakt med andre dyr af
hestefamilien, der ikke overholder mindst samme sundhedskrav som dem, der er beskrevet i
dette sundhedscertifikat, fra udstedelsen af certifikatet til afsendelsen til Unionen, og disse
foranstaltninger er blevet kontrolleret.
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11.4.3. De transportmidler eller containere, som dyrene skal leesses pa/i, er blevet rengjort og

desinficeret for palaesningen med et desinfektionsmiddel, der er officielt anerkendt i
afsendelsestredjelandet, og de er konstrueret séledes, at ekskrementer, urin, straelse eller
foder ikke kan flyde ud under transporten.

I1.5. Attest vedrorende dyrevelfeerd

De i rubrik 1.28 beskrevne dyr er blevet undersggt i dag! og fundet egnede til at blive transporteret under
den pataenkte forsendelse, og der er truffet foranstaltninger med henblik pa at beskytte deres sundhed og
trivsel i alle faser af forsendelsen.

11.6. Attest vedrorende folkesundhed

De i rubrik 1.28 beskrevne dyr har ikke faet stilbener eller thyreostatika og ej heller stoffer med gstrogen,
androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i terapeutisk eller zooteknisk gjemed som
defineret i artikel 1, stk. 2, litra b) og c), i direktiv 96/22/EF.

De garantier med hensyn til levende dyr af hestefamilien, der er indeholdt i den forelagte og godkendte
plan for overvagningen af restkoncentrationer, jf. artikel 29 i direktiv 96/23/EF, er opfyldt.

Bemaerkninger:

Del I:

Rubrik 1.8: Angiv koden for landet eller delen af landet, som den fremgar af kolonne 3 i bilag | til Kommissionens
gennemfgrelsesforordning (EU) 2018/659.

Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn
(skib). Ved af- og genpaleesning skal afsenderen underrette det greensekontrolsted, hvor sendingen
fares ind i Unionen, herom.

Rubrik 1.23: Containerens nummer og plombens nummer (hvis et sddant findes) bar angives.

Rubrik 1.28: Art: Veelg mellem: "Equus caballus", "Equus asinus" eller "Equus caballus x Equus asinus".
Identifikationssystem: Hvert enkelt af dyrene skal veere forsynet med en individuel identifikator, der gor
det muligt at keede dyret sammen med identifikationsdokumentet. Anfor, hvilket identifikationssystem
der er anvendt (f.eks. aremeerke, tatovering, braeendemzerke eller transponder), og hvor pa dyret det er
anvendt.

Alder: Fadselsdato (dd/mm/aaaa).
Kon (M = han, F = hun, K = kastreret).

Del II:

M Certifikatet skal veere udstedt pa dagen for paleesning af dyrene med henblik pa afsendelse til EU-
bestemmelsesmedlemsstaten.
Import af disse dyr af hestefamilien til slagtning er ikke tilladt, hvis dyrene blev palaesset enten for datoen
for tilladelse til import til Unionen af levende dyr af hestefamilien til slagtning fra det respektive land eller
den respektive del af landet, der er naevnt i punkt I1.1.1, eller i lobet af en periode, hvor Unionen har vedtaget
restriktive foranstaltninger over for indfersel af dyr af hestefamilien fra dette land eller denne del af
afsendelseslandet.

@ Kode for landet eller delen af landet og sundhedsgruppen, som den fremgar af henholdsvis kolonne 3 og 5
i bilag | til Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) 2018/659.

@ Det ikke-relevante overstreges.

@ Erklaeringen overstreges, hvis attesteringen i punkt I1.1.3 geelder for hele afsendelseslandet.

® Erkleeringer, der fuldsteendig og udelukkende vedrgrer en anden sundhedsgruppe end den, som

afsendelseslandet eller en del af afsendelseslandet tilhgrer, kan udelades, forudsat at antallet af
efterfolgende erklaeringer opretholdes.
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Dette sundhedscertifikat skal:

a) veere udarbejdet pa mindst et sprog, som den certifikatudstedende embedsmand forstar, og et af de officielle
sprog i bestemmelsesmedlemsstaten og i den medlemsstat, hvor dyrene vil blive fort ind pa Unionens
omrade og blive underkastet veterinaerkontrol ved graensen

b) vedrgre en enkelt modtager
c) veere underskrevet og stemplet med en farve, der afviger fra patrykkets farve
d) besta af et enkelt ark papir, eller alle de ngdvendige ark udger et samlet hele og kan ikke skilles ad, idet der

er angivet sidetal og antal sider i alt, og hver enkelt side er overst forsynet med certifikatets
referencenummer, og siderne er samlet og stemplet.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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Identifikation af dyrene"
Art (videnskabeligt navn) Identifikationssystem Identifikationsnummer Alder Kon

Undertegnede ejer® eller repraesentant for ejeren®® af de ovenfor beskrevne dyr erklaerer herved, at:

— dyrene er forblevet i afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet i mindst 90 dage for afsendelsesdatoen

— dyrene inden for de seneste 15 dage for afsendelsesdatoen ikke veeret i kontakt med dyr, der er angrebet af infektiose
eller smitsomme sygdomme, der kan overfores til dyr af hestefamilien

— betingelserne vedrgrende ophold og isolation for udfersel, jf. punkt 1.2 i det ledsagende sundhedscertifikat for
afsendelseslandet eller delen af afsendelseslandet, er opfyldt

— Dbetingelserne vedrgrende transport, jf. punkt 11.4 i det ledsagende sundhedscertifikat for afsendelseslandet eller delen af
afsendelseslandet, er opfyldt

— transporten vil blive udfgrt saledes, at dyrets sundhed og trivsel kan beskyttes effektivt i alle faser af forsendelsen.
— dyrene afsendes

@enten [direkte fra afsendelsesstedet til bestemmelsesslagteriet uden at komme i kontakt med andre dyr af
hestefamilien med en anden sundhedsstatus.]

@eller [fra afsendelsesstedet til bestemmelsesslagteriet gennem et enkelt godkendt marked eller samlested, jf.
artikel 7, stk. 1, i direktiv 2009/156/EF, og den at komme i kontakt med andre dyr af hestefamilien med en
anden sundhedsstatus.]

Navn og adresse pa ejeren® eller dennes repraesentant®: .............cooiiiiiiiiiiiiiiiiii e

Dato: ...veeeiieeeei e (dd/mm/&aaa)

(Underskrift)

™ Art: Veelg mellem: Equus caballus og Equus asinus, eller angiv enhver krydsning mellem disse.
Identifikationssystem: Dyret skal veere forsynet med en individuel identifikator, der gor det muligt at keede dyret sammen
med identifikationsdokumentet som defineret i artikel 2, litra b), i Kommissionens gennemferelsesforordning (EU)
2018/659. Anfor, hvilket identifikationssystem der er anvendt (f.eks. gremeerke, tatovering, breendemeerke eller
transponder), og hvor pa dyret det er anvendt.

Hvis dyret er ledsaget af et pas, bar pasnummer og den kompetente myndighed, der validerede passet, angives.
Alder: Fadselsdato (dd/mm/aaaa).
Kon (M = han, F = hun, K = kastreret).

@ Det ikke-relevante overstreges.
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2019/2148
af 13. december 2019

om specifikke regler vedrerende frigivelse af planter, planteprodukter og andre objekter fra
karanteenestationer og indeslutningsfaciliteter i henhold til Europa-Parlamentets og Rdidets
forordning (EU) 2016/2031

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 20162031 af 26. oktober 2016 om beskyttelsesfor-
anstaltninger mod planteskadegarere og om andring af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 228/2013,
(EU) nr. 652/2014 og forordning (EU) nr. 1143/2014 og om ophavelse af Radets direktiv 69/464/EQF, 74/647|EQF,
93/85/EQF, 98/57|EF, 2000/29/EF, 2006/91EF og 2007/33/EF ('), sarlig artikel 64, stk. 3, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Ved artikel 64 i forordning (EU) 2016/2031 er der fastsat generelle regler for frigivelse af planter, planteprodukter og
andre objekter fra karantanestationer og indeslutningsfaciliteter, og Kommissionen bemyndiges til at fastsatte
specifikke regler herom.

(2) I overensstemmelse med navnte forordning kan planter, planteprodukter eller andre objekter, der er omfattet af
foranstaltninger vedtaget i henhold til artikel 30, stk. 1, eller som er listeopfert i henhold til nevnte forordnings
artikel 40, stk. 2 og 3, artikel 41, stk. 2 og 3, artikel 42, stk. 2 og 3, artikel 48, stk. 1, artikel 49, stk. 1, artikel 53,
stk. 2 og 3, og artikel 54, stk. 2 og 3, (>specificeret materiale«) udgere en plantesundhedsmaessig risiko i Unionen.
Ved nzrvarende forordning ber der derfor fastsattes krav vedrerende sikker frigivelse af specificeret materiale fra
karantaenestationer og indeslutningsfaciliteter.

(3)  Det ber sikres, at specificeret materiale kun kan frigives fra karantanestationer og indeslutningsfaciliteter, hvis det
uden afbrydelse er blevet opbevaret pd de godkendte karantenestationer eller indeslutningsfaciliteter i henhold til
kravene i artikel 61 og 62 i forordning (EU) 2016/2031, og det er fundet frit for EU-karanteeneskadegorere,
beskyttet zone-karanteeneskadegarere og skadegarere, der er omfattet af foranstaltninger vedtaget i henhold til
artikel 30, stk. 1, i nevnte forordning. Det ber desuden preciseres, at der til dette formal er anvendt passende
metoder som omhandlet i artikel 34 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/625 (*) med henblik pa
at sikre den mest effektive gennemforelse af dette krav.

(4)  Da forordning (EU) 2016/2031 anvendes fra den 14. december 2019, bar narvarende forordning finde anvendelse
fra samme dato for at sikre en konsekvent anvendelse af alle regler om planteskadegerere. Derfor ber den trade i
kraft pd tredjedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

(5)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter, Dyr,
Fedevarer og Foder —

() EUTL 317 af23.11.2016, s. 4.

(%) Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2017/625 af 15. marts 2017 om offentlig kontrol og andre officielle aktiviteter med
henblik pd at sikre anvendelsen af fodevare- og foderlovgivningen og reglerne for dyresundhed og dyrevelfeerd, plantesundhed og
plantebeskyttelsesmidler, om andring af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 999/2001, (EF) nr. 396/2005, (EF) nr.
1069/2009, (EF) nr. 11072009, (EU) nr. 1151/2012, (EU) nr. 652/2014, (EU) 2016/429 og (EU) 2016/2031, Réidets forordning (EF)
nr. 1/2005 og (EF) nr. 1099/2009 samt Radets direktiv 98/58/EF, 1999/74/EF, 2007/43/EF, 2008/119/EF og 2008/120/EF og om
ophavelse af Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 882/2004, Radets direktiv 89/608/EQF,
89/662[EQF, 90[425[EQF, 91/496/EQF, 96/23[EF, 96/93[EF og 97|78/EF og Radets afgorelse 92/438/EQF (forordningen om
offentlig kontrol) (EUT L 95 af 7.4.2017, s. 1).
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Anvendelsesomride

Ved denne forordning fastseettes der specifikke regler vedrerende frigivelse fra karantenestationer og indeslutningsfaciliteter
af specificeret materiale.

Artikel 2
Definitioner

[ denne forordning forstés ved:

a) »specificeret materiale«: planter, planteprodukter eller andre objekter, der er omfattet af foranstaltninger vedtaget i
henhold til artikel 30, stk. 1, i forordning (EU) 2016/2031, eller som er listeopfert i henhold til naevnte forordnings
artikel 40, stk. 2 og 3, artikel 41, stk. 2 og 3, artikel 42, stk. 2 og 3, artikel 48, stk. 1, artikel 49, stk. 1, artikel 53, stk. 2
og 3, og artikel 54, stk. 2 og 3

b) »specificerede skadegorere«: skadegorere, som det specificerede materiale vides at vaere modtageligt for, og som tilhgrer
en af felgende kategorier:

i) EU-karantaneskadegerere, som er listeopfert i henhold til artikel 5 i forordning (EU) 2016/2031
ii) skadegearere, som er omfattet af foranstaltninger vedtaget i henhold til naevnte forordnings artikel 30, stk. 1
iii) beskyttet zone-skadegorere, som er listeopfert i henhold til navnte forordnings artikel 32, stk. 3

¢) »metoder« alle metoder som omhandlet i artikel 34 i forordning (EU) 2017/625.

Artikel 3

Krav vedrerende frigivelse af specificeret materiale

Specificeret materiale ma kun frigives fra karantenestationer og indeslutningsfaciliteter, der er udpeget af medlemsstaterne i
henhold til artikel 60 i forordning (EU) 2016/2031, hvis det opfylder folgende betingelser:

a) Det er udelukkende blevet opbevaret pd de godkendte karantznestationer eller indeslutningsfaciliteter i henhold til
kravene i artikel 61 og 62 i forordning (EU) 2016/2031.

b) Det er fundet frit for skadegorere i overensstemmelse med narverende forordnings artikel 4.

Artikel 4

Metoder til pavisning af specificerede skadegorere pad specificeret materiale

1. Det specificerede materiale skal inspiceres visuelt og, alt efter hvad der er relevant for materialets og skadegorernes
biologi, underkastes det proveudtagning og testning ved hjelp af passende metoder til pavisning af forekomst af
specificerede skadeggrere. Denne inspektion, preveudtagning og testning foretages pa passende tidspunkter og varer den
tid, der er nedvendig til pavisning af de pagaldende skadegorere.

2. Ud over kravene i stk. 1 skal planter til plantning opbevares under officielt tilsyn af de kompetente myndigheder i hele
det tidsrum, der er nedvendigt pd grundlag af planternes biologi, under forhold, der gor det muligt at pavise forekomst af de
specificerede skadegarere eller eventuelle latente eller symptomfrie infektioner forirsaget af sidanne skadegerere, og ved
hjalp af passende metoder til dette formal.
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Artikel 5

Ikrafttraeden og anvendelse
Denne forordning traeder i kraft pa tredjedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 14. december 2019.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 13. december 2019.

Pd Kommissionens veghe
Ursula VON DER LEYEN

Formand
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2019/2149
af 13. december 2019

om indledning af en fornyet undersogelse (ny eksporter) af gennemforelsesforordning (EU)

2019/1379 om indferelse af en endelig antidumpingtold pd importen af cykler med oprindelse i

Folkerepublikken Kina for si vidt angdr én kinesisk eksporterende producent, om ophavelse af

tolden pd importen fra den pigeldende eksporterende producent og om at gere denne import til
genstand for registrering

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) 2016/1036 af 8. juni 2016 om beskyttelse mod
dumpingimport fra lande, der ikke er medlemmer af Den Europziske Union (') (»grundforordningen«), serlig artikel 11,
stk. 4, og artikel 14, stk. 5,

efter at have underrettet medlemsstaterne, og

ud fra folgende betragtninger:

1. ANMODNINGEN

(1)  Kommissionen har modtaget en anmodning om en fornyet undersegelse (ny eksporter) i henhold til artikel 11,
stk. 4, i grundforordningen.

(2)  Anmodningen blev indgivet den 27. maj 2019 af Universal Cycle Corporation (Guangzhou) (ansggerenc), som er en
eksporterende producent af cykler i Folkerepublikken Kina (»Kinax).

2. DEN UNDERS@GTE VARE

(3)  Den undersegte vare er cykler uden motor (herunder trehjulede transportcykler, men ikke unicykler), i gjeblikket
henherende under KN-kode 87120030 og ex87120070 (Taric-kode 8712007091, 8712007092 og
871200 70 99) med oprindelse i Kina.

3. G/ZALDENDE FORANSTALTNINGER

(4)  Ved forordning (EQF) nr. 2474/93 () (»den oprindelige undersegelse«) indferte Rddet en endelig antidumpingtold pd
30,6 % pa importen af cykler med oprindelse i Kina. Der er siden da blevet foretaget flere undersogelser, som har fort
til eendring af de oprindelige foranstaltninger.

(5)  Efter en interimsundersegelse i henhold til artikel 11, stk. 3, i Rédets forordning (EF) nr. 1225/2009 (’), @ndrede
Rédet disse foranstaltninger ved forordning (EU) nr. 502/2013 (%). I forbindelse med navnte undersogelse blev der
ikke foretaget stikpreveudtagning af eksporterende producenter i Kina, og den landsdekkende antidumpingtold pa
48,5 % pa grundlag af den dumpingmargen, der blev fastsat ved Ridets forordning (EF) nr. 1095/2005 (), blev
opretholdt.

() EUTL 176 af 30.6.2016, s. 21.

() Radets forordning (EQF) nr. 2474/93 af 8. september 1993 om indferelse af en endelig antidumpingtold pa importen til Feellesskabet
af cykler med oprindelse i Den Kinesiske Folkerepublik og om endelig opkravning af den midlertidige antidumpingtold (EFT L 228 af
9.9.1993,s. 1).

() Radets forordning (EF) nr. 1225/2009 af 30. november 2009 om beskyttelse mod dumpingimport fra lande, der ikke er medlemmer af
Det Europiske Fallesskab (EUT L 343 af 22.12.2009, s. 51).

(*) Radets forordning (EU) nr. 502/2013 af 29. maj 2013 om andring af gennemferelsesforordning (EU) nr. 990/2011 om indferelse af
en endelig antidumpingtold pd importen af cykler med oprindelse i Folkerepublikken Kina efter en interimsundersegelse i henhold til
artikel 11, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1225/2009 (EUT L 153 af 5.6.2013, 5. 17).

() Radets forordning (EF) nr. 1095/2005 af 12. juli 2005 om indferelse af en endelig antidumpingtold p& importen af cykler med
oprindelse i Vietnam og om andring af forordning (EF) nr. 1524/2000 om indferelse af en endelig antidumpingtold pa importen af
cykler med oprindelse i Folkerepublikken Kina (EUT L 183 af 14.7.2005, s. 1).
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(6)  De gzldende foranstaltninger er de antidumpingforanstaltninger, der blev indfert ved Kommissionens gennemforel-
sesforordning (EU) 2019/1379 (%), i henhold til hvilken importen til Unionen af den undersegte vare fremstillet af
anspgeren er genstand for en endelig antidumpingtold pa 48,5 %.

4. BEGRUNDELSE FOR DEN FORNYEDE UNDERS@GELSE

(7)  Ansegeren har fremlagt tilstreekkeligt bevis for, at denne ikke eksporterede den undersegte vare til Unionen i den
undersggelsesperiode, der 14 til grund for antidumpingforanstaltningerne (1. januar 2011 til 31. december 2011).

(8)  Ansegeren har fremlagt tilstraekkeligt bevis for, at denne ikke er forretningsmassigt forbundet med nogen af de
eksporterende producenter af den undersagte vare, som er omfattet af den gaeldende antidumpingtold.

(9)  Og endelig har ansggeren fremlagt tilstrakkeligt bevis for, at denne forst begyndte at eksportere den undersogte vare
til Unionen efter udlebet af den oprindelige undersogelsesperiode, dvs. i september 2018.

5. SAGSFORLOB

5.1. Indledning

(10) Kommissionen undersogte det foreliggende bevismateriale og konkluderede, at der var tilstrekkelige beviser til at
berettige indledningen af en fornyet undersegelse (ny eksporter), jf. grundforordningens artikel 11, stk. 4, med
henblik pd at fastsatte ansegerens individuelle dumpingmargen. Sifremt der konstateres dumping, vil
Kommissionen fastsatte niveauet for den told, der skal gzlde for import til Unionen af den undersegte vare, som
fremstilles af ansggeren.

(11) I overensstemmelse med artikel 11, stk. 4, fastsaettes den normale veerdi for ansegeren efter metoden i
grundforordningens artikel 2, stk. 1-6a, idet den seneste udlebsundersogelse af foranstaltningerne blev indledt efter
den 20. december 2017.

(12) EU-producenter, der vides at vare berort af sagen, blev den 30. september 2019 underrettet om anmodningen om
en fornyet undersogelse og har frem til den 11. oktober 2019 mulighed til at fremsaette bemarkninger.

5.2. Ophzvelse af de geldende foranstaltninger og registrering af importen

(13) Thenhold til grundforordningens artikel 11, stk. 4, skal den galdende antidumpingtold suspenderes for sé vidt angar
import til Unionen af den undersogte vare, som fremstilles af ansggeren. Samtidig skal denne import gares til
genstand for registrering i overensstemmelse med grundforordningens artikel 14, stk. 5, for at sikre, at der kan
opkraves antidumpingtold fra datoen for en sddan registrering, hvis det efter undersegelsen konkluderes, at
anspgeren udever dumping. Kommissionen bemearker endvidere, at det pd nuverende tidspunkt ikke er muligt at
foretage et pélideligt sken over niveauet for den mulige fremtidige betalingsforpligtelse, jf. dog grundforordningens
artikel 9, stk. 4.

5.3. Undersogelsesperioden

(14)  Undersagelsen dekker perioden fra den 1. juli 2018 til den 30. juni 2019 (undersogelsesperioden).

5.4. Undersogelse af ansogeren

(15) For at indhente de oplysninger, som Kommissionen anser for ngdvendige i forbindelse med sin undersegelse, har
Kommissionen stillet et spargeskema til rddighed for ansegeren i det dossier, der stilles til radighed for interesserede
parter, og pa webstedet for Generaldirektoratet for Handel: http:/[trade.ec.curopa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2428.
Ansegeren skal indsende det udfyldte spargeskema inden for den frist, der er fastsat i denne forordnings artikel 4,
stk. 2.

() Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2019/1379 af 28. august 2019 om indferelse af en endelig antidumpingtold pa
importen af cykler med oprindelse i Folkerepublikken Kina, udvidet til ogsd at omfatte importen af cykler afsendt fra Indonesien,
Malaysia, Sri Lanka, Tunesien, Cambodja, Pakistan og Filippinerne, uanset om varen er angivet med oprindelse i disse lande eller ej,
efter en udlgbsundersegelse i henhold til artikel 11, stk. 2, i forordning (EU) 1036/2016 (EUT L 225 af 29.8.2019, s. 1).
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5.5. Andre skriftlige indleg

(16) T henhold til bestemmelserne i denne forordning opfordres alle interesserede parter til at tilkendegive deres
synspunkter, indsende oplysninger og fremlaegge dokumentation herfor. Medmindre andet er angivet, skal disse
oplysninger med tilherende dokumentation vare Kommissionen i heende inden for den frist, der er fastsat i denne
forordnings artikel 4, stk. 2.

5.6. Mulighed for at blive hort af Kommissionens undersegelsestjenester

(17) Samtlige interesserede parter kan anmode om at blive hert af Kommissionens undersggelsestjeneste inden for de
frister, der er fastsat i denne forordnings artikel 4, stk. 3. Enhver anmodning om at blive hert skal fremsattes
skriftligt med angivelse af drsagerne til anmodningen. For heringer angdende emner, der vedrerer undersogelsens
indledende fase, skal anmodningen indgives senest 15 dage efter datoen for denne forordnings ikrafttraeden.
Derefter skal en anmodning om at blive hert fremsattes inden for de serlige frister, som Kommissionen fastsatter i
sin kommunikation med parterne.

5.7. Vejledning i indgivelse af skriftlige bemaerkninger og indsendelse af udfyldte sporgeskemaer og
korrespondance

(18)  Oplysninger, som indgives til Kommissionen i forbindelse med undersggelser af handelspolitiske beskyttelsesforan-
staltninger, ma ikke vaere omfattet af ophavsrettigheder. Interesserede parter skal, inden de indgiver oplysninger og/
eller data til Kommissionen, der er omfattet af tredjemands ophavsret, anmode indehaveren af ophavsrettighederne
om en sarlig tilladelse, som udtrykkeligt tillader Kommissionen a) at anvende oplysningerne og dataene i
forbindelse med denne handelsbeskyttelsesprocedure og b) at forelaegge interesserede parter, der er bergrt af denne
undersagelse, oplysningerne og/eller dataene i en form, der gor det muligt for dem at udgve deres ret til forsvar.

(19)  Alle skriftlige indleeg, herunder de oplysninger, hvorom der anmodes i denne forordning, udfyldte spargeskemaer og
korrespondance fra interesserede parter, for hvilke der anmodes om fortrolig behandling, skal forsynes med
pategningen »Limited« (). Interesserede parter, der indgiver oplysninger i lebet af undersegelsen, opfordres til at
begrunde deres anmodning om fortrolig behandling.

(20) Interesserede parter, der indgiver oplysninger, som er forsynet med pategningen »Limited«, er forpligtede til at
indgive ikke-fortrolige sammendrag i henhold til grundforordningens artikel 19, stk. 2, som forsynes med
pategningen »For inspection by interested parties«. Disse sammendrag skal vere tilstrackkeligt detaljerede til at sikre
en rimelig forstdelse af de fortrolige oplysningers egentlige indhold.

(21) Hvis en part, der indsender fortrolige oplysninger, ikke kan give en god begrundelse for at anmode om fortrolig
behandling eller undlader at indsende et ikke-fortroligt sammendrag heraf, der opfylder kravene til form og indhold,
kan Kommissionen se bort fra disse oplysninger, medmindre det p4 et relevant grundlag og p4 tilfredsstillende made
kan godtgeres, at oplysningerne er korrekte.

(22) Interesserede parter opfordres til at indsende deres indleeg og anmodninger via TRON.tdi (https://tron.trade.ec.
europa.eu/tron/TDI), herunder scannede fuldmagter og erkleeringer.

(23) For at fa adgang til TRON.tdi skal de interesserede parter have en EU Login-konto. Fuldstendige oplysninger om
registrering pd og brug af TRON.tdi findes pd https://webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents|
gettingStarted.pdf.

(24) Ved brug af TRON.tdi eller e-mail udtrykker de interesserede parter accept af de regler, der gaelder for elektronisk
kommunikation, og som findes i dokumentet »KORRESPONDANCE MED EUROPA-KOMMISSIONEN I
HANDELSBESKYTTELSESSAGER, der er tilgengeligt pd Generaldirektoratet for Handels websted: http://trade.ec.
europa.eu/doclib/docs/2011 [june/tradoc_148003.pdf.

() Et dokument med pategningen »Limited« er et fortroligt dokument i henhold til grundforordningens artikel 19 og artikel 6 i WTO-
aftalen om anvendelse af artikel VI i GATT 1994 (vantidumpingaftalen«). Det er ligeledes beskyttet i henhold til artikel 4 i Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 1049/2001 (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43).
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(25) Interesserede parter skal anfere deres navn, adresse, telefonnummer og en gyldig e-mailadresse og sikre, at denne e-
mailadresse er en fungerende officiel virksomhedspostkasse, som tjekkes dagligt. Nar Kommissionen har modtaget
disse kontaktoplysninger, vil den udelukkende kommunikere med de interesserede parter via TRON.tdi eller pr. e-
mail, medmindre de udtrykkeligt har ensket at modtage alle dokumenter fra Kommissionen pd anden vis, eller
medmindre dokumenternes art forudsatter brug af anbefalet post. Interesserede parter kan i ovenstiende
retningslinjer for kommunikation med interesserede parter finde supplerende regler og oplysninger om
korrespondance med Kommissionen, herunder de principper, der gelder for indgivelse af bemzarkninger via TRON.
tdi og pr. e-mail.

Kommissionens postadresse:

Europa-Kommissionen

Generaldirektoratet for Handel

Direktorat H

Kontor: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIEN

TRON.tdi: https:/[webgate.ec.europa.eu/tron/tdi
E-mail:TRADE-R711-BICYCLES-DUMPING®ec.europa.eu

6. MANGLENDE SAMARBEJDSVILJE

(26) Huvis en af de interesserede parter nagter at give adgang til nedvendige oplysninger inden for de fastsatte frister eller
leegger vaesentlige hindringer i vejen for undersagelsen, kan der treffes afgorelser, positive eller negative, pd grundlag
af de foreliggende faktiske oplysninger, jf. grundforordningens artikel 18.

(27) Huvis det konstateres, at en interesseret part har afgivet urigtige eller vildledende oplysninger, skal der ses bort fra
disse oplysninger, og der kan gores brug af de foreliggende faktiske oplysninger, jf. grundforordningens artikel 18.

(28) Huvis en interesseret part helt eller delvist undlader at samarbejde, og konklusionerne af undersggelsen derfor baseres
pd de foreliggende faktiske oplysninger, jf. grundforordningens artikel 18, kan resultatet blive mindre gunstigt for
denne part, end hvis den pagaldende havde udvist samarbejdsvilje.

7. HORINGSKONSULENT

(29) Interesserede parter kan anmode om, at heringskonsulenten i handelsprocedurer griber ind. Heringskonsulenten
gennemgdr anmodninger om aktindsigt, tvister med hensyn til dokumenternes fortrolighed, anmodninger om
fristforleengelse og eventuelle andre anmodninger vedrerende de interesserede parters og tredjeparters ret til forsvar,
som madtte opstd under proceduren.

(30) Heringskonsulenten kan foranstalte horinger og magle mellem den eller de interesserede parter og Kommissionens
tjenestegrene for at sikre, at de interesserede parters ret til at forsvare sig udeves fuldt ud. En anmodning om en
hering med heringskonsulenten skal indgives skriftligt og begrundes. Heringskonsulenten vil analysere
begrundelsen for anmodningen. Disse hgringer ber principielt kun finde sted, hvis spergsmalene ikke allerede er
blevet afklaret med Kommissionens tjenestegrene.

(31) Anmodninger skal ingives i god tid og hurtigst muligt for at sikre en velordnet afvikling af procedurerne. Med
henblik pa dette ber interesserede parter anmode om, at heringskonsulenten griber ind hurtigst muligt efter den
handelse, der berettiger en sddan indgriben. I princippet skal de tidsrammer, der er fastsat i denne forordnings
artikel 4, stk. 3, for at anmode om heringer med Kommissionens tjenestegrene, finde tilsvarende anvendelse pé
anmodninger om heringer med heringskonsulenten. Hvis der indgives heringsanmodninger efter den relevante
frists udleb, vil heringskonsulenten ogsd undersege drsagerne til sdidanne sene anmodninger, karakteren af de rejste
sporgsmdl og spergsmalenes virkning pa retten til forsvar under beherig hensyntagen til god forvaltningsskik og
rettidig afslutning af undersagelsen.

(32) Interesserede parter kan finde yderligere oplysninger og kontaktoplysninger pd heringskonsulentens sider pd
Generaldirektoratet for Handels websted: http://ec.curopa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/.
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8. TIDSPLAN FOR UNDERS@GELSEN

(33) Undersggelsen vil i henhold til grundforordningens artikel 11, stk. 5, blive afsluttet senest ni méneder efter datoen
for denne forordnings ikrafttreeden.

9. BEHANDLING AF PERSONOPLYSNINGER

(34)  Personoplysninger, som indsamles i forbindelse med denne undersegelse, vil blive behandlet i overensstemmelse
med Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2018/1725 (¥).

(35) En databeskyttelsesmeddelelse, der informerer alle personer om behandlingen af personoplysninger inden for
rammerne af Kommissionens handelsbeskyttelsesaktiviteter, findes pd Generaldirektoratet for Handels websted:
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/ —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Der indledes hermed en fornyet undersogelse af gennemferelsesforordning (EU) 2019/1379 i henhold til artikel 11, stk. 4, i
forordning (EU) 2016/1036 med henblik pé at fastsla, om der ber indferes en individuel antidumpingtold pd import af
cykler uden motor (herunder trehjulede transportcykler, men ikke unicykler), i gjeblikket henhgrende under KN-kode
87120030 og ex87120070 (Taric-kode 8712007091, 8712007092 og 8712007099), med oprindelse i
Folkerepublikken Kina, fremstillet af Universal Cycle Corporation (Guangzhou) (Taric-tilleegskode C453).

Artikel 2

Den antidumpingtold, der blev indfert ved gennemforelsesforordning (EU) 2019/1379, ophaves hermed, for sd vidt angar
den import, som er omhandlet i naervarende forordnings artikel 1.

Artikel 3

De nationale toldmyndigheder tager de nedvendige skridt til registrering af den import til Unionen, der er omhandlet i
narvaerende forordnings artikel 1, i henhold til artikel 11, stk. 4, og artikel 14, stk. 5, i forordning (EU) 2016/1036.

Registreringen opherer ni méaneder efter datoen for denne forordnings ikrafttraeden.

Artikel 4

1.  Interesserede parter skal senest 15 dage efter datoen for denne forordnings ikrafttraeden give sig til kende ved at
kontakte Kommissionen og anmode om de relevante spargeskemaer.

2. Medmindre andet er angivet, skal interesserede parter give sig til kende over for Kommissionen, fremsztte deres
synspunkter skriftligt og indsende besvarelser af sporgeskemaerne eller andre oplysninger senest 37 dage efter offentlig-
gorelsen af denne forordning i Den Europeiske Unions Tidende, hvis der skal tages hensyn til deres bemarkninger i
forbindelse med undersogelsen.

3. Interesserede parter kan ogsd anmode om at blive hert af Kommissionen inden for samme frist pd 37 dage. For
heringer angdende emner, der vedrerer undersogelsens indledende fase, skal anmodningen indgives senest 15 dage efter
datoen for denne forordnings ikrafttreeden. Enhver anmodning om at blive hert skal fremszattes skriftligt med angivelse af
arsagerne til anmodningen.

(*) Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 20181725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sidanne oplysninger
og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).
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Artikel 5

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 13. december 2019.

Pi Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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AFGORELSER

RADETS AFGORELSE (EU) 2019/2150
af 9. december 2019

om den holdning, der skal indtages pd Den Europziske Unions vegne i forvaltningskomiteen for den
internationale konvention om harmonisering af kontrol af varer ved grenserne
RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmdde, serlig artikel 207, stk. 4, forste afsnit,
sammenholdt med artikel 218, stk. 9,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og
ud fra folgende betragtninger:

(1) Den internationale konvention om harmonisering af kontrol af varer ved grenserne (»konventionen«) blev godkendt
ved Radets forordning (EQF) nr. 1262/84 ().

(2) 1 henhold til konventionens artikel 22 kan den forvaltningskomite, der er omhandlet i nevnte artikels stk. 2
(vforvaltningskomiteen«), vedtage sendringer med to tredjedeles flertal blandt de kontraherende parter, der er til
stede og afgiver stemme.

(3)  Forvaltningskomiteen skal pd sit 12. mede vedtage en andring af artikel 7 i bilag 8 til konventionen.

(4)  Den holdning, der skal indtages pd Unionens vegne i forvaltningskomiteen, ber fastleegges, da endringen af
konventionen vil vare bindende for Unionen.

(5)  Unionen stetter den nye artikel 7 i bilag 8 til konventionen, eftersom en mindre hyppig indberetning af de
fremskridt, der geres for at forbedre procedurerne for graensepassage for international landevejstransport, vil
resultere i feerre administrative formaliteter for medlemsstaterne.

(6)  Unionens holdning i konventionens forvaltningskomite ber derfor baseres pa det udkast til eendring, der er knyttet til
denne afgorelse —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Den holdning, der skal indtages pd Unionens vegne pé det 12. eller et senere mede i forvaltningskomiteen, skal vere at
stotte det udkast til eendring, der er knyttet til denne afgorelse.

Artikel 2

Unionens reprasentant i forvaltningskomiteen kan tilslutte sig mindre tekniske @ndringer af det udkast til @endring, der er
omhandlet i artikel 1.

(") Radets forordning (EQF) nr. 126284 af 10. april 1984 om indgdelse af den internationale konvention om harmonisering af kontrol af
varer ved greenserne (EFT L 126 af 12.5.1984, 5. 1).
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Artikel 3

Denne afgarelse traeder i kraft pd dagen for vedtagelsen.

Udferdiget i Bruxelles, den 9. december 2019

Pd Rddets vegne
Formand
J. BORRELL FONTELLES
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BILAG

ZANDRING AF DEN INTERNATIONALE KONVENTION OM HARMONISERING AF KONTROL AF VARER VED
GRANSERNE

Bilag 8, artikel 7:

Ordene »andet ar« endres til »femte ar«
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFGORELSE (EU) 2019/2151
af 13. december 2019

om fastleeggelsen af arbejdsprogrammet vedrerende udviklingen og indferelsen af de elektroniske
systemer, der er omhandlet i EU-toldkodeksen

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 952/2013 af 9. oktober 2013 om EU-
toldkodeksen ('), sarlig artikel 281, og

ud fra felgende:

(1) Thenhold til artikel 6 i forordning (EU) nr. 952/2013 om toldkodeksen skal al udveksling af oplysninger mellem
toldmyndigheder og mellem gkonomiske operatgrer og toldmyndigheder samt lagring af disse oplysninger
foretages ved hjelp af elektroniske databehandlingsteknikker. I henhold til forordningens artikel 280 skal
Kommissionen udarbejde et arbejdsprogram vedrerende udvikling og indferelse af de elektroniske systemer
(varbejdsprogrammet).

(2)  Kommissionen vedtog sit forste arbejdsprogram ved Kommissionens gennemforelsesafgerelse 2014/255/EU (%) og
ajourforte det for forste gang i 2016 ved Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2016/578 ().
Arbejdsprogrammet fra 2016 skal ajourferes for at tage hensyn til den nye ressource- og prioritetsbaserede
planlaegning for elektroniske systemer. Der er ogsd behov for at tage hensyn til endringen af artikel 278 i
forordning (EU) nr. 952/2013, som er indfert ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/632 (%),
med henblik pd forlengelse af den midlertidige anvendelse af andre midler end elektroniske databehandlings-
teknikker som ombhandlet i forordning (EU) nr. 952/2013. For at sikre en stabil og palidelig planlagning af
indferelsen af elektroniske systemer som omhandlet i forordning (EU) nr. 952/2013, skal fremtidige ajourferinger
af arbejdsprogrammet kun gennemferes, hvis der har fundet nogen ny udvikling sted. Den bestemmelse, hvorved
der kraeves en ajourfering af arbejdsprogrammet hvert dr, ber derfor udga.

(3)  Der er ogsd behov for yderligere at pracisere visse elementer i rapporteringsforpligtelserne, som blev pélagt
medlemsstaterne og Kommissionen med den nye artikel 278a i forordning (EU) nr. 952/2013, med henblik pa at
overvage fremskridt med hensyn til udvikling af de elektroniske systemer. I henhold til denne artikels stk. 4 skal
medlemsstaterne to gange om dret foreleegge Kommissionen en ajourfert tabel over deres egne fremskridt med
hensyn til udvikling og indferelse af de elektroniske systemer. Tabellen ber indeholde datoerne for afslutning af
visse milepale og athjelpende foranstaltninger, hvis der er forsinkelser eller risiko for forsinkelser, jf. artikel 278a,
stk. 3. Der er ogsé behov for at fastsatte datoerne for, hvorndr medlemsstaterne skal indsende disse oplysninger.
Dette giver Kommissionen mulighed for at lave udkast til og sende sin rapport om fremskridt med hensyn til
udvikling af de elektroniske systemer til Europa-Parlamentet og Radet ved udgangen af hvert dr. Medlemsstaterne
ber ogsa straks underrette Kommissionen om veasentlige endringer i deres IT-planlaegning. Imidlertid er der pd
grund af rapporteringsforpligtelserne i artikel 278a, stk. 4, ikke leengere behov for, at medlemsstaterne indsender
oplysninger hver sjette maned for indferelsen af et nyt elektronisk system.

(4)  Arbejdsprogrammet ber indeholde en liste over de elektroniske systemer, der er omhandlet i forordning (EU) nr.
952/2013, de relevante artikler, der omhandler disse systemer, og de datoer, hvorpd systemerne forventes at
komme i drift. I arbejdsprogrammet ber der skelnes mellem de elektroniske systemer, som medlemsstaterne selv
skal udvikle (»nationale systemer«), og dem, som de skal udvikle i samarbejde med Kommissionen (»transeuropziske
systemer«). Alle disse elektroniske systemer er ngdvendige for, at forordning (EU) nr. 952/2013 er fuldt ud effektiv.

() EUTL 269 af10.10.2013,s. 1.

() Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2014/255(EU af 29. april 2014 om fastleeggelse af arbejdsprogrammet for EU-toldkodeksen
(EUT L 134 af 7.5.2014, s. 46).

() Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2016/578 af 11. april 2016 om fastleggelsen af arbejdsprogrammet vedrerende
udviklingen og indferelsen af de elektroniske systemer, der er omhandlet i EU-toldkodeksen (EUT L 99 af 15.4.2016, s. 6).

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/632 af 17. april 2019 om @ndring af forordning (EU) nr. 952/2013 med henblik
pd forlengelse af den midlertidige anvendelse af andre midler end elektroniske databehandlingsteknikker som omhandlet i EU-
toldkodeksen (EUT L 11 af 25.4.2019, s. 54).
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Listen ber baseres pa det eksisterende planlegningsdokument, der omfatter alle IT-relaterede toldprojekter (den
flerarige strategiske plan for toldomréadet, "MASP-C« (°)), som opstilles i medfer af Europa-Parlamentets og Radets
afgerelse nr. 70/2008/EF (%), sarlig artikel 4 og artikel 8, stk. 2. De elektroniske systemer, som omhandles i
arbejdsprogrammet, forvaltes, forberedes og udvikles som fastsat i MASP-C.

(5)  Eftersom den overgangsperiode, hvorefter forordning (EU) nr. 952/2013 fuldt ud finder anvendelse, skal vere
afsluttet senest pa de datoer, der er henvist til i forordningens artikel 278, defineres de faktiske indferelsesdatoer for
de elektroniske systemer med storre detaljeringsgrad i arbejdsprogrammet, og pa den méde fastsattes den periode,
hvor de specifikke overgangsforanstaltninger udleber, i henhold til Kommissionens delegerede forordning (EU)
2016/341 ().

(6)  Hvis arbejdsprogrammet giver medlemsstaterne mulighed for at vaelge at indfere et transeuropeaisk eller et nationalt
elektronisk system inden for en bestemt periode (dvs. intervallet for indferelse) ber bilaget gore det klart, at
»startdatoen for indferelse« er den tidligste dato, hvorpd medlemsstaterne ma sxtte det nye system i drift, og
»slutdatoen for indferelse« er den seneste dato, hvorpd alle medlemsstater og gkonomiske aktorer senest skal
begynde at anvende det nye eller opgraderede elektroniske system. Slutdatoen for indferelse bar ogsa udgere sidste
dato for de overgangsforanstaltninger, der vedrerer det pdgaldende elektroniske system. Disse datoer ber derfor
fastsattes pd grundlag af de frister, der er fastsat i stk. 1, 2 og 3 i artikel 278 i forordning (EU) nr. 952/2013. Disse
intervaller for indferelse er nedvendige for at indfere systemet pd EU-niveau under hensyntagen til hvert systems
niveau. Der bor galde andre regler for tidsintervaller for indferelse for toldprojekterne om sikkerhed og sikring
forud for ankomst (ISC2). I dette tilfelde ber alle medlemsstater vaere klar til at indfere hver enkelt version af
projektet pa startdatoen, og samtidig ber de gkonomiske aktgrer med medlemsstaternes samtykke f& mulighed for
at tilslutte sig systemerne inden for implementeringsfristen.

(7)  Intervallerne for indferelse og migrering af nationale elektroniske systemer ber tilpasses medlemsstaternes nationale
projekter og migreringsplaner, og den ber tilgodese deres specifikke nationale IT-miljo og -forhold. Slutdatoerne for
indferelse af nationale elektroniske systemer ber ogsd udgere sidste dato for de overgangsforanstaltninger, der
vedrerer det pdgaldende elektroniske system. Disse datoer ber derfor fastsattes pd grundlag af de frister, der folger
af stk. 1, 2 og 3 i artikel 278 i forordning (EU) nr. 952/2013.

(8)  Medlemsstaterne og Kommissionen ber ogsd sikre, at de gkonomiske aktarer rettidigt har modtaget de tekniske
oplysninger, de har behov for med henblik pd at opdatere deres egne elektroniske systemer og tilslutte dem til de
nye eller opgraderede elektroniske systemer, der er fastlagt i forordning (EU) nr. 952/2013. Meddelelser om, hvilke
@ndringer der er behov for, skal gives mellem 12 og 24 méneder inden indferelsen af et system, hvis der er behov
herfor grundet systemets type og omfang. Denne periode kan vaere kortere for mindre andringer.

(9)  Datoerne for indferelse af visse projekter ber @ndres for at sikre samtidighed mellem arbejdsprogrammet og MASP-
C og for at tage hensyn til de nye frister, der er fastsat i artikel 278 i forordning (EU) i forordning (EU) nr. 952/2013.

(10) Foranstaltningerne i denne afgerelse er i overensstemmelse med udtalelse fra Toldkodeksudvalget —

() https:/[ec.europa.eu/taxation_customs/general-information-customs/electronic-customs_en#heading_2.

() Europa-Parlamentets og Rddets beslutning nr. 70/2008/EF af 15. januar 2008 om papirlese rammer for told og handel (EUT L 23 af
26.1.2008, 5. 21).

() Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/341 af 17. december 2015 til supplering af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 952/2013 med overgangsregler angdende visse bestemmelser i EU-toldkodeksen, hvor de relevante elektroniske
systemer endnu ikke er operationelle, og om @ndring af Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/2446 (EUT L 69 af
15.3.2016,s. 1).
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VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Arbejdsprogrammet

Arbejdsprogrammet vedrerende udviklingen og indferelsen af de elektroniske systemer, der er fastsat i forordning
(EU) nr. 952/2013 om EU-toldkodeksen (»arbejdsprogrammet«), som fastsat i bilaget, vedtages hermed.

Artikel 2
Gennemforelse
1.  Kommissionen og medlemsstaterne samarbejder om gennemforelsen af arbejdsprogrammet.

2. Medlemsstaterne udvikler og indferer de pagealdende elektroniske systemer inden slutdatoerne for de pdgaldende
tidsintervaller for indferelse, som er fastsat i arbejdsprogrammet.

3. De projekter, der er angivet i arbejdsprogrammet, og forberedelsen og implementeringen af de hertil knyttede
elektroniske systemer forvaltes i overensstemmelse med arbejdsprogrammet og den flerdrige strategiske plan for
toldomradet.

4. Kommissionen pétager sig at sgge en falles forstielse og enighed med medlemsstaterne om de elektroniske systemers

projektomfang, udformning, krav og arkitektur, ndr projekterne i arbejdsprogrammet indledes. Kommissionen radferer sig
o0gsd med de skonomiske operaterer og tager deres synspunkter med i sine overvejelser, hvor det er relevant.

Artikel 3
Ajourferinger
Arbejdsprogrammet ajourferes jeevnligt for at sikre overensstemmelse med og tilpasning til udviklingen i gennemforelsen af
forordning (EU) nr. 952/2013 og for at tage hejde for de faktiske fremskridt med at forberede og udvikle de elektroniske

systemer. Dette galder navnlig tilgengeligheden af fzlles aftalte specifikationer og den praktiske idriftsaettelse af de
elektroniske systemer.

Artikel 4

Meddelelser og rapportering

1.  Kommissionen og medlemsstaterne udveksler oplysninger om planlegning og fremskridt i implementeringen af
hvert system.

2. Medlemsstaterne sender Kommissionen deres nationale projekt- og migreringsplaner og den tabel over fremskridt
med hensyn til udvikling og indferelse af de elektroniske systemer, der er omhandlet i artikel 278a, stk. 4, i forordning
(EU) nr. 952/2013, inden den 31. januar og den 30. juni hvert ar. Planerne og tabellen skal indeholde de relevante
oplysninger, der er nedvendige for, at Kommissionen kan udarbejde den drlige rapport i henhold til artikel 278a i
forordning (EU) nr. 952/2013.

3. Medlemsstaterne oplyser straks Kommissionen om alle vigtige a@ndringer i deres nationale projekt- og
migreringsplaner.

4. Medlemsstaterne gor de tekniske specifikationer vedrerende det nationale elektroniske systems eksterne
kommunikation tilgeengelige for de gkonomiske operaterer pa rettidig vis.

Artikel 5

Ophavelse

1.  Gennemforelsesafgarelse (EU) 2016/578 ophaeves.
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2. Henvisninger til den ophavede afgorelse og til gennemforelsesafgarelse 2014/255/EU gaelder som henvisninger til
narvaerende afgorelse.
Artikel 6
Ikrafttredelse

Denne afgorelse traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 13. december 2019.

Pd Kommissionens veghe
Ursula VON DER LEYEN
Formanden
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BILAG

Arbejdsprogram vedrerende udviklingen og indferelsen af de elektroniske systemer, der er omhandlet i EU-
toldkodeksen

[.  INDLEDNING

1. Arbejdsprogrammet er et instrument, der skal understette anvendelsen af de bestemmelser i forordning nr. 952/2013,
som vedrerer udviklingen og indferelsen af de elektroniske systemer heri.

2. larbejdsprogrammet fastsattes ogsa de perioder, i hvilke overgangsforanstaltningerne skal anvendes, indtil de nye eller
opgraderede elektroniske systemer, der er omhandlet i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/2446 ('),
delegeret forordning (EU) 2016/341 og Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/2447 (¥, indferes.

3. Den »vigtige milepal« for de tekniske specifikationer forstds som den dato en stabil udgave af de tekniske
specifikationer gares tilgeengelig. For sa vidt angdr de nationale systemer eller komponenter formidles datoen som en
del af den offentliggjorte nationale projektplanlegning.

4. 1 arbejdsprogrammet fastsattes folgende datoer som »datoer for indferelse« af de transeuropeziske og nationale
systemer:

a) startdatoen for tidsintervallet for indferelsen af de elektroniske systemer, forstds som den tidligst mulige dato fra
hvilken det elektroniske system sattes i drift

b) slutdatoen for tidsintervallet for indferelse af de elektroniske systemer, forstas som

— den sidste dato fra hvilken systemerne skal vere sat i drift i alle medlemsstater og anvendes af alle gkonomiske
operatgrer samt

— slutdatoen i overgangsforanstaltningernes gyldighed.

I punkt b) er der tale om samme dato som startdatoen, hvis det ikke er planlagt at give noget interval til migrering eller
indferelse.

5. For rent nationale systemer eller specifikke nationale komponenter til et mere omfattende EU-projekt kan
medlemsstaterne fastsette deres datoer for indferelse samt start- og slutdatoerne for indferelsesintervallet i deres
nationale projektplanlaegning, dog med forbehold af de overordnede frister, der er fastsat i artikel 278 i forordning
(EU) nr. 952/2013.

Folgende nationale systemer eller serlige nationale komponenter er omfattet af forste afsnit:

a) Kodekssystem til automatiseret eksport (AES) komponent 2 (opgradering til nationalt eksportsystem) (punkt 10 i
del Tn)

b) Kodekssystem til seerlige procedurer (SP IMP/SP EXP) (punkt 12 i del II)

¢) Kodekssystem til ankomstmeddelelse, frembydelsesmeddelelse og midlertidig opbevaring (punkt 13 i del I1)
d) Opgradering til de nationale importkodekssystemer (punkt 14 i del II)

e¢) Kodekssystem til forvaltning af sikkerhedsstillelse (GUM) — komponent 2 (punkt 16 i del II).

6. For transeuropziske systemer med et indfarelsesinterval, men uden en konkret indferelsesdato, kan medlemsstaterne,
hvis de finder det hensigtsmaessigt, begynde indforelsen pd en passende dato inden for intervallet, og de kan tillade en
periode, inden for hvilken de gkonomiske aktgrer kan migrere. Start- og slutdatoerne skal formidles til Kommissionen.
De faelles domaneforhold skal overvejes ngje af Kommissionen og medlemsstaterne.

(") Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/2446 af 28. juli 2015 til supplering af Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) nr. 952/2013 med narmere regler angdende visse bestemmelser i EU-toldkodeksen (EUT L 343 af 29.12.2015, 5. 1).

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2447 af 24. november 2015 om gennemforelsesbestemmelser til visse
bestemmelser i Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 952/2013 om EU-toldkodeksen (EUT L 343 af 29.12.2015, 5. 558).
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Folgende transeuropziske systemer er omfattet af forste afsnit:

a) Opgradering til NCTS-kodekssystemet (punkt 9 i del II)

b) AES-kodekssystem (komponent 1) (punkt 10 i del 1)

¢) Opgradering til kodekssystemet til centraliseret toldbehandling for import (punkt 15 i del II)

Det transeuropziske kodekssystem til importkontrol (ICS2) (punkt 17 i del II) kraever ogsa en gradvis gennemforelse
og ibrugtagning. Tilgangen er imidlertid anderledes i dette tilfelde, eftersom alle medlemsstater forventes at vaere klar
pa samme tid ved hver idriftsattelse ved starten af hvert indferelsesinterval. Endvidere kan medlemsstaterne, hvor det
anses for hensigtsmassigt, give de ekonomiske aktorer tilladelse til gradvist at tilslutte sig systemet, indtil udlebet af
indferelsesintervallet for hver ny idriftsettelse. Medlemsstaterne skal i samarbejde med Kommissionen offentliggare
frister og instrukser til okonomiske akterer pa deres websted.

7. Ved gennemforelse af arbejdsprogrammet vil Kommissionen og medlemsstaterne neje skulle forvalte et hejt niveau af
kompleksitet, hvad angér athengigheder, variabler og antagelser. De principper, der er opstillet i MASP-C, bruges til at
forvalte planlegningen.

Projekterne udrulles i forskellige faser fra forberedelse og udvikling til opbygning, afprevning og migrering til endelig
ibrugtagning. Kommissionens og medlemsstaternes rolle i de forskellige faser athaenger af systemernes art og
arkitektur samt komponenter eller tjenester, som beskrevet i de detaljerede projektblade i MASP-C. Hvis det er
hensigtsmeassigt, fastlegger Kommissionen i tet samarbejde med medlemsstaterne fzlles tekniske specifikationer, der
kan tages op til revision af medlemsstaterne, siledes at de kan fardiggeres 24 mdaneder inden méldatoen for
indferelsen af det elektroniske system.

Medlemsstaterne og Kommissionen ber ogsd sikre, at de skonomiske akterer rettidigt har modtaget de tekniske
oplysninger, de har behov for med henblik pa at opdatere deres egne elektroniske systemer og tilslutte dem til de nye
eller opgraderede elektroniske systemer, der er fastlagt i forordning (EU) nr. 952/2013. Enhver andring skal meddeles
de gkonomiske aktorer mellem 12 og 24 maneder for indferelsen af et bestemt system, hvis dette er nedvendigt af
hensyn til @ndringens omfang og art, si de ekonomiske akterer har mulighed for at planleegge og tilpasse deres
systemer og grenseflader. Denne periode kan veere kortere for mindre sendringer.

Medlemsstaterne og Kommissionen, i det omfang det er hensigtsmassigt, tager del i udviklingen og indferelsen af
systemerne i overensstemmelse med de angivne systemers arkitekturer og specifikationer. Aktiviteterne vil blive
gennemfert i overensstemmelse med de milepzle og datoer, der er anfert i arbejdsprogrammet. Kommissionen og
medlemsstaterne vil ogsé samarbejde med skonomiske akterer og andre interessenter.

De gkonomiske aktarer skal tage de nedvendige skridt til at kunne anvende systemerne, nar disse er feerdiggjorte og
senest fra de slutdatoer, der er angivet i narvarende arbejdsprogram, eller, hvis det er relevant, der er angivet af
medlemsstaterne som en del af deres nationale planer.



II. LISTE OVER PROJEKTER VEDR@RENDE UDVIKLINGEN OG INDFORELSEN AF ELEKTRONISKE SYSTEMER

A. Fuldstendig liste

»Kodeksprojekter og hertil knyttede elektroniske systemer«
Liste over projekter vedrorende udviklingen og indferelsen af elektroniske systemer, der kraeves til
anvendelse af kodeksen

Retsgrundlag

Vigtig milepzl

Datoer for indferelse af de elektroniske systemer

Startdato for
tidsintervallet for
indforelse af det
elektroniske (')

Slutdato for
tidsintervallet for
indforelse af det
elektroniske system (%)
=Slutdato for

overgangsperioden
1. Kodekssystem med registrerede eksportarer (REX) Artikel 6, stk. 1, arti- | Méldato for tekniske | 1.1.2017 1.1.2017
Formélet med projektet er at gore ajourforte oplysninger om registrerede eksporterer, der er | kel 16 og 64 i forord- | specifikationer
etableret i praeferenceberettigede lande, og som eksporterer varer til EU, tilgeengelige. Systemet |ning ~ (EU)  nr.|=Q1 2015
er et transeuropaisk system og omfatter ogsd data om gkonomiske aktorer i EU med henblik | 952/2013
pa at statte eksport til praferenceberettigede lande. Dataene blev lebende indsat i systemet frem
til den 31. december 2017.
2. Kodekssystem til bindende tarifoplysninger (BTO) Artikel 6, stk. 1, arti- | Méldato for tekniske | 1.3.2017 1.3.2017

Formaélet med projektet er at opgradere det eksisterende transeuropziske EBTI-3-system for at
sikre folgende:

a) overensstemmelse mellem EBTI-3-systemet og kodekskravene

b) udvidelse af de anmeldelsesdata, der kraeves inden for overvdgningsrammerne

c) overvigning af den obligatoriske brug af BTO

d) overvagning og forvaltning af udvidet brug af BTO.

Projektet gennemfores i to faser.

[ forste fase (trin 1) gives mulighed for at anvende en funktion til gradvist at kunne modtage det
under kodeksen pakravede anmeldelsesdatasaet fra 1. marts 2017 og frem til projekterne under
punkt 10 og 14 er gennemfort (senest henholdsvis den 1. december 2023 og den 31. december
2022). Trin 2 opfylder kravet om kontrol af brugen af BTO pa baggrund af det nyligt pdkraevede
anmeldelsesdatasaet og afstemning med toldafgerelsesprocessen.

I den anden fase implementeres den elektroniske formular til BTO-ansegninger og -afgerelser, og
der oprettes en EU-harmoniseret handelsgranseflade, som de gkonomiske aktorer kan benytte til
elektronisk at indgive BTO-ansegninger og modtage BTO-afgarelser.

kel16,22,23,26,27,
28,33 og 34 iforord-
ning (EU) nr.
952/2013

specifikationer (fase 1 — trin 1) (fase 1 — trin 1)
= Q22016
(fase 1)

2.10.2017 2.10.2017

(fase 1 — trin 2) (fase 2)
Méldato for tekniske [ 1.10.2019 1.10.2019
specifikationer (fase 1 — trin 2) (fase 2)
=Q22018
(fase 2)

v/1)ste 1

[va]
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»Kodeksprojekter og hertil knyttede elektroniske systemer«
Liste over projekter vedrorende udviklingen og indferelsen af elektroniske systemer, der kraeves til
anvendelse af kodeksen

Retsgrundlag

Vigtig milepzl

Datoer for indferelse af de elektroniske systemer

Startdato for
tidsintervallet for
indforelse af det
elektroniske (')

Slutdato for
tidsintervallet for
indforelse af det
elektroniske system (%)
=Slutdato for
overgangsperioden

3. Kodekssystem til toldafgorelser

Formélet med projektet er at harmonisere processerne for ansegning om en toldafgerelse,
beslutningstagning og forvaltning af afgerelsen, ved at standardisere og benytte elektronisk
forvaltning af data for ansegninger og afgerelser/tilladelser i hele EU. Projektet vedrerer
afgerelser truffet af en eller flere medlemsstater, og som er beskrevet i kodeksen, og omfatter
systemkomponenter, der er udviklet centralt pd EU-plan, og integration med nationale
komponenter, hvor medlemsstaterne valger det. Det transeuropziske system gor det lettere at
foretage horinger i lobet af beslutningstagningsperioden og forvalte bevillingsprocessen.

Artikel 6, stk. 1, arti-
kel 16, 22,23, 26,27
og 28 i forordning
(EU) nr. 952/2013

Maildato for tekniske
specifikationer
= Q42015

2.10.2017

2.10.2017

4. Direkte adgang for virksomheder til de europeeiske informationssystemer (ensartet brugerforvaltning &
digital signatur)

Formaélet med projektet er at finde fungerende lesninger til, hvordan virksomheder kan f en
direkte og harmoniseret adgang til brugergraenseflader, der skal integreres i de elektroniske
toldsystemer, som fastlagt i de specifikke kodeksprojekter. Den ensartede brugerforvaltning og
digitale signatur integreres i de pdgaldende systemportaler og omfatter understottelse af
identitets-, adgangs- og brugerforvaltning i overensstemmelse med de nedvendige sikkerhedspo-
litikker.

Den forste idriftsattelse fandt sted samtidig med kodekssystemet til toldafgerelser.

Denne tekniske autentificerings- og brugerforvaltningslesning vil efterfolgende blive stillet til
radighed til brug i andre kodeksprojekter, som feks. kodekssystemet til bindende
tarifoplysninger (BTO), opgradering til kodekssystemet med autoriserede gkonomiske
operaterer (AEO), kodekssystemet til bevis for EU-status (PoUS) og kodeksoplysningsskemaer
(INF) til saerlige procedurer. Se de forskellige projekters indferelsesdatoer.

Artikel 6, stk. 1, og
artikel 16 i forord-
ning (EU) nr.
952/2013

Méldato for tekniske
specifikationer
= Q42015

2.10.2017

2.10.2017

5. Opgradering til kodekssystemet med autoriserede skonomiske operatorer (AEO)

Formaélet med projektet er at forbedre forretningsprocesserne vedrgrende AEO-ansggninger og
-bevillinger under hensyntagen til eendringer i kodeksens bestemmelser.

Projektets forste fase sigter mod at indfere vasentlige forbedringer til AEO-systemet som en del
af harmoniseringen af toldafgerelsesproceduren.

I projektets anden fase implementeres den elektroniske formular til AEO-ansggninger og
-afgorelser, og der oprettes en harmoniseret granseflade, som de eokonomiske aktorer kan
benytte til elektronisk at indgive AEO-ansegninger og modtage AEO-afgorelser. Det
opgraderede system tages i brug i to versioner: del 1 til indgivelse af AEO-ansegninger og
beslutningstagningsprocessen og del 2 til de andre efterfolgende processer.

Artikel 6, stk. 1, arti-
kel16,22,23,26,27,
28,38 og 39 iforord-
ning (EU) nr.
952/2013

Maildato for tekniske
specifikationer
= Q12016

5.3.2018
(fase 1)

5.3.2018
(fase 1)

Maldato for tekniske
specifikationer
=Q42018

1.10.2019

(fase 2 — del 1 indle-
dende processer)
16.12.2019

(fase 2 — del 2 andre
processer)

1.10.2019
(fase 2 — del 1)
16.12.2019
(fase 2 — del 2)
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[va]

apuapi, suorun aysiedoiny uaQq

S/1/sTe 1



»Kodeksprojekter og hertil knyttede elektroniske systemer«
Liste over projekter vedrorende udviklingen og indferelsen af elektroniske systemer, der kraeves til
anvendelse af kodeksen

Retsgrundlag

Vigtig milepzl

Datoer for indferelse af de elektroniske systemer

Startdato for
tidsintervallet for
indforelse af det
elektroniske (')

Slutdato for
tidsintervallet for
indforelse af det
elektroniske system (%)
=Slutdato for

0vergangsperioden
6. Opgradering til kodekssystemet til registrering og identificering af ekonomiske operatorer (EORI 2) | Artikel 6, stk. 1, og |Maldato for tekniske | 5.3.2018 5.3.2018
Formdlet med projektet er at foretage en mindre opgradering af det eksisterende transeuropziske | artikel 9 i forordning | specifikationer
EORI-system, der muligger registrering og identificering okonomiske akterer fra EU og|(EU) nr. 952/2013|=Q2 2016
tredjelande samt andre personer end gkonomiske operatorer, som er aktive i toldsager i EU. om EU-toldkodeksen
7. Tilsyn 3-kodekssystemet Artikel 6, stk. 1, arti- | Méldato for tekniske |1.10.2018 1.10.2018
Formadlet med projektet er at opgradere Tilsyn 2+-systemet for at sikre dets tilpasning til kravene i | kel 16 og 56, stk. 5, i | specifikationer
kodeksen, sdsom standardudveksling af oplysninger ved hjalp af elektroniske databehandlings- | forordning (EU) nr.|= Q3 2016
teknikker og fastleggelse af de funktioner, som er nedvendige for at kunne behandle og|952/2013
analysere alle tilsynsdata, som kommer fra medlemsstaterne.
Det omfatter yderligere dataminingkapaciteter og indberetningsfunktioner, som vil blive gjort
tilgeengelige for Kommissionen og medlemsstaterne.
Den fulde implementering af projektet athaenger af de projekter, der er anfort i punkt 10 og 14
(som senest skal vaere gennemfort henholdsvis den 1. december 2023 og den 31. december
2022). Datoen for indferelse af dette system skal fastlegges af medlemsstaterne som en del af
deres nationale planer.
8. Kodekssystem til bevis for EU-status (PoUS) Artikel 6, stk. 1, arti- | Méldato for tekniske | 1.3.2024 1.3.2024
Formdlet med projektet er at skabe et nyt transeuropzisk system til at lagre, forvalte og genfinde | kel 16 og 153 i for- | specifikationer (fase 1) (fase 1)
beviser for EU-status T2L/F og toldvaremanifestet (udstedt af en ikkeautoriseret udsteder). ordning (EU) nr. =Q1 2022 2.6.2025 2.6.2025
Eftersom gennemforelsen af toldvaremanifestet skal knyttes til et europzisk sefartsmilje med ét | 952/2013 (fase 2) (fase 2)

kontaktpunkt, vil denne del af projektet indeholde en serlig separat fase.

9/1/s7e 1

[va]
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»Kodeksprojekter og hertil knyttede elektroniske systemer«
Liste over projekter vedrorende udviklingen og indferelsen af elektroniske systemer, der kraeves til
anvendelse af kodeksen

Retsgrundlag

Vigtig milepzl

Datoer for indferelse af de elektroniske systemer

Startdato for
tidsintervallet for
indforelse af det
elektroniske (')

Slutdato for
tidsintervallet for
indforelse af det
elektroniske system (%)
=Slutdato for

0vergangsperioden
9. Opgradering til det nye EDB-baserede kodekssystem til forsendelse (NCTS) Artikel 6, stk. 1, arti- | Méldato for tekniske | 1.3.2021 1.12.2023
Formélet med projektet er at bringe de eksisterende transeuropaiske NCTS-system i|kel 16 og 226-236, i | specifikationer 3.6.2024 2.6.2025
overensstemmelse med den nye toldkodeks. forordning (EU) nr.|= Q4 2019
Komponent 1 — »NCTS fase 5« Formalet med denne fase er at bringe NCTS-systemet i|952/2013 Maildato for tekniske
overensstemmelse med de nye kodekskrav, undtagen nar det geelder datasikrings- og -sikkerheds- specifikationer
elementer ved toldangivelse af forsendelser af varer, der fores ind i Unionens toldomrade. =Q22022
Den omfatter registrering af haendelser under transport og tilpasning af informationsudveksling
til datakravene i kodeksen og opgradering og udvikling af graenseflader med andre systemer.
Komponent 2 — »NCTS fase 6« Formalet med denne fase er at gennemfore de specifikke nye krav
til datasikrings- og -sikkerhedselementer ved toldangivelse af forsendelser af varer, der fores ind i
Unionens toldomrdder, der hidrerer fra projekt 17 (Kodekssystem til importkontrol ICS 2).
Anvendelsesomridet og gennemforelseslgsningen vil blive aftalt i projektindledningsfasen.
10. Kodekssystem til automatiseret eksport (AES) Artikel 6, stk. 1, arti- | Maldato for tekniske | 1.3.2021 1.12.2023

Formélet med projektet er at implementere kodekskravene til eksport og udpassage.

Komponent 1 — »Transeuropeeisk AES«. Formalet med projektet er at videreudvikle det eksisterende
transeuropziske eksportkontrolsystem for at implementere AES-systemet fuldt ud, sdledes at det
kommer til at dakke erhvervslivets krav til processer og data, som er affedt af kodeksen,
herunder daekningen af forenklede procedurer og centraliseret toldbehandling ved eksport. Det
er ogsd meningen, at projektet skal omfatte udviklingen af harmoniserede granseflader med
systemet til verifikation af punktafgiftspligtige varers omsatning (EMCS) og NCTS-systemet.
Dermed vil der med AES-systemet kunne opnds fuldstendig automatisering af
eksportprocedurer og udferselsformaliteter. AES-systemet omfatter dele, der skal udvikles
centralt og nationalt, herunder nationale komponenter, hvori udferselsangivelsen registreres og
behandles, og som muligger den efterfolgende udveksling af oplysninger med udpassage-
toldstedet via de feelles komponenter af AES.

Komponent 2 — »Opgradering til de nationale eksportsystemer«. I en proces, der falder uden for AES-
systemets anvendelsesomrade, men er taet knyttede hertil, skal de separate nationale systemer
opgraderes til swrlige nationale elementer vedrgrende eksport og/eller udpassageformaliteter.
Hvis disse elementer ikke har nogen indflydelse pé det faelles domene for AES-systemet, kan de
inkluderes under denne komponent.

kel 16, 179 og
263-276, i forord-
ning (EU) nr.
952/2013

specifikationer
= Q42019
(komponent 1)

(komponent 1)

(komponent 1)

Maldato for tekniske
specifikationer

= fastsattes af med-
lemsstaterne
(komponent 2)

1.3.2021
(komponent 2)

1.12.2023
(komponent 2)
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»Kodeksprojekter og hertil knyttede elektroniske systemer«
Liste over projekter vedrorende udviklingen og indferelsen af elektroniske systemer, der kraeves til
anvendelse af kodeksen

Retsgrundlag

Vigtig milepzl

Datoer for indferelse af de elektroniske systemer

Startdato for
tidsintervallet for
indforelse af det
elektroniske (')

Slutdato for
tidsintervallet for
indforelse af det
elektroniske system (%)
=Slutdato for

overgangsperioden
11.  Kodeksoplysningsskemaer (INF) til seerlige procedurer Artikel 6, stk. 1, arti- | Méldato for tekniske|1.6.2020 1.6.2020
Formélet med projektet er at udvikle et nyt transeuropaisk system til at understotte og strgmline | kel 16, 215, | specifikationer
processerne for INF-dataforvaltning og elektronisk behandling af INF-data i forbindelse med | 255-262, i forord-|=Q2 2018
sarlige procedurer. ning  (EU)  nr
952/2013
12.  Kodekssystem til seerlige procedurer Artikel 6, stk. 1, arti- | Méldato for tekniske|1.3.2021 Fastsettes af med-

Formélet med projektet er at fremskynde, fremme og harmonisere sarlige procedurer i hele EU
ved at indfere felles modeller for forretningsprocesser. De nationale systemer gennemforer alle
pakreevede kodeksendringer for toldoplag, anvendelsesformal, midlertidig import, aktiv
foraedling og passiv foradling.

Projektet gennemfores i to faser.

Komponent 1 — »Seerlig national procedure — eksport«. Denne komponent leverer de pakravede
nationale elektroniske lgsninger til eksportrelaterede aktiviteter i forbindelse med sewrlige
procedurer.

Komponent 2 — »Seerlig national procedure — import«. Denne komponent leverer de pakravede
nationale elektroniske losninger til importrelaterede aktiviteter i forbindelse med sewrlige
procedurer.

Gennemforelsen af disse projekter vil ske gennem de projekter, der er anfort under punkt 10 og
14.

kel 16,215,237-242
0g 250-262 i forord-
ning (EU) nr.
952/2013

specifikationer

= fastsattes af med-
lemsstaterne  (ved
komponent 1 og 2)

(komponent 1)

lemsstaterne som en
del af den nationale
plan

(komponent 2)

1.12.2023
(komponent 1)

Fastsettes af med-
lemsstaterne som en
del af den nationale
plan med et tidsinter-
val for indforelse frem
til den 31.12.2022
(komponent 2)

13.  Kodekssystem til underretning om ankomst, meddelelse om frembydelse og midlertidig oplagring
Formélet med projektet er at fd fastlagt procedurerne for underretning om ankomst for
transportmidlet, frembydelse af varer (meddelelse om frembydelse) og angivelse til midlertidig
oplagring som beskrevet i kodeksen og at stette harmonisering i denne henseende i alle
medlemsstaterne for s vidt angdr dataudveksling mellem virksomheder og toldvasen.

Projektet omfatter automatisering af processer pa nationalt plan.

Artikel 6, stk. 1, arti-
kel 16 og 133-152, i
forordning (EU) nr.
952/2013

Mildato for tekniske
specifikationer

= skal defineres af
medlemsstaterne og
for underretning om
ankomst i overens-
stemmelse med
ICS2-planlaegningen.

Fastsattes af med-
lemsstaterne som en
del af den nationale

plan

Fastsattes af med-
lemsstaterne som en
del af den nationale
plan med et tidsinter-
val for indferelse frem
til den 31.12.2022
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»Kodeksprojekter og hertil knyttede elektroniske systemer«
Liste over projekter vedrorende udviklingen og indferelsen af elektroniske systemer, der kraeves til
anvendelse af kodeksen

Retsgrundlag

Vigtig milepzl

Datoer for indferelse af de elektroniske systemer

Startdato for
tidsintervallet for
indforelse af det
elektroniske (')

Slutdato for
tidsintervallet for
indforelse af det
elektroniske system (%)
=Slutdato for
overgangsperioden

14. Opgradering til de nationale kodekssystemer til import

Formélet med projektet er at gennemfore alle krav til processer og data, der folger af kodeksen,
og som vedrerer importdomaenet (og som ikke er omfattet af et af de andre projekter, der er
omhandlet i arbejdsprogrammet). Projektet vedrerer hovedsageligt @ndringerne i proceduren
for »overgang til fri omsetning« (standardprocedure + forenklinger), men omfatter ogsa
virkningerne fra andre systemovergange. Projektet vedrarer det nationale importdomzne, der
omfatter nationale toldangivelsesprocessystemer samt andre systemer, sdsom nationale
bogfarings- og betalingssystemer.

Artikel 6, stk. 1, arti-
kel 16, stk. 1, og ar-
tikel 53, 56, 77-80,
83-87, 101-105,
108-109, 158-187,
194-195iforordning
(EU) nr. 952/2013

Maldato for tekniske
specifikationer

= fastsaettes af med-
lemsstaterne

Fastsettes af med-
lemsstaterne som en
del af den nationale
plan

Fastsettes af med-
lemsstaterne som en
del af den nationale
plan med et tidsinter-
val for indforelse frem
til den 31.12.2022

15. Kodekssystem til centraliseret toldbehandling for import (CCI)

Formalet med projektet er at give mulighed for at henfere varer under toldprocedurer ved hjelp
af centraliseret toldbehandling, sdledes at gkonomiske aktarer kan centralisere deres aktiviteter
ud fra et toldmessigt synspunkt. Behandlingen af toldangivelser og den fysiske frigivelse af
varer ber koordineres mellem de bergrte toldkontorer. Projektet vedrerer et transeuropaisk
system, der bestdr af komponenter udviklet centralt og nationalt.

Projektet gennemfares i to faser.

Fase 1: Denne fase omfatter kombinationen af centraliseret toldbehandling med standardtoldan-
givelser og forenklede toldangivelser og de respektive supplerende angivelser (regularisering af én
forenklet toldangivelse). Den omfatter ogsd henfersel af varer under felgende toldprocedurer:
overgang til fri omszatning, toldoplag, aktiv foredling og sarligt anvendelsesformal. For sa vidt
angdr varetyper vil denne fase omfatte alle varetyper med undtagelse af punktafgiftspligtige
varer og varer, der er omfattet af foranstaltninger under den falles landbrugspolitik.

Fase 2: Denne fase omfatter alt, hvad der ikke er omfattet af fase 1, navnlig kombinationen af
centraliseret toldbehandling med toldangivelser via indskrivning i klarererens regnskaber og de
respektive supplerende angivelser, supplerende angivelser, hvormed mere end én forenklet
toldangivelse regulariseres, henforsel af varer under proceduren for midlertidig import samt
punktafgiftspligtige varer og varer, der er omfattet af foranstaltninger under den felles
landbrugspolitik.

Artikel 6, stk. 1, arti-

kel 16 og 179 i for-
ordning (EU) nr.
952/2013

Maildato for tekniske
specifikationer

= Q32020

Méldato for tekniske
specifikationer

= Q22022

1.03.2022
2.10.2023

1.12.2023
2.6.2025
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»Kodeksprojekter og hertil knyttede elektroniske systemer«
Liste over projekter vedrorende udviklingen og indferelsen af elektroniske systemer, der kraeves til
anvendelse af kodeksen

Retsgrundlag

Vigtig milepzl

Datoer for indferelse af de elektroniske systemer

Startdato for
tidsintervallet for
indforelse af det
elektroniske (')

Slutdato for
tidsintervallet for
indforelse af det
elektroniske system (%)
=Slutdato for
overgangsperioden

16. Kodekssystem til forvaltning af sikkerhedsstillelse (GUM)

Formélet med projektet er at sikre en effektiv forvaltning af de forskellige typer sikkerheds-
stillelser.

Komponent 1 — »GUMe Det transeuropaiske system omfatter forvaltningen af de omfattende
sikkerhedsstillelser, som kan anvendes i mere end en medlemsstat, og overvdgningen af
referencebelgbet for hver enkelt toldangivelse, supplerende angivelse eller passende information
om, hvilke oplysninger der skal vare i bogferingen over eksisterende toldskyld for alle
toldprocedurer som fastsat i kodeksen, undtagen forsendelse, som udger en del af NCTS-
projektet.

Komponent 2 — »National forvaltning af sikkerhedsstillelse«: Derudover skal eksisterende nationale
elektroniske systemer til forvaltning af sikkerhedsstillelser, der er gyldige i en medlemsstat,
opgraderes.

Artikel 6, stk. 1, arti-
kel 16 og 89-100, i
forordning (EU) nr.
952/2013

Mildato for tekniske
specifikationer

= Q32022
(komponent 1)

2.10.2023
(komponent 1)

2.6.2025
(komponent 1)

Maldato for tekniske
specifikationer

= fastsattes af med-
lemsstaterne
(komponent 2)

Fastsettes af med-
lemsstaterne som en
del af den nationale
plan

(komponent 2)

Fastsettes af med-
lemsstaterne som en
del af den nationale
plan med et tidsinter-
val for indforelse frem
til den 2.6.2025
(komponent 2)

17. Kodekssystem til importkontrol (ICS2)

Formélet med dette program er at styrke sikkerhed og sikring forud for ankomst ved indfersel af
varer til Unionen ved at gennemfore de nye kodekskrav vedrerende indgivelse og behandling af
summariske indgangsangivelser (ENS), navnlig levering af ENS-data ved mere end én indgivelse
ogfeller af forskellige personer samt udveksling af disse data og risikoanalyser mellem
toldmyndighederne. ICS2 vil fore til en helt ny arkitektur og en erstatning af det eksisterende
transeuropziske ICS-system i flere faser.

Programmet vil blive gennemfert i tre versioner.

Version 1: 1 forste fase vil denne version omfatte den forpligtelse, der pahviler de relevante skonomiske
akterer (posttjenester og kurerselskaber inden for luftfart), til at levere et minimum af data, dvs. et ENS-
datascet forud for lastning.

Version 2: I anden fase vil versionen omfatte indforelsen af helt nye ENS-forpligtelser og dertilharende
virksomheds- og risikostyringsprocesser for alle varer inden for lufttransport.

Version 3: I tredje fase vil versionen omfatte gennemforelsen af helt nye ENS-forpligtelser og dertilhorende
virksomheds- og risikostyringsprocesser for alle varer inden for transport til ses, ad landevej og ad indre
vandveje (dette omfatter varer i postforsendelser, der transporteres med disse transportmidler).

Artikel 6, stk. 1, arti-
kel 16, 46, 47 og
127-132, i forord-
ning (EU) nr.
952/2013

Maldato for tekniske
specifikationer ~ for
alle tre versioner

= Q22018

15.3.2021 1.10.2021
(Version 1) (Version 1)
1.3.2023 2.10.2023
(Version 2) (Version 2)
1.3.2024 1.10.2024

(Version 3)

(Version 3)

(") Den dato, hvor tidsintervallet for indferelse af de elektroniske systemer indledes, er den tidligst mulige dato, fra hvilken medlemsstaterne kan tage systemerne i brug.
(%) Den dato, hvor tidsintervallet for indforelse af de elektroniske systemer opherer, er den sidst mulige dato, fra hvilken systemet ber veere indfort fuldt ud, og den sidst mulige dato, fra hvilken alle skonomiske

aktorer bor have fuldfert overgangen. Hvis det er relevant, fastsattes datoen af medlemsstaterne. Datoen er ogsd den sidste gyldige dato i overgangsperioden.
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=

Oversigt over listen

Datoer for indfarelse/

Kodeksprojekter vedrorende elektroniske systemer Tidsintervaller for indforelse 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024 2025
1. Kodekssystem med registrerede eksporterer |1.1.2017 X
(REX)
2. Kodekssystem til bindende tariferingsoplysninger | 1.3.2017 X
(BTO) (fase 1 —trin 1)
2.10.2017 X
(fase 1 — trin 2)
1.10.2019 X
(fase 2)
3. Kodekssystem til toldafgerelser 2.10.2017 X
4. Direkte adgang for virksomheder til de europz-|2.10.2017 X
iske informationssystemer (ensartet brugerfor-
valtning & digital signatur)
5. Opgradering til kodekssystemet med autoriserede | 1.3.2018 X
gkonomiske aktorer (AEO) (fase 1)
1.10.2019 X
(fase 2 — del 1)
16.12.2019 X
(fase 2 — del 2)
6. Opgradering til kodekssystemet til registrering og | 1.3.2018 X
identificering af ekonomiske aktorer
(EORI 2)
7. Tilsyn 3-kodekssystemet 1.10.2018 X
8. Kodekssystem til bevis for EU-status (PoUYS) 1.3.2024 X
(fase 1)
2.6.2025
(fase 2)
9. Opgradering til det nye EDB-baserede kodekssy- | 1.3.2021-1.12.2023 (fase 5) X X X
stem til forsendelse (NCTS) 3.6.2024-2.6.2025 (fase 6) X
10.Kodekssystem til automatiseret eksport (AES) 1.3.2021-1.12.2023 X X X

— Komponent 1: Transeuropzisk AES
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Datoer for indfarelse/

Kodeksprojekter vedrorende elektroniske systemer Tidsintervaller for indforelse 2017 | 2018 | 2019 | 2020 | 2021 2022 | 2023 | 2024 2025
10. Kodekssystem til automatiseret eksport (AES) |1.3.2021-1.12.2023 X X X
— Komponent 2: Opgradering til de nationale
eksportsystemer
11. Kodeksoplysningsskemaer (INF) til sarlige pro-|1.6.2020 X
cedurer
12. Kodekssystem til serlige procedurer national planlegning X X X X X X X
— Komponent 1: Sarlig national procedure — | 1.3.2021-1.12.2023 — se ogsd projekt 10
eksport (SP EXP)
12. Kodekssystem til serlige procedurer national planlagning for serlige procedurer — im- | X X X X X X
— Komponent 2: Seerlig national procedure — | port
import (SP IMP) (til 31.12.2022) — se ogsé projekt 14
13. Kodekssystem til underretning om ankomst, | national planleegning X X X X X X
meddelelse om frembydelse og midlertidig op- | (til 31.12.2022)
lagring
14. Opgradering til de nationale kodekssystemer til | national planlegning X X X X X X
import (til 31.12.2022)
15. Kodekssystem til centraliseret toldbehandling |1.3.2022-1.12.2023 (fase 1) X X
for import (CCI) 2.10.2023-2.6.2025 (fase 2) X
16. Kodekssystem til forvaltning af sikkerhedsstil- [ 2.10.2023-2.6.2025
lelse (GUM)
— Komponent 1: Transeuropzisk GUM
16. Kodekssystem til forvaltning af sikkerhedsstil- | national planleegning X X X X X X X X
lelse (GUM) (til 2.6.2025)
— Komponent 2: National forvaltning af sikker-
hedsstillelse
17. Kodekssystem til importkontrol 15.3.2021-1.10.2021 X
(ICS 2) (Version 1)
1.3.2023-2.10.2023 X
(Version 2)
1.3.2024-1.10.2024 X
(Version 3)
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16.12.2019 Den Europaiske Unions Tidende L 325/183

BERIGTIGELSER

Berigtigelse til Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2019/627 af 15. marts 2019 om

ensartede praktiske ordninger for gennemforelse af offentlig kontrol af animalske produkter til

konsum, jf. Europa-Parlamentets og Rdidets forordning (EU) 2017/625, og om andring af
Kommissionens forordning (EF) nr. 2074/2005 for sé vidt angér offentlig kontrol

(Den Europeeiske Unions Tidende L 131 af 17. maj 2019)

Side 85, artikel 66, litra b):

I stedet for: sstraks underrette de bererte parter, herunder producenter, bleddyrshestere og de ansvarlige for
driften af renseanleg og ekspeditionscentre, om enhver @ndring med hensyn til et
produktionsomrddes beliggenhed, granser eller klasse, om midlertidig eller endegyldig lukning af
det eller om anvendelse af foranstaltningerne i artikel 62, stk. 2.«

leeses: »straks underrette de bererte parter, herunder producenter, bleddyrshestere og de ansvarlige for
driften af renseanleg og ekspeditionscentre, om enhver @ndring med hensyn til et
produktionsomrddes beliggenhed, granser eller klasse, om midlertidig eller endegyldig lukning af
det eller om anvendelse af foranstaltningerne i artikel 60, stk. 2.«



L 325184 Den Europaiske Unions Tidende 16.12.2019

Berigtigelse til Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2019/628 af 8. april 2019 om
officielle standardcertifikater for visse dyr og varer og om @ndring af forordning (EF) nr. 2074/2005
og gennemforelsesforordning (EU) 2016/759 for sa vidt angdr disse standardcertifikater

(Den Europeeiske Unions Tidende L 131 af 17. maj 2019)

Side 123, bilag III, del I, kapitel A, punkt IL1, folkesundhedserklering, ottende led i standardcertifikatet til brug ved
indfersel til EU af levende toskallede bleddyr, pighuder, sekdyr og havsnegle:

I stedet for: — de med tilfredsstillende resultater er blevet underkastet offentlig kontrol i henhold til
artikel 42-58 i Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) 2019/627 af 15. marts
2019 om ensartede praktiske ordninger for gennemforelse af offentlig kontrol af
animalske produkter til konsum, jf. Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU)
2017/625, og om @ndring af Kommissionens forordning (EF) nr. 2074/2005 for sa vidt
angdr offentlig kontrol (EUT L 131 af 17.5.2019, s. 51) og artikel 7 i Kommissionens
delegerede forordning (EU) 2019/624 af 8. februar 2019 om sarlige regler for
gennemforelse af offentlig kontrol af kedproduktion og for produktions- og
genudlagningsomréder for levende toskallede bladdyr, jf. Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2017/625 (EUT L 131 af 18.5.2019, s. 1)«

leeses: — de med tilfredsstillende resultater er blevet underkastet offentlig kontrol i henhold til
artikel 51-66 i Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2019/627 af 15. marts
2019 om ensartede praktiske ordninger for gennemferelse af offentlig kontrol af
animalske produkter til konsum, jf. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
2017/625, og om andring af Kommissionens forordning (EF) nr. 2074/2005 for sa vidt
angdr offentlig kontrol (EUT L 131 af 17.5.2019, s. 51) og artikel 11 i Kommissionens
delegerede forordning (EU) 2019/624 af 8. februar 2019 om serlige regler for
gennemforelse af offentlig kontrol af kedproduktion og for produktions- og
genudlegningsomrader for levende toskallede bleddyr, jf. Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2017/625 (EUTL 131 af 17.5.2019, s. 1)«.

Side 129, bilag I1I, del I, kapitel A, punkt I1.1, folkesundhedserkleering, sidste led i standardcertifikatet til brug ved indfersel
til EU af fiskevarer:

I stedet for: — de med tilfredsstillende resultater er blevet underkastet offentlig kontrol i henhold til
artikel 59-65 i Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2019/627 af 15. marts
2019 om ensartede praktiske ordninger for gennemferelse af offentlig kontrol af
animalske produkter til konsum, jf. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
2017/625, og om andring af Kommissionens forordning (EF) nr. 2074/2005 for sa vidt
angdr offentlig kontrol (EUT L 131 af 17.5.2019, s. 51).

leeses: — de med tilfredsstillende resultater er blevet underkastet offentlig kontrol i henhold til
artikel 67-71 i Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2019/627 af 15. marts
2019 om ensartede praktiske ordninger for gennemforelse af offentlig kontrol af
animalske produkter til konsum, jf. Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU)
2017/625, og om @ndring af Kommissionens forordning (EF) nr. 2074/2005 for sa vidt
angdr offentlig kontrol (EUT L 131 af 17.5.2019, 5. 51).«
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